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English
Welcome to Oral-B!

Before operating this toothbrush, please
read these instructions and save this manual
for future reference.

IMPORTANT

* Periodically check the entire
product/cords/accessories
for damage. A damaged or
non-functioning unit should no
longer be used. If the product/
cords/accessories are dam-
aged, take it to an Oral-B
Service Centre. Do not modify
or repair the product. This may
cause fire, electric shock or
injury.

¢ Usage by children under age
3 is not recommended. Tooth-
brushes can be used by children
and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge, if they have
been given supervision or in-
struction concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

¢ Cleaning and maintenance
shall not be performed by
children.

e Children shall not play with the
appliance.

¢ Use this product only for its
intended use as described in
this manual. Do not use attach-
ments which are not recom-
mended by the manufacturer.

WARNING

If the product is dropped, the brush head
should be replaced before the next use
even if no damage is visible.

Do not place the charger, smart plug or
charging travel case in water or liquid or
store where it can fall or be pulled into a
tub or sink. Do not reach for it when fallen
into water. Unplug immediately.

Do not open and dissemble device. For
battery recycling please dispose whole
device according to local environmental
regulations. Opening the handle will
destroy the appliance and invalidate the
warranty.

When unplugging, always hold the power
plug instead of the cord. Do not touch the
power plug with wet hands. This can
cause an electric shock.

If you are undergoing treatment for any
oral care condition, consult your dental
professional prior to use.

This toothbrush is a personal care device
and is not intended for use on multiple
patients in a dental practice or institution.
Replace brush head every 3 months or
sooner if brush head becomes worn.
Your charging travel case is provided with
a special cord set (smart plug), which has
an integrated Safety Extra Low Voltage
power supply. Do not exchange or tamper
with any part of it, otherwise there is risk
of an electric shock. Only use the special
cord set provided with your appliance.

Important Information

Your Oral-B toothbrush can be used
with your smartphone (find details
under «Connecting your toothbrush to
your Smartphone»).

To avoid electromagnetic interference
and/or compatibility conflicts, deactivate
the radio transmission of your toothbrush
handle (5) before using it in restricted
surroundings, such as aircrafts or
specially marked areas in hospitals.
Deactivate radio transmission by simul-
taneously pressing the on/off (3) and
mode button (4) for 2 seconds until the
radio transmission display (7) goes off.
Follow the same procedure to reactivate
transmission again.

e Persons with pacemakers should

always keep the toothbrush more than



six inches (15 centimeters) from the
pacemaker while turned on. Anytime
you suspect interference is taking place,
deactivate the radio transmission of
your handle.

Description

Brush head

Smart Ring

On/off button

Brushing mode button

Handle

Brushing mode display

Radio transmission display (with

Bluetooth® wireless technology)

Charge level display

Charging unit (basic charger and

brush head compartment with protec-

tive cover)

10 Smartphone holder

10a Holding brackets

10b Lever arm

10c Pulltab

10d Suction cup

11 Charging travel case (depending on
model)

11a Charge indicator light

11b USB port

11c Smart plug port

11d Inner lid (with smartphone holder)

11e Removable inlay

12 Smart plug (depending on model)
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Specifications

For voltage specifications refer to the bottom
of the charging unit.

Noise level: 68 dB (A)

First use — connecting
and charging

Prior to first use, briefly place the handle (5)
on the plugged-in charging unit (9) to
activate it. Once the charge level display (8)
illuminates, it is ready for use.

Note: In case battery is empty (no lights
illuminated on charge level display), charge
at least for 30 minutes.

Charging and operating information
Your toothbrush has a waterproof handle, is

electrically safe and designed for use in the
bathroom.

* To charge the handle (5), place it on the
plugged-in charging unit (9). The charge
level is indicated on the charge level dis-
play (8).

The flashing lights indicate that the handle
is charging (picture ®); once it is fully
charged, the lights turn off. A full charge
takes about 12 hours and enables up to
12 days of regular brushing (twice a day,

2 minutes).

Note: At a very low charge level, the lights
might not flash immediately; it can take up
to 10 minutes.

¢ If the battery is running low, a red light is
flashing on the charge level display and
the motor is reducing its speed. Once the
battery is empty, the motor will stop; it will
need at least a 30-minute charge for one
usage.

* You can always store the handle on the
plugged-in charging unit to maintain it at
full power; a battery overcharge is pre-
vented by device.

Note: Store handle at room temperature
for optimal battery maintenance.
Caution: Do not expose handle to tem-
peratures higher than 50 °C.

Using your toothbrush

Brushing technique

Wet brush head and apply any kind of tooth-
paste. To avoid splashing, guide the brush
head to your teeth before switching on the
handle (picture ®). When brushing your
teeth with one of the Oral-B oscillating-
rotating brush heads guide the brush head
slowly from tooth to tooth, spending a few
seconds on each tooth surface (picture ®).
When using the Oral-B «TriZone» brush
head place the toothbrush bristles against
the teeth at a slight angle towards the gum-
line. Apply light pressure and start brushing
in back and forth motions, just like you
would do with a manual toothbrush.

With any brush head start brushing the
outsides, then the insides and finally the
chewing surfaces. Brush all four quadrants
of your mouth equally. You may also consult
your dentist or dental hygienist about the
right technique for you.



In the first days of using any electric tooth-
brush, your gums may bleed slightly.

In general, bleeding should stop after a few
days. Should it persist after 2 weeks, please
consult your dentist or dental hygienist.

If you have sensitive teeth and/or gums,
Oral-B recommends using the «Sensitive»
mode (optional in combination with an
Oral-B «Sensitive» brush head).

Smart Ring features

Your toothbrush is equipped with a Smart
Ring (2) that has various functionalities
indicated via different colors of light:

White (default) = Operating and visual timer
light (choose individual color via Oral-B™
app settings)

Red = Pressure sensor light

Blue = Bluetooth® pairing indicator

Timer
You can choose between «Professional» or
«2-Minute» timer.

The «2-Minute» timer signals with a long
stuttering sound and a flashing light of the
Smart Ring (2) that the professionally
recommended 2-minute brushing time has
been reached.

The «Professional» timer signals with a short
stuttering sound and a flashing light of the
Smart Ring at 30-seconds intervals to move
to the next quadrant of your mouth (picture
®). Along stuttering sound and a flashing
light indicate the end of the professionally
recommended 2-minute brushing time.

The timer memorizes the elapsed brushing
time, even when the handle is briefly switched
off during brushing. The timer resets if paus-
ing longer than 30 seconds, briefly pressing
the mode button (4) during pause or placing
the handle on the plugged-in charger.

Note: During the use of special Oral-B™

app features, the visual timer light may be
deactivated.

Timer setup:

Your toothbrush comes with the «Profes-
sional» timer activated. To change this, press
and hold the mode button (4) for 2 seconds.
Toggle between timer selection by pressing
the on/off button (3). Confirm selection by
pressing the mode button.
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— 2 LED’s illuminated indicate «2-Minute»
timer

— 4 LED’s illuminated indicate «Professional»
timer

Note: You can also set/advance the timer
functionality via Oral-B™ App.

Pressure sensor

If you put excessive pressure on your teeth,
the Smart Ring (2) will light up in red and the
motor speed will be reduced in «Daily Clean»,
«Pro Clean» and «Sensitive» mode (picture
®). Periodically check the operation of the
pressure sensor by pressing moderately on
the brush head during use.

Brushing modes (depending on model)
Your toothbrush offers different brushing
modes indicated on the brushing mode
display (6) on your handle («Daily Clean»
mode does not illuminate on the brushing
mode display):

«Daily Clean»  — Standard mode for daily
mouth cleaning

«Pro Clean» — For an extraordinary
clean feeling (operated
with a higher frequency)

«Sensitive» — Gentle, yet thorough
cleaning for sensitive
areas

«3D White» — Polishing for occasional
or everyday use

«Gum Care» — Gentle massage of gums

«Tongue Clean» — Tongue cleaning for
occasional or everyday
use

When operating the «Tongue Clean» mode,
we recommend using the «Sensitive» brush
head. You can brush your tongue either with
or without toothpaste. Brush the whole area
of your tongue systematically in gentle
movements. The recommended brushing
time is 20 seconds; indicated with a flashing
light of the Smart Ring.

Your toothbrush automatically starts in the
mode selected last. To switch to other modes,
successively press the mode button during
use (picture ®). To return from any mode
back to «Daily Clean» mode, press and hold
the mode button (4).

Note: You can also set/advance the mode
functionality via Oral-B™ App.



Brush heads

Oral-B offers you a variety of different Oral-B
brush heads that fit your Oral-B toothbrush
handle.

Our oscillating-rotating brush heads can be
used for tooth-by-tooth precision cleaning.

Oral-B CrossAction brush head
Our most advanced brush head.
Angled bristles for a precise
clean. Lifts and powers away
plaque.

Oral-B FlossAction brush head
features micropulse bristles
that allow for an outstanding
plaque removal in the interden-
tal areas.

Oral-B 3D White brush head
features a special polishing
cup to naturally whiten your
teeth. Please note that children
—  under 12 years old should not
use the Oral-B «3D White» brush head.

Oral-B Sensitive brush head
features an extra soft bristle
structure that is gentle on teeth
and gums.

Our dynamic TriZone brush head can be
used with all common brushing techniques.

Oral-B TriZone brush head
features triple zone cleaning
action for outstanding plaque
removal, even in between
teeth.

Oral-B brush heads feature light blue
INDICATOR?® bristles to help you monitor
brush head replacement need. With thorough
brushing, twice a day for two minutes, the
blue color will fade halfway approximately
within 3 months, indicating the need to
exchange your brush head. If the bristles
splay before the color recedes, you may
exert too much pressure on teeth and gums.

We do not recommend using the Oral-B
«FlossAction» or Oral-B «3D White» brush
head with braces. You may use the Oral-B

«Ortho» brush head, specifically designed to
clean around braces and wires.

Connecting your
toothbrush to your
Smartphone

The Oral-B™ App is available for mobile
devices running iOS or Android operating
systems. It can be downloaded for free from
App Store®®™ or Google Play™.

The Oral-B™ App gives you the opportunity to
chart your brushing progress and customize
your toothbrush settings (for many more
benefits see the Oral-B™ App instructions).

e Start the Oral-B™ App. The app will guide
you through the entire Bluetooth pairing
procedure.

Note: Oral-B™ App functionality is limited
if Bluetooth wireless technology is deacti-
vated on your smartphone (for directions
please refer to your smartphone’s user
manual).

e Any app instructions will be displayed on
your smartphone.

¢ If Bluetooth wireless technology is activated
on your handle, the Bluetooth symbol on
the radio transmission display (7) illumi-
nates. Once the handle is paired, the
Smart Ring (2) flashes briefly.

e Keep your smartphone in close proximity
(within 5 m distance) when using it with
the handle. Make sure the smartphone is
safely positioned in a dry place.

Note: Your smartphone must support
Bluetooth 4.0 (or higher)/Bluetooth Smart in
order to pair your handle.

Check www.oralbappavailability.co.uk for
country availability of the Oral-B™ App.

Cleaning recommen-
dations

After brushing, rinse your brush head under
running water with the handle switched on.
Switch off and remove the brush head.
Clean handle and brush head separately;
wipe them dry before reassembling. Unplug
the charging unit before cleaning. Brush
head compartment and protective cover are
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dishwasher-safe. Basic charger should be
cleaned with a damp cloth only (picture ®).

Accessories

Smartphone Holder

Before each use, make sure mirror, suction
cup surface (10d) and holding brackets
(10a) are always clean and dry (picture
A1). Press your smartphone holder (10)
gently, centered at nose level on the mirror.
Then mount the holder by carefully press-
ing the lever arm (10b) towards the mirror
until it snaps in (picture A2).

Note: Only affix on mirror to ensure safe
and correct conditions. For use in bath-
room only. Do not use in automobiles.
Always make sure the smartphone holder
is securely mounted on the mirror before
inserting your smartphone. Place your
smartphone (portrait) sideways in
between the holding brackets (10a) by
pressing against one bracket with your
phone and sliding the other bracket to the
side (picture A2). Follow the same proce-
dure to remove your phone again.

Adjust the overall position for the required
angle by moving the ball joint of the
holder (picture A3). Instructions for the
best angle will be given via app.

Once done, remove your phone from the
holder. Take off the smartphone holder
by flipping the lever arm back and pulling
the tab carefully (picture A4 1./2.). Affix
smartphone holder with each use again.
The smartphone holder should be
cleaned with a damp cloth only. Store in
clean and dry place. If notin use, always
remove your smartphone from the holder.

Note: Smartphone width required for usage:
minimum 58 mm, maximum 83 mm.

Caution: Small parts may come off, keep
out of reach of children.

Chargmg Travel Case

* To charge your handle (5) place it on the
pin in the charging travel case (11) and
connect it to an electric outlet, using the
extra smart plug (12) provided.

The flashing light (11a) of the charging
travel case indicates that the handle is
charging. Once the handle is fully charged
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the light turns off. A full charge can take
up to 12 hours (picture B1).

Note: You may use the USB port (11b)
to charge an electric device while the
charging travel case is plugged in. The
handle can only be charged with the
smart plug (12)/(11c) not via USB port.

e The inner lid of the travel case has a
built-in smartphone holder (11d), which
can hold your smartphone while using
(picture B2). Before use, make sure your
phone fits the stand and keeps stable.

e The removable inlay (11e) of the travel
case is dishwasher-safe (picture ®).

The outer case should be cleaned with a
damp cloth only. Make sure that travel case
parts are completely dry before reassem-
bling and toothbrush/brush heads are dry
before storing in the travel case.

Note: Clean stains on travel case surface
immediately. Store travel case in a clean and
dry place.

Subject to change without notice.

Environmental Notice

Product contains batteries and/or
recyclable electric waste. For E ¢9
environment protection do not Lilon
dispose in household waste, but

for recycling take to electric waste collection
points provided in your country.

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate, free
of charge, any defects in the appliance
resulting from faults in materials or work-
manship, either by repairing or replacing the
complete appliance as we may choose.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun or
its appointed distributor. This guarantee
does not cover: damage due to improper
use, normal wear or use, especially regard-
ing the brush heads, as well as defects that
have a negligible effect on the value or oper-
ation of the appliance.



The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.

This appliance is equipped with a Bluetooth
Smart approved radio module. Failure to
establish a Bluetooth Smart connection to
specific smart phones is not covered under
the device guarantee, unless the Bluetooth
radio module of this appliance is damaged.
The Bluetooth devices are warranted by
their own manufacturers and not by Oral-B.
Oral-B does not influence or make any
recommendations to device manufacturers,
and therefore Oral-B does not assume any
responsibility for the number of compatible
devices with our Bluetooth systems.

Oral-B reserves the right, without any prior
notice, to make any technical modifications
or changes to system implementation of
device features, interface, and menu struc-
ture changes that are deemed necessary to
ensure that Oral-B systems function reliably.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete appli-
ance with your sales receipt to an authorised
Oral-B Braun Customer Service Centre.

Information Bluetooth® radio module
Although all indicated functions on the
Bluetooth device are supported, Oral-B
does not ensure 100% reliability in connec-
tion, and feature operation consistency.
Operation performance and connection
reliability are direct consequences of each
individual Bluetooth device, software version,
as well as the operating system of those
Bluetooth devices and company security
regulations implemented on the device.
Oral-B adheres to and strictly implements
the Bluetooth standard by which Bluetooth
devices can communicate and function in
Oral-B toothbrushes.

However, if device manufacturers fail to
implement this standard, Bluetooth compat-
ibility and features will be further compro-
mised and the user may experience func-
tional and feature-related issues. Please
note that the software on the Bluetooth
device can significantly affect compatibility
and operation.

1) Warranty — Exclusions and Limitations
This limited warranty applies only to the new

products manufactured by or for The Procter
& Gamble Company, its Affiliates or Subsidi-
aries («P&G») that can be identified by the
Braun / Oral-B trademark, trade name, or
logo affixed thereto. This limited warranty
does not apply to any non-P&G product
including hardware and software. P&G is not
liable for any damage to or loss of any pro-
grams, data, or other information stored on
any media contained within the product, or
any non-P&G product or part not covered by
this limited warranty. Recovery or reinstalla-
tion of programs, data or other information
is not covered under this limited warranty.

This limited warranty does not apply to (i)
damage caused by accident, abuse, misuse,
neglect, misapplication, or non-P&G product;
(ii) damage caused by service performed by
anyone other than Braun or authorized
Braun service location; (iii) a product or part
that has been modified without the written
permission of P&G, and (iv) damage arising
out of the use of or inability to use the Oral-B
Smartphone stand/puck, Smartphone mirror
holder, or charging travel case («Acces-
sories»).

2) Using your smartphone holder

The Oral-B Accessories included in the
package has been designed to provide you
with a convenient way to position your
smartphone while you are using the Oral-B
app. Try multiple orientations of your smart-
phone in the Oral-B smartphone holder prior
to use to determine the best positioning of
your smartphone in the holder. Be sure to
try this in a manner which will not harm your
smartphone if it falls out of the stand. Do not
use in automobiles.

LIMITATION OF LIABILITY

TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT SHALL P&G ITS
DISTRIBUTORS OR SUPPLIERS BE LIABLE
TO YOU OR ANY THIRD PARTY FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY
OR PUNITIVE DAMAGES, OF ANY NATURE
WHATSOEVER, ARISING OUT OF THE USE
OF OR INABILITY TO USE THE ORAL-B
ACCESSORIES, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, INJURY TO PERSONS,
PROPERTY DAMAGE, LOSS OF VALUE

OF ANY THIRD PARTY PRODUCTS THAT
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ARE USED IN OR WITH THE ORAL-B
ACCESSORIES, OR LOSS OF USE OF THE
ORAL-B ACCESSORIES OR ANY THIRD
PARTY PRODUCTS THAT ARE USED IN
ORWITH THE ORAL-B ACCESSORIES,
EVEN IF P&G HAS BEEN ADVISED OF

THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
WITHOUT LIMITING THE FOREGOING,
YOU UNDERSTAND AND AGREE THAT
P&G HAS NO LIABILITY FOR ANY DAMAGE
OR DESTRUCTION TO CONSUMER
ELECTRONICS DEVICES OR OTHER
PERSONAL PROPERTY THAT ARE
CONTAINED ON OR EXTERIOR TO THE
ORAL-B ACCESSORIES, OR ANY LOSS OF
DATA CONTAINED IN THE FOREGOING
DEVICES. IN NO EVENT SHALL ANY
RECOVERY AGAINST ORAL-B EXCEED THE
ACTUAL PRICE PAID FOR THE PURCHASE
OF THE PRODUCT.

Warranty replacement brush heads
Oral-B warranty will be voided if electric
rechargeable handle damage is found to be
attributed to the use of non-Oral-B replace-
ment brush heads.

Oral-B does not recommend the use of non

Oral-B replacement brush heads.

e QOral-B has no control over the quality of
non-Oral-B replacement brush heads.
Therefore, we cannot ensure the cleaning
performance of non-Oral-B replacement
brush heads, as communicated with the
electric rechargeable handle at time of
initial purchase.

e Oral-B cannot ensure a good fit of non-
Oral-B replacement brush heads.

e Oral-B cannot predict the long-term
effect of non-Oral-B replacement brush
heads on handle wear.

All Oral-B replacement brush heads carry
the Oral-B logo and meet Oral-B’s high
quality standards. Oral-B does not sell
replacement brush heads or handle parts
under any other brand name.

Trouble Shooting
Problem | Possible reason Remedy
APP
Handle does 1. Oral-B™ App is turned off. 1. Turn on Oral-B™ App.
not operate 2. Bluetooth interface is not acti- 2. Activate Bluetooth interface on
(properly) with vated on smartphone. smartphone (described in its
Oral-B™ App. 3. Radio transmission is deactivated user manual).
on handle; radio transmission 3. Activate radio transmission by
display (7) is turned off. simultaneously pressing on/off
4. Bluetooth connection to smart- (3) and mode button (4) for
phone has been lost. 2 seconds until radio transmis-
5. Your smartphone does not sup- sion display (7) turns on.
port Bluetooth 4.0 (or higher)/ 4. Pair handle and smartphone

Bluetooth Smart.
6. Handle on plugged-in charger.

again via app settings. Keep
your smartphone in close prox-
imity when using it with handle.

5. Your smartphone must support

Bluetooth 4.0 (or higher)/
Bluetooth Smart in order to pair
handle.

. Radio transmission is deactivated

while handle is placed on
plugged-in charger.




Reset to factory | Original functionality wanted. Press and hold on/off button (3)
settings. for 10 seconds until all indicator

lights double blink simultaneously.
TOOTHBRUSH
Handle is not 1. Handle has not been activated. 1. Briefly place handle on
operating 2. Battery has a very low charge plugged-in charging unit. It may
(during first level; no lights illuminate. take up to 10 min., until charge
use). level display (8) flashes.

2. Charge at least for 30 min.
Handle does 1. Synchronizing with existing 1. Synchronize (existing) handle(s)
not operate SmartGuide failed. (again) via SmartGuide settings
with existing 2. Radio transmission is deacti- in SmartGuide’s battery com-
SmartGuide in vated; radio transmission display partment: Press «h/min» for
household. (7) is turned off. 3 seconds. Turn on handle that

3. SmartGuide is not compatible
with handle.

4. Two handles are already
assigned to SmartGuide.

5. Function is deactivated via App
feature.

you want to synchronize. Then
turn on second handle you want
to synchronize. Press «<h/min» or
«set» to exit synchronization
mode.

2. Activate radio transmission by
simultaneously pressing on/off
(3) and mode button (4) for
2 seconds until radio transmis-
sion display (7) turns on.

3. Handle cannot be used with
excisting SmartGuide.

4. You can synchronize a total of
2 handles only. Change handles
via SmartGuide settings (see 1.)

5. During use of special App fea-
tures, transmission to Smart-
Guide may be deactivated.

You can also (de)activate any
SmartGuide communication via

App.

1. Short stutter-
ing sounds/
flashing light
every 30 sec-
onds or after
2 minutes.

2. Handle does
not operate

1. «Professional timer» or
«2-Minute timer» activated.

2. Timer has been modified/
deactivated via App.

—_

. Set your timer to 2-Minute timer
(stuttering sounds/flashing light
after 2min); or set your timer to
Professional timer (stuttering
sounds/flashing light every
30 seconds). Follow steps under
«Timer setup».

2. Use App to change timer set-

any timer. tings or perform factory reset
(see App Trouble Shootings).
Handle does Ambient temperature for charging | Recommended ambient tempera-

not charge and
blinks.

is out of valid range (<0°C and
260°C).

ture for charging is 5°C to 35°C.
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Polski
Witamy w Oral-B!

Przed uzyciem szczoteczki zapoznaj sig z
instrukcjg i zachowaj jg na przysztos¢.

WAZNE

* Nalezy regularnie sprawdzac
caty produkt/przewody/akce-
soria pod katem uszkodzen.
Jezeli urzadzenie jest uszko-
dzone lub nie dziata, nie wolno
z niego korzystac. W przy-
padku stwierdzenia uszkodze-
nia produktu/przewodow/

akcesoriow nalezy zabrac je do

punktu serwisowego Oral-B.
Nie wolno modyfikowac ani
samodzielnie naprawiac pro-
duktu, poniewaz moze to
spowodowac pozar, porazenie
pradem lub inne uszkodzenie
ciafa.

e Szczoteczka do zgbodw nie jest
przeznaczona do uzytkowania
przez dzieci ponizej 3 roku
zycia. Dzieci oraz 0soby o
ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby
nieposiadajgce stosownego
dos$wiadczenia i wiedzy mogg,
uzywac szczoteczki tylko pod
nadzorem osoby odpowie-
dzialnej za ich bezpieczenstwo
lub jesli otrzymaty instrukcje
dotyczace jej bezpiecznego
uzywania i rozumiejg zwigzane
ztym zagrozenia.

e Czyszczenie i konserwacja nie

powinny by¢ wykonywane
przez dzieci.

® Dzieci nie mogg bawic sie tym

urzadzeniem.

¢ Nalezy uzywac tego produktu

wytgcznie zgodnie z jego prze-
znaczeniem, w sposob opisany
w instrukcji obstugi. Nie nalezy
uzywac dodatkdw, ktore nie sg
rekomendowane przez produ-

centa.

OSTRZEZENIE

Jesli produkt zostanie upuszczony, kon-
cowka szczotki powinna zosta¢ wymie-
niona przed ponownym uzyciem nawet,
jesli nie ma widocznych uszkodzen.

Nie nalezy umieszczac stacji fadujgcej,
wtyczki Smart ani etui podréznego z funk-
cjg tadowania szczoteczki w wodzie lub
innej cieczy a takze umieszczac lub prze-
chowywac w miejscu, z ktbrego moze
spas¢ lub zostac¢ strgcona do wanny lub
umywalki. Nie siegaj po stacje tadujgca,
ktora wpadfa do wody. Natychmiast
odtacz jg od zasilania.

Nie wolno otwiera¢ i demontowac urzg-
dzenia. W przypadku utylizacji akumula-
tora nalezy postepowac¢ zgodnie z lokal-
nymi przepisami w zakresie ochrony
$rodowiska. Otwieranie rgczki moze spo-
wodowac zniszczenie urzadzenia i unie-
waznienie gwaranciji.

Podczas odfgczania nalezy zawsze trzy-
mac za wtyczke, nie za przewdd. Nie
nalezy dotykac wtyczki mokrymi rekoma.
Moze to spowodowac porazenie prgdem.
Jesli jestes w trakcie leczenia stomatolo-
gicznego skonsultuj sie ze swoim leka-
rzem stomatologiem przed uzyciem.
Szczoteczka elektryczna jest przezna-
czona do indywidualnej pielegnacji jamy
ustnej. Nie powinna by¢ uzywana przez
wielu pacjentow lecznic i gabinetow sto-
matologicznych.

Wymieniaj szczotki (gtéwki), co 3 miesigce
lub wczesniej, jesli gtowka szczoteczki
ulegnie zuzyciu.



e Etui podrozne z funkcjg tadowania szczo-
teczki jest dostarczane razem ze specjal-
nym zestawem przewodow (wtyczka
Smart), ze zintegrowanym zasilaczem
niskonapigciowym. Jego wymiana lub
ingerencja w jego konstrukcje wigze sie
z ryzykiem porazenia pragdem. Nalezy
korzystac wytacznie ze specjalnego
zestawu przewodoéw dostarczonego wraz
z urzadzeniem.

Wazne informacje

* Mozesz uzywac swojej szczoteczki do
zebo6w Oral-B razem ze swoim smart-
fonem (szczegoétowe informacje znaj-
dziesz w rozdziale «kgczenie szczo-
teczki ze smartfonem»).

* Aby unikng¢ zaktécen elektromagne-
tycznych i/lub konfliktow kompatybil-
nosci, wytgcz transmisje sygnatu radio-
wego z raczki Twojej szczoteczki (5),
zanim bedziesz korzystac¢ z niej w miej-
scach, w ktérych obowigzujg ograni-
czenia uzywania pewnych urzadzen -
np. w samolocie lub w specjalnie
oznakowanych obszarach szpitalnych.

* Wytacz transmisje sygnatu radiowego
wciskajac jednoczesnie przycisk ,,on/
off“ (3) i przycisk wyboru trybu (4)
przez 2 sekundy, dopoki wyswietlenie
transmisji sygnatu radiowego (7) nie
zostanie wyfgczone. Wykonaj te same
czynnosci, aby reaktywowa¢ transmi-

sje.

¢ Osoby, ktére majg wszczepiony roz-
rusznik serca powinny zawsze trzymac
wigczong szczoteczke w odlegtosci
ponad 15 cm od rozrusznika. Zawsze
gdy podejrzewasz zaktécenia w dziata-
niu urzadzenia, wyfgcz transmisje
sygnatu radiowego w swojej szczo-
teczce.

Opis

1 Koncowka szczoteczki

2  Smart Ring

3  Przycisk on/off

4 Przycisk wyboru trybu szczotkowania
5 Raczka

6  Wyswietlacz trybu szczotkowania

7  Wyswietlacz transmisji radiowej
(dzieki bezprzewodowej technologii
Bluetooth®)

8  Wyswietlacz poziomu natadowania
akumulatora

9  Stacja akumulatorowa (podstawowa
tadowarka i pojemnik na koncowke
szczoteczki z pokrywg ochronng)

10 Uchwyt na smartfona

10a Obejmy

10b Ramig dzwigni

10c Zawleczka

10d Przyssawka

11 Etui podrozne z funkcjg tadowania
szczoteczki (w zaleznosci od modelu)

11a Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora

11b Port USB

11c Port wtyczki Smart

11d Pokrywa wewnetrzna (z uchwytem na
smartfona)

11e Wyjmowana wktadka

12 Wtyczka Smart (w zaleznosci od
modelu)

Dane techniczne

Dane dotyczace napigcia sg podane na
spodzie tadowarki.

Poziom hatasu: 68 dB (A)

Pierwsze uzycie -
podfaczanie i fadowanie
szczoteczki

Przed pierwszym uzyciem nalezy aktywowac
ragczke, umieszczajac jg na kilka minut (5) w
podtaczonej do sieci stacji akumulatorowej
(9). Kiedy dioda wskazujgca poziom natado-
wania akumulatora (8) zapali sig, rgczka
bedzie gotowa do uzycia.

Uwaga: Jezeli akumulator nie jest natado-
wany (dioda na wys$wietlaczu poziomu nata-
dowania nie zapala sig), nalezy tadowac¢ go
przez co najmniej 30 minut.

Ladowanie i uzywanie szczoteczki
Twoja szczoteczka jest wyposazona w
wodoodporng raczke, bezpieczna pod
wzgledem elektrycznym i przeznaczona do
uzycia w tazience.

* Aby natadowac rgczke szczoteczki (5),
nalezy umiescic¢ jg w podtgczonej do sieci
stacji akumulatorowej (9). Poziom nata-
dowania akumulatora jest wskazany na
wys$wietlaczu poziomu natadowania (8).
Migajgca dioda oznacza, ze szczoteczka
taduje sie (rys. @) — kiedy zostanie w petni
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natadowana, dioda wytgczy sie. Petne
natadowanie akumulatora zajmuje ok.

12 godzin i umozliwia nawet do 12 dni
regularnego szczotkowania zebow (dwa
razy dziennie, przez 2 minuty).

Uwaga: Przy bardzo niskim poziomie
natadowania dioda moze nie zapali¢ sig od
razu — moze to potrwac¢ nawet 10 minut.

e W przypadku niskiego poziomu natado-
wania akumulatora na wys$wietlaczu
poziomu natadowania zapala sig czer-
wona dioda, a predkos$¢ silniczka zmniej-
sza sie. Kiedy akumulator zostanie rozta-
dowany, silniczek zatrzyma sig, za$
jednorazowe uzycie szczoteczki bedzie
wymagato co najmniej 30-minutowego
tadowania akumulatora.

* Mozna zawsze przechowywac raczke w
podtgczonej do sieci stacji akumulatoro-
wej, aby utrzymac petng moc akumula-
tora. Nie ma ryzyka przetadowania aku-
mulatora.

Uwaga: Nalezy przechowywac raczke
szczoteczki w temperaturze pokojowej,
aby zapewni¢ optymalne warunki dla aku-
mulatora.

Uwaga: Nie wolno wystawia¢ szczoteczki
na dziatanie temperatur wyzszych niz
50°C.

Uzywanie szczoteczki

do zebow

Technika szczotkowania zgbow

Zmocz koncowke szczoteczki i natdz na nig,
dowolny rodzaj pasty do zgbdéw. Aby unikng¢
rozchlapywania pasty, wtdz koncowke
szczoteczki do ust, zanim wigczysz urzgdze-
nie (rys. @). Jezeli szczotkujesz zgby jedng,
ze szczoteczek oscylacyjno-rotacyjnych
Oral-B, powoli przesuwaj koncowke szczo-
teczki od jednego zeba do nastepnego,
czyszczac powierzchnie kazdego zeba
przez kilka sekund (rys. ®). Jezeli uzywasz
koncowki Oral-B «TriZone», zbliz wtdkna
szczoteczki do zebow pod lekkim kgtem w
stosunku do linii dzigset. Lekko docisnij i
zacznij szczotkowanie ruchami do tytu i do
przodu - tak jak przy uzyciu szczoteczki
manualne;j.

W przypadku kazdej koncowki szczoteczki
zacznij szczotkowanie od powierzchni
zewngtrznych, nastepnie przejdz do
powierzchni wewnetrznych, a na koncu do
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powierzchni zujgcych. Szczotkuj wszystkie
cztery kwadranty jamy ustnej w ten sam
sposob. Mozesz réwniez skonsultowac si¢
ze swoim dentystg lub higienistkg stomato-
logiczng w kwestii odpowiedniej dla Ciebie
techniki szczotkowania zgbow.

W pierwszych dniach uzywania kazdej elek-
trycznej szczoteczki do zgbow Twoje dzigsta
moga lekko krwawi¢. Krwawienie powinno
ustgpi¢ po kilku dniach. Jezeli po 2 tygo-
dniach Twoje dzigsta nadal krwawig przy
szczotkowaniu, skonsultuj sie ze swoim den-
tystg lub higienistkg stomatologiczng. Jezeli
masz wrazliwe zeby i/lub dzigsta, Oral-B
zaleca stosowanie trybu delikatnego czysz-
czenia Sensitive (opcjonalnie w potgczeniu z
koncowka Oral-B Sensitive).

SmartRing

Twoja szczoteczka do zgbow zostata wypo-
sazona w SmartRing (2), ktéry ma rézne
funkcje, sygnalizowane osobnymi kolorami:
Kolor biaty (ustawienie domysine) — dioda
uruchomienia i wizualnego timera (mozesz
wybrac¢ kolor, korzystajgc z ustawien aplika-
cji Oral-B™)

Czerwony - dioda czujnika sity nacisku
Niebieski — wskaznik synchronizaciji
Bluetooth®

Timer
Mozesz wybra¢ pomigdzy timerem profesjo-
nalnym a 2-minutowym.

W timerze 2-minutowym dtugi, przerywany
sygnat dzwiekowy i migajgca dioda Smart-
Ring (2) oznacza, ze wtasnie mingt zalecany
przez dentystow 2-minutowy czas szczotko-
wania zebow.

W timerze profesjonalnym krotki, przery-
wany sygnat dzwiekowy i migajaca dioda
SmartRing w 30-sekundowych odstgpach
przypominajg, ze nalezy przej$¢ do szczot-
kowania nastepnego obszaru jamy ustnej
(rys. ®). Dtugi, przerywany sygnat dzwie-
kowy i migajaca dioda oznaczajg koniec
zalecanego przez dentystow 2-minutowego
czasu szczotkowania zebow.

Czas rzeczywistego szczotkowania zebow
zostaje zapisany w pamieci urzgdzenia,
nawet jesli raczka zostanie na chwile wytg-
czona w czasie szczotkowania. Timer sig
zresetuje, jesli przerwa bedzie dtuzsza niz
30 sekund - wystarczy na chwilg wcisngé



przycisk wyboru trybu szczotkowania (4)
podczas przerwy lub umiesci¢ ragczke
szczoteczki w podfgczonej do sieci stacji
akumulatorowe;j.

Uwaga: Podczas korzystania ze specjalnych
aplikaciji funkcji Oral-B™, dioda wizualnego
timera moze by¢ wytgczona.

Ustawienie timera:

Twojg szczoteczke do zebdw wyposazono w

aktywny profesjonalny timer. Aby to zmienic,

WCis$nij i przytrzymaj przycisk wyboru trybu

szczotkowania (4) przez 2 sekundy. Mozesz

przetaczac opcje wyboru timera, wciskajgc

przycisk on/off (3). Potwierdz wybor, wci-

skajac przycisk wyboru trybu szczotkowa-

nia.

— 2 podswietlone diody oznaczajg timer
2-minutowy

— 4 podswietlone diody oznaczajg timer
profesjonalny

Uwaga: Mozesz réwniez ustawi¢/zmieni¢
funkcje timera, korzystajac z aplikaciji
Oral-B™,

Czujnik sity nacisku

Jesli nacisk szczoteczki na zgby jest zbyt
duzy, zapali si¢ czerwona dioda SmartRing
(2), a predkosc¢ silniczka zostanie zmniej-
szona w trybie «Daily Clean», «<Pro Clean» i
«Sensitive» (rys. ®). Nalezy regularnie
sprawdza¢ dziatanie czujnika sity nacisku,
lekko dociskajgc koncowke szczoteczki
podczas szczotkowania.

Tryby szczotkowania (w zaleznosci od
modelu)

Twoja szczoteczka do zgbow oferuje rézne
tryby szczotkowania wskazane na wyswie-
tlaczu trybu szczotkowania (6), ktory znaj-
duje sig na rgczce szczoteczki (tryb czysz-
czenia codziennego Daily Clean nie jest
pokazany na wys$wietlaczu trybu szczotko-
wania):

«Daily Clean» - Tryb czyszczenia codzien-
nego - standardowy tryb
do codziennego czysz-
czenia jamy ustnej

— Tryb dla nadzwyczajnego
uczucia czystosci (dziata
ze zwigkszong czestotli-
woscig)

«Pro Clean»

«Sensitive» — Tryb delikatnego czysz-
czenia - delikatne, ale
doktadne czyszczenie
wrazliwych obszaréw

«3D White» — Tryb wybielania - polero-
wanie, do uzytku okazjo-
nalnego lub codziennego

«Gum Care» - Tryb pielegnacji dzigset —
delikatny masaz dzigset

«Tongue — Tryb czyszczenia jezyka —

Clean» okazjonalne lub codzienne

czyszczenie jezyka

Przy uruchamianiu trybu Tongue Clean zale-
camy uzywanie koncowki Sensitive. Mozesz
szczotkowac jezyk rowniez bez uzycia pasty
do zebdw. Systematycznie szczotkuj cata,
powierzchnig jezyka delikatnymi ruchami.
Zalecany czas szczotkowania wynosi

20 sekund - jest wskazany migajgcg dioda,
SmartRing.

Po wtgczeniu szczoteczki automatycznie
ustawia sig ostatnio wybierany tryb. Aby
wigczy¢ inne tryby, sukcesywnie wciskaj
przycisk wyboru trybu szczotkowania pod-
czas uzywania szczoteczki (rys. @). Aby
wroci¢ do trybu czyszczenia codziennego,
wcisnij i przytrzymaj przycisk wyboru trybu
szczotkowania (4).

Uwaga: Mozesz réwniez ustawi¢/zmieni¢
funkcje trybu, korzystajgc z aplikacji Oral-B™.

Koncowki szczoteczki

Oral-B oferuje szeroki wybor koncowek,
ktore pasujg do Twojej szczoteczki Oral-B.
Nasze oscylacyjno-rotacyjne koincowki
wymienne mogg by¢ stosowane do precy-
zyjnego szczotkowania zebow.

Koncowka Oral-B CrossAction
Nasza najbardziej zaawanso-
wana koncowka do szczote-
czek elektrycznych. Wiokna
szczoteczki sg ustawione pod
katem, aby zapewni¢ doktadne czyszczenie.
Doskonale usuwa ptytke nazebng,.

Koncowka Oral-B Floss Action
Jest wyposazona w wtdkna
Micropulse, ktore siegaja gte-
boko do przestrzeni miedzyze-
bowych, pomagajac w usuwa-
niu ptytki nazgbnej
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Koncéwka Oral-B 3D White
Posiada specjalnie zaprojekto-
wang nasadke polerujaca,
ktora efektywnie usuwa prze-
barwienia, wybielajgc zeby w
naturalny sposob. Nalezy pamiegtac, ze
dzieci ponizej 12 roku zycia nie powinny
uzywac koncowki Oral-B 3D White.

Koncéwka Oral-B Sensitive
Ma bardzo migkkie wtdkna,
delikatne dla zebow i dzigset.

Nasza dynamiczna kornicéwka TriZone
moze by¢ stosowana przy wszystkich tech-
nikach szczotkowania.

Koncowka Oral-B TriZone
Posiada trzy strefy widkien i
Swietnie usuwa ptytke
nazebna, nawet miedzy
zebami.

Koncowki Oral-B sg wyposazone w niebie-
skie wtokna INDICATOR®, ktére pomagajg
monitorowac stan zuzycia koncoéwki szczo-
teczki i pokazujg, kiedy nalezy jg wymienic.
Przy doktadnym szczotkowaniu zebow, dwa
razy dziennie przez 2 minuty, niebieski kolor
wyblaknie do potowy dtugosci po okoto

3 miesigcach. Wtedy tez nalezy wymieni¢
koncowke szczoteczki. Jesli zauwazysz, ze
wtokna zaczynajg sie odksztatca¢, zanimich
kolor wyblaknie, moze to oznaczac, ze zbyt
mocno dociskasz szczoteczke do zebow.

Nie zaleca sig korzystania z koncéwki Oral-B
Floss Action oraz 3D White w przypadku
noszenia aparatu ortodontycznego. Mozesz
wowczas uzywac koncowki Oral-B Ortho,
przeznaczonej specjalnie do czyszczenia
przestrzeni wokét zamkow i fukow.

Laczenie szczoteczki ze
smartfonem

Aplikacja The Oral-B™ jest dostepna dla
urzgdzen mobilnych z systemami operacyj-
nymi iOS lub Android. Moze by¢ pobrana
bezptatnie z App Store™ lub Google Play™.
Aplikacja Oral-B™ daje Ci mozliwo$¢ moni-
torowania Twoich postepow w szczotkowaniu
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zebow oraz indywidualnego dostosowania
ustawien Twojej szczoteczki (aby dowiedzie¢
sie o wielu innych zaletach aplikacji Oral-B™,
zapoznaj sie z jej instrukcja).

e Uruchom aplikacje Oral-B™. Przeprowa-
dzi Cie ona przez catg procedure syn-
chronizacji systemu Bluetooth.

Uwaga: Funkcjonalnos$¢ aplikacji Oral-B™
bedzie ograniczona, jezeli bezprzewodowa
technologia Bluetooth jest wytgczona na
Twoim smartfonie (odpowiednie wska-
z6wKi znajdziesz w instrukcji obstugi
swojego smartfona).

e Wszelkie zalecenia z aplikacji bedg,
wys$wietlane na Twoim smartfonie.

e Jezeli bezprzewodowa technologia
Bluetooth zostanie uruchomiona na
rgczce szczoteczki, na wyswietlaczu
transmisji radiowej (7) zapali si¢ symbol
Bluetooth. Kiedy raczka szczoteczki
zostanie zsynchronizowana, dioda Smart-
Ring (2) zapali si¢ na moment.

¢ Kiedy korzystasz ze swojego smartfona
przy szczotkowaniu zebow, trzymaj go bli-
sko szczoteczki (w odlegtosci 5 m).
Upewnij sie, ze jest bezpiecznie potozony
w suchym miejscu.

Uwaga: W celu zapewnienia synchronizacji z
rgczkg szczoteczki na Twoim smartfonie
musi dziata¢ system Bluetooth 4.0 (lub jego
po6zniejsza wersja)/Bluetooth Smart.

Wejdz na www.oralbappavailability.co.uk,
aby zobaczyé, czy aplikacja Oral-B™ jest
dostepna w danym kraju.

Zalecenia dotyczace
czyszczenia

Po szczotkowaniu zgbow nalezy doktadnie
optuka¢ koncowke pod biezgcg wodg przez
kilka sekund, z wtgczong raczkg szczoteczki.
Nastepnie nalezy wytgczy¢ szczoteczke i
zdja¢ jej koncowke, wyczysci¢ obie czgsci
osobno pod biezacg wodg i wytrze¢ do
sucha przed ponownym ztozeniem szczo-
teczki. Wytgcz z sieci stacje akumulatorowg
przed czyszczeniem. Przegrodka na kon-
cowke szczoteczki i pokrywa ochronna
moga by¢ myte w zmywarce do naczyn.
Podstawowg tadowarke nalezy czysci¢
wytgcznie wilgotng Sciereczka (rys. ®).



Akcesoria

Uchwyt na smartfona

® Przed kazdym uzyciem upewnij sig, ze
lustro, powierzchnia przyssawki (10d) i
obejmy (10a) sg zawsze czyste i suche
(rys. A1). Delikatnie docis$nij swoéj uchwyt
na smartfona do lustra (10), umieszczajac
go posrodku, na wysokosci nosa. Nastep-
nie zamontuj uchwyt, ostroznie naciskajac
ramie dzwigni (10b) w kierunku lustra,
dopoki sie nie zatrzasnie (rys. A2).
Uwaga: Mocuj uchwyt tylko na lustrze,
aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
warunki jego uzytkowania. Nalezy uzywac
go tylko w fazience. Nie nalezy uzywac¢ go
w samochodach.

® Zawsze upewnij sie, ze uchwyt jest bez-

piecznie zamocowany na lustrze, zanim

wtozysz do niego swojego smartfona.

Wt6z go bokiem, pomiedzy obejmami

(10a), naciskajgc na jedng obejme swoim

telefonem i odsuwajgc drugg obejme na

bok (rys. A2). Wykonaj te same czynnosci,
aby pozniej wyjac swoj telefon.

Dopasuj jego potozenie, poruszajac prze-

gubem kulowym uchwytu, aby byt usta-

wiony pod wymaganym katem (rys. A3).

Zalecenia dotyczace najlepszego kata

ustawienia bedg podawane za posrednic-

twem aplikaciji.

¢ Kiedy juz ustawisz odpowiedni kat, wyjmij
swoj telefon z uchwytu. Zdejmij uchwyt
na smartfona, przesuwajgc ramie dzwigni
do tytu i ostroznie odciggajac klapke (rys.
A4 1./2.). Mocuj uchwyt na smartfona za
kazdym razem, gdy bedziesz z niego
korzystac.

* Uchwyt na smartfona nalezy czysci¢
wytgcznie wilgotng szmatka. Przechowu;j
go w czystym i suchym miejscu. Jezeli go
nie uzywasz, zawsze wyjmuj smartfona z
uchwytu.

Uwaga: Wymagana szeroko$¢ smartfona:
minimum 58 mm, maksymalnie 83 mm.

Uwaga: Mate czgsci uchwytu mogg zostac
oderwane, dlatego trzymaj go z dala od
dzieci.

Etui podrézne z funkcjg fadowania

szczoteczki

* Aby natadowac rgczke szczoteczki (5),
umies$¢ jg na bolcu w etui podréoznym do
tadowania szczoteczki (11) i podtacz jg do

gniazdka elektrycznego, korzystajac z
dodatkowej wtyczki Smart, dostarczonej
w zestawie (12).

* Migajaca dioda (11a) etui podréznego z
funkcjg tadowania szczoteczki oznacza,
ze ragczka jest tadowana. Po pefnym nata-
dowaniu ragczki dioda wytgcza sie. Petne
natadowanie moze zaja¢ do 12 godzin
(rys. B1).

Uwaga: Mozesz korzystac z portu USB
(11b), aby tadowac urzadzenie elek-
tryczne, kiedy etui podrézne z funkcjg,
tadowania szczoteczki jest podtgczone do
zrodta zasilania. Raczka moze byc¢ tado-
wana wytgcznie przy uzyciu wtyczki Smart
(12)/(11c), a nie przez port USB.

* Pokrywa wewnetrzna etui podréznego ma
wbudowany uchwyt na smartfona (11d),
w ktébrym mozesz trzymac swoj smartfon,
kiedy korzystasz z niego przy szczotkowa-
niu zebow (rys. B2). Zanim jednak
zaczniesz z niego korzysta¢, upewnij sie,
ze pasuje do uchwytu i jest w nim stabilnie
umieszczony.

* Wyjmowang wkfadke (11e) etui podroz-
nego mozna my¢ w zmywarce do naczyn
(rys.®). Zewnetrzne etui nalezy czyscic¢
wytgcznie mokrg szmatkg. Upewnij sig,
ze czesci etui podréznego sg zupetnie
suche, zanim ponownie je ztozysz oraz ze
szczoteczka do zebdw/koncowki szczo-
teczki sg suche, zanim umiescisz je w etui
podréznym.

Uwaga: Natychmiast usuwaj plamy i
zabrudzenia z powierzchni etui podréznego.
Przechowuj etui podrézne w czystym i
suchym miejscu.

Tre$¢ moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Uwagi dotyczace

ochrony srodowiska

Ten symbol oznacza, ze zuzytego Yo
X
|

Li-lon

sprzetu nie mozna wyrzucac
tacznie z odpadami socjalnymi.
Produkt zawiera akumulatory i/ lub
recyklowalne odpady elektryczne.
W celu ochrony $rodowiska, zuzyty produkt
nalezy zostawi¢ w jednym z punktoéw zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
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Warunki limitowanej
gwaranciji

1.
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Procter & Gamble International Opera-
tions SA, z siedzibg w Route de St-Geor-
ges 47, 1213 Petit Lancy w Szwajcarii,
gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w
okresie 2 lat od daty jego wydania Kupu-
jgcemu. Ujawnione w tym okresie wady
bedg usuwane bezptatnie przez autory-
zowany punkt serwisowy.

. Kupujacy moze wystac sprzet (wraz z

dowodem zakupu) do najblizszego auto-
ryzowanego punktu serwisowego Braun
Oral-B lub skorzysta¢ z posrednictwa
sklepu, w ktérym dokonat zakupu
sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas nie-
zbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

. Kupuijacy powinien dostarczy¢ sprzet w

opakowaniu nalezycie zabezpieczonym
przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spo-
wodowane niedostatecznym zabezpie-
czeniem sprzetu nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym
nie podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastgpstwie okolicznosci, za
ktore Gwarant nie ponosi odpowiedzial-
nosci, w szczegolnosci zawinione przez
Poczte Polskag lub firmy kurierskie.

. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie

z dokumentem zakupu i obowigzuje w
kazdym kraju, w ktérym, to urzgdzenie
jest rozprowadzane przez firme Procter &
Gamble lub upowaznionego przez nig
dystrybutora. Dokument zakupu (para-
gon lub faktura) musi by¢ opatrzony datg,
i numerem oraz okresla¢ nazwe i model
sprzetu.

. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od

zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i przekazania go do dys-
pozycji Kupujacego.

. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czyn-

noéci przewidzianych w instrukcji, do
wykonania ktérych, Kupujgcy zobowigzany
jest we wlasnym zakresie i na wtasny koszt.

. Ewentualne oczyszczenie sprzetu doko-

nywane jest na koszt Kupujgcego wedtug
cennika danego autoryzowanego punktu
serwisowego i nie bedzie traktowane jako
naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczysz-
czenie jest niezbedne do usuniecia wady

w ramach $wiadczen objetych niniejsza,
gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o kto-
rych mowa w punkcie 6.

8. Gwarancjg nie sg objete
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu

spowodowane w czasie jego uzytko-

wania lub w czasie dostarczania
sprzetu do naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcjg uzytkowania, konserwa-
cji, przechowywania lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych materiatow
eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nie-
uprawnione osoby;

— przerobek, zmian konstrukcyjnych
lub uzywania do napraw nieorygi-
nalnych czesci zamiennych firmy
Braun

— zuzywajgce sig¢ materiaty eksploata-
cyjne (np. koncowki).

9. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci
towaru z umowa.

Urzgdzenie wyposazone jest w zatwierdzony
modut radiowy Bluetooth Smart. Nieudane
préby nawigzania potaczenia przez Bluetooth
Smart z okre$lonymi smartfonami nie sg
objete gwarancjg na urzadzenie, chyba ze
znajdujacy sie w nim modut radiowy Bluetooth
jest uszkodzony.

Urzgdzenia wyposazone w Bluetooth sa,
objete gwarancjg wystawiang przez ich pro-
ducentéw, a nie przez Oral-B. Oral-B nie
wywiera wptywu na decyzje producentow
sprzetu ani nie przedstawia im zadnych zale-
cen, a zatem nie przejmuje zadnej odpowie-
dzialnos$ci za liczbe urzadzen kompatybil-
nych z naszymi systemami Bluetooth.
Oral-B zastrzega sobie prawo do dokonywa-
nia — bez wczeséniejszego powiadomienia —
wszelkich modyfikacji lub zmian technicz-
nych dotyczacych wdrazania w systemie
funkgcji urzagdzenia, interfejsu oraz struktury
menu, jakie zostang uznane za konieczne w
celu zapewnienia niezawodnego funkcjono-
wania systemow Oral-B.



Informacje

Modut radiowy Bluetooth®

Chociaz wszystkie wskazane funkcje w urza-
dzeniu Bluetooth sa obstugiwane, Oral-B nie
gwarantuje 100% niezawodnosci w kwestii
potaczenia, a takze spojnosci i dziatania
wszystkich funkciji.

Wydajnos$¢ dziatania i niezawodno$c¢ pota-
czenia zalezg bezposrednio od kazdego
urzadzenia z systemem Bluetooth, wersji
oprogramowania, a takze systemu operacyj-
nego zainstalowanego na tych urzagdzeniach
oraz zasad bezpieczenstwa wdrozonych
przez producenta.

Oral-B przestrzega i $cisle wdraza standardy
Bluetooth, zgodnie z ktorymi urzgdzenia z
Bluetooth moga taczyc sie i wspotpracowac
ze szczoteczkami do zgbodw Oral-B.

Jezeli jednak producenci urzagdzenia nie
wdrazajg tych standardow, kompatybilnos¢ i
funkcje Bluetooth nie bedg prawidtowo dzia-
tac, za$ uzytkownik moze napotkac pro-
blemy zwigzane z dziataniem i funkcjami
Bluetooth. Nalezy pamigtac, ze oprogramo-
wanie zainstalowane na urzgdzeniach z
Bluetooth moze znacznie wptywac naich
kompatybilnos$¢ i dziatanie.

1) Gwarancja — wytaczenia i ogranicze -
nia odpowiedzialnosci

Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy
wytacznie nowych produktéw wytwarzanych
przez lub dla firmy Procter & Gamble, jej
spotek zaleznych lub podmiotow powigza-
nych (,P&G”), ktére mogg by¢ opatrzone
znakiem handlowym, nazwg handlowg lub
logo Braun / Oral-B. Niniejsza ograniczona
gwarancja nie dotyczy zadnych produktow,
ktoére nie zostaty wytworzone przez P&G, w
tym sprzetu i oprogramowania. Firma P&G
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodze-
nie lub utrate programow, danych lub innych
informacji przechowywanych na jakichkol-
wiek nos$nikach zawartych w produkcie lub
jakimkolwiek produkcie lub czesci, ktore nie
zostaty wytworzone przez P&G i nie sg,
objete niniejszg ograniczong gwarancja,.
Odzyskiwanie lub ponowna instalacja pro-
gramow, danych lub innych informaciji nie sg,
objete niniejszg ograniczong gwarancjg,.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy
(i) szkod powstatych na skutek wypadku,
naduzycia, niewtasciwego uzycia, zaniedba-
nia, nieprawidtowego stosowania lub uzycia

produktow, ktére nie zostaty wytworzone
przez P&G; (ii) szkdéd spowodowanych inge-
rencja serwisowg przeprowadzong przez
serwis inny niz serwis firmy Braun lub serwis
upowazniony przez firme Braun; (iii) pro-
duktu lub czeéci, ktora zostata zmodyfiko-
wana bez pisemnej zgody P&G, a takze (iv)
szkodd wynikajgeych z uzycia lub braku moz-
liwosci uzycia stojaka Oral-B na smartfona,
uchwytu na smartfona montowanego na
lustrze lub etui podréznego z funkcjg tado-
wania szczoteczki (,akcesoria”).

2) Korzystanie z uchwytu na smartfona
Akcesoria Oral-B zawarte w opakowaniu
zostaty zaprojektowane po to, by zapewni¢
Ci wygodne ustawienie Twojego smartfona,
kiedy korzystasz z aplikacji Oral-B. Wyprobuj
rézne opcje potozenia swojego smartfona w
uchwycie Oral-B przed korzystaniem z
niego, aby sprawdzi¢, jaka bedzie jego naj-
lepsza pozycja w uchwycie. Zachowaj
ostroznos¢, aby unikng¢ uszkodzenia smart-
fona, gdyby wypadt z uchwytu. Nie uzywaj
uchwytu w samochodach.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO
FIRMA P&G , JEJ DYSTRYBUTORZY LUB
DOSTAWCY NIE BEDA W ZADNYM WYPADKU
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC
UZYTKOWNIKA LUB JAKICHKOLWIEK OSOB
TRZECICH ZA WSZELKIE SZKODY BEZPO-
SREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
WTORNE, SPECJALNE, ODSZKODOWANIA
Z NAWIAZKA CZY STRATY MORALNE JAKIE-
GOKOLWIEK RODZAJU, WYNIKAJACE Z
UZYTKOWANIA LUB BRAKU MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z AKCESORIOW ORAL-B, W
TYM M.IN. Z TYTULU WYPADKOW, USZKO-
DZENIA MIENIA, UTRATY WARTOSCI PRO-
DUKTOW OSOB TRZECICH, KTORE SA UZY-
WANE RAZEM Z AKCESORIAMI ORAL-B,
UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
AKCESORIOW ORAL-B LUB JAKICHKOL-
WIEK PRODUKTOW OSOB TRZECICH,
KTORE SA UZYWANE RAZEM Z AKCESO-
RIAMI ORAL-B, NAWET JEZEL| FIRME P&G
INFORMOWANO O MOZLIWOSCI WYSTA-
PIENIA TAKICH SZKOD. BEZ OGRANICZA-
NIA POWYZSZYCH POSTANOWIEN, UZYT- )
KOWNIK ROZUMIE | ZGADZA SIE NATO, ZE
FIRMA P&G NIE PONOSI ODPOWIEDZIAL-
NOSCI ZA SZKODY LUB ZNISZCZENIE
ELEKTRONICZNYCH URZADZEN KON-
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SUMPCYJNYCH LUB INNYCH PRZEDMIO-
TOW OSOBISTYCH, KTORE SA UMIESZ-
CZONE NA AKCESORIACH ORAL-B LUB
OBOK NICH, ANI ZA UTRATE, DANYCH
ZAWARTYCH W OBCYCH URZADZENIACH.
ZWROT PIENIEDZY OD ORAL-B NIE BEDZIE
W ZADNYM WYPADKU PRZEKRACZAL FAK-
TYCZNEJ CENY ZAPLACONEJ ZA ZAKUP
PRODUKTU.

Wymienne konncowki

Gwarancja Oral-B bedzie niewazna, jesli

uszkodzenie elektrycznej szczoteczki bgdzie

wynikac z korzystania z wymiennych konco-
wek innej firmy niz Oral-B.

Oral-B nie poleca korzystania z wymiennych

koncoéwek innej firmy niz Oral-B.

e Oral-B nie ma kontroli nad jako$cig kon-
cowek innych producentéw. Z tego
wzgledu, nie gwarantujemy takiej samej
jakosci czyszczenia koncowkami innych
firm, jaka deklarowana jest przy zakupie
raczki.

¢ Oral-B nie zapewnia dobrego dopasowa-
nia wymiennych koncéwek innych firm niz
Oral-B.

¢ Oral-B nie moze przewidzie¢ dtugotermi-
nowego efektu stosowania wymiennych
koncoéwek innych niz Oral-B.

Wymienne koncowki Oral-B posiadajg logo

Oral-B i spetniajg wysokie standardy jakosci

Oral-B. Oral-B nie sprzedaje wymiennych

koncowek lub czesci do raczki pod zadng,

inng nazwa,.
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Rozwigzywanie problemow

Problem | Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

APLIKACJA

Raczka 1. Aplikacja Oral-B™ jest wytg- 1. Wtacz aplikacje Oral-B™.

nie dziata czona. 2. Wigcz interfejs Bluetooth na
(prawidtowo) 2. Interfejs Bluetooth nie jest uru- smartfonie (w sposob opisany w
z aplikacja, chomiony na smartfonie. instrukcji obstugi smartfona).
Oral-B™. 3. Transmisja radiowa jest wytg- 3. Wigcz transmisje radiowa, naci-

czona na rgczce szczoteczki —
wyswietlacz transmisji radiowej
(7) jest wytaczony.

4. Potgczenie Bluetooth ze smart-
fonem zostato utracone.

5. Twoj smartfon nie obstuguje
Bluetooth 4.0 (lub jego pozniej-
szej wersji)/Bluetooth Smart.

6. Rgczka szczoteczki zostata
umieszczona w tadowarce pod-
taczonej do sieci.

skajac jednoczesnie przycisk
on/off (3) i przycisk wyboru
trybu szczotkowania (4) przez

2 sekundy, dopoki nie wigczy sie
wyswietlacz transmisji radiowej
(7).

4. Ponownie zsynchronizuj rgczke
szczoteczki ze smartfonem,
korzystajgc z ustawien aplikaciji.
Trzymaj swojego smartfona w
bliskiej odlegtosci, kiedy uzy-
wasz go razem ze szczoteczka,.

5. Twoj smartfon musi obstugiwac
Bluetooth 4.0 (lub jego p6zniej-
sze wersje)/Bluetooth Smart,
aby mozna byto zsynchronizo-
wac szczoteczke.

6. Transmisja radiowa jest wytg-
czona, kiedy raczka szczoteczki
znajduje sie w tadowarce podifg-
czonej do sieci.

Resetowanie

Potrzeba przywroécenia oryginal-

WCci$nij i przytrzymaj przycisk on/

do ustawien nych ustawien funkgciji. off (3) przez 10 sekund, dopoki
fabrycznych. wszystkie diody nie zaswiecg sig
jednoczes$nie dwa razy.
SZCZOTECZKA DO ZEBOW
Raczka nie 1. Raczka nie zostata wtgczona. 1. Umie$c¢ raczke szczoteczki na
dziata (podczas | 2. Jest to spowodowane niskim kilka minut w podtaczonej do sieci
pierwszego poziomem natadowania akumu- stacji akumulatorowej. Moze to
uzycia). latora — nie Swiecg si¢ zadne zaja¢ do 10 minut, dopdki nie

diody.

zapali sig¢ dioda wysSwietlacza
poziomu natadowania (8).

2. kaduj jg co najmniej przez
30 minut.
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Raczka nie
wspotpracuje

z zakupionym
wczesniej urzg-
dzeniem
SmartGuide.

1. Nie powiodta sig synchronizacja
z zakupionym wczes$niej urzg-
dzeniem SmartGuide.

2. Transmisja radiowa jest wytg-
czona - wyswietlacz transmisji
radiowej (7) jest wytaczony.

3. Urzadzenie SmartGuide nie jest
kompatybilne z rgczka.

4. Dwie rgczki sg juz przypisane do
urzgdzenia SmartGuide.

5. Funkcja jest wytgczona poprzez
aplikacje.

1. Zsynchronizuj (istniejgca) raczke
(lub raczki) szczoteczki (jeszcze
raz), korzystajgc z ustawien
SmartGuide w komorze akumu-
latora urzadzenia SmartGuide:
Weiskaj «<h/min» przez 3 sekund.
Witgcz raczke szczoteczki, ktorg
chcesz zsynchronizowac.
Nastepnie wtgcz drugg raczke
szczoteczki, ktorg rowniez
chcesz zsynchronizowac. Wci-
skaj «<h/min» lub «ustaw», aby
wyj$¢ z trybu synchronizaciji.

2. Wigcz transmisje radiowa, wci-
skajac jednoczesnie przycisk
on/off (3) i przycisk wyboru trybu
szczotkowania (4) przez 2 sek.,
dopodki nie wigczy sie wyswie-
tlacz transmisji radiowej (7).

3. Raczka szczoteczki nie moze
by¢ uzywana z zakupionym
wczeséniej urzadzeniem Smart-
Guide.

4. Mozesz zsynchronizowa¢ mak-
symalnie 2 rgczki. Zmieniaj
raczki, korzystajac z ustawien
urzadzenia SmartGuide (patrz 1.)

5. Podczas korzystania ze specjal-
nych funkgcji aplikacji transmisja
do urzgdzenia SmartGuide moze
by¢ wytgczona. Mozesz rowniez
wytgczy¢/wtgczy¢ komunikacje
z urzgdzeniem SmartGuide
poprzez aplikacje.

1. Krotkie,
przerywane
sygnaty
dzwiekowe/
migajaca
dioda co
30 sekund
lub po
2 minutach.

2. Raczka
szczoteczki
nie obstuguje
zadnego
timera.

1. «Profesjonalny timer» lub
«2-minutowy timer» sg wtg-
czone.

2. Timer zostat zmodyfikowany/
wytaczony poprzez aplikacje.

—_

. Przestaw swoj timer na 2-minu-
towy timer (przerywane sygnaty
dzwigkowe/migajgca dioda po
2 minutach) lub na timer profe-
sjonalny (przerywane sygnaty
dzwigkowe/migajgca dioda co
30 sekund). Wykonaj czynnosci
opisane w rozdziale ,Ustawienie
timera».

2. Uzywaj aplikaciji, aby zmieni¢ to

ustawienia timera lub przywrécic

ustawienia fabryczne (Patrz

Rozwigzywanie problemow z

aplikacja).

Raczka szczo-
teczki nie
taduje sie, a
dioda miga.

Temperatura otoczenia przy tado-
waniu szczoteczki jest nizsza lub
wyzsza od zalecanej (S0°Ci
260°C).

Zalecana temperatura otoczenia
przy tadowaniu szczoteczki wynosi
od 5°Cdo35°C.
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Cesky
Vitejte ve svété Oral-B!
Pfed prvnim pouZzitim zubniho kartacku si

prectéte tento navod na pouZiti a peclivé si
ho uschovejte.

DULEZITA UPOZORNENI

e Pravidelné kontrolujte, zda
neni poSkozeny cely vyrobek/
kabely/ doplriky. PoSkozenou
nebo nefunkcni jednotku dale
nepouZzivejte. Pokud k posko-
zeni celého vyrobku/ kabeltl/
dopliikd dojde, odneste je do
autorizovaného servisniho
stfediska Oral-B Braun. Vyro-
bek neupravujte ani neopra-
vujte. Mohlo by to zpUsobit
pozar, uraz elektrickym prou-
dem nebo zranéni.

¢ Tento vyrobek neni uren pro

pouzivani détmi do 3 let. Détia

0soby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi

schopnostmi i s nedostatkem

zku8enosti a znalosti mohou
pouzivat zubni kartaCek pod
dohledem, nebo pokud byly
pouceny 0 bezpetném pouZzi-
vani pristroje a rozumeji riziku

souvisejicimu s jeho pouZivanim.
¢ Dé&ti nesmi provadét Cisténi ani

udrzbu pristroje.

¢ Dbejte na to, aby déti nepouZi-

valy pfistroj na hrani.
¢ Tento vyrobek pouZivejte

pouze v souladu s jeho ur€enim

tak, jak popisuje tento navod

na pouziti. NepouZivejte prislu-
Senstvi, které vyrobce nedo-
poruCuje.

UPOZORNENI

Pokud vyrobek spadne, karta¢kovou
hlavu pfed dalSim pouZitim vymérite, i
kdyZ neni viditelné poSkozena.

Nabijeci jednotku, zastréku SmartPlug ani
nabijeci cestovni pouzdro neponotujte do
vody nebo jiné kapaliny, neuchovavejte je
na misté, z kterého mohou spadnout
nebo byt stazeny do vany ¢i umyvadia.
Nedotykejte se jich, pokud spadly do vody.
OkamZité je odpojte z elektricke site.
Vyrobek neotevirejte ani nerozebirejte.
Pro ucely recyklace baterie odstrarite cely
vyrobek v souladu s mistnimi environmen-
talnimi predpisy a normami. Otevienim
rukojeti se zarizeni poskodi a zaruka
pozbyva platnosti.

Pri odpojovani pristroje z elektrické sité
vzdy uchopte vidlici, nikdy netahejte za
sitovy kabel. Nedotykejte se elektrické
zastréky mokryma rukama. MuZe to zpu-
sobit Uraz elektrickym proudem.

Pokud podstupuijete I&é€bu jakéhokoliv
onemocnéni ustni dutiny, porad’te se pred
pouzitim tohoto vyrobku se zubnim Iéka-
fem.

Tento zubni kartacek slouzi k individualni,
osobni péci o ustni dutinu a neni uréen k
pouziti vicerymi pacienty v ambulancich
zubnich Iékafi nebo v jinych zdravotnic-
kych zafizenich.

Kartackovou hlavu vyméniujte za novou
kazdé 3 mésice nebo drive, pokud se
opotrebuje.

Vas$e nabijeci cestovni pouzdro se dodava
se specialnim kabelem se zastrékou
(SmartPlug), ve kterém je zabudovany
bezpecnostni nizkonapét'ovy napajeci
adaptér. Zadnou ¢ast tohoto kabelu nevy-
mériujte ani neupravujte, jinak hrozi riziko
urazu elektrickym proudem. PouZivejte
pouze specialni kabel se zastrckou, ktery
se s pristrojem dodava.

DULEZITA UPOZORNEN:I

Tento zubni kartaéek Oral-B Ize pouZzi-
vat s chytrym telefonem (podrobnosti
naleznete v sekci ,,Pfipojeni zubniho
karta€ku k chytrému telefonu”).
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Aby se zabranilo elektromagnetické
interferenci a/nebo naruseni kompati-
bility, radiové vysilani zubniho kartacku
(5) vypnéte, nez jej pouzijete ve vyhra-
zeném prostoru, jako napriklad v letadle
nebo ve specialné oznacenych prosto-
rech nemocnice.

Radiové vysilani zrusite tak, Ze na

2 sekundy stisknete soucasné tlacitko
zapnuti/ vypnuti (3) a tlac¢itko nastaveni
rezimu CiSténi (4), dokud se nevypne
displej radiového vysilani (7). Pro obno-
veni radiového vysilani cely postup
zopakujte.

Osoby s kardiostimulatorem by mély
drZet zapnuty zubni kartacek vzdy vice
nez 15 centimetrd od kardiostimulatoru.
Kdyz si budete myslet, Ze dochazi k
interferenci, zruste radiové vysilani zub-
niho kartacku.

Popis

© NOoO O~ WN =

10
10
10
10
10
1

1a

1
1
1

1
12

Kartackova hlava
Indikator SmartRing
Tlacgitko zapnuti/ vypnuti
Tlacitko nastaveni rezimu cisténi
Rukojet’
Displej rezimu ¢isténi
Displej radiového vysilani
(s bezdratovou technologii Bluetooth®)
Displej urovné nabiti
Nabijeci jednotka (zakladni nabijecka a
ulozny prostor pro kartackové hlavy s
ochrannym krytem)
DrZak na chytry telefon
a Uchopové svorky
b Rameno
c Poutko
d Prisavny drzak
Nabijeci cestovni pouzdro (v zavislosti
na modelu)
Svételna kontrolka nabijeni
b USB port
¢ Port pro zastréku SmartPlug
d Vnitfni viko (s drzakem na chytry
telefon)
e Vyjimatelna viozka
Zastrcka SmartPlug (v zavislosti na
modelu)

Technické udaje

Te

chnické udaje se nachazeji na spodni

stran& nabijeci jednotky.
Hladina hluku: 68 dB (A)
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Prvni pouziti — Zapojeni
do sité a nabijeni

Pred prvnim pouzitim umistéte rukojet’ (5)
na kratky okamzik na nabijeci jednotku (9),
ktera je zapojena do elektrické sit&, abyste
rukojet’ aktivovali. Jakmile se rozsviti displej
urovné nabiti (8), je rukojet’ pripravena k
pouZiti.

Poznamka: Pokud neni baterie nabita (na
displeji urovné nabiti nesviti Zadna kontrolka),
nabijejte rukojet’ alespori 30 minut.

Nabijeni a provoz

Vas zubni kartacek ma vodotésnou rukojet’,
je elektricky bezpetny a Ize ho pouZivat v
koupelné.

* Rukojet’ (5) nabijete tak, Ze ji umistite na
nabijeci jednotku (9), ktera je zapojena
do elektrické sité. Uroven nabiti ukazuje
displej trovné nabiti (8).

Blikajici kontrolky ukazuji, Ze se zubni
kartacek nabiji (obr. ©). Jakmile je baterie
pIné nabita, kontrolky zhasnou. Nabiti
baterie na plnou kapacitu trva asi 12 hodin
a ta potom umoziuje aZ 12 dni pravidel-
ného &isténi zubl (dvakrat denné po dobu
2 minut).

Poznamka: P¥i velmi nizké urovni nabiti se
kontrolky nemusi rozsvitit okamzit&, mize
to trvat aZz 10 minut.

e Kdy? je kapacita akumulatorove baterie
nizka, blika na displeji irovné nabiti Cervena
kontrolka a motor zubniho kartacku se
zpomaluje. Pokud se akumulatorova bate-
rie upIné vybije, vypne se motor. Rukojet’
bude nutné nechat alespoii 30 minut
nabijet, aby bylo moZné ji jednou pouZit.

¢ Rukojet’ zubniho karta¢ku miZzete necha-
vat umisténou na nabijeci jednotce zapo-
jené do elektrické sité, aby byla neustale
pIné& nabita. Prebiti baterie neni mozné.
Poznamka: Pro optimalni vykon baterie by
meéla byt rukojet’ skladovana pfi pokojové
teploté.

Upozornéni: Nevystavujte rukojet’ zubniho
kartacku teplotam presahujicim 50 °C.

Pouzivani zubniho
kartacku

Technika ¢isténi zubu

Karta€kovou hlavu namocte a naneste na ni



jakykoliv druh zubni pasty. Pfed zapnutim
zubniho kartacku pfilozte kartackovou hlavu
se zubni pastou k zubim, abyste zabranili
rozsttikovani zubni pasty (obr. @). P¥i gisténi
zubU jednou z oscilaéné-rotaénich kar-
tackovych hlav Oral-B posunujte kartac-
kovou hlavu pomalu od jednoho zubu k dru-
hému a kazdy z nich Cistéte nékolik sekund
(obr. ®).

Pri pouZivani kartackové hlavy Oral-B
TriZone smérujte vlakna kartackové hlavy
na zuby v mirném Uhlu k dasnim. Lehce
zatlacte a za¢néte si Cistit zuby pohyby
dopredu a dozadu stejné, jako byste pouzi-
vali manualni zubni kartacek.

S kteroukoliv kartackovou hlavou si nejdrive
vyCistéte vnéjsi strany zubu, potom vnitini a
nakonec zvykaci plochy. Vycistéte si rovno-
mérné vSechny &tyfi kvadranty ustni dutiny.
Na kartacek pfrilis netlaCte, zkratka ho
nechte pracovat za vas. O spravné technice
¢idténi zubl se muZete poradit i se svym
zubnim lékafem nebo dentalnim hygienistou.
V prvnich nékolika dnech pouZzivani jakého-
koliv elektrického zubniho karta¢ku mohou
va8e dasné mirné krvacet. Tento ptiznak by
mél po nékolika dnech ustoupit. Pokud vSak
krvaceni pretrvava i po 2 tydnech, porad’te
se se zubnim Iékafem nebo dentalnim
hygienistou. Mate-li citlivé zuby a/nebo dasné,
Oral-B vdm doporucuje pouZivat jemny
rezim Cisténi Sensitive (Ize kombinovat s
kartackovou hlavou Oral-B Sensitive).

Funkce indikatoru SmartRing

Va3 zubni karta¢ek obsahuje indikator
SmartRing (2), ktery ma fadu funkci signali-
zovanych rtiznou barvou kontrolky:

Bila (zakladni nastaveni) = kontrolka ozna-
Cujici chod zubniho kartacku a vizualni ¢aso-
vac (vlastni barvu si mazete zvolit v nastave-
nich aplikace Oral-B™)

Cervena = kontrolka senzoru tlaku

Modra = kontrolka pripojeni pres Bluetooth®

Casovaé

MdUZete si vybrat mezi 2minutovym nebo
profesionalnim ¢asovagem («2-Minute»
nebo «Professional»).

2minutovy ¢asovat oznami dlouhym preru-
Sovanym zvukem a blikajici kontrolkou indi-
katoru SmartRing (2), Ze uplynuly zubnimi
lékari doporu¢ované 2 minuty ¢isténi.

Profesionalni €asova¢ oznami ve 30 sekun-
dovych intervalech kratkym preruSovanym
zvukem a blikajici kontrolkou indikatoru
SmartRing, Ze je ¢as posunout se na dalsi
kvadrant ustni dutiny (obr. ®). Dlouhy preru-
Sovany zvuk a blikajici kontrolka oznami, ze
uplynuly zubnimi Iékafi doporu€ované

2 minuty ¢isténi.

| pokud rukojet’ pti ¢isténi zub( kratce
vypnete, uloZi si Casovac uplynulou dobu
Cisténi do paméti. Pokud ¢isténi prerusite na
dobu delsi neZ 30 sekund, v pauze kratce
stlagite tlagitko pro nastaveni rezimu &isténi
(4) nebo umistite rukojet’ zubniho kartacku
na nabijeCku zapojenou do elektrické sité,
nastavi se ¢asovac do pocatecni pozice.
Poznamka: P¥i pouZivani specialnich funkci
aplikace Oral-B™ se muze deaktivovat
vizualni kontrolka ¢asovace.

Nastaveni Casovace
U nové zakoupeného zubniho kartacku je
aktivovany profesionalni ¢asova¢. Pokud
chcete toto nastaveni zménit, stisknéte na
2 sekundy tlacitko nastaveni rezim( isténi
(4). Pomoci tlagitka zapnuti/ vypnuti (3) si
vybirejte druh ¢asovace. Volbu potvrdite
stisknutim tlacitka nastaveni rezimu &isténi.
— 2rozsvicené kontrolky LED oznacuji
2minutovy asovacé
— 4 rozsvicené kontrolky LED oznacuji pro-
fesionalni Casova

Poznamka: Casova& muzete také nastavovat
pomoci aplikace Oral-B™.

Senzor tlaku

Pokud budete na zuby pfili$ tlagit, rozsviti se
¢ervena kontrolka indikatoru SmartRing (2)
a rychlost motoru se v reZimech Daily Clean,
Pro Clean a Sensitive zpomali (obr. ®).
Funkci senzoru tlaku pravidelné kontrolujte —
na karta€ek b&éhem jeho pouzivani vzdy
lehce zatlacte.

ReZimy €isténi (v zavislosti na modelu)
Zubni karta&ek nabizi rizné rezimy ¢isténi
zub, které se zobrazuji na displeji reZima
Cisténi (6) na rukojeti zubniho kartacku (Cis-
tici rezim Daily Clean se na displeji rezimu
Cisténi nerozsvécuje):
«Daily Clean» - standardnireZim pro
kazdodenni ¢isténi zubu
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«Pro Clean» - pro pocit vyjime&né
Cistoty (funguje ve vyssi
frekvenci)

«Sensitive» - 8etrné, a presto dukladné
Cisténi citlivych oblasti

«3D White» — lesténi zub( pro prileZitost-
né i kazdodenni pouZiti

«Gum Care» - péce o dasné, Setrna
masaz dasni

«Tongue — Cisténi jazyka pro pfrilezi-

Clean» tostné i kazdodenni

pouZziti
V reZimu ¢isténi jazyka Tongue Clean
doporucujeme pouZivat karta¢kovou hlavu
«Sensitive». Jazyk si miZete Cistit zubni
pastou €i bez ni. Cistéte si celou plochu
jazyka systematickymi a Setrnymi pohyby.
Doporucena doba ¢isténi je 20 sekund.
Rezim Cisténi jazyka oznacuje blikajici kont-
rolka indikatoru SmartRing.

Zubni kartacek zacina automaticky v Cisticim
reZimu, ktery byl nastaven jako posledni.
Pokud chcete prepnout na jiny rezim, tisk-
néte na zapnuté rukojeti postupné tlacitko
nastaveni rezimu &isténi (obr. ®). Pokud se
z jakéhokoliv rezimu chcete vratit k Cisticimu
rezimu «Daily Clean», pridrzte stisknuté tla-
Citko prepinani rezim( (4).

Poznamka: Funkci rezimu ¢isténi mlzete
také nastavovat/zdokonalovat pomoci apli-
kace Oral-B™.

Kartackove hlavy

Oral-B vam nabizi celou fadu raznych kar-
tackovych hlav, které Ize pouzivat s rukojeti
Oral-B.

NaSe oscilaéné-rotacni kartackové hlavy
Ize pouZit k dikladnému &isténi jednoho
zubu po druhém.

Kartackova hlava Oral-B
CrossAction

NaSe nejpokrokoveéjsi kartac-
kova hlava. Zkosena vlakna pro
precizni ¢isténi. NaruSuje a
odstrariuje zubni plak.

Kartackova hlava Oral-B
FlossAction

Obsahuje vlakna Micropulse,
ktera umoznuji odstranit zubni
plak v mezizubnich prostorech.

Karta&kova hlava Oral-B
3DWhite

Obsahuje specialni lestici
vloZku, ktera prirozené béli zuby.
Déti do 12 let by karta¢kovou
hlavu Oral-B 3DWhite nemély pouZivat.

Kartackova hlava Oral-B
Sensitive

Obsahuje vlakna s extra jemnou
strukturou, ktera jsou Setrna k
zubUm i dasnim.

S na8i dynamickou kartackovou hlavou
TriZone Ize pouzivat jakoukoli béZnou tech-
niku Cisténi.

Kartackova hlava Oral-B
TriZone

Zaijist'uje trizonovy Cistici pohyb,
ktery skvéle odstrariuje zubni
plak z mezizubnich prostor.

Kartackové hlavy Oral-B obsahuji bledé-
modra viakna INDICATOR®, ktera pomahaji
kontrolovat potfebu vymeény kartackové
hlavy. P¥i dikladném ¢isténi zub(i dvakrat
denné po dobu dvou minut modra vliakna
priblizné po 3 mésicich pouZivani do polo-
viny vyblednou, €imz vas upozorni na nut-
nost vymeény kartackové hlavy. Pokud se
vlakna roztahnou jesté predtim, nez barva
vybledne, znamena to, Ze na zuby a dasné
pravdépodobné vyvijite prilis velky tlak.

Nedoporucujeme pouZivat kartackové hlavy
Oral-B FlossAction nebo Oral-B 3DWhite,
pokud nosite rovnatka. MuZete pouzivat
kartackovou hlavu Oral-B Ortho navrZzenou
specialné pro &isténi zub( okolo rovnatek a
dratkd.

Pripojeni zubniho
kartacku k chytrému
telefonu

Aplikace Oral-B™ je dostupna pro mobilni
zarizeni s operacnim systémem iOS nebo
Android. Lze ji stahnout zdarma z App
Store®™ nebo Google Play™.

Aplikace Oral-B™ vam dava moznost mapo-
vat pokrok v ¢i§téni zubu a nastavovat zubni
kartaCek dle svych potfeb (fadu dalSich



vyhod naleznete v pokynech aplikace
Oral-B™).

e Spust'te aplikaci Oral-B™. Aplikace vas
provede celym procesem parovani s roz-
hranim Bluetooth.
Poznamka: Funkénost aplikace Oral-B™
je omezena, pokud mate na svém tele-
fonu vypnuty Bluetooth (navod naleznete
v uZivatelské priruc¢ce ke svému telefonu).

¢ Ve3keré pokyny aplikace se zobrazi na
vasem chytrém telefonu.

e Pokud mate na rukojeti svého zubniho
kartacku aktivovanou bezdratovou techno-
logii Bluetooth, rozsviti se symbol Bluetooth
na displeji radiového vysilani (7). Jakmile
dojde ke sparovani rukojeti, indikator
SmartRing (2) kratce zablika.

e Chytry telefon méjte pfi pouZivani rukojeti
zubniho kartac¢ku nablizku (ve vzdalenosti
do 5 metra). Ujistéte se, Ze jej mate ulo-
Zeny bezpecné na suchém misté.

Poznamka: Aby se vas chytry telefon doka-
zal s rukojeti zubniho kartacku spojit, musi
podporovat verzi Bluetooth 4.0 (nebo vy3si)/
Bluetooth Smart.

Dostupnost aplikace Oral-B v jednotli-
vych zemich si mliZete ovérit na
www.oralbappavailability.co.uk.

Cisténi

Po vy&isténi zubu kartackovou hlavu na
nékolik sekund oplachnéte pod tekouci
vodou. Rukojet’ nechte zapnutou. Potom
zubni kartacek vypnéte a kartackovou hlavu
sejméte z rukojeti. Obé& &asti oplachnéte pod
tekouci vodou zvlast’ a utfete je do sucha
predtim, nez zubni kartacek opét sestavite.
Nabijeci jednotku pred Cisténim nejdfive
odpojte od elektrické sité. UloZny prostor na
kartackové hlavy a ochranny kryt Ize myt v
myc¢ce nadobi. Nabijeci jednotku Cistéte
pouze vlhkym hadfikem (obr. ®).

Dopliiky

Drzak na chytry telefon

e Pred kazdym pouZzitim se ujistéte, Ze jsou
zrcadlo, povrch prisavného drzaku (10d) a
tuchopové svorky (10a) vzdy &isté a suché
(obr. A1). Drzak na chytry telefon (10)
jemneé pritlacte k zrcadlu do urovné svych
oci. Potom drZzak upevnéte tak, Ze pfitla-

¢ite rameno (10b) k zrcadlu, dokud neza-
klapne na misté (obr. A2).

Poznamka: Pripevriujte pouze na zrcadlo,
aby v8e fungovalo bezpetné a spravné.
Pouze pro pouZiti v koupelné. NepouZzi-
vejte v automobilu.

e VZdy se ujistéte, Ze je drzak na chytry
telefon na zrcadle bezpe&né pripevnén a
aZ poté do néj vloZte svuj chytry telefon.
Chytry telefon umistéte ve svislé pozici
mezi lchopové svorky (10a) tak, Ze tele-
fonem do jedné svorky zatlacite a druhou
odsunete do strany (obr. 2). Stejné postu-
pujte, kdyz budete telefon vyjimat.

* Pomoci kulatého kloubu na drzaku si
upravte vyslednou polohu telefonu do
pozadovaného uhlu (obr. A3). Aplikace
vam poradi, jaky uhel je nejlepsi.

e Po vycist&ni zubl telefon sejméte z
drzaku. Drzak na chytry telefon sejméte
tak, Ze rameno drZzaku preklopite zpét a
opatrné zatahnete za poutko (obr. A4
1/2). Pfi kazdém dalSim pouZiti drzak na
chytry telefon upevnéte na zrcadlo znovu.

e Drzak na chytry telefon pouze otirejte vih-
kym hadrikem. Skladujte na Cistém a
suchém misté. Pokud uz telefon nepouzi-
vate, vzdy jej z drzaku vyjméte.

Poznamka: Nutna Sitka chytrého telefonu
pro pouziti: minimalné 58 mm, maximalné
83 mm.

Varovani: Mohou se oddélit malé ¢asti,
uchovavejte mimo dosah déti.

Nabijeci cestovni pouzdro

e Abyste nabili rukojet’ (5), umistéte ji na
kontakt nabijeciho pouzdra (11) a pomoci
zastr¢ky SmartPlug (12) zapojte pouzdro
do elektrické sité.

¢ Blikajici kontrolka (11a) na nabijecim
pouzdru ukazuje, Ze se rukojet’ nabiji.
Jakmile je rukojet’ pIné nabita, kontrolka
zhasne. PIné nabiti maze trvat az 12 hodin
(obr. B1).

Poznamka: Kdy?Z je nabijeci pouzdro pfi-
pojené do elektrické sité, muzZete pouzit
USB port (11b) k nabijeni jiného elektric-
kého pristroje. Rukojet’ Ize nabijet pouze
pomoci zastrcky SmartPlug (12)/(11c),
nikoli pomoci USB portu.

e Vnitfni viko cestovniho pouzdra ma zabu-
dovany drzak na chytry telefon (11d),
ktery maze b&hem pouzivani drzet vas
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chytry telefon (obr. B2). Pfed pouZitim se
ujistéte, Ze se vas telefon do stojanu vejde
a je stabilni.

e Vyjimatelnou vloZku (11e) cestovniho
pouzdra Ize myt v my&ce nadobi (obr. ®).
Vné&jSi pouzdro pouze otirejte vihkym
hadfikem. Pfed op&tovnym sestavenim
cestovniho pouzdra se ujistéte, Ze jsou
v8echny jeho €asti zcela suché a Ze pred
uloZenim do cestovniho pouzdra je suchy i
zubni kartaCek/kartackové hlavy.

Poznamka: Skvrny na povrchu cestovniho
pouzdra okamZité vycistéte. Cestovni pouz-
dro uchovavejte na €istém a suchém misté.

Zmeény vyhrazeny.

Poznamka k ochrané
zZivotniho prostredi

i

Li-lon

Tento vyrobek obsahuje baterie
a/nebo recyklovatelny elektro-
nicky odpad. V zajmu ochrany
Zivotniho prostredi nevyhazuijte
vyrobek jako soucast béZzného domovniho
odpadu. Pro ucely recyklace ho odevzdejte
na schvalenych sbérnych mistech elektro-
nického odpadu zfizenych podle mistnich
predpist a norem.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku 2 roky
ode dne prodeje spottebiteli. V zaru¢ni dobé
bezplatné odstranime zavady na pristroji
zplisobené vadami materialu nebo chybou
vyroby, a to tak, Ze zafizeni dle naSeho uva-
Zeni bud’ opravime nebo vyménime.

Tato zaruka se vztahuje na vSechny zemé,
kam tento vyrobek firma Braun nebo jeji
autorizovany distributor dodavaji.Tato
zaruka se nevztahuje na poSkozeni vznikla
nespravnym pouzivanim a udrzbou, ani na
bézné opotfebeni vzniklé pfi pouzivani,
zejména v pripadé kartackovych hlav, jakoz
ani na zavady, které maji zanedbatelny vliv
na hodnotu a pouZzitelnost pfistroje.

Zaruka pozbyva platnost, pokud opravy pro-
vedly neautorizované osoby nebo pokud na
opravu nebyly pouZity originalni nahradni
dily Oral-B Braun.
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Tento pfistroj obsahuje schvaleny radiovy
modul Bluetooth Smart. Nenavazani spojeni
s chytrym telefonem prostrednictvim
Bluetooth Smart zaruka na tento pfistroj
nepokryva, pokud neni poskozen radiovy
modul Bluetooth na tomto pfistroji.

Zaruku na pfistroje s Bluetooth poskytuje
jejich vlastni vyrobce, nikoli Oral-B. Oral-B
nema na vyrobce pfistroju Zadny vliv, ani jim
nedava Zadna doporudéeni, a proto nemuze
prijmout odpovédnost za pfistroje, které jsou
s naSimi systémy Bluetooth kompatibilni.

Oral-B si vyhrazuje pravo bez predchoziho
upozornéni provadét technické upravy nebo
zmeény v systémové implementaci funkci pfi-
stroje, rozhrani a zmény ve struktufe menu,
které bude povazovat za nezbytné pro zajis-
téni spolehlivého fungovani systém Oral-B.

Chcete-li vyuZzit servisnich sluzeb v zaruéni
dobg, predejte nebo zaSlete cely pfistroj
spolu s doklady o koupi do autorizovaného
servisniho stfediska Oral-B Braun. Tato
zaruka nema zadny vliv na vase zakonna
prava.

Informace k radiovému modulu
Bluetooth®

Ackoli jsou na zafizeni s modulem Bluetooth
podporovany vSechny oznacené funkce,
Oral-B nezarucuje 100% spolehlivé spojeni
a konzistentni fungovani funkci.

Provozni vykon a spolehlivost spojeni zavisi
primo na kazdém jednotlivém zafizeni s
modulem Bluetooth, verzi softwaru a ope-
racnim systému takového zafizeni i na
firemnich bezpe&nostnich regulacich, které
jsou v zafizeni implementovany.

Oral-B se Tidi standardem modulu Bluetooth
a implementuje striktné pouze tento stan-
dard, prostfednictvim néhoZ mohou zafizeni
s modulem Bluetooth komunikovat a fungo-
vat se zubnimi kartacky Oral-B.

Pokud v8ak vyrobci zafizeni tento standard
neimplementuji, budou kompatibilita a
funkce modulu Bluetooth oslabeny a uZiva-
tel se muZe setkat s funk&nimi a s funkcemi
souvisejicimi problémy. Upozorfiujeme, Ze
software na zatizeni s modulem Bluetooth
muzZe mit na kompatibilitu a provoz vyrazny
vliv.

1) Zaruka - Vyjimky a omezeni
Tato zaruka se vztahuje na nové vyrobky,
které vyrobila spole¢nost Procter & Gamble,



jeji pridruZzené spole¢nosti nebo pobocky
(,P&G"). Mohou byt ozna¢eny ochrannou
znamkou, obchodnim nazvem nebo logem
Braun/Oral-B. Tato zaruka se nevztahuje na
jiny vyrobek nez P&G, v&etné hardwaru a
softwaru. P&G neodpovida za Zadné posko-
zeni &i ztratu programd, dat ¢i jinych infor-
maci uloZenych na jakychkoliv médiich
obsazenych v ramci vyrobku &i na jinych nez
P&G vyrobcich nebo soucastech, na které
se tato zaruka nevztahuje. Zaruka se
nevztahuje na obnoveni nebo opétovnou
instalaci programu, dat €i jinych informaci.

Tato zaruka se nevztahuje na (i) $kody zpu-
sobené nehodou, Spatnym zachazenim,
chybnym pouzivanim, nedbalosti &i jinym
nez P&G vyrobkem, (ii) $kody zplsobené
servisem, ktery neprovede Braun nebo jeho
autorizovana servisni organizace, (iii) Skody
zplisobené vyrobkem nebo dilem, které
budou upraveny bez pisemného povoleni
P&G, a na (iv) Skody vzniklé pouZivanim
nebo neschopnosti pouzivat Oral-B stojan
na chytry telefon, drzak na chytry telefon
nebo nabijeci cestovni pouzdro (,,dopliky®).

2) Pouzivani drZzaku na chytry telefon
Doplriky Oral-B, které jsou souc¢asti baleni,
byly navrZzeny pro pohodIné umisténi chyt-
rého telefonu pfi pouzivani aplikace Oral-B.
Pred pouzitim vyzkouSejte nejdrive vice
pozic chytrého telefonu v drzaku Oral-B,
abyste si pro sebe nasli tu spravnou. Zkou-
Sejte to zplsobem, ktery neposkodi vas
chytry telefon, pokud z drzaku vypadne.
NepouZivejte v automobilu.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI .
V ROZSAHU PLATNEHO ZAKONA SPOLEC-
NOST P&G, JEJi DISTRIBUTORI ANI DODA-
VATELE V ZADNEM PRIPADE NEODPOVi-
DAJI VAM ANI ZADNE TRETI STRANE ZA
JAKEKOLIV PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
NASLEDNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI Cl
TRESTAJICI SKODY JAKEKOLIV POVAHY, KE
KTERYM DOJDE NA ZAKLADE POUZIVANI CI
NESCHOPNOST! POUZIVAT DOPLNKY
ORAL-B, ATO VCETNE ZRANENI OSOB,
SKOD NA MAJETKU, ZTRATY HODNOTY U
VYROBKU TRETICH STRAN, KTERE SE U
DOPLNKU ORAL-B POUZIVAJI NEBO SE
POUZIVAJi SPOLECNE S NIMI, A ZTRATY
MOZNOSTI POUZIVAT DOPLNKY ORAL-B ClI
VYROBKY TRETICH STRAN, KTERE SE U

DOPLNKU ORAL-B PQUZIVAJI NEBO SE
POUZIVAJI SPOLECNE S NIMI, A TO | KDYBY
BYLA SPOLECNOST P&G NA MOZNOST
TAKOVYCH SKOD UPOZORNENA. ANIZ BY
BYLA DOTCENA PLATNOST PREDCHOZIHO
ODSTAVCE, SOUHLASITE S TiM, ZEP&G
NEODPOVIDA ZA ZADNE SKODY CI ZNICEN|
ELEKTRONICKYCH PRISTROJU SPOTREBI-
TELE ANI JINEHO OSOBNIHO MAJETKU,
KTERE DOPLNKY ORAL-B OBSAHUJI NEBO
KTERE SE S NIMI POUZIVAJI, A NEODPO-
VIDA ANI ZA ZADNOU ZTRATU DAT V
TECHTO PRISTROJICH OBSAZENYCH.
NAHRADA SKOD ZE STRANY ORAL-B
NEPRESAHNE V ZADNEM PRIPADE
VLASTNi CENU ZAPLACENOU ZA NAKUP
VYROBKU.

Zaruka vztahujici se na kartackové hlavy

Zaruka Oral-B pozbyva platnost, pokud se

prokaze, Ze porucha rukojeti akumulatoro-

vého zubniho karta¢ku byla zplisobena pou-

Zivanim nahradnich kartackovych hlav jiné

znacky, nez je Oral-B. Oral-B nedoporucuje

pouZivat kartaCkove hlavy jiné znacky nez

Oral-B.

e Oral-B nema kontrolu nad kvalitou kartac-
kovych hlav jiné znacky. Proto nemuiZeme
garantovat Cistici u€inek kartaCkovych
hlav jiné znacky nez Oral-B, ktery popisu-
jeme u akumulatorového zubniho kar-
tacku v dobé jeho nakupu.

e Oral-B nemUze zarucit, Ze kartackové
hlavy jiné znac¢ky nez Oral-B bude mozné
spravné pripojit k rukojeti Oral-B.

¢ QOral-B nemuze predvidat dlouhodoby vliv
pouzivani kartackovych hlav jiné znacky
neZ Oral-B na opotfebovani rukojeti.

V8echny kartackové hlavy Oral-B jsou ozna-
¢eny logem Oral-B a spliiuji nejvyssi naroky
znacky Oral-B na kvalitu. Oral-B neprodava
nahradni kartaCkové hlavy ani rukojeti pod
Zadnym jinym nazvem nebo znackou.
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Reseni problému

Problém | Mozny diivod Reseni

APLIKACE

Rukojet’ 1. Je vypnuta aplikace Oral-B™. 1. Zapnéte aplikaci Oral-B™.
nefunguje 2. Na vasem chytrém telefonu neni | 2. Zapnéte si na chytrém telefonu

(spravné) s

aplikaci 3.

Oral-B™.

zapnuty Bluetooth.

Je deaktivované radiové vysilani,
displej radiového vysilani (7) je
vypnuty.

. Ztratilo se spojeni s modulem

Bluetooth.

. Vas chytry telefon nepodporuje

verzi Bluetooth 4.0/ Bluetooth
Smart (nebo vyssi verzi).

. Rukojet’ je umisténa na nabi-

jeCce zapojené do elektrické
sité.

Bluetooth (postup je popsan v
uzivatelské ptirucce k telefonu).

3. Zapnéte radioveé vysilani tak, Ze
po dobu 2 sekund stisknete
najednou tlacitko zapnuti/
vypnuti (3) a tla¢itko nastaveni
rezimu Cisténi (4), dokud se
nezapne displej radiového vysi-
lani (7).

4. Rukojet’ zubniho kartacku a
chytry telefon prostfednictvim
nastaveni aplikace znovu spa-
rujte. P¥i pouZivani rukojeti zub-
niho kartacku méjte svij chytry
telefon nablizku.

5. Aby bylo propojeni s rukojeti
vaSeho zubniho kartacku
mozné, musi vas chytry telefon
podporovat verzi Bluetooth 4.0/
Bluetooth Smart (nebo vyssi
verzi).

6. Radiové vysilani se deaktivuje,
jakmile rukojet’ umistite do nabi-
jeCky zapojené do elektrické
sité.

Zpét na tovarni
nastaveni

Ziskani ptuvodni funk&nosti

Po dobu 10 sekund drzte stisknuté
tla¢itko zapnuti/ vypnuti (3), dokud
vSechny kontrolky dvakrat najed-
nou nezablikaji.

ZUBNi KARTACEK

Rukojet’ zub- 1.
niho kartacku 2.

nefunguje (pfi
prvnim pouZziti).

Rukojet’ nebyla aktivovana.
Baterie ma velmi nizkou urover
nabiti. Nesviti Zadné kontrolky.

1. Rukojet’ kratce vloZte do nabijeci
jednotky zapojené do elektrické
sité. Maze trvat az 10 minut, nez
se kontrolka Grovné nabiti (8)
rozblika.

2. Nabijejte alespori 30 minut.
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Rukojet’ Oral-B
nefunguje s
displejem
SmartGuide,
ktery uzv
domacnosti
mate.

—_

. Selhala synchronizace s existuji-

cim displejem SmartGuide.

. Je deaktivované radioveé vysilani.

Displej radiového vysilani (7) je
vypnuty.

. Displej SmartGuide neni s ruko-

jeti kompatibilni.

. K displeji SmartGuide uz jsou

prifazené dvé rukojeti.
Funkce je pomoci aplikace
Oral-B deaktivovana.

1.

Synchronizuijte si (existujici)
rukojeti (znovu). Postupujte
podle pokyn( v nastaveni dis-
pleje SmartGuide uvedenych v
jeho prostoru pro baterie: Stisk-
néte na 3 sekundy «h/min».
Zapnéte rukojet’, kterou chcete
synchronizovat. Pak zapnéte
druhou rukojet’, kterou chcete
synchronizovat. Ze synchroni-
zacniho reZimu odejdete stisk-
nutim «h/min» nebo «set» (tj.
nastavit).

. Zapnéte radiové vysilani tak, ze

po dobu 2 sekund stisknete
najednou tlagitko zapnuti/
vypnuti (3) a tla¢itko nastaveni
rezimu Cisténi (4), dokud se
nezapne displej radiového vysi-
lani (7).

. Rukojet' nemUzete s timto dis-

plejem SmartGuide pouZit.
MdzZete synchronizovat nejvys 2
rukojeti. Zmérnite rukojeti pomoci
nastaveni displeje SmartGuide
(vizbod 1.).

. Pri pouzivani specialnich funkci

aplikace muze byt prenos na
displej SmartGuide deaktivo-
vany. Jakoukoli komunikaci pro-
stfednictvim displeje SmartGu-
ide muzete také (de)aktivovat
pomoci aplikace.

1.Kratky preru-
Sovany zvuk/
blikajici
kontrolka
kazdych
30 sekund
nebo po
2 minutach.
2. Na rukojeti
nefunguje
Zadny
Casovac.

—_

. Je aktivovany profesionalni

Casovac «Professional timer»
nebo 2minutovy ¢asovac
«2-Minute timer».

. Casovag byl upraven/ deaktivo-

van pomoci aplikace.

—_

. Nastavte si 2minutovy ¢asovacé

(preruSovany zvuk/ blikajici kon-
trolka po 2 minutach). Nebo si
nastavte profesionalni asovac
(preruSované zvuky/ blikajici
kontrolka kaZdych 30 sekund).
Postupujte podle kroku v sekci
«Nastaveni asovace».
PouZijte ke zméné nastaveni
Casovace aplikaci Oral-B nebo
proved'te tovarni nastaveni

(viz sekce Reseni problému
+APLIKACE").

Rukojet’ se
nenabiji a blika.

Teplota prostredi pro nabijeni je
mimo platné rozpéti (€0 °C
260 °C).

Doporucena teplota okolniho pro-
stfedi pro nabijeni je 5°C az 35 °C.
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Slovensky
Vitajte v Oral-B!

Pred pouzitim zubnej kefky si precitajte
tento navod na poufZitie a starostlivo si ho
uschovajte.

DOLEZITE UPOZORNENIA
* Pravidelne kontrolujte, Ci cely

vyrobok/kable/doplnky nie su
poskodené. PoSkodené alebo
nefunkéné zariadenie d'alej
nepouZivajte. Ak sa vyrobok/
kable/doplnky poskodia,
vezmite ich do autorizovaného
servisného strediska Oral-B.
Vlyrobok neupravujte ani neopra-
vujte. Mohlo by to spdsobit’
poZiar, Uraz elektrickym prudom
alebo zranenie.

¢ Tento vyrobok sa neodporuca

detom do 3 rokov. Deti a osoby
S0 znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentalnymi schop-
nostami alebo osoby s nedo-
statkom skusenosti a vedomosti,
md&Zu pouZivat’ zubnu kefku pod
dohladom alebo ak boli pou-
¢ené o0 bezpeCnom pouZzivani
pristroja a rozumeju savisiacim
nebezpecenstvam.

 Deti nesmu vykonavat’ Cistenie

a udrzbu pristroja.

 Deti nesmu pouZivat’ pristroj na

hranie.

¢ Tento vyrobok pouZivajte iba na

3

ur€ené pouZitie, ako sa opisuje
vtomto navode. NepouZivajte
nadstavce, ktoré neodporuca
vyrobca.

4

UPOZORNENIE

Ak vam vyrobok spadne, Cistiacu hlavicu
pred d'alS§im pouZitim vymerite, aj ked’ nie
je viditelne poSkodena.

Nabijacku, zastréku Smart Plug ani nabi-
jacie cestovné puzdro neponarajte do
vody ani inej tekutiny, ani neskladujte na
mieste, odkial mdZu spadnut’ alebo byt’
stiahnuté do vane alebo umyvadla. Nedo-
tykajte saich, ak spadli do vody. OkamZite
ich odpojte z elektrickej siete.

Vyrobok neotvarajte ani nerozoberajte.
Na ucely recyklacie batérie odstrarite cely
vyrobok v stlade s miestnymi environ-
mentalnymi predpismi a normami. Otvo-
renim rukovati sa zariadenie po$kodi a
zaruka strati platnost’.

Pri vyberani pristroja z elektrickej zasuvky
vzdy t'ahajte za zastrcku, nie za sietovy
kabel. Nedotykajte sa elektrickej zastrcky
mokrymi rukami. M6Ze to spdsobit’ uraz
elektrickym pradom.

Ak podstupujete akukolvek lie€bu ustnej
dutiny, pred pouzitim tohto vyrobku sa
porad'te so zubnym lekarom.

Tato zubna kefka sluzi na individualnu,
osobnu starostlivost’ o Ustnu hygienu a nie
je ur€ena na pouZitie viacerymi pacientmi
v ambulanciach zubnych lekarov alebo v
inych zdravotnickych zariadeniach.
Cistiacu hlavicu vymerite za novu kazdé

3 mesiace alebo aj skor, ak sa opotrebuje.
VaSe nabijacie cestovné puzdro sa
dodava so $pecialnym kablom so zastr¢-
kou (Smart Plug), ktora obsahuje integro-
vany bezpecnostny nizkonapat'ovy sie-
tovy adaptér. Ziadnu €ast’ kabla ani
zastrcky nevymienajte ani nijak neupra-
vujte, inak hrozi riziko Urazu elektrickym
prudom. PouZivajte iba Specialny kabel so
zastrékou, ktory sa dodava s pristrojom.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Tato zubnu kefku Oral-B moZete pouzi-
vat’s vaSim smartfonom (podrobnosti
najdete v €asti «Pripojenie zubnej kefky
k smartfonu»).

S cielom zabranit’ elektromagnetickej
interferencii a/alebo naru$eniu kompa-
tibility zruSte radiové vysielanie rukovéti
zubnej kefky (5) skor, ako ju pouZijete
vo vyhradenom priestore, ako napriklad
v lietadle alebo v osobitne oznagenych
priestoroch nemocnice.



e Radiové vysielanie zrusite tak, Ze na
2 sekundy simultanne stlacite tlac¢idlo
zapnutia/vypnutia (3) a tlacidlo na
nastavenie reZimu c&istenia (4), az kym
sa nevypne displej radiového vysielania
(7). Na obnovenie radiového vysielania
cely postup zopakuijte.

¢ Osoby s kardiostimulatorom by vZzdy
mali drzat’ zubnu kefku viac ako 15 cm
od kardiostimulatora, ked’ je zapnuta.
Ked'’ si budete mysliet’, Ze dochadza k
interferencii, zruste radiové vysielanie
zubnej kefky.

Popis

Cistiaca hlavica

Indikator SmartRing

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Tlac€idlo na nastavenie reZzimu Cistenia

Rukovat’

Displej rezimov Cistenia

Displej radiového vysielania (s bezdro-

tovou technolégiou Bluetooth®)

Displej urovne nabitia

Nabijacia jednotka (zakladna nabijacka

a odkladaci priestor na ¢istiace hlavice

s ochrannym krytom)

10 DrZiak na smartfon

10a Uchopové svorky

10b Rameno

10c Putko

10d Prisavny drZiak

11 Nabijacie cestovné puzdro (v zavislosti
od modelu)

11a Svetelny indikator nabijania

11b USB vstup

11c Vstup pre zastrécku Smart Plug

11d Vnutorné veko (s drziakom na
smartfon)

11e Vyberatelna vlozka

12 Zastr¢ka Smart Plug (v zavislosti od

modelu)

© NoOoOohwN =

Technické udaje

Udaje o napéti sa nachadzaju na spodnej
strane nabijacej jednotky.

Hladina hluku: 68 dB (A)

Prvé pouzitie — zapojenie
do siete a nabijanie

Pred prvym pouZitim poloZte rukovat’ (5) na
kratky ¢as na nabijaciu jednotku (9) zapo-

jenu do elektrickej siete, aby sa rukovat’
aktivovala. Ked’ sa rozsvieti displej urovne
nabitia (8), rukovat’ je pripravena na pouZzitie.
Poznamka: Ak batéria nie je nabita (displej
urovne nabitia sa vbbec nerozsvieti),
nechajte rukovat' nabijat’ aspofi 30 minut.

Informacie o nabijani a pouZivani

Va8a zubna kefka ma vodotesnu rukovat), je

elektricky bezpe¢na a mdzete ju pouZivat'v

kaperni.

e Rukovat’ (5) nabite tak, Ze ju umiestnite na
nabijaciu jednotku (9) zapojenu do elek-
trickej siete. Uroveri nabitia sa zobrazuje
na displeji trovne nabitia (8).

Blikajuce indikatory ukazuju, Ze rukovat’
sa nabija (obrazok ®). Ked’ je batéria plne
nabitd, indikatory prestanu svietit’. Nabit’
batériu na pInu kapacitu trva priblizne

12 hodin a ta potom umoziuje az 12 dni
pravidelného Cistenia zubov (dvakrat
denne po dve minuty).

Poznamka: Ked'’ je uroveri nabitia velmi
nizka, indikatory sa nemusia rozsvietit’
okamZite, moze to trvat’ az 10 minut.

e Ked’ je kapacita batérie nizka, na displeji
urovne nabitia blika Cerveny indikator a
motorcek zubnej kefky sa spomaluje.
Ked’ sa batéria uplne vybije, motorek sa
vypne. Rukovat’ musite nechat’ nabijat’
aspori 30 minut, aby ste ju mohli pouZit' na
jedno vycistenie zubov.

¢ Rukovat' zubnej kefky mdZete nechavat’
umiestnenu na nabijacej jednotke zapoje-
nej do elektrickej siete, aby bola neustale
plne nabita. Prebitie batérie nie je mozné.
Poznamka: Na zachovanie optimalneho
vykonu batérie skladujte rukovat’ priizbo-
vej teplote.

Upozornenie: Rukovat nevystavujte tep-
lotdm nad 50 °C.

Pouzivanie zubnej
kefky

Technika Cistenia zubov

Cistiacu hlavicu navlh¢&ite a naneste na riu
akykolvek druh zubnej pasty. Pred zapnutim
zubnej kefky si Cistiacu hlavicu najskor pri-
loZte k zubom, aby ste zabranili vystrekova-
niu (obrazok ®@). Pri Cisteni zubov jednou z
oscilaéno-rotaénych &istiacich hlavic
Oral-B ved'e ¢istiacu hlavicu pomaly z jed-
ného zuba na druhy a kazdy z nich d&istite
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niekol'ko sekund (obrazok ®). Pri pouzivani
Cistiacej hlavice Oral-B «TriZone» smerujte
Stetinky zubnej kefky na zuby v miernom
uhle k dasnam. PouZite slaby tlak a zacnite
Cistit’ pohybmi dopredu a dozadu rovnako,
ako keby ste pouZivali manudlnu zubnu
kefku.

S akoukolvek &istiacou hlavicou si najskor
vycistite vonkajSie plochy zubov, potom
vnutorné a napokon Zuvacie plochy. V8etky
kvadranty ust si Cistite rovnako. O spravnej
technike pre vas sa mdzete poradit’ aj so
svojim zubnym lekarom alebo s dentalnym
hygienikom.

V prvych diioch pouZivania akejkolvek
elektrickej zubnej kefky m6zu vaSe d’asna
mierne krvacat’. Tento priznak by mal po
niekolkych drioch ustupit’. Ak vSak d’asna
neprestanu do dvoch tyzdfov krvacat’, kon-
taktujte svojho zubného lekara alebo dental-
neho hygienika. Ak mate citlivé zuby a/alebo
d’'asna, Oral-B vam odporuca pouZzivat’
jemny reZim &istenia «Sensitive» (je mozné
ho pouZivat’ spolu s Cistiacou hlavicou
Oral-B «Sensitive»).

Funkcie indikatora SmartRing

Tato zubna kefka obsahuje indikator Smart-
Ring (2), ktory ma mnoZstvo réznych funkcii,
signalizovanych prostrednictvom réznofa-
rebnych indikatorov:

Biely (zakladné nastavenie) = indikator pre-
vadzky zubnej kefky a vizualneho ¢asovaca
(vyberte si vlastnu farbu v nastaveniach apli-
kécie Oral-B™)

Cerveny = indikator senzora tlaku

Modry = indikator prepojenia Bluetooth®

Casovaé

MbZete si vybrat’ medzi dvojminatovym
(«2-Minute») alebo profesionalnym
(«Professional») casovacom.

Dvojminutovy €asovac dlhym preruSenim
zvuku a blikajucim indikatorom SmartRing
(2) signalizuje, Ze uplynuli zubnymi lekarmi
odporucané dve minuty Cistenia.

Profesionalny ¢asovac kratkym prerusenim
zvuku a blikajucim indikatorom SmartRing v
30-sekundovych intervaloch signalizuje, Ze
nastal €as vycistit’ d'alSi kvadrant ust (obra-
zok ®). DIhé prerusenie zvuku a blikajuci
indikator oznamuju, Ze uplynuli zubnymi
lekarmi odporucané 2 minuty &istenia zubov.
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Ked’ rukovét' pri Cisteni na chvilu vypnete,
Casovac si zapamata uplynutu dizku Ciste-
nia. Ak Cistenie prerusite na viac ako

30 sekund, ak poc¢as pauzy kratko stlacite
tlacidlo na nastavenie reZimu Cistenia (4)
alebo rukovat’ umiestnite na nabijacku zapo-
jenu do elektrickej siete, Casovac¢ sa nastavi
opat’ na zacCiatok.

Poznamka: PoCas pouZivania Specialnych
funkcii aplikacie Oral-B™ sa vizualny indika-
tor Casovata mdZe deaktivovat’.

Nastavenie ¢asovaca:

Zubna kefka sa predava s aktivovanym

profesionalnym asovacom. Ak si to Zelate

zmenit', stla¢te a na 2 sekundy podrzte

tlacidlo na nastavenie rezimu Cistenia (4).

Stlacanim tlacidla zapnutia/vypnutia (3) si

vyberte druh ¢asovaca. Svoj vyber potvrd'te

stlagenim tlacidla na nastavenie rezimu

Cistenia.

— 2rozsvietené indikatory znazoriiuju dvoj-
minutovy ¢asovac

— 4 rozsvietené indikatory znazorfiuju profe-
sionalny ¢asovac

Poznamka: Casova& mozete nastavovat aj
pomocou aplikacie Oral-B™.

Senzor tlaku

Ak kefkou pri Cisteni prili§ zatlagite, indikator
SmartRing (2) sa rozsvieti na erveno a
motorcek zubnej kefky sa spomali v rezime
na kazdodenné cistenie «Daily Clean», v
reZime na profesionalne €istenie «Pro Clean»
avjemnom rezime «Sensitive» (obrazok ®).
Funkciu senzora tlaku pravidelne kontrolujte
jemnym zatlaCenim na Cistiacu hlavicu
pocas pouZzivania zubnej kefky.

Rezimy Cistenia (v zavislosti od modelu)
Va$a zubna kefka ponuka rozne rezimy Cis-
tenia, ktoré sa zobrazuju na displeji rezZimov
Cistenia (6) na rukovati zubnej kefky (rezim

«Daily Clean» sa na displeji rezimov Cistenia
nezobrazuje):

«Daily Clean» - Standardny reZzim na
(Cistiaci) kazdodenné Cistenie
«Pro Clean» - pre pocit vynimocnej
(profesio- Cistoty (Cisti pri vys3ej
nalny) frekvencii)

«Sensitive» — Setrné, ale dokladné
(jemny) Cistenie citlivych oblasti



«3D White» — leStenie zubov na prileZzi-

(bieliaci) tostné alebo kazdodenné
pouzitie

«Gum Care» - jemné masirovanie d’asien

(starostlivost’

o d’asnd)

«Tongue — reZim na Cistenie jazyka na

Clean» prileZitostné alebo kaZzdo-

(na Cistenie denné pouZzitie

jazyka)

Pri pouZivani rezimu na Cistenie jazyka
«Tongue Clean» odporu¢ame pouZivat’
Cistiacu hlavicu Sensitive. Jazyk si méZete
vycistit’ s pouZitim alebo bez pouZitia zubnej
pasty. Celu plochu jazyka vycistite systema-
ticky jemnymi pohybmi. Odporucana dizka
Cistenia je 20 sekund. Na ukon&enie Cistenia
upozorni blikajuci indikator SmartRing.

Zubna kefka sa automaticky zapne v Cistia-
com rezime, ktory ste nastavili pri poslednom
Cisteni. Na prechod do iného reZimu postupne
stlac€ajte tlacidlo na nastavenie rezimu
Cistenia na zapnutej rukovati (obrazok ®@).
Ak sa chcete z ktoréhokolvek reZimu vratit’
do rezimu «Daily Clean», stlaéte a podrzte
tlacidlo na nastavenie rezimu Cistenia (4).

Poznamka: Funkciu reZimov Cistenia moZete
nastavovat’/upravovat’ aj pomocou aplikacie
Oral-B™.

Cistiace hlavice

Oral-B vam ponuka rozne ¢istiace hlavice
Oral-B, ktoré su kompatibilné s rukovatou
va$ej zubnej kefky Oral-B.

NaSe oscilaéno-rotacné cistiace hlavice
sa mdZu pouZivat’ na precizne Cistenie jed-
notlivych zubov.

Cistiaca hlavica Oral-B
CrossAction

NaSa najpokrokovejSia Cistiaca
hlavica. Naklonené Stetinky na
precizne Cistenie. Uvoltiuje a
odstrariuje zubny povlak.

Cistiaca hlavica Oral-B
FlossAction

Obsahuje lamely MicroPulse,
ktoré uZasne odstrafuju zubny
povlak z medzizubnych
priestorov.

Cistiaca hlavica Oral-B
3DWhite

Obsahuje $pecialny lestiaci
kalistek, ktory prirodzene bieli
va$e zuby. Upozortiujeme, Ze
deti do 12 rokov by nemali pouZivat’ €istiacu
hlavicu Oral-B 3DWhite.

Cistiaca hlavica Oral-B
Sensitive

Ma mimoriadne makkeé Stetinky,
ktoré su jemné k zubom a
d’asnam.

Pri pouziti naSej dynamickej cistiacej
hlavice TriZone mbZete vyuZit’ vSetky bezné
techniky Cistenia zubov.

Cistiaca hlavica Oral-B TriZone
Vyznaduje sa trojzonovym
ucinkom Cistenia na uzasné
odstrariovanie zubného
povlaku aj v medzizubnych
priestoroch.

Cistiace hlavice Oral-B obsahuju bledomodré
Stetinky INDICATOR®, ktoré vam pomahaju
monitorovat’ potrebu vymeny &istiacej hlavice.
Pri dékladnom &isteni zubov dvakrat denne
po dve minaty modra farba Stetiniek do
polovice vybledne priblizne po troch mesia-
coch pouZzivania, signalizujuc tak potrebu
vymeny Cistiacej hlavice. Ak sa Stetinky roz-
tiahnu skor, ako farba vybledne, zrejme na
zuby a d’asna vyvijate prili§ velky tlak.

Cistiace hlavice Oral-B FlossAction a Oral-B
3D White neodporucame pouzivat', ak nosite
zubny aparat (strojcek). MbézZete pouzivat’
Cistiacu hlavicu Oral-B Ortho, Specialne
navrhnutu na Cistenie okolo zubnych aparatov.

Pripojenie zubnej kefky
k smartfonu

Aplikacia Oral-B™ je dostupna pre mobilné
zariadenia s operacnym systémom iOS alebo
Android. Prevziat’ si ju mdZete zadarmo z
App Store®™ alebo Google Play™.

Aplikacia Oral-B™ vam dava moznost’ sledo-
vat’ vas pokrok v Cisteni zubov a nastavovat’
zubnu kefku podra vasSich potrieb (ovela
viac vyhod najdete v pokynoch aplikacie
Oral-B™).
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e Zapnite aplikaciu Oral-B™. Aplikacia vas
prevedie celym procesom prepojenia s
rozhranim Bluetooth.

Poznamka: Funkénost’ aplikacie Oral-B™
je obmedzena, ak mate na telefone vyp-
nutu bezdrdtovu technologiu Bluetooth
(navod na jej zapnutie najdete v navode
na pouzitie vaSho smartfénu).

¢ V3etky pokyny aplikacie sa zobrazia na
vasom smartféne.

¢ Ak je na rukovati zubnej kefky aktivovana
bezdrbtova technoloégia Bluetooth, roz-
svieti sa symbol Bluetooth na displeji
radiového vysielania (7). Ked’ sa rukovat’
prepoji so smartfonom, indikator
SmartRing (2) kratko zablika.

e Ked’ pouZivate rukovat’ zubnej kefky,
majte svoj smartfon nablizku (vo vzdiale-
nosti do 5 metrov). Uistite sa, Ze smartféon
je bezpetne poloZeny na suchom mieste.

Poznamka: Vas smartféon musi podporovat’
verziu Bluetooth 4.0 (alebo vys8iu)/Bluetooth
Smart, aby sa dokazal prepojit’ s rukovat'ou
zubnej kefky.

Dostupnost’ aplikacie Oral-B v jednotlivych
krajinach si moéZete overit’ na stranke:
www.oralbappavailability.co.uk

Cistenie

Po poufZiti dokladne oplachnite Cistiacu
hlavicu pod te¢ucou vodou, kym je rukovat’
zubnej kefky zapnuta. Potom ju vypnite a
zloZte Cistiacu hlavicu. Rukovat’ aj Cistiacu
hlavicu poumyvajte zvlast' a pred opatovnym
zloZenim ich utrite do sucha. Nabijaciu jed-
notku pred Cistenim najskdr odpojte z elek-
trickej siete. Odkladaci priestor na Cistiace
hlavice a ochranny kryt mézete umyvat’'v
umyvacke riadu. Zakladnu nabijacku Cistite
iba vihkou handri¢kou (obrazok ®).

Prislusenstvo

Drziak na smartfén

¢ Pred kazdym pouZitim sa uistite, Zze
zrkadlo, prisavna plocha drZiaka (10d) a
uchopové svorky (10a) su Cisté a suché
(obrazok A1). Drziak na smartfon (10)
opatrne pritlacte na zrkadlo vo vySke
vasSich o€i. Potom upevnite drziak opatr-
nym zatlaGenim ramena (10b) smerom k
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zrkadlu, az kym nezapadne na miesto
(obrazok 2).

Poznamka: DrZiak pripevriujte iba k
zrkadlu, aby ste tak zabezpegili jeho bez-
pecné a spravne pouzitie. Na pouZitie iba
v kiipelni. NepouZivajte ho v automobi-
loch.

e Pred vloZenim smartfonu do drZiaka sa
vzdy najskor uistite, Ze drZiak je bezpetne
pripevneny k zrkadlu. Smartfon vloZzte vo
zvislej polohe medzi ichopové svorky
(10a) tak, Ze telefén do jednej svorky
zatlacgite a druht posuniete do strany
(obrazok 2). Rovnako postupuijte aj pri
vyberani telefénu z drziaka.

e Pomocou gulatého kibu na drziaku
nastavte kone¢nu polohu teleféonu do
poZadovaného uhla (obrazok 3). Pokyny
na nastavenie najlepSieho uhla ziskate
prostrednictvom aplikacie.

* Po umyti zubov vyberte telefon z drziaka.
Drziak na smartfén zloZte tak, Ze rameno
drZiaka preklopite a opatrne potiahnete za
putko (obrazok A4 1./2.). Pri kazdom pou-
Ziti drziak na smartfon upevnite k zrkadlu
znova.

* DrZiak na smartfon Cistite iba vihkou han-
dri¢kou. Skladujte ho na ¢istom a suchom
mieste. Ked’ uz smartfén nepouzivate,
vzdy ho vyberte z drZiaka.

Poznamka: Sirka smartféonu potrebna na
pouZitie s drziakom: minimalne 58 mm,
maximalne 83 mm.

Upozornenie: Skladujte mimo dosahu deti,
obsahuje malé Casti, ktoré sa mézu oddelit’.

Nabuacle cestovné puzdro
Rukovat’ (5) nabite tak, Ze ju umiestnite na
kontakt nabijacieho puzdra (11), ktoré
zapojite do elektrickej siete pomocou
zastréky SmartPlug (12).

e Svetelny indikator (11) na nabijacom
puzdre signalizuje, Ze rukovat’ sa nabija.
Ked’ je rukovat’ plne nabita, indikator pre-
stane svietit’. Nabit’ batériu na plna kapa-
citu moze trvat’ az 12 hodin (obrazok B1).

* Poznamka: Ked' je nabijacie puzdro zapo-
jené do elektrickej siete, pomocou USB
vstupu (11b) mdZete nabit’ aj iny elektro-
nicky pristroj. Rukovat’ moézete nabit’ iba
pomocou zastréky SmartPlug (12)/(11c),
nie cez USB vstup.

* Vnutorné veko nabijacieho cestovného
puzdra ma zabudovany drziak na smart-



fon (11d), ktory udrZi vas smartfon pocas
pouzivania (obrazok B2). Pred pouzitim sa
uistite, Ze vas smartfon sa do drziaka
zmesti a je stabilny.

* Vyberatelnu viozku (11e) cestovného
puzdra mbzete umyvat’ v umyvacke riadu
(obrazok ®). Vonkajsi obal puzdra Sistite
iba vihkou handri¢kou. Pred opatovnym
zloZenim cestovného puzdra sa uistite, Ze
v8etky jeho Casti su Uplne suché a aj pred
vloZenim zubnej kefky/&istiacich hlavic do
cestovného puzdra sa uistite, Ze su
suché.

Poznamka: Akékolvek Skvrny na povrchu
cestovného puzdra okamZzite vydcistite.
Cestovné puzdro skladujte na ¢istom a
suchom mieste.

Pravo na zmeny vyhradené.

Informacie tykajuce sa
zZivotného prostredia

i

Li-lon

Tento vyrobok obsahuje batérie
a/alebo recyklovatelny elektro-
odpad. V zaujme ochrany Zivot-
ného prostredia nevyhadzujte
vyrobok ako sucast’ bezného odpadu
domacnosti. Na ucely recyklacie ho odo-
vzdajte na recyklacnych alebo zbernych
miestach zriadenych podla miestnych pred-
pisov a noriem.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku 2 roky
odo dna jeho predaja spotrebitelovi. Po¢as
zarucnej lehoty bezplatne odstranime aké-
kolvek poruchy na vyrobku spésobené chy-
bou materialu alebo vyroby, a to na zaklade
nasho rozhodnutia bud’ opravou, alebo
vymenou celého vyrobku. Zaruka sa vzt'a-
huje na v8etky krajiny, do ktorych tento vyro-
bok dodava firma Braun alebo jej autorizo-
vany distributér.

Tato zaruka sa nevztahuje na poSkodenia
vzniknuté nespravnym pouzivanim a udrz-
bou, ani na beZné opotrebovanie vzniknuté
pri pouZivani, najma pokial ide o Cistiace
hlavice, ani na poruchy, ktoré maju zanedba-
tefny vplyv na hodnotu a pouzitefnost’ pri-
stroja. Zaruka straca platnost’, ak opravy
vykonali neautorizované osoby alebo ak sa

na opravu nepoufZili originalne nahradné
diely Braun Oral-B.

Tento pristroj obsahuje schvaleny radiovy
modul Bluetooth Smart. Zaruka na tento pri-
stroj sa nevzt'ahuje na zlyhanie pri nadvia-
zani spojenia so smartfénom prostrednic-
tvom Bluetooth Smart, ak nie je poSkodeny
radiovy modul Bluetooth zubnej kefky.
Zaruku na zariadenia s Bluetooth poskytuju
ich vlastni vyrobcovia, a nie Oral-B. Oral-B
nema Ziadny vplyv na vyrobcov zariadeni ani
im neposkytuje Ziadne odporucania, a preto
neprijima Ziadnu zodpovednost’ za zariade-
nia, ktoré s kompatibilné s nasimi systé-
mami Bluetooth.

Oral-B si vyhradzuje pravo bez predchadza-
juce upozornenia vykonavat’ akékolvek
technické upravy alebo zmeny v systémovej
implementacii funkcii pristroja, rozhrania a
zmeny v Struktare ponuky, ktoré bude pova-
Zovat’ za nevyhnutné na zabezpecenie spo-
Fahlivého fungovania systémov Oral-B.

Ak chcete vyuZit’ servisné sluzby v ramci
zarucnej lehoty, cely pristroj spolu s dokla-
dom o kupe odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska Braun
Oral-B.

Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je
k dispozicii v predajniach vyrobkov Braun
Oral-B alebo na internetovej stranke
www.braun.com/sk. Pre informacie o vyrob-
koch a najbliz§om servisnom stredisku
Braun Oral-B volajte infolinku 800 333 233.

Na pripadnu vymenu pristroja alebo na zru-
Senie kupnej zmluvy sa vzt'ahuju prislusné
zakonné ustanovenia. Zaruéna lehota sa
predlZuje o €as, pocas ktorého bol vyrobok
podla zaznamu zo servisu v zaru¢nej oprave.
Tato zaruka nema Ziadny vplyv na vase prava
vyplyvajuce zo zakona.

Distributér: Procter & Gamble, spol. sr.o.,

Einsteinova 24, 851 01 Bratislava.
Tel.: 800 333 233

Vyrobok:

Datum nakupu:

Peciatka a podpis predavajuceho:
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Informacie o radiovom module
Bluetooth®

Hoci na zariadeni s Bluetooth su podporo-
vané vSetky oznacené funkcie, Oral-B neza-
ru¢uje 100% spolahlivost’ spojenia a konzis-
tentnost’ fungovania funkcii.

Prevadzkovy vykon a spolahlivost’ spojenia
zavisia priamo od kaZzdého jedného zariade-
nia s Bluetooth, od verzie softvéru, ako aj od
operacného systému zariadeni s Bluetooth a
vyrobnych bezpe&nostnych nastaveni, ktoré
zariadenie obsahuje.

Oral-B dodrziava a prisne implementuje
Standard Bluetooth, prostrednictvom kto-
rého mdZu zariadenia s Bluetooth komuni-
kovat’ a fungovat’ so zubnymi kefkami
Oral-B.

Ak v8ak vyrobca zariadenia tento Standard
nedodrzi a neimplementuje, kompatibilita a
funkcie Bluetooth budu oslabené a pouZziva-
tel mdZe mat funk&né a s funkciami suvi-
siace problémy. Upozoriiujeme, Ze softvér
zariadenia s Bluetooth mbze mat’ velky vplyv
na kompatibilitu a prevadzku/funk&nost'.

1) Zaruka — vyluéenia a obmedzenia
Tato zaruka sa vztahuje len na nové vyrobky
vyrobené spolo¢nost'ou Procter & Gamble,
jej pridruZzenymi alebo dcérskymi spoloc-
nostami (d'alej len ,P&G*) alebo pre ne,
ktoré moéZu byt’ identifikované ochrannou
znamkou Braun/Oral-B, obchodnym nazvom
alebo k nim pripojenym logom. Tato zaruka
sa nevzt'ahuje na Ziadny vyrobok, ktory nie
je od spolo¢nosti P&G, vratane hardvéru a
softvéru. P&G nenesie zodpovednost' za
poskodenie alebo stratu programov, dat
alebo inych informacii ulozenych na médi-
ach obsiahnutych vo vyrobku, ani za Ziadny
vyrobok alebo diel, ktory nie je od spolo¢-
nosti P&G, na ktory sa nevzt'ahuje tato
zaruka. Na obnovenie alebo preinstalovanie
programov, dat alebo inych informacii sa
tato zaruka nevzt'ahuje.

Tato zaruka sa nevztahuje na i) poSkodenie
spdsobené nehodou, zneuZitim, nesprav-
nym pouZzitim, nedbanlivost'ou, nespravnou
aplikaciou alebo vyrobkom, ktory nie je od
spolo¢nosti P&G; ii) poSkodenie zapritinené
servisom, ktory vykonal niekto iny nez ser-
visné miesto Braun alebo servisné miesto
autorizované znackou Braun; iii) vyrobok
alebo diel, ktory bol upraveny bez pisom-
ného povolenia od spolo¢nosti P&G a iv)
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poskodenie vyplyvajuce z pouZzitia alebo
neschopnosti pouZit’ stojan/drziak na smart-
fon od Oral-B, zrkadlovy drziak na smartfon
alebo nabijacie cestovné puzdro (d’alej len
Lprislusenstvo”).

2) Pouzivanie drziaka na smartfon
Prislusenstvo Oral-B, ktoré je sucast'ou
balenia, bolo navrhnuté tak, aby vam zabez-
pecilo pohodIné umiestnenie smartfonu
pocas pouzivania aplikacie Oral-B. Pred
pouZzitim vyskuSajte r6zne polohy vasho
smartfénu v drZiaku na smartféon od Oral-B,
aby ste zistili najlepSiu polohu pre vas smart-
fon v drziaku. Skugajte to tak, aby sa vas
smartfén neposkodil, ak vypadne z drZiaka.
Drziak nepouZivajte v automobiloch.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI
V ROZSAHU PRIPUSTNOM PLATNYMI
PREDPISMI SPOLOCNOST P&G, JEJ DIS-
TRIBUTORI ALEBO DODAVATELIA NIE SU V
ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNI VOCI
VAM ALEBO TRETIM OSOBAM ZA ZIADNU
PRIAMU, NEPRIAMU, NAHODNU,
NASLEDNU, OSOBITNU, PRIKLADNU
ALEBO TRESTNU SKODU ZIADNEHO CHA-
RAKTERU, WPLYAJUCU Z POUZIVANIA
ALEBO NESCHOPNOSTI POUZJVAT PRISLU-
SENSTVO ORAL-B, OKREM INEHO VRA-
TANE ZRANENIA OSOB, SKODY NA
MAJETKU, STRATY HODNOTY AKYCHKOL-
VEK PRODUKTOV TRETICH OSOB, KTORE
SA POUZIVAJU V PRISLUSENSTVE ORAL-B
ALEBO S NiM, ALEBO STRATY MOZNOSTI
POUZIVAT PRISLUSENSTVO ORAL-B
ALEBO AKYCHKOLVEK VYROBKOV TRETICH
STRAN, KTORE SA POUZIVAJU V PRISLU-
SENSTVE ORAL-B ALEBO S NiM, ANI AK_
BOLA SPOLOCNOST P&G UPOZORNENA
NA MOZNOST VZNIKU TYCHTO SKOD. BEZ
OBMEDZENIA UVEDENEHO ROZUMIETE A
SUHLASITE S TYM, ZE P&G NENESIE ZOD-
POVEDNOST ZA ZIADNU SKODU ALEBO
ZNICENIE ZARIADENI SPOTREBNEJ ELEK-
TRONIKY ALEBO INEHO OSOBNEHO
MAJETKU, KTORE OBSAHUJU PRISLUSEN-
STVQ ORAL-B ALEBO KTORE SAS NIM
POUZIVAJU, A NENESIE ZODPOVEDNOST
ANI ZA STRATU UDAJOV OBSIAHNUTYCH V
UVEDENYCH ZARIADENIACH. VV ZIADNOM
PRIPADE NESMIE ZIADOST O NAHRADU
VOCI ORAL-B PRESIAHNUT SKUTOCNE
UHRADENU CENU ZA KUPU WROBKU.



Zaruka vzt’ahujuca sa na éistiace hlavice
Zaruka Oral-B straca platnost’, ak sa preu-
kaZe, Ze porucha akumulatorovej rukovati
Oral-B bola sp6sobena pouzivanim nahrad-
nych Cistiacich hlavic inej zna¢ky ako Oral-B.
Oral-B neodporuca pouZzivat’ Cistiace hlavice
inej znacky ako Oral-B.

e QOral-B nema vplyv na kvalitu Cistiacich
hlavic inej znacky. Preto nedokazeme
zarugit’ Cistiaci ucinok Cistiacich hlavic inej
znacky ako Oral-B, ktory popisujeme u
akumulatorovej elektrickej zubnej kefky v
Case jej nakupu.

RieSenie problémov

e QOral-B nemoze zarucit', Ze Gistiace hlavice
inej znacky ako Oral-B bude moZné
spravne pripojit’ k rukovati.

e Oral-B nem6ze predpovedat’ dlhodoby
vplyv Cistiacich hlavic inej znaCky ako
Oral-B na opotrebovanie rukovati.

Cistiace hlavice Oral-B st oznatené logom
Oral-B a splfiaju tie najvysSie naroky znacky
Oral-B na kvalitu. Oral-B nepredava Cistiace
hlavice ani rukovati pod Ziadnym inym
nazvom alebo znackou.

Problém | Mozny dévod Riegenie
APLIKACIA
Rukovat’ 1. Aplikacia Oral-B™ je vypnuta. | 1. Zapnite aplikaciu Oral-B™.
zubnej kefky s 2. Na smartféne nie je aktivo- 2. Aktivujte rozhranie Bluetooth v smart-
aplikaciou vané rozhranie Bluetooth. fone (postup najdete v navode na
Oral-B™ 3. Radioveé vysielanie na ruko- pouZitie telefonu).
nefunguje vati nie je aktivované. Displej | 3. Aktivujte radiové vysielanie tak, Ze na
(spravne). radiového vysielania (7) je 2 sekundy naraz stlacite tlacidlo zap-
vypnuty. nutia/vypnutia (3) a tlacidlo na nasta-
4. Stratilo sa spojenie Bluetooth venie reZimu Cistenia (4), kym sa
so smartfonom. nezapne displej radiového vysielania
5. Va8 smartfén nepodporuje )-
verziu Bluetooth 4.0 (alebo 4. Rukovat' zubnej kefky a smartfon
vysSiu)/Bluetooth Smart. znova zosynchronizujte pomoc nasta-
6. Rukovat’ je umiestnena na veni aplikacie. Ked’ pouZivate rukovat’
nabijatke zapojenej do elek- zubnej kefky so smartfonom, majte
trickej siete. telefén nablizku.
5. Va3 smartfon musi podporovat’ verziu
Bluetooth 4.0 (alebo vy$8iu)/Blue-
tooth Smart, aby sa dokazal zosyn-
chronizovat’ s rukovat'ou zubnej kefky.
6. Ked’ je rukovat' umiestnena na nabi-
jacke zapojenej do elektrickej siete,
radiové vysielanie nie je aktivované.
Spat' na Ziskanie pbvodnej funk&nosti Na 10 sekund stlacte a podrzte tlacidlo
vyrobné zapnutia/vypnutia (3), aZ pokial vSetky
nastavenia svetelné indikatory naraz dvakrat neza-
blikaju.
ZUBNA KEFKA
Rukovat’ zubnej | 1. Rukovat’ nebola aktivovana. 1. Rukovat’ na kratky ¢as umiestnite na
kefky nefunguje | 2. Batéria ma velmi nizku tro- nabijaciu jednotku zapojenu do elek-
(po&as prvého ven nabitia, nerozsvietia sa trickej siete. MoZe trvat’ az 10 minut,
pouZzitia). Ziadne indikatory. nez sa rozsvieti displej urovne nabitia
(8).
2. Rukovét' nechajte nabijat’ aspori
30 minat.
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Rukovat’
zubnej kefky
nespolupracuje
s displejom
SmartGuide,
ktory mate v
domacnosti.

—_

[&]

. Zlyhala synchronizacia s

displejom SmartGuide, ktory
mate doma.

Radiové vysielanie nie je akti-
vované. Displej radiového
vysielania (7) je vypnuty.

. Displej SmartGuide nie je

kompatibilny s rukovat'ou
zubnej kefky.

. S displejom SmartGuide su

uZ zosynchronizované dve
rukovati.

. Funkcia je deaktivovana pro-

strednictvom aplikacie.

—_

. Zosynchronizujte existujuce rukovati

(znova) pomocou nastaveni displeja
SmartGuide v batériovom priestore
displeja SmartGuide: na 3 sekundy
stlacte «<h/min». Zapnite rukovat,
ktoru chcete zosynchronizovat'.
Potom zapnite druhu rukovat’, ktoru
chcete zosynchronizovat'. Stlatte
«h/min» alebo «set», aby ste ukondili
reZim synchronizacie.

. Aktivujte radiové vysielanie tak, Ze na

2 sekundy naraz stlacite tlacidlo zap-
nutia/vypnutia (3) a tlacidlo na nasta-
venie rezimu Cistenia (4), kym sa
nezapne displej radiového vysielania
(7).

. Rukovat’ zubnej kefky nie je mozné

pouzivat’s aktualnym displejom
SmartGuide.

. Zosynchronizovat’ mézete maximalne

2 rukovati. Rukovati mézete menit’
pomocou nastaveni displeja Smart-
Guide (pozribod 1).

. PoCas pouzivania osobitnych funkcii

aplikacie mdZe byt prenos do displeja
SmartGuide deaktivovany. Akukolvek
komunikaciu s displejom SmartGuide
moZete aktivovat’/deaktivovat’ pomo-

cou aplikacie.

1. Kratke preru-
Senia zvuku/
blikajuci indi-
kator kazdych
30 sekund
alebo po
2 minatach
Cistenia.

2. Na rukovati
nefunguje
Ziadny ¢aso-
vac.

. Je aktivovany «profesionalny

Casovac» alebo «dvojminu-
tovy Casovac».

. Casovac bol upraveny/deak-

tivovany pomocou aplikacie.

e

. Nastavte si dvojminutovy ¢asovaé

(preruSovany zvuk/blikajuci indikator
po 2 minutach &istenia) alebo profesi-
onalny ¢asovac (prerusovany zvuk/
blikajuci indikator kazdych 30 sekund).
Postupujte podla pokynov v Casti
«Nastavenie ¢asovaca».

. PouZite aplikaciu na zmenu nastave-

nia Casovaca alebo sa vrat'te spat na
vyrobné nastavenia (pozri RieSenie
problémov s aplikaciou).

Rukovat’ sa
nenabija a blika.

Teplota prostredia vhodna na
nabijanie presahuje odporucany
rozsah (£0°C a260°C).

Odporucana teplota prostredia pri nabi-
janije5°Caz35°C.
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Magyar
Udvozli Ont az Oral-B!

A fogkefe hasznalatanak megkezdése el6tt
kérjuk, olvassa el a hasznalati utmutatoét és
6rizze meg azt.

FONTOS

® |[dbkozonkent ellendrizze a
vezeték epségét! Amennyiben
a keszuléken sérulést észlel,
juttassa el a toltGegységet egy
Oral-B szakszervizbe! A sériilt,
vagy meghibasodott készllék
hasznalatat figgessze fel!
A termeéket ne probalja meg
atalakitani vagy javitani, mivel az
tlzet, aramutést vagy sérulést
okozhat!

¢ Aterméket 3 év alatti gyermekek
ne hasznaljak! A készlléket
gyermekek, mozgasseérultek,
szellemivagy értelmi fogyaték-
kal él0k, az elektromos fogkefe
hasznalatat illetben tudassal vagy
tapasztalattal nem rendelkezOk
kizarolag akkor haszndljak, ha
a keszulék hasznalatara vonat-
kozo utasitasokat biztonsaggal
elsajatitottak, a hasznalatban
rejlo veszélyekkel tisztaban
vannak, vagy, ha a fogmosast
feligyelet mellett végzik!

e Akészulek tisztitasat és karban-
tartasat ne bizza gyermekekre!

¢ Gyermekek a késziiléket jaték
céljara ne hasznaljak!

¢ Atermeéket kizarolag rendelte-
teésszeriien, a hasznalati utasi-
tasban leirtaknak megfeleléen

hasznalja! A készllékhez ne
alkalmazzon kiegészitoket a
gyarto ajanlasa nélkul!

FIGYELMEZTETES

Amennyiben a késziiléket leejtették, a
kefefejet célszer( kicserélni a kbvetkezd
hasznalat el6tt, még akkor is, ha sérilés-
nek lathato jelei nincsenek a fogkefén.

Ne helyezze és ne tarolja a tolt6t, a smart
csatlakozot vagy az utazotok toltét olyan
helyen, ahol a firdékadba vagy mosdo-
kagyloba eshet! Amennyiben a tolt6 vizbe
esik, ne nyuljon utana, hanem azonnal
huzza ki a konnektorbol!

Ne nyissa ki és szedje szét a késziiléket!
Az akkumulator ujrafelhasznalasa érdeke-
ben kérjik, a teljes késziiléket a lakohe-
lyén mikddo hulladékkezelési szabalyo-
kat kdvetve dobja ki! A markolat
szétszedése kart okoz a készilékben és
érvényteleniti a garanciat!

mindig a villasdugot, ne pedig a vezetéket
huzza! Ne érjen a haldzati dugaszoldhoz
nedves kézzel, mert ez aramuitést okozhat!
Amennyiben barmilyen fogaszati kezelés
alatt all, a késziilék hasznalatanak meg-
kezdése el6tt konzultaljon fogorvosaval!
Ez egy személyi higiénias termék, ezért a
fogaszati rendelében vagy mas intéz-
ményben ugyanazt a fogkefét csak egy
paciens hasznalhatja!

A fogkefefejet 3 havonta, illetve az elhasz-
nalodastol figgbden gyakrabban cserélje ki!
Az utazotok tolté specidlis, un. smart
vezetékkel van ellatva, amelynek része
egy beépitett Biztonsagi Extra Alacsony
Fesziltségl aramforras. Kérjlk, ne cse-
rélje ki vagy modositsa az egység egyik
alkatrészét sem, mivel ez aramutést okoz-
hat! Kizarolag a késziilékéhez tartozo,
specialis vezetékeket hasznalja!

Fontos tudnivalok

Az On Oral-B fogkeféje okostelefonnal
hasznalhat6 (az ezzel kapcsolatos infor-
maciok a «A fogkefe csatlakoztatasa
okostelefonhoz» fejezetben olvashatok).
Az elektromagneses interferenciak és/
vagy kompatibilitasbél ad6doé problé-
mak kiklisz6bolése érdekében, a fogkefe
markolataban elhelyezett radidatviteli
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egységet (e) kapcsolja ki a tiltott zonak-
ban, pl. replilégépek fedélzetén vagy a
korhazak kijeldlt részein.

e Aradibatviteli egység deaktivalasat a
be-/kikapcsolo (3) és a «<mode» (4)
gombok egyidejii megnyomasaval
érheti el, melyeket 2 masodpercig tart-
son nyomva, amig a radibatviteli kijelz6
(7) kikapcsol. Az ujraaktivalashoz
ugyanezt a miveletet ismételje meg.

* Pacemakert hasznal6 személyek mindig
tartsak a bekapcsolt allapotban l1évé
fogkefét legalabb 15 cm tavolsagra a
pacemakertél.

¢ Amennyiben interferenciara gyanakszik,
kapcsolja ki a radioatviteli egységet.

Leiras

Fogkefefej

Smart gyar(

Be-/kikapcsol6 gomb

Fogmosasi izemmod gomb

Fogkefemarkolat

Fogmosasi izemmad kijelzd

Radidatvitel kijelz6 (Bluetooth®

vezetéknélkili technoldgiaval)

Toltésszint-kijelzd

Toltdegység (t6ltd, valamint fogkefefej-

tarolo rekesz véddboritassal)

10 Okostelefon-tarto

10a Telefonrogzit® karok

10b Allit6 karok

10c Kihuzo pant

10d Rogzitdétappancs

11 Utazotok és toltd egyben (modelltdl

fliiggben)

11a Toltésjelz6 fény

11b USB bemenet

11c Smart bemenet

11d Bels6 fedél (okostelefon-tartéval)

11e Kiveheto belso rész

12 Smart plug csatlakozé (modelltél

fliggden)

Miiszaki adatok:

A feszliltségre vonatkoz6 adatok a

toltdegység aljan kerlltek feltlintetésre.

Zajszint: 68 dB (A)

O ~NooabhwnN =

Az elso hasznalat -
csatlakoztatas és toltés

Az aktivalashoz az els6 hasznalat el6tt rovid
idére helyezze a markolatot (5) a toltéegy-
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ségre (9)! Amint a toltészintkijelz6 fény (8)
kigyullad, a készulék készen all a hasznalatra.
Figyelem: Amennyiben az akkumulator telje-
sen le van meriilve, (vagyis a toltészintkijelz6
fény nem jelenik meg), toltse a késziiléket
legalabb fél 6ran keresztul!

A toltésre és miitkodtetésre vonatkozo

informaciok

Az On fogkeféje vizhatlan markolattal ren-

delkezik és elektronikailag biztonsagos,

mivel firdészobai hasznalatra tervezték.

* Atoltéshez helyezze a markolatot (5) a
konnektorba dugott téltéegységre (9)!

A toltés szintjét a toltésszintkijelz6 (8)
mutatja.

A villogo fények azt jelzik, hogy a fogkefe
toltése folyamatban van (O abra). Amint a
késziilék eléri a teljesen feltoltott allapotot,
a fények kialszanak. Egy teljes feltdltés
akar 12 orat is igénybe vehet, és altalanos
fogmosasi rutin (napi kétszer 2 perces
fogmosas) esetén akar 12 napos haszna-
latot tesz lehetdve.

Figyelem: Teljesen lemerilt készulék tol-
tésekor a fények nem minden esetben vil-
lannak fel azonnal; ez akar 10-15 percet is
igénybe vehet.

® Az akkumulator merilését villogo piros
fény jelzi, és a motor sebessége lecsok-
ken, majd teljes lemerllésnél leall; ilyen-
kor egy egyszeri hasznalathoz is legalabb
30 perces toltés sziikséges.

e Mindennapos hasznalat esetén a marko-
latot tarthatja a hal6zatra csatlakoztatott
toltdegységen, mivel a készilék igy telje-
sen feltoltott allapotban marad. A készi-
léket tultdlteni nem lehet!

Figyelem: az akkumulator optimalis
miikodése érdekében a fogkefe markola-
tot szobahdmérsékleten tarolja!
Figyelmeztetés: Ne tegye ki a markola-
tot 50 °C feletti hdmérsékletnek!

A fogkefe hasznalata

Fogmosasi technikak

Nedvesitse be a fogkefefejet €s nyomjon ra
barmilyen tipusu fogkrémet! A szétfroccse-
nés elkertilése érdekében helyezze a fogke-
fét a fogaira, miel6tt elinditana a készlléket!
(® abra). Amikor az Oral-B rezg6-forgo
fejek valamelyikével mos fogat, gyengéden,
fogrol-fogra haladva vezesse a fogkefét!

(® abra). Amennyiben Oral-B «TriZone»



fogkefefejet hasznal, helyezze azt gy a
fogaira, hogy annak sortéi kis szogben a
foginy felé déljenek! Enyhe nyomassal
vezesse vegig a fogkefét, majd a manualis
fogkefék elére-hatra iranyulé mozdulataival
végezze el a fogmosast!

A fogmosast mindig a fogak ks feliiletén
kezdje, majd térjen at a belsoé-, és végll a
ragofeliletekre! A szaj minden kérnegyedére
egyenl6 id6t szanjon! Az Onnek megfeleld
fogmosasi technikaval kapcsolatban kérdezze
fogorvosat!

A fogkefe hasznalatanak elsé napjaiban
enyhe foginyvérzés tinete jelentkezhet, ez
azonban altalaban néhany nap elteltével
megsziinik. Amennyiben a probléma 2 hét
elteltével még mindig fennall, forduljon fog-
orvosahoz, vagy fogaszati szakemberhez!
Amennyiben fogai és/vagy foginye érzéke-
nyek, az Oral-B a «Sensitive» (érzékeny)
fogmosasi izemmaod alkalmazasat javasolja
(esetleg «Sensitive» fogkefefejjel kombinalva).

A SmartRing tulajdonsagai

Az On fogkeféjét SmartRing (2) gyQrivel lat-
tuk el, amely kiilonbdz6 fényjelzéssel kiilon-
b6z6 funkciokat tolt be:

Fehér (alapbeallitas) = MUkddés- és idomé-
rékijelzés (Az Oral-B™ applikacio beallita-
soknal egyedi szint valaszthat.)

Piros = nyomasérzékelo fény

Kék = Bluetooth® szinkronizacio jelzés

1d6zit6

On a «Professional» (professzionalis) vagy a
«2-Minute» (2 perces) iddzitdk kozul valaszt-
hat.

A 2-perces id6zit6 egy hosszu, sipold hang-
gal, valamint a Smart gy(r( fényének (2)
villogasaval jelzi a fogorvosok altal javasolt

2 perces fogmosasi ido elteltét.

A Professzionalis id6zit6 rovid csipogd hang-
gal, valamint a Smart gyirt 30 masodper-
cenkeénti felvillanasaval jelzi, hogy attérhe-
tink a kdvetkezd kdrnegyed tisztitasara

(® abra). A fogorvosok altal javasolt 2 perces
fogmosasi ido elteltét egy hosszu, sipold
hang és villogo fény jelzik.

Az id6zitd rogziti a fogmosasi idét még akkor
is, ha a fogkefét egy pillanatra kikapcsoljuk a
fogmosas kdzben. A szamlalas akkor indul
Ujra, ha a fogmosas tobb mint 30 masod-
percre ledll, illetve ha hasznalat kdzben
benyomjuk az izemmaod gombot (4), vagy ha

a markolatot a bekapcsolt toltére helyezziik.
Figyelem: Az Oral-B™ alkalmazas egyes
tulajdonsagainak hasznalata kdzben az id6-
mérd fénye lehet, hogy kikapcsol.

Az id6zitd beallitasa:
A fogkefe ugy kertl forgalomba, hogy a pro-
fesszionalis iddmeérd mar beallitasra kertilt.
Ennek megvaltoztatasahoz nyomja meg és
2 masodpercig tartsa lenyomva az tizem-
mod gombot (4)! A valaszthato idéintervallu-
mok kdzo6tt a ki- bekapcsolé gombbal (3)
ugralhat, valasztasat pedig az izemmod
gomb megnyomasaval erésitheti meg.
— a2-LED-es vilagitas a 2 perces idomérot
— a4-LED-es vilagitas a professzionalis id6-
meroét jelzi
Figyelem: Az idéméré funkcié az Oral-B™
alkalmazason keresztil is bedllithato.

Nyomasérzékeld

A tul er6s nyomassal végzett fogmosas
soran a SmartRing gy(r{ (2) fénye kigyullad,
a fogkefe fogmosasi sebessége pedig a
Daily Clean», «Pro Clean» és «Sensitive»
lizemmodokban lelassul (® abra).
1d6kdzOnként ellenérizze a nyomasérzékeld
mikddését ugy, hogy fogmosas kdzben egy
picit er6teljesebben ranyomja a fogkefét a
fogaira!

Fogmosasi lizemmaédok (modelltdl
fiiggden)

Elektromos fogkeféje kiilonb6z6 fogmosasi
Uzemmodokkal rendelkezik, melyek a fogke-
femarkolat fogmosasi izemmad kijelzéjén
jelennek meg (6) (A «Daily Clean», vagyis
mindennapos fogmosasi izemmaod nem
vilagit az izemmad kijelzén):

«Daily Clean» - Alap izemmod a minden-
napi tisztitashoz

«Pro Clean» - A kulilondsen tiszta érzetért
(magasabb frekvenciaju
mikddéssel)

«Sensitive» — Az érzékeny teriletek
gyengéd, ugyanakkor ala-
pos tisztitasahoz

«3D White» — Poliroz6 az alkalmi, vagy
rendszeres hasznalathoz

«Gum Care» - Gyengéden masszirozza a
foginyt

«Tongue — Nyelvtisztité alkalmi, vagy

Clean» rendszeres hasznalathoz
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A «Tongue Clean» (nyelvtisztitd) izemmod-
ban javasoljuk a «Sensitive» fogkefefej hasz-
nalatat.

A nyelvtisztitas torténhet fogkrémmel, vagy
anélkil. A nyelv fellletét szisztematikusan,
gyengéd mozdulatokkal kell tisztitani.

A nyelvtisztitas ajanlott ideje 20 masodperc,
melynek elteltét a SmartRing gy(r( villogd
fénye jelzi.

Fogkeféje minden hasznalatkor az el6zdleg
kivalasztott fogmosasi izemmaodban indul.
Amennyiben Gzemmaodot szeretne valtani,
hasznalat kbzben nyomja meg az tizemmad
gombot (® abra)! A mindennapos fogmosasi
Uzemmodba valo visszatéréshez nyomja be
és tartsa lenyomva az izemmaod gombot (4)!

Figyelem: Az izemmod bedllitas funkcio az
Oral-B™ alkalmazason keresztil is elérhetd.

Fogkefefejek

Az Oral-B széles korben kinal az Oral-B
elektromos fogkefék markolataira illeszthetd
fogkefejeket.

Arezgd és forgo mozgast végzo fogkefefe-
jeinket a fogrol-fogra torténd preciz tisztitas-
hoz terveztik.

Oral-B CrossAction fogkefefej
Az Oral-B legkorszer(ibb
fogkefefeje. A preciz tisztitas
érdekében dontott sortékkel
rendelkezik. Eltavolitja és
kisopri a lepedéket a helylkrol.

Oral-B FlossAction fogkefefej
Un. “micropulse” sértéi kima-
gaslo lepedékeltavolitast tesz-
nek lehet6vé a fogkozokben.

Oral-B 3D White fogkefefej
Kulonleges polirozokelyhe ter-
meészetesen fehériti a fogakat.
Ugyeljen arra, hogy az Oral-B
«3D White» fogkefefejet

12 éven aluli gyermekek ne hasznaljak!

Oral-B Sensitive fogkefefej
Extra puha sorteszerkezete
gyengéd a fogakhoz és a
foginyhez.

A dinamikus TriZone fogkefefejet minden
bevett fogmosasi technikajaval lehet alkal-
mazni.

Oral-B TriZone fogkefefej
Tripla zonas tisztitohatasa
kimagasloé lepedékeltavolitast
eredményez, még a fogkdzok-
benis.

Az Oral-B fogkefefejek vilagoskék
INDICATOR® sortékkel rendelkeznek, ame-
lyek segitenek nyomon kdvetni a fogkefefej
cseréjének esedékességét. Alapos, napi
kétszer kétperces fogmosas mellett a kék
szin koriilbellil 3 honap alatt elhalvanyul,
ezzel jelezve, hogy ideje fogkefefejet cse-
rélni. Amennyiben a sorték még a szinmeg-
fakulas el6tt szétnyilnak, valdszini, hogy a
fogmosast tul erés nyomassal végzi.

Az Oral-B «FlossAction» és az Oral-B

«3D White» fogkefefejeket nem ajanljuk fog-
szabalyozot viselbknek a fogmosashoz!
Szamukra az «Ortho» fogkefefej hasznalata
javasolt, melyet kifejezetten a fogszabalyozok
és drotok kordli tisztitashoz fejlesztettek ki.

A fogkefe kapcsolodasa
az okostelefonhoz

Az Oral-B™ alkalmazas 10S és Android ope-
racios rendszeri okostelefonokon futtat-
hat6. Az alkalmazas ingyen let6lthetd az
App Store®M -rol vagy Google Play™-rol.

Az Oral-B™ alkalmazas lehetéséget kinal
arra, hogy On nyomon kévethesse fejlodé-
sét a helyes fogmosasi szokasok elsajatitasa
soran, valamint, hogy személyre szabott
beallitasokat végezzen fogkeféjén (tovabbi
funkciokat az Oral-B™ alkalmazas hasznalati
Uutmutatojaban olvashat).

¢ Kezdje az Oral-B™ alkalmazassal!
Az alkalmazas végigvezeti Ont a teljes
Bluetooth szinkronizacio folyamatan.
Figyelem: Az Oral-B™ alkalmazas korlato-
zottan futtathatd abban az esetben, ha
okostelefonjan a Bluetooth ki van kap-
csolva (belizemelésének moédja az okos-
telefon hasznalati Utmutatojaban talalhato).

* Az alkalmazassal kapcsolatos instrukciok
az okostelefon kijelzdjén jelennek meg.

e Amennyiben a Bluetooth technologia akti-
valodik a fogkefe markolatan, a markolat



kijelzdjén (7) a Bluetooth jelzés kigyullad.
A markolat szinkronizaciojanak befejezé-
sét a SmartRing gyri (2) rovid felvilla-
nassal jelzi.

o Afogkefe hasznalata soran tartsa okoste-
lefonjat a kozelben (korilbelll 5 méteres
tavolsagon belil). Gondoskodjon arrol,
hogy az okostelefont biztonsagos és sza-
raz fellletre helyezi!

Figyelem: Ahhoz, hogy a fogkefemarkolat
szinkronba hozhaté legyen az okostelefon-
nal, okostelefonjanak tamogatnia kell a
Bluetooth 4.0 (vagy ennél Ujabb)/Bluetooth
Smart programokat!

Az Oral-B™ alkalmazas orszagonkénti
elérhetdsége itt tekinthetd meg:
www.oralbappavailability.co.uk

A fogkefe tisztitasara
vonatkozé6 javaslatok

A fogmosast kdvetden alaposan Oblitse le a
fogkefefejet folydvizben, mikdzben a készii-
|éket bekapcsolva tartja! Ezutan kapcsolja ki
a késziiléket, és tavolitsa el a fogkefefejet!
Mindkét alkatrészt kiilon tisztitsa meg, majd
az Osszeszerelés elbtt torolje azokat sza-
razra! A toltéallvanyt tisztitas el6tt mindig
huzza ki a konnektorbol! A fogkefetarold
rekesz és annak védéboritasa mosogato-
gépben tisztithatd. Az okostoltét kizarolag
nedves ruhdval tisztitsa (® abra)!

Kiegészitok

Okostelefon tarto

¢ Minden egyes hasznalatot megel6z6en
gy6z6djon meg arrdl, hogy a tiikor, a rog-
zit6tappancs (10d) és a tarto karok (10a)
szarazak és tisztak (A1-es abra). Ovatos
mozdulattal nyomja fel az okostelefon tar-
t6t (10) a tiikorre, korilbelil orr magas-
sagban. A karok megnyomasaval rogzitse
a tart6t (10b) a tiikdérhéz mindaddig, amig
az helyére nem pattan (A2-es abra).
Figyelem: Az okostelefon tart6t tiikorhoz
rogzitse! Kizaroélag flirdészobai hasznalat-
hoz tervezték. Gépjarmiiben ne hasznalja!

¢ Miel6tt a tartora helyezi a telefont, el6tte
minden esetben gy6z6djon meg arrol,
hogy az okostelefon tart6 biztonsaggal
rogzil a tiikorhoz! Helyezze a telefont

fektetve a tartdékarokba (10a) ugy, hogy a
telefon egyik oldalat belepattintja a karba,
ezt kdvetden a masik oldalt finoman befo-
gatja az ellenkez6 oldali karral (2-es
abra). A kivételnél hasonloképp jarjon el!

e Atartdé gdmbcsukldjanak mozgatasaval
igazitsa meg és allitsa megfelel6 pozici-
6ba a tartét (A3-as abra)! A legjobb bealli-
tasra vonatkozo utasitasokat az applikacio
nyuijt.

e Amikor végzett a fogmosassal, tavolitsa el
a telefont a tartobol! Az okostelefon tartot
a rogzit6 kar ovatos hatrahtzasaval tudja
kioldani (A4-es abra 1,2). Ujabb haszna-
latnal ujbol rogzitse a telefontartot!

e Az okostelefon tartét kizarélag nedves
ruhaval tisztitsa és szaraz, hiivds helyen
tarolja! Amennyiben nem hasznalja, min-
den esetben tavolitsa el az okostelefont a
tartobol!

Figyelem: Ahhoz, hogy az okostelefon
illeszthetd legyen a tartdba, az alabbi para-
méterekkel kell birnia: minimum 58 mm,
maximum 83 mm szélesség.

Figyelmeztetés: mivel kisebb alkatrészei
levalhatnak, ezért gyermekek eldl tartsa
elzarva!

Utazotok és toltd egyben

e Afogkefemarkolat (5) toltéséhez helyezze
a fogkefét a toltdként is lizemeld utazétok
tuskéjére (11), majd a hozza tartoz6 duga-
szol6 segitségével dugja be a t61t6ét a kon-
nektorba!

* At0lt6 villogo fénye (11a) azt jelzi, hogy a
fogkefemarkolat toltddik. Teljes feltoltés-
kor a fény elalszik. Egy teljes feltoltés akar
12 orat is igénybe vehet (B1 abra).
Figyelem: Mialatt a fogkefe t0lt, a duga-
szolo USB kimenetével (11b) egy masik
elektromos készilék is tolthetd. A fogke-
femarkolatot kizarélag okostoltével (12)/
(11c) lehet tolteni, USB-n keresztil nem!

* Az utazotok tetejének belsejében egy
beépitett okostelefon-tarto talalhatd
(11d), amely a hasznalat kozben rogziti a
telefont (B2-es abra). A hasznalat meg-
kezdése eldtt gy6z6djon meg arrdl, hogy
telefonja stabilan illeszthet® az okostele-
fon tartora!

® Az utazotok belsd, eltavolithato része (11e)
mosogatogépben is tisztithatd (® abra).

* Akulso boritast kizardlag nedves ruhaval
tisztitsa! Miel6tt az utazotokba visszahe-
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lyezné a fogkefét és a potfejeket, gondos-
kodjon arrol, hogy mind a tok, mind pedig
a tartozékok szarazak!

Figyelem: Az utaz6tokon keletkezett foltokat
azonnal tavolitsa el! Az utazoétok tiszta és
szaraz helyen tartando!

A valtoztatas joga el6zetes értesités nélkil
fenntartva!

Kornyezetvédelmi
felhivas

Keérjik, hogy a terméket az

elektromos hulladék visszagyij- Q,é)
tésére kijelolt gyUjtbedénybe - LiHon
ne a haztartasi hulladék kozé -

helyezze el. A hal6zati csatlakozon
feltiintetett jelzés ezt jelenti.

GARANCIA

Figyelem: Ez a készlilék csak haztartasi
célra hasznalhato!

Tisztelt Vasarlonk! Koszonjiik, hogy megtisz-
telt bizalmaval és termékunket valasztotta.
Remeéljiik, hogy a késziilék az On megelége-
désére fog miikodni. Amennyiben mégis
meghibasodna, az alabbi fontos tudniva-
I6kra hivjuk fel figyelmét:

A Vasarlo kotelez6 jotallassal kapcsolatos
jogainak szabalyozasat a 151/20083. (IX. 22.)
Kormanyrendelet, a nem kotelez6 jotallassal
kapcsolatos szabalyozast a Polgari Torvény-
kdnyv tartalmazza.

A Braun gyartoja - ismerve termékei meg-
bizhatosagat, jelen nyilatkozattal KET EV
JOTALLAST vallal, azzal a megkétéssel,
hogy a jotallasi igényt elsésorban a jelen
Jotallasi Jegyben feltiintetett Braun marka-
szervizekben lehet érvényesiteni.

A jétallasi hatarid6 a fogyasztasi cikk
fogyaszto részére torténd atadasa nap-
javal kezdédik.

Ajotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdo-
nosa érvényesitheti, amennyiben fogyaszto-
nak mindsul.

Az ellenérték megfizetését igazolo bizonylat
(szamla) a fogyasztasi szerz6dés megkoté-
sétigazolja. Ezért kérjiik Vasarlonkat,
hogy 6rizze meg a fizetési bizonylatot /
szamlat.
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A jotallasi igény érvényesitése:

Avasarlo a jotallasi igényét az eredeti
bizonylattal/ szamlaval érvényesitheti.
Keérjiik, ellendrizze, hogy a szamlan a Braun
termék tipusa pontosan van-e megnevezve.
Javitast kizarolag az eredeti szamla bemuta-
tasa utan végezhetnek a feltlintetett marka-
szervizek.

Afogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal
érvényesitheti. Ha a készllék a vasarlastol
szamitott harom munkanapon beltl meghi-
basodott, a forgalmazé a fogyaszt6 kivansa-
gara a szamla bemutatasat kovetden koteles
azt kicserélni.

Harom munkanapon tuli meghibasodas ese-
tén javasoljuk, hogy a gyorsabb lgyintézés
érdekében a javitas iranti igényét kozvetlenul
a Jotallasi Jegyen feltiintetett valamelyik
markaszerviznél érvényesitse.

A készlilék postan, gondosan csomagolva,
portosan is feladhat6 a bizonylat /szamla
csatolasaval.

A forgalmazoénak ill. a szerviznek toérekednie
kell arra, hogy a javitas ill. csere 15 napon
belll megtorténjen.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a
fogyaszto els6sorban — valasztasa szerint —
javitast vagy cserét kérhet, kivéve, ha a
valasztott jotallasi igény teljesitése lehetet-
len, vagy ha az a vallalkozasnak a masik
jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne,
figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan alla-
potban képviselt értékét, a szerz6désszegés
sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a
fogyasztonak okozott érdeksérelmet; ha a
vallalkozas a javitast vagy a cserét nem val-
lalta, e kotelezettségének megfelel® hata-
ridén beldl nem tud eleget tenni, vagy ha a
fogyasztonak a javitdshoz vagy a cseréhez
fliz6do érdeke megsziint, a fogyasztd —
valasztasa szerint — a vételar aranyos leszal-
litasat igényelheti, a hibat kijavittathatja,
vagy eléllhat a szerz6déstol. Jelentéktelen
hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszt6 a valasztott jogarol masikra tér-
het at. Az attéréssel okozott koltséget kote-
les a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az
attérés egyébkeént indokolt volt.

A kijavitas soran a termékbe csak uj alkat-
rész kertilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi
iddnek az a része, amely alatt a fogyaszto a
terméket nem tudja rendeltetésszertien



hasznalni. A j6tallasi id6 a terméknek vagy a
termék részének kicserélése (kijavitasa)
esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (ter-
mékrészre), valamint a kijavitas kovetkezmeé-
nyeként jelentkezd hiba tekintetében ujbol
kezdodik.

A jotallas nem érinti a fogyasztd jogszabaly-
bol eredd - igy kulonosen kellék- és termék-
szavatossagi, illetve kartéritési — jogainak
érvényesitését.

Fogyasztoéi jogvita esetén a fogyasztd a
megyei (févarosi) kereskedelmi és iparka-
marak mellett mikodod békéltetd testulet
eljarasat is kezdeményezheti.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvénye-
sithetd. Jotallasi jegy fogyaszto rendelkezé-
sére bocsatasanak elmaradasa esetén a
szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését iga-
zol6 bizonylatot - az altalanos forgalmi ado-
rol szol6 torvény alapjan kibocsatott szamlat
vagy nyugtat - a fogyasztdé bemutatja. Ebben
az esetben a jotallasbol eredd jogok az
ellenérték megfizetését igazolo bizonylattal
érvényesithetdek.

Avallalkozas a min6ségi kifogas bejelenté-
sekor a fogyaszto és vallalkozas kozotti
szerz6dés keretében eladott dolgokra
vonatkozo6 szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairol szold
19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a tovabbi-
akban: NGM rendelet) 4. §-a szerint kdteles
— az ott meghatarozott tartalommal - jegy-
z6konyvet felvenni és annak masolatat hala-
déktalanul és igazolhaté modon a fogyaszto
rendelkezésére bocsatani. A vallalkozas,
illetve a javitdszolgalat (szerviz) a termék
javitasra valo atvételekor az NGM rendelet 6.
§-a szerinti elismervény atadasara koteles.

Jotallasi igény nem érvényesitheto:

1. Nem rendeltetésszer(i hasznalat, a hasz-
nalati-kezelési itmutatoban foglaltak
figyelmen kiviil hagyasa esetén;

2. Helytelen tarolas, helytelen kezelés, ron-
galas esetén;

3. Elemi kar, természeti csapas, kiilsé ero-
hatasbol (pl. leejtésbdl) szarmazo séri-
lés, torés, vagy egyéb, nem gyartasi ere-
detll meghibasodas esetén;

4. Amennyiben a készuléket megbontottak,
vagy nem a Joétallasi jegyben listazott
szerviz végezte el a javitast;

5. A gyorsan kop0, rendszeresen cserélendd
tartozékokra (pl. borotvaszita, kés stb.).

A szervizek listaja a kovetkez6 elér-
hetéségek barmelyikén megtalalhaté:
telefon: +36-1-451-1256, e-mail:
informacio.im@pg.com, postacim:

1082 Budapest, Kisfaludy u. 38.

A Bluetooth® radiomodullal kapcsolatos
fontos informacidk

Bar a Bluetooth eszk&zon feltiintetett min-
den funkci6 tamogatott, az Oral-B nem
garantalja a 100%-osan megbizhato kap-
csolatot és a funkciok tokéletes miikodéseét.
A mlkodési teljesitmény és a kapcsolat
megbizhatésaga kdzvetlentl fligg minden
egyes Bluetooth eszkdztdl, szoftver verzio-
t6l, az adott Bluetooth eszk6z operacios
rendszerét6l, valamint a vallalati biztonsagi
eldirasok eszkdzon valé megvaldsulasatol.
Az Oral-B betartja és maradéktalanul meg-
valositja a Bluetooth szabvany kovetelmé-
nyét, amely elengedhetetlen a Bluetooth
eszkdzoknek az Oral-B elektromos fogke-
fékkel valo kommunikaciojahoz és funkcio-
nalitasahoz.

Ennek ellenére, amennyiben a Bluetooth
eszkdzok gyartdi nem tatjak be a fenti kove-
telményt, a Bluetooth kompatibilitas és a
funkciok mindésége sériilhet, ezért a felhasz-
nalok a mikodésben és a funkciokban prob-
lémat észlelhetnek. Kérjik, vegye figye-
lembe, hogy a Bluetooth eszkdzén talalhatéd
szoftver jelentdsen kihat a kompatibilitasra
és a mikodésre.

1) Szavatossag — Felel6sség kizaras és
korlatozasok

A korlatolt szavatossag a Procter & Gamble
vallalat vagy annak leany- és tarsvallalatai
(“P&G”) altal gyartott uj termékekre vonat-
kozik, amely Braun / Oral-B védjeggyel,
marka elnevezéssel vagy markajelzéssel
azonosithatd. Nem vonatkozik a szavatos-
sag nem P&G termékekre, beleértve azok
hardver vagy szoftver alkatrészeit. A P&G
nem vallal felel6sséget a terméken beliil
talalhaté médiaeszkdzokon tarolt informaci-
6kban, programokban és adatokban bekd-
vetkezett karokért, illetve a korlatolt szava-
tossag nem terjed ki barmely mas, nem P&G
termékekre.

A Kkorlatolt szavatossag nem vonatkozik: (i)
balesetekbdl, visszaélésekbol, helytelen
hasznalatbdl vagy elévigyazatlansagbol
keletkezett, vagy nem P&G termékbol adodo
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karokra; (ii) olyan javitasbol ered® karokra,
amelyeket nem Braun szakszervizben
végeztek; (iii) abban az esetben, ha a termé-
ket, vagy annak barmely alkatrészét a P&G
irasos engedélye nélkll modositottak; (iv)
olyan karokra, amelyek az Oral-B Smartp-
hone allvany / r6gzitd, a tikorre rogzithetd
okostelefon-tarto, vagy az utazétok toltd
(egyuttesen: Kiegészitdk) helyes vagy hely-
telen hasznalatabol erednek.

2) Az okostelefon tarté hasznalata

A csomagban talalhaté Oral-B kiegészitoket
arra tervezték, hogy On az Oral-B alkalma-
zas hasznalata kdzben kényelmesen elhe-
lyezhesse okostelefonjat. Hasznalat el6tt
probalja meg tobbféleképpen is pozicionalni
az Oral-B okostelefon tartét, hogy a legjobb
szogbol lathassa azt! Feltétlendl tigyeljen
arra, hogy az okostelefon ne sériilhessen
meg akkor sem, ha a probalgatas kdzben
kicsusszan a tartobol! Az okostelefon tartot
gépjarmiiben ne hasznalja!

FELELOSSEG KIZARAS

A HATALYBAN LEVO JOGSZABALYOK ALTAL
MEGENGEDETT MERTEKBEN SEM ON,
SEM HARMADIK FEL SEMMILYEN ESETBEN
NEM TEHETI FELELOSSE A P&G VALLALA-
TOT, ANNAK DISZTRIBUTORAIT VAGY
BESZALLITOIT BARMELY TERMESZETBOL
EREDO, OLYAN KOZVETLEN VAGY KOZVE-
TETT, KULONLEGES, JARULEKOS, KOVET-
KEZMENYI VAGY BUNTETO-, MULASZTAS-
BOL EREDO KAROKERT, AM ELYEK AZ
ORAL-B KIEGESZITOK HASZNALATABOL
VAGY HELYTELEN HASZNALATABOL ADOD-
NAK, IDEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
SZEMELYI SERULESEKET, TULAJDONBAN
OKOZOTT KAROKAT, VAGY AZ ORAL-B KIE-
GESZITOKBEN VAGY AZOKKAL EGYUTT
HASZNALT, BARMELY HARMADIK FEL TER-
MEKEIBEN KELETKEZETT KAROKAT, MEG
ABBAN AZ ESETBEN SEM, HA A P&G TUD-
HATOTT AZ ILYEN JELLEGU KAROK ELO-
FORDULASANAK LEHETOSEGEROL. A FEN-
TIEK KORLATOZASA NELKUL ON
TUDOMASUL VESZI, HOGY A P&G NEM
VALLAL FELELOSSEGET A FOGYASZTO |
ELEKTRONIKAI ESZKOZEIBEN VAGY MAS
EGYEB SZEMELYES TULAJDONABAN
KELETKEZETT SEMMILYEN KARERT VAGY
ADATVESZTESEGERT, AMELY AZ ORAL-B
KIEGESZITOK HASZNALATAVAL HOZHATO
0OSSZEFUGGESBE. AZ ORAL-B FELE
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TAMASZTOTT SEMMILYEN JAVITASI IGENY
NEM HALADHATJA MEG A TERMEKERT A
VASARLASKOR FIZETETT ERTEKET.

A pot fogkefefejekre érvényes garancia

Az Oral-B garancia érvényességét veszti,

amennyiben a fogkefe meghibasodasa a

nem Oral-B fogkefefejjel torténd hasznalat

kovetkezménye. Az Oral-B nem ajanlja fog-
keféinek hasznalatat olyan potfejekkel, ame-
lyek nem sajat markajuak.

* Az Oral-B nincs befolyassal a nem Oral-B
gyartmanyu potfejek minéségére. Epp
ezért a fogkefe vasarlasakor felajanlott
garanciat az egyéb markaju potfejek telje-
sitményére vonatkozéan nem all médunk-
ban érvényesiteni.

e Az Oral-B nem garantalja a nem Oral-B
markaju potfejek illeszkedését sajat fog-
keféire.

e Az Oral-B nem ismeri a nem Oral-B mar-
kaju potfejek hasznalatabol eredd, a mar-
kolat kopasara vonatkozo hosszu tava
kovetkezményeket. Az Oral-B potfejek
Oral-B emblémaval vannak ellatva, és
megfelelnek az Oral-B magas mindségi
kovetelményeinek. Az Oral-B nem értéke-
sit mas névvel ellatott potfejeket, vagy
mas fogkefe alkatrészt.

Jelen garancia semmilyen médon nem aka-
dalyozza Ont térvényes jogainak gyakorla-
saban.



Problémak kikiiszobolése

A felmeruld Annak lehetséges okai Megoldas

probléma

APP

A fogkefe 1. Az Oral-B™ alkalmazas ki van 1. Kapcsolja be az Oral-B™ alkal-
markolata kapcsolva. mazast!

nem tzemel 2. A Bluetooth nincsen aktiv izem- | 2. Aktivalja a Bluetooth-t okostele-
megfeleldéen modban az okostelefonon. fonjan! (Részletes leiras az

az Oral-B™ 3. Aradioatvitel nem aktiv a marko- okostelefon hasznalati utmuta-

alkalmazassal.

laton; a radioatviteli kijelzd (7) ki
van kapcsolva.

4. A Bluetooth kapcsolat az okos-
telefonnal elveszett.

5. Az okostelefon nem tamogatja a
Bluetooth 4.0-et (vagy ennél
modernebb verziot)/Bluetooth
Smart-ot.

6. A markolat az aram ala helyezett
toltén van.

tojaban talalhato).

3. Aktivalja a radidatvitelt ugy, hogy
egyidejlleg tartja lenyomva a
ki-/bekapcsol6 gombot (3) vala-
mint az izemmaod gombot (4)
korilbeliil 2 masodpercen
keresztiil, amig a radidatviteli
kijelzd (7) be nem kapcsol.

4. Az alkalmazas beallitasain
keresztil szinkronizalja Gjbol
telefonjat és a fogkefe markola-
tot! Tartsa az okostelefont és a
markolatot elérhet6 kbzelség-
ben!

5. Okostelefonjanak tamogatnia
kell a Bluetooth 4.0 (vegy ennél
Ujabb)/ Bluetooth Smart verziot
ahhoz, hogy szinkronba hozhato
legyen a markolattal!

6. A radioatvitel a toltés kozben
nem aktiv.

Valtoztassa
meg a gyari
beallitasokat!

Eredeti miikbdés sziikséges

Nyomja be és tartsa lenyomva a
ki-/bekapcsol6 gombot (3)

10 masodpercen keresztil, amig
minden kijelzd fény kétszer fel nem
villan!

ELEKTROMOS FOGKEFE

Nem m(kddik a
markolat (az
elsd hasznalat-
kor).

1. A markolatot nem aktivaltak.

2. Az akkumulator lemertlében
van, ezért nem gyulladnak ki a
fényjelzok.

1. Helyezze a fogkefe markolatat
rovid idére az aram ala helyezett
toltére! 10 percre is sziikség
lehet, mire a toltottségi szint
kijelz6 (8) villogni kezd.

2. Toltse a fogkefét legalabb fél
oran keresztul!
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A markolat
nem tzemel
ajelenlegi
SmartGuide
kijelzével.

1. A szinkronizalas a mostani
SmartGuide kijelzével sikertelen
volt.

2. A radioatvitel nem aktiva marko-
laton; a radidatvitelkijelz6 (7) ki
van kapcsolva.

3. A SmartGuide nem kompatibilis
a markolattal.

4. Mar 2 markolat is kapcsolodik
ugyanahhoz a SmartGuide-hoz.

5. Ez a funkcié nem aktiv az alkal-
mazasban.

1. Szinkronizalja ujbdl a mar meg-
lIévé markolatokat a SmartGuide
beallitasok alapjan a SmartGu-
ide elemtarolo6 rekeszében!
Tartsa lenyomva a «<h/min» jel-
zést 3 masodpercen keresztil!
Kapcsolja be el6szor az egyik,
majd a masik szinkronizalni
kivant markolatot! Nyomja meg
a «h/min» vagy a «set» jelzést a
kilépéshez!

2. Aktivalja a radidatvitelt ugy, hogy
egyidejlleg tartja lenyomva a
ki-/bekapcsol6 gombot (3) vala-
mint az izemmod gombot (4)
korilbeliil 2 masodpercen
keresztiil, amig a radidatviteli
kijelz6 (7) be nem kapcsol!

3. A markolat nem kompatibilis a
jelenlegi Smart Guide-dal.

4. Maximum két markolat szinkro-
nizalhato. Valtoztassa meg a
szinkronizalni kivant markolat
beallitast a SmartGuide beallita-
sok segitségével (lasd. 1).

5. Az alkalmazas tulajdonsagainak
hasznalata soran a SmartGuide
atvitel kikapcsolhat. Barmely
SmartGuide kommunikacié az
alkalmazason keresztul is kiik-
tathato.

1. Rovid, pity-
tyeg6 hang /
villogo fény
30 masod-
percenként,
vagy 2 perc
elteltével.

2. A markolat
nem mikod-
tet minden
idomeérot.

1. A «Professional timer» vagy
«2-Minute timer» aktiv.

2. Az idéméroét modositottak vagy
kiiktattak az alkalmazason
keresztul.

1. Allitsa be az idémérot a 2 perces
(sipolo hangjelzés/villogo fény 2
perc elteltével) vagy a professzi-
onalis (pittyeg® hangjelzés/vil-
logé fény 30 masodpercenként)
fogmosasra! Kovesse az id6-
meré bedllitasai rész «Timer
setup» alatt talalhato Iépéseit!

2. Az alkalmazas segitségével val-
toztassa meg az idémér6 bealli-
tasokat, vagy allitsa vissza a
gyari beallitast! (lasd: az alkal-
mazas "problémak kikilisz6bo-
lése” fejezeten beliil.)

A markolat nem
villog és nem
tolt.

A toltési hdmérséklet nem megfe-
lel6 (£0 °C és 260 °C).

Az ajanlott hdmérséklet a toltéshez
5°C és 35 °C kozott van.
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Srbija
Dobro dosli u Oral-B

Pre upotrebe ove Cetkice, molimo vas da
procitate ovo uputstvo u sacuvate ga u
slu€aju da vam zatreba u buduénosti.

VAZNO

® PeriodiCno proveravati strujni
kabl radi provere eventualnih
oStecenja. OStecenu jedinicu
za punjenje ili onu koja ne
radi pravilno ne treba dalje
upotrebljavati. Ako je kabl
oStecen odnesite jedinicu za
punjenje u ovladceni servis.
Nemojte modifikovati ili
popravljati proizvod. Te radnje
mogu da izazovu poZzar,
elektricni udar ili povrede.

¢ Ova Cetkica nije namenjena za

decu mladu od tri godine. Deca
u dobi iznad 3 godine i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim
i mentalnim sposobnostima, kao
i 0sobe koje nemaju prethodno
iskustvo i znanje, mogu Kkoristiti
ovu Cetkicu isklju€ivo uz nadzor

osobe odgovorne za njihovu

sigurnost ili pod uslovom daim

je prethodno objasnjeno kako
se uredaj koristi na siguran
nacin tako da oni u potpunosti

razumeju moguce rizike prilikom

kKoriStenja.

e Ci8¢enje i odrZavanje ovog
uredaja ne smeju obavljati
deca.

¢ Deca ne bi trebalo da se igraju
sa aparatom.

e Koristite aparat iskljuCivo za

namene opisane u ovom
uputstvu. Ne koristite dodatke
koji nisu preporuceni od strane
proizvodijaca.

UPOZORENJE

e Ako ispustite aparat zamenite glavu
Cetkice pre sledece upotrebe €ak i ako
nema vidljivog oStec¢enja.

Ne stavljajte punjac, ili torbicu za
odlaganje aparata u vodu, te€nostili na
mesto sa koga bi punja¢ mogao da
upadne u kadu ili lavabo. Ako punja¢
upadne u vodu ne smete ga dirati. Odmah
gaiskljucite sa elektri¢nog napajanja.

Ne otvarajte i ne restavljajte uredaj.

Za reciklaZzu baterije, molim vas da ceo
uredaj odloZite prema pravilima o zastiti
okoline. Otvaranje rucice ¢e unistiti i
ponistiti garanciju.

Kada iskljuCujete uredaj sa elektricnog
napajanja uvek drZite uti¢nicu, a ne

kabl. Ne dirajte punja¢ mokrim rukama.
Ovo moZe da izazove elektri¢ni udar.
Ukoliko ste pod nekim tretmanom u vezi
leCenja zuba ili desni, konsultujte se sa
svojim stomatologom pre upotrebe.
Cetkica za zube je aparat za liénu negu i
nije namenjen za koris¢enje na vise
pacijenata u zubarskim ordinacijamaili
institutima.

Zamenite glavu Cetkice svaka 3 meseca
ili ranije ukoliko glava Cetkice postane
istroSena.

Va8 neseser za odlaganje punjaca sadrZi
specilana set kablova (smart plug),koji
ima integrisan Bezbedno napajanje ekstra
niske voltaZe. Ne menjajte i ne dirajte bilo
koji deo uredaja, jer se izlaZete riziku od
elektricnog Soka. Koristite samo specijalan
set kablova koji dolazi uz uredaj.

VaZne informacije

Vas Oral-B se moZe koristiti sa
pametnim telefonom (naci detalje pod
povezivanje ¢etkice sa pametnim
telefonom).

Da bi ste izbegli elektromagnetene
smetnje i/ili nekompatibilnost
deaktivirajte radio prenos vaSe drske
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Cetkice (5) pre upotrebe u ograni¢enom

okruZenju kao §to su avion ili specijalno
oznacene oblasti u bolnici.

e Deaktivirajte radio prenos pritiskom na
on/off prekida¢ (3) i mode dugme (4)
istovremeno na oko 2 sekunde dok se
displej (7) ne isklju€i, isti je postupak i
za ukljucivanje.

¢ Osobe sa pejsmejkerima bi trebali da
da drze ¢etkicu udaljenu bar 15cm od
pejsmejkera dok €etkica radi. Vsaki put
kada posumnjate da postoje smetnje
iskljucite transmisiju vaSe cetkice.

Opis

Glava Cetkice

Pametni prsten

On/off prekida¢

Dugme za biranje modova za pranje

Drska

Displej za odabir nac¢ina pranja

Radio predajnik displej (sa Bluetooth

wireless tehnologijom)

Displej napunjenosti baterije

Jedinica punjenja (baza za punjenje i

odjeljak za glavu Cetkice sa zastitnim

poklopcem)

10 Drzac¢ za pametni telefon

10a Nosacina drzacu

10b Rucica

10c Deo za skidanje drzaca

10d Deo za pri¢vrScivanje drzaca

11 Putni neseser za punjenje (u zavisnosti
od modela

11a Indikator punjenja

11b USBulaz

11c Ulaz za adapter

11d Unutrasnji poklopac (s drzatem za
pametni telefon)

11e Pokretni umetak

12 Adapter (u zavisnosti od modela)

© NoOoohwN =

Specifikacija

Specifikacije u vezi napona otisnute su na
dnu jedinice za punjenje

Nivo buke: 68 dB (A)

Prva upotreba —
povezivanje i punjenje
Pre prve upotrebe, na kratko stavite drsku
(5) na uklju€enu jedinicu za punjenje (9)
kako biste je aktivirali. Jednom kada
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indikator punjenja (8) zasvetli, spremna je za
upotrebu.

Napomena: U slu€aju prazne baterije (ne
svetli indikator punjenja), punite najmanje
30 minuta.

Informacije o punjenju i upotrebi
VaS$a Cetkica ima vodootpornu drsku,
bezbednu za upotrebu u kupatilu.

¢ Da napunite dr8ku (5), postavite je na
uklju€enu jedinicu za punjenje (9). Nivo
napunjenosti baterije se prikazuje na
indikatoru punjenja (8).

Trepcuce svetlo je znak da se dr8ka puni
(slika ®); kada se napuni, svetlo se gasi.
Potrebno je 12 sati punjenja do pune
napunjenosti i to omogucva 12 dana
redovnog pranja zuba (2 puta dnevno po
2 minuta).

Napomena: Kada je baterija puno
istroSena, svetlo mozda nece zatreptati
odmah, ve¢ moze da prodje i 10 minuta.

e -Kada je baterija pri kraju, crvena lampica
treperi na displeju i motor usporava.

Kada se baterija isprazni, motor staje sa
radom, bi¢e potrebno najmanje 30 minuta
punjenja za jedno koris¢enje.

e Uvek mozZete da drzite drSku na uklju¢enoj
jedinici za punjenje kako bi batarija uvek
bila puna, baterija ne moSe da se prepuni.
Napomena: Drzite Cetkicu na sobnoj
temperaturi za najbolje odrzavanje
baterije.

Oprez: Ne izlazite dr§ku temperaturama
vi§im od 50 °C.

KoriStenje cetkice

za zube

Tehnike &iSéenja

Nakvasite glavu Cetkice i nanesite bilo koju
vrstu paste za zube. Kako biste izbegli
prskanje, postavite glavu Cetkice na zube
pre nego $to ukljucite uredaj (slika @).

Kada perete zube osciliraju¢e-rotiraju¢im
Oral-B glavama ¢Cetkice, pomerajte glavu
Cetkice polako od zuba do zuba,
zadrZavajuci se nekoliko sekundi na svakoj
povrsini zuba (slika ®). Kada koristite Oral-B
TriZone glavu Cetkice, postavite viakna
Cetkice na zube, blago nagnute prema
desnima. Laganim pritiskom pocCnite Cetkati
pokretima napred-nazad, bas kao $to biste
radili i s obi€nom Cetkicom za zube.



S bilo kojom glavom &etkice zube prvo
Cetkajte izvana, onda iznutra i na kraju
zagrizne povrsine. Cetkajte sve Cetiri
Cetvrtine usta jednako. Ne pritiskajte
prejako, dozvolite Cetkici da radi sav posao.
MoZete konsultovati stomatologa o ispravnoj
tehnici pranja zuba za vas. U prvim danima
koriStenja bilo koje elektricne Cetkice za
zube va8e desni mogu lagano krvariti.
Krvarenije bi trebalo prestati nakon nekoliko
dana. Ako se nastavi i poslije 2 sedmice,
molimo konsultujte svog stomatologa.

Ako imate osetljive zube i/ili desni, Oral-B
preporucuje upotrebu ,Sensitive” nacina
rada (u zavisnosti od modela) (moZete
koristiti i Oral-B Sensitive glavu Cetkice).

SmartRing funkcije

VaS$a Cetkica je opremljena sa SmartRing (2)
koji ima razli¢ite funkicje iskazane kroz
razli¢ite boje svetlosti:

Bela (uobiajena) = svetlo tajmera (izaberite
svoju boju pomoc¢u Oral-B aplikacije)
Crvena = svetlo senzora pritiska

Plava = indikator Bluetooth povezivanja

Tajmer
Mozete da birate izmedju ,,Professional ili
»2 minuta“ signala tajmera

»2 minuta“ signal tajmera sa dugim
prekidaju¢im zvukom i treptu¢im svetlom
SmartRing (2) pokazuje da su 2 preporu¢ena
minuta istekla.

,Professional” signal tajmera sa kratkim
prekidaju¢im zvukom i treptué¢im svetlom
SmartRing na 30 sekundi pokazuje da se
pomerite na sledecu Cetvrtinu vasih usta
(slika ®). Dug isprekidan zvuk i treptuce
svetlo znace kraj preporucenih 2 minta
pranja zuba.

Tajmer pamti prekinuto vreme rada, ako je
doslo do iznenadnog prekida rada tokom
upotrebe. Tajmer se resetuje ako pauza
potraje vise od 30 sekundi, kratkim pririskom
na dugme reZima rada (4) tokom pauze ili
stavljanjem dr8ke na uklju€eni punjag.
Napomena: Tokom upotrebe Oral-B aplikacije,
svetlo tajmera moZze biti deaktivirano.

PodeSavanje tajmera:

VaSa Cetkica dolazi sa aktiviranim
sprofesionalnim“ tajmerom. Da promenite
to, pritisniti i drzite dugme rezima rada (4) na

2 sekunde. Birajte izmedju podeSavanja

tajmera pritiskajuc¢i on/off dugme (3).

Potvrdite odabir pritiskajuc¢i dugme rezima

rada.

— svelte 2 LED pokazuju 2-minutni tajmer

— svelte 4 LED pokazuju ,profesionalni®
tajmer

Napomena: Takodje moZete podesiti
Napomena: Tokom upotrebe Oral-B aplikacije,
svetlo tajmera moZe biti deaktivirano.

Senzor pritiska

Ako ostvarite jak pritisak na zube, SmartRing
(2) ¢e svetleti crveno i brzina motora ¢e se
smanijiti u «Daily Clean», «Pro Clean» i
«Sensitive» reZimu rada (slika ®). Povremeno
proverite rad senzora pritiska umerenim
pritiskom na glavu cetkice tokom upotrebe.

Modeli pranja (zavisno od modela)

VaSa Cetkica nudi nekoliko modela pranja,
prikazanih na displeju (6) na vasoj drsci
(«Daily Clean» model rada ne svetli na
displeju):

«Daily Clean» - standarni mod za
dnevno cCiscenje

«Pro-Clean» — za izuzetan osecaj
Cistoce (rad na visoj
frekvenciji)

«Sensitive» — nezno Cisc¢enje osetljivih
povrsina.

«3D White» - poliranje za

svakodnevnu upotrebu.
«Gum Care» - nezno masira desni

«Tongue Clean» - CiS¢enje jezika za
svakodnevnu upotrebu.

Kada koristite «Tongue Clean» mod za
CiS¢enje jezika preporucujemo da koristite
glavu za osetljivo ¢iS¢enje «Sensitive».

| to moZete raditi sa pastom ili bez. Ocistite
cello podrucje jezika neznim pokretima.
Preporu¢eno vreme je 20 sekundi, ispraceno
sa treptuc¢im svetlom SmartRing opcije.

VaSa Cetkica automatski zapocinje rad u
poslednjem odabranom modu. Da prebacite
na drugi model rada redom pritiskajte
dugme za promenu modela rada tokom
upotrebe (slika ®). Da se vratite iz bilo kog
modela rada na ,Daily Clean“ mod, pritisnite
i drzite dugme za promenu modela rada (4)
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Napomena: Takodje moZete da podesite
modele rada pomoc¢u Oral-B aplikacije.

Glave cetkice

Oral-B nudi razne glave Cetkica koje se
uklapaju sa drSkom vase Cetkice.

Osciliraju¢e-rotiraju¢a glava moze da se
koristi za precizno €iS¢enje zuba.

Oral-B CrossAction glava
Cetkice

Nasa najnaprednija glava
Cetkice. Ugaono pranje za
precizno Cis¢enje

Oral-B FlossAction glava
Cetkice

KarakteriSu je mikropulsiraju¢a
vlakna koja omogucavaju
izuzetno Ciscenje.

Oral-B glava za izbeljivanje
POsebno dizajnirana za
izbeljivanje zuba, obratite paznju
da ovu Cetkicu nesmeju koristiti
deca mlada od 12 godina.

Oral-B sensitive glava Cetkice
Omogucuje neZno pranje zuba
I desni.

NaSa dinami¢na TriZone glava Cetkice se
moZe koristiti pri svakoj nameni.

Oral-B TriZone glava Cetkice

Omogucuje trostruku zonu
lis¢enja, ¢ak | izmedju zuba.

Oral-B glave za €etkice odlikuje plava

svetlo plava boja indicator boja pokazuje da
je potrebno da se zameni glava Cetkice.
Pranjem zuba dva puta dbenvno po 2 minuta
glava Cetkice ¢e izbledeti $to ukazuje da je
potrebno da je zamenite to Ce biti posle
otprilike 3 meseca.

Ne preporucujemo koriséenje Oral-B
FlossAction ili Oral-B 3D White glave Cetkice
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za proteze. MoZete koristiti Oral-B Ortho
glava Cetkice specijalno dizajnirana da Cisti
protezei Zice.

Povezivanje cetkice na
Smart Phone uredjaj

Oral-B™ aplikacija je dostupna za mobilne
aparate sa iphone operativnim sistemom i
android operativim sistemom. MoZe se
skinuti besplatno sa App StoreSW ili Google
Play™.

Oral-B™ vam daje moguc¢nost pra¢enja
napredovanja u pranju zuba i prilagodjavanja
vaSih podeSavanja (za viSe informacija videti
Oral-B™ App instrukcije)

e Pokrenite Oral-B™ aplikaciju. Aplikacija
¢e vas voditi kroz Bluetooth procedure
uparivanja.

Napomena: Oral-B™ aplikacija je
ograni¢ena ukoliko je Bluetooth na vasem
telefonu isklju€en ( za smernice potrazite
uputstva vaSeg telefona)

e Svaka instrukcija aplikacije ¢e se prikazati
na displeju vaSeg telefona.

¢ Ako je Bluetooth aktiviran na va3oj dr3ci,
Bluetooth simbol na displeju (7) svetli.
Kada se drska poveZe, SmartRing (2)
trepce.

e Drzite va$ telefon blizu (unutar 5 m) kada
ga koristite sa vasom Cetkicom. Vodite
raduna da je telefon bezbedno postavljen
na suvom mestu.

Napomena: va§ Smart Phone mora da
podrzava Bluetooth 4.0 ili vise kako bi
mogao da se poveZe sa ¢etkicom.

Proverite na www.oralbappavailability.
co.uk za dostupnost Oral-B™ aplikacije
u vasoj zemljji.

Preporuka za ¢is¢enje

Nakon upotrebe isperite temeljno nekoliko
sekundi glavu Cetkice pod teku¢om vodom
dok je rucka uklju€ena. Iskljucite ru¢ku i
skinite glavu etkice. Ocistite je odvojeno
pod teku¢om vodom i dobro je obriSite pre
nego $to ponovo sastavite Cetkicu.

Iskljucite punjac pre ¢iScenja. Glava Cetice i
zastitni poklopac se mogu prati u masini za
sudove.Punjac bi trebalo da se Cisti samo
vlaznom krpom (slika ®).



Dodatna oprema

Drzaé¢ za pametni telefon

e Pre svake upotrebe, proverite da li su
ogledalo, povrSina vakumskog drzaca
(10d) i nosaci (10a) Cisti i suvi (slika A1).
Lagano pritisnite drZa¢ za pametni telefon
(10) centriran na ogledalu u nivou nosa.
Zatim pazljivo postavite drza¢ pritiskom
na rucicu (10b) prema ogledalu dok ne
ulegne (slika A2).

Napomena:Pri¢vrstite ga na ogledalo samo
da biste osigurali ispravne i bezbedne
uslove. Samo za upotrebu u kupatilu.
Nemojte ga koristiti u automobilu.

* Pre umetanja pametnog telefona
pobrinite se da drZza¢ za pametni telefon
bude uvek sigurno pri¢vr§éen na ogledalo.
Postavite pametni telefon (u uspravnom
poloZaju) bo¢no izmedu nosaca (10a)
pritiskom na jedan nosac telefonom, a
pomerajuci drugi nosac u stranu (slika
A2). Naisti nacin telefon izvadite iz
drzaca.

* Podesite kompletan polozaj pod
odgovaraju¢im uglom, pomeranjem
kuglastog zgloba drzaca (slika A3).
Uputstva za najbolji ugao primi¢ete putem
aplikacije.

e Kada ste zavrsili, uklonite telefon iz
drZaca. Drza€ za pametni telefon uklonite
vra¢anjem rucice i paZljivim izvlaGenjem
jezitka (slika A4 1./2.). Kod svake sledece
upotrebe, ponovo pri¢vrstite drza¢ za
mobilni telefon.

¢ DrZaC za pametni telefon Cistite iskljuCivo
vlaznom krpom. Cuvajte ga na Cistom i
suvom mestu. AKko nije u upotrebi, pametni
telefon uvek izvadite iz drzaca.

Napomena: Odgovarajuca Sirina pametnog
telefona: najmanje 58 mm, najvise 83 mm.

Oprez: Sitni delovi mogu otpasti, drzite dalje
od domaSaja dece.

Putna torbica za punjenje

e Kako biste napunili drS§ku (5) postavite je
naiglicu u putnoj torbici za punjenje (11) i
prikljucite je na elektri¢nu uti¢nicu
pomocu prilozenog dodatnog pametnog
utikaca (12).

e Lampica (11a) putne torbice za punjenje
oznacava da se drza¢ puni. Kada se drza¢
u potpunosti napuni, lampica ¢e se ugasiti.

Za potpuno punjenje moZe biti potrebno
do 12 sati (slika B1).

Napomena: MoZete koristiti USB
priklju€ak (11b) kako biste punili elektri¢ni
uredaj kada je putna torbica za punjenje
uklju€ena. Drza€ se moZe puniti samo
pomocu pametne uti¢nice (12)/(11c), a
ne i preko USB prikljucka.

e Unutrasnji poklopac putne torbice ima
ugraden drza¢ za pametni telefon (11d),
koji moZe drzati pametni telefon tokom
upotrebe (slika B2). Pre upotrebe, vodite
racuna da veli¢ina telefona odgovara
stalku i da bude stabilan.

e Uklonjivi uloZak (11e) putne torbice se
moZe prati u masini za pranje posuda
(slika ®). Spoljni deo torbice treba &istiti
isklju€ivo vlaznom krpom. Vodite racuna
da delovi putne torbice budu potpuno suvi
pre ponovnog sastavljanja, a glave Cetkice
za zube/Cetke suve, pre odlaganja u
putnu torbicu.

Napomena: Mrlje na putnoj torbici odmah
ocistite. Putnu torbicu Cuvajte na Cistom i
suvom mestu.

PodloZno promenama bez prethodne
najave.

Obavestenje o zastiti
Zivotne sredine

Proizvod sadrZi baterije i/ili oy
elektri¢ni otpad koji moZe da se Q,é)
reciklira. Da biste zastitili Zivotnu ~ s Li-on
sredinu nemojte odlagati ovaj

proizvod u kuc¢ni otpad, nego ga odloZite na
mesta predvidjena za to u vasoj zemlji
(moZete se obratiti svom prodavcu).

Obavestenje za
potrosace

Besplatno ¢emo ukloniti sve kvarove koji su
nastali zbog greSke na materijalu ili u
proizvodniji, bilo popravkom ilizamenom za
novi uredaj, u svakoj zemlji u kojoj ovaj
uredaj distribuira Braun/Oral-B ili njegov
ovla$ceni distributer u period od 2 godine od
datuma kupovine. Kupac nema pravo na
opravku ilizamenu u slucaju: oste¢enja
nastala nepravilnom upotrebom, normalnom
istroSenoscu ili upotrebom, posebno §to se

57



tiCe glava Cetkice, kao ni nedostatke koji
samo neznatno utiicu na vrednost ili
valjanost upotrebe aparata. Kupac nema
pravo na opravku ilizamenu ako popravke
izvr8i neovlaS¢ena osoba i ako se ne koriste
originalni Braun delovi. Kako biste ostvarili
svoja prava u periodu od 2 godine od
datuma kupovine obratite se svom trgovcu ili
donesite ili poSaljite celi aparat zajedno s
racunom na adresu ovla8¢enog servisnog
centra Oral-B Braun.

Ovaj aparat je opremljen sa Bluetooth Smart
radio modulom. Kupac nema pravo na
opravku ili zamenu Oral B aparata u slu¢aju
nemogucnosti ostvarivanja Bluetooth
konekcije sa smart telefonom, osim u
slu€aju da je radio modul Cetkice ostecen.

Oral-B nema uticaj i ne moZe da daje
preporuke za aparate drugih proizvodjaca,
i ne moze da prihvati odgovornost za druge
aparate koji se povezuju na na$ Bluetooth
sistem.

Vazne informacije o Bluetooth radio
modulu

lako su podrZane sve funkcije preko
Bluetooth-a, Oral-B ne obezbeduje 100%
pouzdanosti u ovoj vezi.

Performans | konekcija zavise od svakog
pojedinac¢nog Bluetooth uredaja, verzije
softvera | operativnih sistema tih Blurtooth
uredaja.

Oral-B se pridrZava | strogo sprovodi
Bluetooth standarde po kojima Bluetooth |
Oral-B funkcionisu.

Ukoliko proizvodac¢ ne implementira ovaj
standard kompatibilnost | ostale osobine ¢e
biti ugroZene.

Obratite paZnju da Bluetooth naprava moze
znacajno uticati na rad | kompatibilnost.

1) Garancija — izuzeci i ograni¢enja

Ova ograni¢ena garancija vaZzi samo za
nove proizvode koje je proizvela ili koji su
proizvedeni za kompaniju Procter & Gamble
Company, njena povezana drustva ili
podruznice (,P&G*“) koje se mogu prepoznati
po zastithom znaku Braun / Oral-B,
trgovackom nazivu ili sa njima povezanom
logotipu. Ova ograni¢ena garancija ne vaZzi
za proizvode koji ne pripadaju kompaniji
P&G, uklju€uju¢i hardver i softver.
Kompanija P&G nije odgovorna za §tetu ili
gubitak bilo kog programa, podataka ili
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drugih informacija pohranjenih na bilo kom
medijumu proizvoda ili za proizvode i delove
koji ne pripadaju kompaniji P&G i koje ova
ograni¢ena garancija ne pokriva. Oporavak
ili nova instalacija programa, podataka ili
drugih informacija nisu pokriveni ovom
ograni¢enom garancijom.

Ova ograni¢ena garancija se ne primenjuje
na (i) Stetu koja nastane zbog nezgode,
zloupotrebe, pogres$ne upotrebe, nemara,
pogresne primene i upotrebe proizvoda koje
nije proizvela kompanija P&G; (ii) Stetu koja
nastane zbog servisiranja koje je izvela bilo
koja osoba koja ne pripada servisnom
osoblju kompanije Braun ili ovla§¢enom
servisu kompanije Braun; (iii) proizvode i
delove koji su modifikovani bez pismene
dozvole kompanije P&Gi (iv) Stetu nastalu
zbog upotrebe ili nemogucnosti upotrebe
Oral-B stalka/nosac¢a za pametni telefon,
drZzaCa pametnog telefona za ogledalo ili
putne torbice za punjenje (,Dodatna
oprema‘“).

2) Upotreba drzac¢a za pametni telefon
Oral-B dodatna oprema uklju¢ena u paket,
napravljena je da bi vam omogucila
prikladno pozicioniranje pametnog telefona
tokom kori$¢enja Oral-B aplikacije.
Isprobajte razli€ite poloZaje pametnog
telefona u Oral-B drza¢u za pametne
telefone pre upotrebe kako biste odredili
najbolji poloZaj pametnog telefona u njemu.
Vodite racuna da poloZaje isprobate na
nacin koji nece ostetiti pametni telefon u
sluCaju ispadanija iz stalka. Nemojte ga
koristiti u automobilu.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

U MERI U KOJOJ TO DOZVOLJAVA

VAZECI ZAKON, KOMPANIJA P&G, NJENI
DISTRIBUTERI | DOBAVLJACI NI'U

KOM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORNI
VAMA ILI BILO KOJOJ TRECOJ STRANI ZA
DIREKTNU, INDIREKTNU, SLUCAJNU,
POSLEDICNU, POSEBNU STETU ILI
KAZNENU ODSTETU BILO KOJE PRIRODE
NASTALU ZBOG UPOTREBE ILI
NEMOGUCNOSTI UPOTREBE ORAL-B
DODATNE OPREME, UKLJUCUJUCI
IZMEDU OSTALOG POVREDE OSOBA,
OSTECENJE IMOVINE, GUBITAK VREDNOSTI
BILO KOJIH PROIZVODA TRECE STRANE
KOJI SE KORISTE U ILI UZ ORAL-B



DODATNU OPREMU ILI GUBITAK UPOTREBE
ORAL-B DODATNE OPREME ILI BILO

KOJIH PROIZVODA TRECE STRANE KOJI
SE KORISTE U ILI UZ ORAL-B DODATNU
OPREMU, CAK | AKO JE KOMPANIJA P&G
OBAVESTENA O MOGUCNOSTI TAKVE
STETE. BEZ OGRANICENJA PRETHODNOG,
RAZUMETE | SLAZETE SE SA TIM DA
KOMPANIJA P&G NE ODGOVARA ZA BILO
KOJU STETU ILI UNISTENJE ELEKTRONSKIH
UREDAJA POTROSACA ILI DRUGE LICNE
IMOVINE SADRZANE U ILI IZVAN ORAL-B
DODATNE OPREME ILI BILO KOJI GUBITAK
PODATAKA SADRZANIH U SPOMENUTIM
UREDAJIMA. ORAL-B NECE NI U KOM
SLUCAJU NADOKNADITI STETU VECU OD
KONKRETNE CENE PO KOJOJ JE
PROIZVOD KUPLJEN.

ResSavanje problema

Informacije o zamenskim glavama ¢etkice

Kupac nema pravo na opravku ili

zamenu ako je Steta nastala tokom

kori§¢enja punjive ru¢ke s zamenskom

glavom ¢etkice koja nije Oral-B. Oral-B ne
preporucuje upotrebu zamenskih glava

Cetkice koje nisu Oral-B.

e Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom
zamenskih glava Eetkice koje nisu Oral-B.
Zato ne mozemo osigurati u¢inkovitost
CiScenja zamenskih glava Cetkice koje
nisu Oral-B, kao 5to je komunicirano
prilikom kupovine punjive rucke.

e Oral-B ne moZe osigurati dobro
pristajanje zamenskih glava Cetkice koje
nisu Oral-B.

e Oral-B ne moZe predvideti dugorotne
efekte koris¢enja zamenskih glava Cetkice
koje nisu Oral-B na rucki.

Sve Oral-B zamenske glave ¢etkice imaju
Oral-B logo i ispunjavaju visoke Oral-B
standarde kvaliteta. Oral-B ne prodaje
zamenske glave Cetkice ili ru¢ke pod bilo
kojim drugim imenom.

Problem | Moguéi razlog Resenje
APLIKACIJA
Rucka ne radi 1. Oral-B™ aplikacija je isklju¢ena.. | 1. Pokrenite Oral-B™ aplikaciju.
(dobro) s 2. Bluetooth nije aktiviran na 2. Aktivirajte Bluetooth na telefonu
Oral-B telefonu. (opisano u uputstvu za
aplikacijom. 3. Radio odasiljanje je deaktivirano potroSace)
na dr&ci; radio displej je 3. Aktivirajte radio odasiljanje
isklju€en (7) simultano pritiskajuci on/off (3) i
4. Bluetooth konekcija s telefonom mode dugme (4) 2 sekunde dok
se izgubila. se radio displej (7) ne ukljuCi
5. Vas telefon ne podrzava 4. Uparite dr8ku i telefon ponovo
Bluetooth 4.0 (ili noviju verziju)/ preko aplikacije. Drzite vas
Bluetooth Smart. telefon blizu kada koristite
6. Drska je uklju¢ena na punjac. drsku.
5. Vas telefon mora podrzavati
Bluetooth 4.0 (ili noviju verziju)/
Bluetooth Smart kako biste
uparili telefon sa drskom.
6. Radio odasiljanje je isklju¢eno
dok je dr§ka na punjacu.
Vratite na Zelite orginalne funkcije. Pritisnite i drzite on/off dugme (3)
fabricka 10 sekundi dok indikator lampica
podeSavanja. ne krene da treperi simultano.
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ELEKTRICNA CETKICA ZA ZUBE

Drska Cetkice
ne radi (tokom
prve upotrebe)

1. Dr8ka nije aktivirana.
2. Baterija je prazna; svetla ne
sijaju

—_

. Stavite na kratko drsku na
punjac. Trebace do 10 minuta,
dok se displej (8) za nivo
napunjenosti baterije ne upali

2. Punite ¢etkicu oko 30 minuta

Dr8ka ne radi s
postoje¢im
SmartGuide
uredajem u
domacinstvu.

1. Sinhronizacija s postoje¢im
SmartGuide uredajem nije
uspela

. Radio veza je deaktivirana; radio
displej (7) je ugasen.

. SmartGuide nije kompatibilan sa
drSkom.

. Dve dr8ke su vec¢ sinhronizovane
sa SmartGuide uredajem.

. Funkcija je deaktivirana kroz
aplikaciju.

a A WO N

—_

. Sinhronizujte (postojecu)
drSku/drSke ponovo putem
SmartGuide podeSavanja
baterije: Pritisnite «h/min» na
3 sekunde. Ukljugite drsku koju
Zelite da sinhronizujete. Potom
uklju€ite i drugu drSku koju Zelite
da sinhronizujete. Pritisnite «<h/
min» ili «<set» kako biste iza8li iz
moda za sinhronizaciju.

2. Aktivirajte radio odasiljanje
pritiskajuci simultano on/off (3) i
mode dugme (4) 2 sekunde dok
se radio displej (7) ne ukljuci.

3. Dr§ka se ne moZze koristiti s
postoje¢im SmartGuide
uredajem.

4. MoZete sinhronizovati ukupno
2 drske. Promenite dr8ke putem
SmartGuide podesavanja
(vidite 1.)

5. Tokom upotrebe specijalnih

funkcija aplikacije, SmartGuide

je moZda deaktiviran. MoZete
takode aktivirati SmartGuide
komunikaciju putem aplikacije.

1. Kratko 1. «Profesionalni tajmer » ili 1. Podesite tajmer na Dvominutni
prekidanje «Dvominutni tajmer» je aktiviran tajmer ( zvuk koji se prekida/
zvuka/ 2. Tajmer je modifikovan/ svetlo treperi nakon 2 minuta);
treperenje deaktiviran putem aplikacije. ili podesite vas tajmer na
svetla svakih Profesionalni tajmer ( zvuk koji
30 sekundi se prekida/ svetlo treperi nakon
ili nakon 30 sekundi). Pratite korake pod
2 minuta. funkcijom «Timer setup».

2. Ne 2. Koristite aplikaciju da promenite
funkcionise podeSavanija ili vratite fabri¢ka
ni jedan podeSavanja ( pogledajte App
tajmer mode. Trouble Shootings)

Dr8ka se ne Temperatura prostorije za punjenje | Preporu¢ena temeperatura

puni i svetlo baterije je izvan dozvoljenog prostorije za punjenje je od 5 °C do

treperi opsega (£0°Ci260°C). 35°C.
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Tiirkce
Oral-B’ye hos geldiniz!

Dis firganizi kullanmadan 6nce lutfen bu
talimatlari okuyun ve ileride tekrar okumaniz
gerekebilecegi icin saklayin.

ONEMLI

¢ Urlintin/kablonun/yedek par-
calarin hasar gorup gormedi-
gini duizenli olarak kontrol edin.
Hasarli ya da calismayan uniteyi
kullanmaya devam etmeyin.
EQer urtin/kablo/yedek parcalar
hasarliysa Oral-B / Braun Yetkili
Servisine gotdrdn. Urdinu
onarmaya calismayin. Yangina,
elektrik carpmasina veya yara-
lanmaya neden olabilir.

e Bu Uriin 3 yas ve altindaki
cocuklarin kullanimr icin tasar-
lanmamustir. Dis firgalar akfi,
bedensel ve duyusal melekeleri
zayif cocuklar ve kisiler veya
bilgi ve denetimi yetersiz kisiler
cihazin guvenli kullanimi konu-
sunda bilgi ve gozetim almis-
larsa ve ortaya cikabilecek
tehlikeleri anlamiglarsa, firgay!
kullanabilirler.

* Temizlik ve bakim islemleri
cocuklar tarafindan yapiima-
maldir.

¢ Cocuklar cihazla oynamamali-
dir.

¢ Urlinu sadece bu kilavuzda
belirtilen kullanim amaci dog-
rultusunda kullanin. Ureticinin
tavsiye etmedigi eklentiler
kullanmayin.

DIKKAT

Uriinlin yere diismesi durumunda firca
bashgi, gézle gordlur bir hasar almasa
bile, bir sonraki kullanimdan dnce degisti-
rilmelidir.

Sarj cihazini, akilli fisi veya sarj seyahat
cantasini suya sokmayin, lavaboya veya
kuvete dusebilecegi bir yerde bulundur-
mayin. Suya diismis sarj cihazini elinizi
suya sokarak gikarmayin. Cihazi derhal
prizden cekin.

Urlind agmayiniz ve sokmeyiniz. Pillerin
geri donusimu icin lutfen yerel cevresel
diizenlemelere gore atin. Govdeyi acmak
cihaza zarar verir ve garantiyi gecersiz
kilar.

Cihazi prizden cekerken kabloyu degil fisi
tutup cekin. Cihazin fisine 1slak elle
dokunmayin. Bu durumda elektrik carp-
masina yol agabilir.

Herhangi bir dis veya agiz tedavisi gori-
yorsaniz, Grtint kullanmadan 6nce dig
hekiminize danisin.

Bu dis fircasi kisiye 6zeldir ve dig hekimleri
ya da kuruluslan tarafindan birden fazla
hastanin kullanimi igin uygun degildir.
Firca basligini her 3 ayda bir ya da daha
sik bir sekilde firga bashgi yiprandiginda
degistirin.

Sarj seyahat cantaniz 6zel kablo setiyle
(akill fig) entegre Givenli Ekstra Dusik
Voltaj ile donanmgtir. Hicbir bolgesini
degistirmeyin veya kurcalamayin aksi
takdirde elektrik carpmasina yol acabilir.
Sadece Urln icerigindeki 6zel kablo setini
kullanin.

Onemli Bilgiler

Oral-B dis fircaniz akill telefonunuzla
kullanilabilir (gerekli detaylar «Dis
fircanmizi Akill telefonunuza baglama»
bélimiinde bulabilirsiniz).
Elektromanyetik etkilesim ve/ veya
uyumluluk sorunlari yasamamak icin,
dis firca gbévdenizin (5) sinirli yerlerde,
ornegin ucak veya 6zellikle hastanelerin
oOzel boélgelerinde radyo yayinini
kapatin.

Radyo yayinini acma/kapma (3) ve mod
butonuna (4) 2 saniye boyunca radyo
yayin géstergesi (7) kapanana kadar es
zamanl basin.

Kalp pili olan kigiler dis fircasini acikken
her zaman 15 santimetre uzak tutmalidir.
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Her ne zaman bir etkilesim hissederse-
niz, gévdenin radyo yayinini kapatin.

Parcalar

Firca Bashgi

Smart Ring

Acma/kapama butonu

Fircalama modu butonu

Govde

Fircalama modu gostergesi

Radyo yayin gostergesi (Bluetooth®
wireless teknolojisi ile)

Sarj seviye gostergesi

Sarj Unitesi (temel sarj ve koruyucu
kapak ile firga baglik bolmesi)

10 Akilli telefon tutucu

10a Tutac halkasi

10b Kaldirag kolu

10c Acma kulagi

10d Vakum agzi

11 Sarj seyahat ¢cantasi (modele gore)
11a Sarj gosterge i1si§i

11b USB girisi

11c Akillifig girisi

11d Ic kapak (akill telefon tutacadi ile)
11e Cikanlabilir iclik

12 Akilli fis (modele gore)

© ~NoobhwnN =

Teknik 6zellikler

Voltaj 6zellikleri igin lutfen cihazin altina
bakin.

Ses seviyesi: 68 dB (A)

ilk kullanim — baglama
ve sarj etme

Kullanmaya baglamadan énce gévdeyi (5)
prize takili sarj Ginitesine (9) yerlestirin. Sarj
seviye gostergesi (8) yandiginda kullanima
hazirdir.

Not: Eger pil bitmisse (sarj seviye gosterge-
sinde 1sik yanmaz), 30 dakika boyunca sarj
edin.

Sarj etme ve islem bilgisi

Dis fircanizin gévdesi su gecirmezdir, guvenli
elektrik devrelerine sahiptir ve banyoda kul-
laniimak tzere tasarlanmigtir.

e Govdeyi (5) sarj edebilmek igin prize takili
sarj Unitesine (9) yerlestiriniz. Sarj seviye-
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sini sarj seviye gostergesinden (8) gorebi-
lirsiniz.

Yanip sénen isiklar gévdenin sarj
oldugunu gosterir (resim @®); sarji tam
doldugunda 1gik sGner. Tam sarj olmasi
12 saat surer ve dizenli bir fircalamada
12 glin boyunca kullanabilirsiniz (giinde
iki kez, 2 dakika).

Not: Dustlik sarj seviyesindeyken, tekrar
sarj ettiginizde flas hemen yanmayabilir;
tekrar yanmasi 10 dakika stirebilir.

Eger pil bitmek (izere ise, sarj seviye
gostergesinde kirmizi ik yanar ve motor
hizini dgdrdr. Pil bittigi takdirde motor
durur; tek seferlik kullanim icin 30 dakikalik
bir sarj stiresi gerekmektedir.

Pilin her zaman dolu olmasit icin firca
govdesini prize takili sarj Gnitesinin
lizerinde birakabilirsiniz; cihazin asir sarj
olmasi 6nlenmistir.

Not: Ideal pil bakimi icin gdvdeyi oda
derecesinde muhafaza edin.

Dikkat: Govdeyi 50 °C fazlasina maruz
birakmayiniz.

Fircanin kullanimi

Fircalama yéntemi

Firca bashgini islatip istediginiz bir dig
macununu surin. Dis macununun cevreye
sacllmamasi icin fircayi ¢calistirmadan 6nce
firca bashgini dislerinize gotuiriin (resim @).
Oral-B salinim-dénme hareketi yapan
firca basliklarindan birini kullaniyorsaniz,
fircayl yavasca disten dise gecirin ve her bir dis
ylizeyinde birkac saniye bekleyin (resim ®).
Oral-B «TriZone» firca baghgini kullaniyor-
saniz, fircay dislerinize dis eti cizgisine gore
hafif bir aci yapacak sekilde tutun.

Fazla bastirmadan 6ne ve arkaya hareketlerle
manuel bir dis fircasi kullaniyormus gibi
fircalayin.

Tum firga baglklarini kullanirken firgalamaya
dig ylizeylerden baslayin, i¢ ylzeylerle
devam edin ve son olarak cigneme ytizeyini
firgalayin.

Agzinizin dért bélgesini de esit olarak fircala-
yin. Size uygun fircalama teknigini 6grenmek
icin dis hekiminize de basvurabilirsiniz.

Herhangi bir sarj edilebilir dis firgasini
kullanmaya basladiginiz ilk glinlerde dig
etleriniz biraz kanayabilir. Kanama genellikle
birka¢ glin sonra durur. Kanamanin iki



haftayl agsmasi halinde Iitfen dis hekiminize
basvurun. Eger dis ve/veya dis etleriniz
hassassa, Oral-B «Hassas» modu (modele
gore degisir) kullanmanizi 6nerir (Oral-B
«Sensitive» firca basligiyla birlikte).

SmartRing o6zellikleri

Dis fircaniz farkli igikh cesitli 6zellige sahip
SmartRing (2) ile donanmistir: Beyaz (sap-
tanmig) = Islem ve gorsel zaman dlgtim 1S101
(Oral-B™ app ayarlari sayesinde tek bir renk
secin)

Kirmizi = Basing sensor 1S1g1

Mavi = Bluetooth® eslesme gostergesi

Siire Olger
«Profesyonel» veya «2-Dakika» suire dlger
arasinda secim yapabilirsiniz.

«2-Dakikalik» siire 6lcer uzun araliklarla ses
cikartir ve SmartRing (2) de 1sik yanip séner
ve 2 dakikalik profesyonel firgalama suresinin
bittigini bildirir.

«Profesyonel» stire 6lcer 30 saniyelik kisa
araliklarla cikan ses agzinizin doért bolimuna
de esit bir sekilde firgalamanizi hatirlatir ve
SmartRing de Isik yanip soner (resim ®).
Uzun araliklarla ¢ikan ses ve yanip sénen isik
tavsiye edilen 2 dakikalik profesyonel firga-
lama suresinin bittigini bildirir.

Fircalama sirasinda firca kisa siireyle kapati-
lirsa, gecgen siire hafizada kalir. Firca 30
saniyeden fazla kapali kalirsa hafiza silinir,
hemen duraklama ya da gévdeyi prize takil
sarja yerlestirirken mod butonuna (4) basin.
Not: Ozel Oral-B™ app 6zelliklerini kullanir-
ken, gorsel sire Olger 1101 kapali olabilir.

Sire Olcer ayarlart:
Dis fircaniz «<Profesyonel» stire dlcer aktif bir

sekilde gelir.

Bunu degistirmek icin, mod butonu (4)

2 saniyeligine basili tutun. Acma/kapama

butonuna (3) basarak sireler arasinda gegis

yapin. Mod butonuna basarak onaylayin.

— 2 LED «2-Dakika» zaman Olcer gosterge-
sidir

— 4 LED «Profesyonel» zaman 6lcer goster-
gesidir

Not: Ayrica Oral-B™ app ile de zaman dlcer

ozelliklerini ayarlayip/geligtirebilirsiniz.

Basing sensorii

Eger dislerinize asiri baski uygularsaniz,
SmartRing (2) kirmizi yanar ve motor
«GUnlik Temizleme», «Pro Temizleme» ve
«Hassas» modunda hizini yavaslatir (resim ®).
Belirli araliklarla basin¢ sensortind kullanim
sirasinda firca bashgini hafifce bastirarak
kontrol edin.

Fircalama modlari (modele gore degisir)
Fircanizda farkli modlar vardir ve gévdedeki
firgalama mod gdstergesi (6) da gosterilir
(«GUnlik Temizleme» modu gostergede yer
almaz):

«Giinliik — Gunlik agiz temizligi icin

Temizleme» standart mod

«Pro Temiz- - Olaganusti bir temizleme

leme» hissi (ylksek frekans ile
calisan)

«Hassas» — Hassas bolgeleri nazik bir
sekilde derinlemesine
temizler

«3D Beyazlik» — Ara sira ya da glinliik par-
latma igin

«Dis eti - Dis etlerine nazikge masaj

Bakimi» yapar

«Dil — Ara sira ya da gunlik dil

Temizleme» temizleme igin

«Dil Temizleme» modundayken, «Hassas»
firca baghgini kullanmanizi 6neririz. Dilinizi
dis macunlu ya da macunsuz fircalayabilirsi-
niz. Dilinizin her bdlgesini sistematik olarak
nazik hareketler ile fircalayiniz. Tavsiye edi-
len fircalama stiresi 20 saniyedir; SmartRing
gOstergesinde yanip sénen isik vardir.

Dis fircaniz otomatik olarak en son segtiginiz
moddan baglar. Modlar arasi gegis yapmak
icin, mod butonuna firgayi kullanirken basi-
niz (resim ®). Herhangi bir moddan «Giinliik
Temizleme» moduna geri donis yapmak
icin, mod butonuna (4) basili tutun.

Not: Ayrica Oral-B™ app ile de zaman dlcer
oOzelliklerini ayarlayip/gelistirebilirsiniz.
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Firca bashklan

Oral-B size Oral-B sarj edilebilir dis fircala-
riyla uyumlu firca bashgi gesitleri sunar.

Oral-B salinim-dénme hareketi yapan
firca bashiklarimiz tam bir temizlik i¢in dis
Uizerinde tek tek kullanilabilir.

Oral-B CrossAction firca baslhgi

En geligsmis firga baghgimiz.
Tam bir temizlik igin acilanmig
firga killari. Plag temizler ve
uzaklastirr.

Oral-B FlossAction firca basligi
Mikro titresim 6zelligi ile dig
aralarina girerek dis plagini
daha iyi uzaklastirir.

Oral-B 3D White firca bashgi
Dogal beyazlik icin 6zel par-
latma 6zelligi.

Oral-B «3D White» firga bashgi
12 yas alti gocuklarin kullanimi
icin tasarlanmamustir.

Oral-B Sensitive firca bashgi

Dis ve dis etlerine nazik ekstra
yumusak killar.

Dinamik Trizone firca basliklan tim ortak
firgalama teknikleriyle kullanilabilir.

Oral-B TriZone firca basligi
Uclii hareket 6zelligi sayesinde
dig aralarindaki plagi bile
temizler.

Tidm Oral-B firca basliklarinda, firca bashgi-
nin ne zaman degistiriimesi gerektigini gos-
teren mavi INDICATOR® killar vardir. Digler
guinde iki kez iki dakika sureyle firgalandi-
ginda, killarin mavi rengi yaklasik 3 ay icinde
yariya kadar solar, bu da firca baghiginin
degistiriimesi gerektigini gosterir. Renk
solmadan fir¢a killari ayriliyorsa, dislerinize
cok fazla basin¢ uyguluyor olabilirsiniz.

Diglerinizde tel varsa Oral-B «FlossAction»
veya Oral-B «3D White» firgca baslklarini kul-
lanmanizi dnermiyoruz. Teller ve aparatlarin
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cevresini temizlemek lizere 6zel olarak
tasarlanmis Oral-B «Ortho» firca bashgini
kullanabilirsiniz.

Akilli telefonunuzu firca
bashginiza baglama

Oral-B™ App |IOS ve Android igletim sistem-
lerine uygundur. Ucretsiz olarak App StoreS™W
or Google Play™ den indirebilirsiniz.
Oral-B™ App size fircalama isleminizi
gosterme ve firga ayarlarinizi uyarlamanizi
sag@lar (daha fazla 6zellikleri gérmek igin
Oral-B™ App talimatina bakiniz).

e Oral-B™ App’i calistinin. App size Bluetooth
eslesme stirecinde yol gosterecektlr
Not: Oral-B™ App islevselligi eger Bluetooth
wireless teknolojisi aktif degil ise kisithdir
(gerekli talimatlar icin Iitfen akilli telefon
kullanim kilavuzuna bakiniz).

e App talimatlan akilli telefonunuzda goste-
rilecektir.

e EJer Bluetooth wireless teknolojisi gévde
de aktif ise, radyo yayin gostergesinde (7)
Bluetooth semboll goziikir. Gévde esles-
tiginde, SmartRing (2) kisa bir sureligine
yanip soner.

o Akill telefonunuzu gévdeyle beraber
kullanirken yakin mesafede tutun (5 m
mesafeli). Akilli telefonunuzun kuru bir
yere yerlestirdiginizden emin olun.

Not: Akilli telefonunuz gévdeyle eslesebil-
mesi icin Bluetooth 4.0 (ya da daha yiiksek)/
Bluetooth Akilli versiyonunu desteklemelidir.

www.oralbappavailability.co.uk adresin-
den iilkenizin Oral-B™ App gecerliligine
bakabilirsiniz.

Temizleme onerileri

Diglerinizi firgaladiktan sonra, firga baghgini
calisir halde akan suyun altinda durulayin.
Fircayi kapatin ve firca bashgini gévdeden
cikarin. Her iki pargayi da akan suyun altinda
ayri ayri durulayin ve yerine takmadan 6nce
her iki parcayi da kurulayin. Sarj tinitesini
temizlemeden 6nce prizden ¢ikarin. Firca
basligi bélimi ve koruyucu kabi bulasik
makinesinde yikanabilir. Temel sarji sadece
nemli bir bezle temizleyin (resim ®).



Aksesuarlar

Akilli Telefon Tutacagi

* Her kullanimdan 6nce, ayna, vakum agzi
(10d) ve tutag halkasi (10a) her zaman
kuru oldugundan emin olun (resim A1).
Akilli telefon tutacagini (10) nazikge,
aynanin orta ve burun seviyesinde yerles-
tirin. Daha sonra tutacagi dikkatli bir
sekilde kaldirac kolunu (10b) dikkatlice
aynaya ve iyice yerlesene kadar bastirin
(resim A2).

Not: Giivenli ve dogru islem icin sadece
aynaya yapistirin. Sadece banyoda kul-
lanmak igindir. Arabalarda kullanmayiniz.

* Her zaman akilli telefonunuzu koymadan
once akilli telefon tutacaginizin gtivenli bir
sekilde aynaya yerlestirildiginden emin
olun.

Akill telefonu (resimdeki gibi) yanlama-
sina tutac halka (10a) arasina, telefonu-
nuzu bir halkaya bastirarak ve digerini
yana iterek yerlestirin (resim A2). Ayni
islemi telefonunuzu gikarirkende yapin.

* Dogru pozisyonu ayarlayana kadar tutaci
cevirin (resim A3). Dogru ag icin talimat-
lar app tarafindan verilecektir.

* |slem bittikten sonra telefonunuzu tutac-
dan ¢ikarin. Akill telefon tutacagini dik-
katlice kaldirac kolunu gevirerek gikartin
(resim A4 1./2.).

Akilli telefon tutacagini her kullanimda
yeniden yapistirin.

¢ Akill telefon tutacagr sadece nemli bir
bezle temizlenmelidir. Temiz ve kuru yerde
saklayiniz. Kullanmiyorsaniz akilli telefo-
nunuzu daima tutagdan cikartin.

Not: Kullanim icin gerekli boyut: minimum
58 mm, maksimum 83 mm.

Dikkat: Kiicik parcalar ¢ikabilir, cocuklarin
ulasabilecegi yerlerden uzak tutunuz.

Sarj Seyahat Cantasi

e Govdenizi (5) sarj edebilmek icin sarj
seyahat cantasina (11) yerlestmn ve
icinde olan ekstra akilli fisi (12) elektrik
prizine takin.

e Sarj seyahat cantasinin isigi yanar (11a) ve
gOvdenin sarj oldugunu gdsterir. Tamamen
sarj oldugunda isik séner. Tamamen sarj
olmasi 12 saate kadar sirebilir (resim B1).
Not: USB girisini (11b) sarj seyahat can-
tasi prize takiliyken elektrikli bir aleti sarj
etmek icin kullanabilirsin. Gévde sadece

akilli fig (12)/(11c) ile sarj edilebilir USB
girigi ile degil.

e Seyahat cantasinin ic kapaginda kullanma
esnasinda akill telefonunuzu tutacak,
akilli telefon tutacagi (11d) var (resim B2).
Kullanmadan 6nce telefonunuzun tam
oturduguna ve stabil olduguna emin olu-
nuz.

e Seyahat cantasinin cikarilabilir i¢ligi (11e)
camasir makinesinde yikanabilir (resim ®).
Dis kabi sadece nemli bir bez ile temizlen-
melidir. Seyahat ¢antasi pargalarinin bir
sonraki kullanimdan dnce kuru ve dis
fircanin/dis firca basliklarininda cantaya
koyulmadan 6nce kuru oldugundan emin
olunuz.

Not: Seyahat cantasi tizerindeki lekeleri
aninda temizleyin. Seyahat cantasini temiz
ve kuru yerlerde saklayin.

Haber vermeksizin degisiklik yapilabilir.

Cevre Bilgisi
Uriinde sarj edilebilir veya geri

dénustiirtlebilir piller bulunmak- E e
tadir. Cevrenin korunmasi adina, Lilon
bu Granu kullanim émrinin

sonunda evsel atiklarla birlikte cope
atmayin. Cihazin geri donusturilmesiicin
Ulkenizdeki elektronik atik toplayan noktalara
gotirdn.

Garanti

Urlin, satin alma tarihinden itibaren 2 yil
sureyle garanti altindadir. Garanti siiresi
icinde, Urliniin malzeme ve iscilikten kaynak-
lanan kusurlari, karan Greticinin tasarru-
funda olmak kaydiyla trtinlin onarimi veya
timuyle dedistiriimesi yoluyla ticretsiz olarak
giderilecektir.

Bu garanti, cihazin Braun veya yetkili dagiti-
cisi tarafindan satisa sunuldugu tim ulke-
lerde gecerlidir. Hatali kullanimdan kaynak-
lanan hasarlar, olagan yipranma, 6zellikle
firca bash@inin olagan yipranmasi ve cihazin
degeri ya da igleyisi Uizerinde kayda deger
etkilere yol agmayan kusurlar garanti kapsa-
minda degildir.

Yetkisiz kisilerce Grltine mudahale edilmesi
veya orijinal Braun parcalarinin kullaniima-
masi garantiyi gecersiz kilar.

65



Bu urin Bluetooth Akilli radyo modiili ile
donatilimigtir. Bluetooth Akilli baglantinin
belirli akilli telefonlara baglanti hatasi eger
Bluetooth radyo modil aparatin bozulmasin-
dan kaynakli bir sorunu yok ise, garanti kap-
samina girmez.

Bluetooth aletleri treticiler tarafindan garanti
altindadir Oral-B tarafindan degil. Oral-B
cihaz ureticilerini etkileyemez veya tavsiye-
lerde bulunamaz ve bu yiizden Oral-B Blue-
tooth sistemi ile uyumlu cihazlarin sorumlu-
lugunu almaz.

Oral-B herhangi bir duyuru olmadan teknik
diizenlemeler veya cihazin 6zelliklerindeki
sistem uygulamalarindaki degisiklik, araytiz
ve menl yapisinda Oral-B sistem islevi icin
gerekli goriirse yapma hakkina sahiptir.

Garanti sliresince hizmet almak icin cihazin
timiina satis fisinizle birlikte bir Oral-B
Braun Yetkili Servisine teslim ediniz.

Bilgi

Bluetooth® radyo modiil

Bluetooth cihazinin iglevi icin gereken biitiin
unsurlarin olmasina ragmen, Oral-B %100
baglanti ve ilerideki islemlerin surekliligini
temin etmez.

Islem performansi ve baglanti gtivenirliligi
her bir Bluetooth cihazinin, yazilim versiyo-
nunun ve cihazdaki isletim sistemi ve sirket
guvenlik diizenlemelerine bagh.

Bluetooth cihazlarinin Oral-B dis fircalariyla
iletisimi ve islevi Bluetooth standartlarina
harfiyen uygular.

Yine de cihaz Ureticiler bu standartlarn uygu-
lamada basarisiz olurlarsa, Bluetooth uyum-
luluk ve 6zellik tehlikeye girer ve kullanicilar
ilerleyen zamanda islevsel sorun yasarlar.
Lutfen Bluetooth yaziiminin cihazi etkiledi-
ginden, uyumluluk ve islevini etkileyebilece-
gini unutmayiniz.

1) Garanti — istisnalar ve Sinirlamalar

Bu sinirl garanti sadece Procter & Gamble
Sirketi tarafindan Gretilen yeni Grinler icin
gecerlidir, Istirakler veya Bagh Kurulusglar
(“P&G”) Braun / Oral-B markalari, ticari ismi
veya ayrica eklenen logo tarafindan tanim-
lanmig. Bu sinirli garanti donanim ve yazilm
dahil P&G olmayan Uriinler icin gecerli degil-
dir.

P&G herhangi bir program, data veya baska
bilgilerin Grinin biinyesinde bulunan med-
yada kayitl veya P&G olmayan Uriiniin hasa-
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rindan ya da kaybindan bu sinirli garanti ige-
risinde sorumlu degildir. Programlarin,
datalarin veya baska bilgilerin diizeltiimesi
veya yeniden yiklenmesini bu sinirl garanti
kapsaminda degildir.

Bu sinirl garanti (i) kaza, suistimal, hatali
kullanim, ihmal, yanlis uygulama, veya P&G
olmayan Urin; (ii) Braun veya Braun yetkili
servis disinda alinan hizmetlerden kaynakla-
nan hatalar; (iii) P&G’nin yazili izni olmadan
dedgistirilen irtin veya parca ve (iv) Oral-B
Akilli telefon standi/diski, Akilli telefon ayna
tutacagdi veya sarjli seyahat cantasi’nin
(“Aksesuarlar”) hatali kullanimi yliziinden
kaynaklanan sorunlari kapsamaz.

2) Akilli telefon tutacagini kullanma
Pakette iceren Oral-B Aksesuarlari Oral-B
app’i kullanirken akill telefonunuzu rahat bir
sekilde pozisyon verebilmeniz igin tasarlan-
mistir. Akilli telefonunuz ile Oral-B akilli tele-
fon tutacaginda gesitli yonler deneyerek
tutacaktaki en uygun pozisyonu deneyebilir-
siniz. Akilli telefonunuzun yerinden diiserse
zarar gbrmeyecek sekilde denediginize emin
olun. Araclarda kullanmayiniz.

SORUMLULUGUN SINIRLANDIRILMASI
YURURLUKTEKi GENISLETILMIS iZiNLi
HUKUK’A GORE, DIREKT, DIREKT OLMAYAN,
TESADUF, ONEMLI, OZEL, ORNEK NITELI-
GINDE OLAN CEZA GEREKTIREN VEYA
BUNLARA BAGLI HASARLARDAN, NE
OLURSA OLSUN, KULLANIMDAN VEYA
ORAL-B AKSESUARLARINI HATALI KULLA-
NIMDAN, AYRICA SINIRLAMA OLMADAN,
iINSANA VE MALA GELEBILECEK ZARAR-
LAR, DEGERI DUSUREN VE HERHANGI 3.
BASKA ORAL-B iLE KULLANILAN URUNDEN
VEYA ORAL-B AKSESUARLARIN KULLANIM
KAYBI VEYA 3. BASKA ORAL-B AKSESUAR-
LARIYLA KULLANILAN URUN, P&G OLASI
ZARARLARDAN UYARMIS OLSA BILE, HIG-
BIiR DURUMDA P&G, P&G DAGITIM KANAL-
LARI VE TEDARIKCILERI VEYA HERHANGI 3.
KISILER VE ARACILAR ORAL-B AKSESUAR-
LARIYLA iLGILi OLARAK SORUMLULUK
KABUL ETMEZ.

YUKARIDA GECENLERI GOZ ARDI ETMEKSI-
ZIiN, TUKETICININ ELEKTRONIK CIHAZLA-
RINA VEYA BASKA OZEL ESYASINA ORAL-B
AKSESUARLARIN ICINDE DAHIL OLSUN
VEYA OLMASIN VEYA DAHA ONCE BELIRTI-
LEN CIHAZLARDAKI DATA KAYBINDAN



ZARAR GORMESINDEN P&G’NIN
SORUMLU OLMADIGINI ANLAYIP KABUL
EDERSINIZ. HICBIR DURUMDA ORAL-B
URUN FiYATINI OLUSABILECEK DURUMLARA
GORE GERI ODEMEZ VEYA DEGISTIRMEZ.

Yedek Firca Baghklarinin Garantisi
Hasarin Oral-B markali olmayan yedek firca
baslklarindan kaynaklandiginin tespit edil-
mesi durumunda Oral-B garantisi gecersiz
kalacaktir.

Oral-B, Oral-B markali olmayan firga baslik-

larinin kullanimini 6nermez.

e QOral-B, Oral-B markali olmayan yedek
firca bagliklarinin kalitesi hakkinda garanti
temin edemez. Bu nedenle, Oral-B mar-
kal olmayan yedek firca basliklarinin
temizleme performansini garanti edemez.

e Oral-B, Oral-B markali olmayan yedek
firca basliklarinin firca gévdesine tam
oturacagini garanti edemez.

e Oral-B, Oral-B markali olmayan yedek
firca basliklarinin uzun siire kullaniminin
fircayi nasil etkileyecegini 5ngéremez.

Tum Oral-B yedek firca basliklarinda Oral-B
logosu bulunur ve bunlar Oral-B’nin yuksek
kalite standartlarina uygundur. Oral-B, her-
hangi bir bagka marka adi altinda firca bas-
g1 ya da yedek firca bashigi satmamaktadir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd. Sti.
icerenkdy Mah. Askent Sok. No:3 A 34752
Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir.
P&G Tiiketici iliskileri PK. 61 34739
Erenkoy/lstanbul Ucretsiz Danigma Hatti:
0800 261 6365 (Sabit hattan araylnlz)

Tiketici, garantiden dogan haklarinin
kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine bagvurabilir.

TUKETICININ HAKLARI:

Malin ayipl oldugunun anlagiimasi
durumunda tiketici, 6502 sayil Tiiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; a) Satilani geri
vermeye hazir oldugunu bildirerek
sbzlesmeden donme, b) Satilani alikoyup
ayIp oraninda satig bedelinden indirim
isteme, c) Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitiin masraflari saticiya ait olmak
lzere satilanin Gcretsiz onarilmasini isteme,
¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir. Saticl, tliketicinin tercih
ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukumladir. Tiketicinin, Gcretsiz onarm
hakkini kullanmasi halinde malin; garanti
stiresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin
gereken azami slrenin agilmasi, tamirinin
mumkudn olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, uretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; ttiketici malin bedel iadesini,
ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getiriimemesi durumunda saticli, Uretici ve
ithalatci miteselsilen sorumludur.

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Fax:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Teslim Yeri ve Tarihi:

Sayisi:
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Problem Giderme

ayarlarina geri
donin.

Problem | Olasi coziim | Care
APP
Govde Oral-B™ | 1. Oral-B™ App kapal. 1. Oral-B™ App agin.
App ile 2. Bluetooth baglantisi akill tele- 2. Bluetooth baglantisini akilli tele-
(diizglin) fonda aktif degil. fonunuzdan agin (burada anlatil-
calismiyor. 3. Radyo yayimi gévde de kapali; digi gibi).
radyo yayin gostergesi (7) 3. Radyo yayinini acma/kapama
kapali. (3) ve mod butonuna (4) 2
4. Akilli telefon ile Bluetooth bag- saniye boyunca radyo yayin
lantisi kopmus olabilir. gostergesi (7) acilana kadar
5. Akilli telefonunuz Bluetooth 4.0 basin.
(daha yliksek)/Bluetooth Smart | 4. App ayarlarina gore gévdeyle
kullanimini desteklemiyor. akill telefonunuzu tekrardan
6. Govde prize takil sarj aletinde eslestirin. Akilli telefonu gévdeyi
olabilir. kullanirken yakin tutun.
5. Akilli telefonunuz Bluetooth 4.0
(yada yiiksek)/Bluetooth Smart
destekli olmalidir.
6. Radyo yayini gévde sarj olurken
aktif degildir.
Fabrika Orijinal islevsellik arandiginda. Butun indikator isiklar iki kez yanip

sbnene kadar agma/kapama buto-
nunu (3) 10 saniye boyunca basili
tutun.

DIS FIRCASI

Govde 1. Govde aktif degil. 1. Hemen gdvdeyi prize takil sarj
calismiyor (ilk 2. Pil seviyesi cok diisiik; 1siklar Uinitesine yerlestirin. Sarj seviye
kullanimda). yanmiyor. gOstergesinin (8) yanmasi

10 dakikayi bulabilir.
2. 30 dakika boyunca sarj edin.
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Govde evdeki
AkilliKilavuz ile
calismiyor.

1. AkilliKilavuz ile senkronizasyon
basarisiz oldu.

. Radyo yayin aktif degil; radyo
yayin gostergesi (7) kapal.

. AkilliKilavuz govdeyle uyum
degil.

. Iki AkillKilavuzda gévdeye
kayith.

. Islev App 6zelliginden kapali.

a A WO N

1. Govdeyi (var olan) yeniden Akilli-
Kilavuz ile Pil bolmesiyle senkro-
nize edin: «<h/min» 3 saniyeligine
basil tutun. Senkronize etmek
istediginiz gévdeyi acin. Sonra
senkronlamak istediginiz ikinci
gbvdeyi acin. «<h/min» veya «set»
butonuna senkronize modundan
cilkmak igin basin.

2. Radyo yayinini acma/kapama
(3) ve mod butonuna (4) 2 saniye
boyunca esit zamanl radyo
yayin gostergesi (7) acilana
kadar basin.

3. Govde var olan AkilliKilavuz ile
kullaniimiyor.

4. Sadece 2 tane gévde senkron
edebilirsiniz. Govdeleri AkilliKila-
vuz ayarlarina gore degistirin
(bakiniz 1.)

5. Ozel App 6zelliklerini kullanirken,
AkilliIKilavuz yayini kapal olabilir.
App sayesinde AkilliKilavuz ileti-
simini (de)aktive edebilirsiniz.

1. Her 30 saniye
veya 2 dakika
bittikten
sonra kisa
sesler/yanip
sonmeler.

2. Govde siire
Olgerile
calismiyor.

1. «Profesyonel» ya da «2-Dakika
slre Olger» akiif.

2. Olcer App tarafindan degistiriimis/
deaktive edilmis.

1. Siire dlceri 2-Dakika siire dlcer
(2 dakika sonra kisa kisa sesler/
yanip sonen isiklar); veya stre
Olceri Profesyonel stire dlcere
gore ayarlayin (30 saniyede bir
kisa kisa sesler/yanip sénen
1siklar). «Sire Olcer» ayarindan
bakabilirsiniz.

2. App kullanarak siire dlceri
degistirin veya fabrika ayarlarina
geri donin (App Sorun GCézme
boélimine bakiniz).

Govde sarj
olmuyor
ve yanip
sonmuyor.

Sarjicin gecerli cevre sicakligi
(€0°Cve 260°C).

Sarjicin 6nerilen cevre sicakligi
5°Cile 35°C.
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Romania Moldova
Bun venit in universul Oral-B!

Tnainte de a folosi aceasta periut3, va
rugam, cititi instructiunile si pastrati acest
manual de utilizare.

IMPORTANT

* Verificati periodic starea
produsului in ansamblul sau /
cablurile /accesoriile. Daca
produsul /cablurile /acceso-
riile sunt deteriorate, duceti-|
la un service Oral-B. Nu modi-
ficati si nu reparati produsul.
Puteti produce un incendiu,
soc electric sau va puteti rani.

e Acest produs nu e destinat
copiiilor cu varsta mai mica de
3 ani. Copiii si persoanele cu
dizabilitati fizice, senzoriale
sau mentale si persoanele
care nu sunt familiarizate cu
produsul pot folosi periuta de
dinti, dar supravegheati sau
instruiti cum s& o foloseasca in
siguranta si sa previna posibi-
lele pericole.

e Curéatarea siintretinerea nu
trebuie facute de copii.

e Copiii nu trebuie sa se joace
cu produsul.

* Folositi produsul doar in scopul
descris in manualul de folosire.
Nu folositi accesorii care nu
sunt recomandate de produ-
cator.

ATENTIE
* Daca produsul este scapat pe jos, capatul
periutei trebuie schimbat Tnainte de folo-
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sire chiar daca nu exista urme vizibile de
deteriorare.

e Nu punetiincarcatorul, priza Smart de
Tncarcare sau cutia voiaj cu sistem de
ncarcare in apa sau n alte lichide sinu le
tineti In locuri de unde ar putea cédea in
chiuvetd sau in cadd. Dacd a cazut, nu
ncercati sa-I scoateti din apa. Deconec-
tati-l imediat de la priza.

¢ Nu dezasamblati produsul. Pentru recicla-
rea bateriei vd rugam sa actionati conform
prevederilor legale din tara dvs. Deza-
samblarea manerului va distruge produsul
siva duce la pierderea garantiei acestuia.

e Cand scoateti din priza, trageti de stecar,
nu de cablu. Nu atingeti stecarul cu mai-
nile ude, fiindca va puteti electrocuta.

¢ Daca sunteti sub tratament pentru o pro-
blema dentara, consultati stomatologul
Tnainte de a folosi aceasta periuta.

* Aceasta periuta de dinti este un articol de
ngrijire personald si nu este destinata uti-
lizarii pentru mai multi pacienti, in cazul
unui cabinet stomatologic.

e V3 recomanddm inlocuirea capului de
periaj odata la trei luni sau mai devreme
daca perii acestuia se uzeaza.

e (Cutia voiaj cu sistem de incdrcare este
prevazuta cu un cablu special (cablu
Smart) de incdrcare priza, care are un
alimentator integrat de siguranta pentru
protejarea impotriva variatiilor de tensi-
une. Nu modificati si nu reparati produsul;
n caz contrar exista riscul de soc electric.
Folositi numai setul de cablu special furni-
zat odata cu produsul.

Informatii importante

e Periuta Oral-B poate fi folosita cu
smartphone-ul dvs (veti gasi mai multe
detalii la capitolul «Cum sa va conectati
periuta la smartphone»).

¢ Pentru a evita interferentele si/sau con-
flictele de compatibilitate, dezactivati
transmisia radio a manerului periutei
(5) inainte de a-I folosi intr-un mediu
restrictionat, cum ar fi avioanele sau
zonele marcate special din spitale.

¢ Dezactivati transmisia radio apasand
simultan pe butonul pornire/oprire (3)
si pe cel de schimbare moduri timp de
2 secunde pana cand ecranul wireless
(7) se stinge. Urmati aceeasi pasi pen-
tru a reactiva.



¢ Persoanele cu stimulator cardiac tre-
buie sa tinad periuta la cel putin 15cm de
stimulator cand aceasta este pornita.
Oricand suspectati interferente dezac-
tivati transmisia radio a periutei.

Descriere

Cap periuta

Inel luminos SmartRing

Buton pornire/oprire

Buton schimbare moduri periaj

Maner

Indicatoare moduri de periaj

Ecran indicator transmisie radio

(cu tehnologie Bluetooth® wireless)

Indicator incarcare

Unitate incércare (incércéator si suport/

compartimente pentru capete periaj cu

capac de protectie)

10 Suport pentru Smartphone

10a Clapete de prindere

10b Brat fixare

10c Sistem desprindere ventuza

10d Ventuza

11 Cutie voiaj cu sistem de incarcare
(in functie de model)

11a Indicator luminos incarcare

11b Port USB

11c Port pentru cablul de incarcare priza

11d Capac interior cu suport pentru
smartphone

11e Suport detasabil

12 Cablu Smart de incarcare prizé (in

functie de model)

O ~NooabhwnN =

Date tehnice:

Pentru specificatii referitoare la tensiune,
consultati informatiile de pe spatele incarca-
torului.

Nivel de zgomot: 68 dB (A)

Prima utilizare -
Conectarea siincarcarea

Tnainte de prima utilizare, plasati pentru
scurt timp manerul (5) in incarcatorul (9)
conectat la o priza electricd, pentru a-I
inccrca. Odata ce indicatorul incarcare (8)
lumineaza, periuta electrica va fi gata pentru
utilizare.

Nota: In cazul in care bateria este complet
descarcata (indicatorul incarcare nu este
luminat) lasati la incércat cel putin 30 minute.

Conectarea si utilizarea

Periuta dvs. de dinti are un maner rezistent

la apd, este sigura din punct de vedere elec-

tric si este special conceputa pentru a fi uti-
lizata in baie.

e Pentru aincarca méanerul (5), conectati
incarcatorul (9) la o priza electrica si
puneti manerul (5) periutei in incarcator.
Nivelul de incarcare este aratat de indica-
torul incarcare (8).

Luminile intermitente indica faptul ca
manerul se incirca (imaginea ®); odata
ncarcat complet, lumina se stinge.

O incédrcare completd poate dura pand la
12 ore si asigura o utilizarea normala timp
de pana la 12 zile de utilizare obisnuita
(de doua ori pe zi, timp de 2 minute).
Nota: dupa o descdrcare completa, lumi-
nile intermitente pot sa nu apara imediat;
acest fapt poate dura pana la 10 minute.

¢ Daca bateria reincdrcabila este descar-
cata va apare pe indicatorul incarcare o
lumina intermitenta rosie si motorasul Tsi
va reduce viteza. Daca bateria este des-
carcata complet, motorasul se va opri; vor
fi necesare cel putin 30 minute de incar-
care pentru a o utiliza din nou.

e Pentru utilizarea zilnica, periuta se poate
amplasa in incarcator pentru a fi pastrata
la capacitate maxima de incdrcare;
supraincdrcarea bateriei este imposibila.
Nota: Pentru a mentine bateria reincarca-
bila la capacitate optima, pastrati manerul
la temperatura camerei.

Atentie: Nu expuneti manerul periutei
electrice la temperaturi mai mari de 50 °C.

Utilizarea periutei de
dinti

Tehnici de periaj

Umeziti capatul periutei si aplicati orice tip
de pasta de dinti. Pentru a nu stropi imprejur
Tndreptati capul periutei spre dinti inainte de
a o porni (imaginea @). Cand folositi unul
dintre capetele de periaj Oral-B cu miscare
oscilatie-rotatie, ghidati capul de la dinte
la dinte Incet, pentru a peria fiecare dinte
cateva secunde (imaginea ®). Cand folositi
capul de periaj Oral-B «TriZone» indreptati
perii putin spre gingie. Cu o usoara presiune
ncepeti periajul cu miscari inainte si inapoi,
exact ca si cu o periutd normala. Indiferent
de capul de periaj folosit, periati exteriorul,
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apoi interiorul, terminand cu suprafetele
folosite la mestecat. Periati intreaga gura in
mod egal. Nu apdsati cu prea mare presi-
une; pur si simplu lasati periuta sa faca toata
munca. Puteti cere sfatul dentistului in pri-
vinta tehnicii potrivite dvs.

n primele zile de utilizare a oricérei periute
electrice, gingiile dvs. pot sdngera usor. In
general, sangerarea ar trebui sa se opreasca
n cateva zile. Daca dureaza mai mult de

2 saptdmani, consultati medicul dentist.
Daca aveti dinti si gingii sensibile, Oral-B
recomanda folosirea modului «Sensitive»
(disponibil in functie de model) (optional in
combinatitie cu orice capat de periaj Oral-B
«Sensitive»).

Functiile inelului luminos SmartRing
Periuta dvs. de dinti este dotata cu un inel
luminos Smart(2) care are o varietate de
functionalitati indicate de diferitele culori
luminoase:

Lumina alba (e de baza) = functionare si
indicator luminos pentru cronometru
(alegeti culoarea individuala din setdrile
aplicatiei Oral-B™)

Lumina rosie = indicator/senzor de presiune
Lumina albastra = indica conectarea
Bluetooth®

Cronometru
Puteti alege intre setarea «Professional» sau
«2-Minute».

Setarea «2-Minute» semnaleaza printr-un
sunet lung si aprinderea intermitenta a
inelului luminos SmartRing (2) faptul ca
perioada de periaj profesional de 2 minute
recomandata s-a finalizat.

Setarea «Professional» semnaleaza prin-
tr-un sunet scurt si aprinderea unei lumini
intermitente a inelului luminos SmartRing
(2) fiecare interval de 30 de secunde pentru
atrece la urmétoarea sectiune a cavitatii
bucale (imaginea ®). Un sunet prelung si o
luminad intermitenta indica finalizarea perioa-
dei de periaj profesional recomandata, de

2 minute.

Cronometrul memoreaza timpul scurs de
periaj, chiar daca manerul este oprit pentru
scurt timp n timpul periajului. Cronometrul
se reseteaza daca periuta este opritd mai
mult de 30 de secunde sau apdsati scurt pe
butonul de schimbare moduri periaj (4) in
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timpul pauzei sau daca plasati manerul
periutei in incarcatorul conectat la o priza
electrica.

Nota: Se poate cain timpul utilizarii functiilor
speciale ale aplicatiei Oral-B™ indicatorul
luminos pentru cronometru sa fie dezactivat.

Setarea cronometrului:

Periuta vine cu modul «Professional» activat.

Pentru a schimba, tineti apasat butonul

schimbare moduri periaj (4) pentru

2 secunde. Apasati scurt pe butonul pornire/

oprire (3) pentru a trece de la o selectie la

alta. Apasati butonul schimbare moduri

periaj pentru a confirma selectia facuta.

— 2 LEDuri aprinse indica setarea
«2-Minute»

— 4 LED’s uri aprinse indica setarea
«Professional»

Not&: Puteti seta/avansa functionalitatea
cronometrului din setarile aplicatiei Oral-B™
App.

Senzorul de presiune

Daca presiunea aplicata asupra dintilor este
prea mare, inelul luminos SmartRing (2) se
va aprinde, avand culoare rosie, siviteza
motorasului se va reduce Tn modurile de
functionare ,,Curatare zilnicd” («Daily Clean»),
,Curatare profundd” («Pro Clean») si
»Sensibil”(«Sensitive») (imaginea ®).
Verificati periodic senzorul de presiune
apdsand usor pe capatul periuteiin timpul
periajului.

Moduri de periaj (in functie de model)
Periuta dvs. are mai multe moduri de periaj,
conform indicatoarelor moduri de periaj (6)
de pe méaner (pentru modul ,,Curatare zilnica”
nu se va aprinde nici un led indicator pe
maner).

»Curatare zilnica” («Daily Clean») —
Modul standard de curéatare zilnica
»Curatare profunda” («Pro Clean») —
pentru o senzatie extraordinara de cura-
tare (actionat cu o frecventad mai mare).
»Sensibil” («Sensitive») —
Curatare delicatd, dar completa pentru
zonele sensibile
»Albire 3D”(«3D White ») —
Lustruire pentru folosire ocazionald sau
zilnica



»ingrijirea gingiilor” («Gum Care»)—
Masaj delicat al gingiilor

»Curatarea limbii” («<Tongue Clean»)-
pentru utilizare ocazionald sau zilnica.

Cand operati modul ,,Curdtarea limbii”
(«Tongue Clean»), vd recomandam folosirea
capatului de periaj «Sensitive». Va puteti
peria limba cu sau fara pasta de dinti. Periati
limba regulat in totalitate cu miscari blande.
Timpul de curatare recomandat este de

20 de secunde; va fi indicat de aprinderea
intermitenta a inelului luminos SmartRing.

Periuta porneste automat in modul selectat
ultima oara. Pentru a schimba modul de
periaj, apdsati succesiv, in timpul functiona-
rii periutei, butonul schimbare moduri periaj
(imaginea @).

Pentru a reveni de la orice mod, la modul
,Curatare zilnicd” («Daily Clean»), tineti apa-
sat butonul schimbare moduri periaj (4).

Not&: Puteti seta/modifica functionalitatea
modurilor de periaj din setdrile aplicatiei
Oral-B™ App.

Capete pentru periuta

Oral-B ofera o gama larga de capete pentru
periuta electrica Oral-B.

Capetele de periaj cu miscare oscilatie-
rotatie, rotative curatd cu mare precizie
dinte cu dinte.

Capatul de periaj Oral-B
CrossAction

este cel mai avansat cap de
periaj. Are periinclinati care

R asigura o curatare de precizie.
Indeparteaza placa bacteriana.

Capatul de periaj Oral-B
FlossAction

are peri micropulse care inla-
turd excelent placa bacteriana
din zonele interdentare.

Capatul de periaj Oral-B

3D White

prezinta o piesa speciala
pentru lustruirea dintilor.
~——  Atentie: copiii sub 12 ani inclu-

siv nu trebuie sa foloseasca acest capat de

periaj Oral-B «3D White».

Capatul de periaj Oral-B

Sensitive

are peri delicati care curata

usor dintii si gingiile.

Capatul de periaj dinamic Tri-
Zone poate fi folosit cu toate tehnicile de
periaj obisnuite.

Capatul de periaj Oral-B
TriZone

are o actiune de curatare tripla
pentru indepdrtarea placii,
chiar si dintre dinti.

Capetele de periaj Oral-B au peri albastri
INDICATOR®, ce permit monitorizarea
momentului in care capatul trebuie Tnlocuit.
Printr-un periaj complet, de 2 ori pe zi timp
de 2 minute, culoarea albastra a perilor se
va decolora aproximativ pana la jumatate,
intr-o perioada de 3 luni, indicand necesita-
tea nlocuirii capatului de periaj. Daca perii
se deterioreazad Tnainte ca albastru sa se
decoloreze e posibil ca dvs. sa aplicati prea
multa presiune pe dinti i gingii.

Nu recomandam utilizarea capetelor de
periaj Oral-B «FlossAction» sau Oral-B «3D
White» persoanelor cu aparate ortodontice.
In acest caz se poate folosi capadtul de periaj
Oral-B «Ortho», conceput special pentru
curatareain jurul aparatelor dentare.

Conectarea periutei
la telefonul Smart
(Smartphone)

Aplicatia Oral-B™App este disponibild pen-
tru dispozitive electronice mobile care au
sisteme de operare iOS sau Android. Poate
fi descarcata gratis de pe App Store®™ sau
Google Play™.

Aplicatia Oral-B™ va ofera posibilitatea de

a urmdri progresul periajului dvs si de a per-
sonaliza setdrile periutei (pentru a afla mai
multe despre beneficii urmariti instructiunile
aplicatiei Oral-B™).

e Porniti aplicatia Oral-B™. Aplicatia
Oral-B™ va va ghida prin intreaga proce-
dura de cuplare prin Bluetooth.

Nota: Aplicatia Oral-B™ este limitata daca
functia Bluetooth este dezactivata pe
telefonul dvs. (pentru instructiuni va
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rugam sa consultati manualul de utilizare
a telefonului dvs.).

¢ Orice alte instructiuni vor apdrea pe ecra-
nul smartphone-ului.

e Daca manerul periutei electrice are acti-
vata tehnologia Bluetooth wireless, sim-
bolul Bluetooth se va lumina pe ecranul
indicator transmisie radio (7). Odata ce
manerul periutei electrice este conectat,
inelul luminos SmartRing va lumina inter-
mitent scurt.

e Pastrati-va smartphone-ul in imediata
apropiere (panain 5m distantd) candl
folositi impreuna cu periuta de dinti elec-
trica. Asigurati-va ca smartphone-ul este
pozitionat in sigurantd, intr-un loc uscat.

Nota: smartphone-ul trebuie sd permita ver-
siunea Bluetooth 4.0 (sau mai avansatd)/
Bluetooth Smart pentru a se conecta la
periuta electrica.

Verificati pe www.oralbappavailability.
co.uk pentru a va asigura ca aplicatia
Oral-B este disponibila pentru tara dvs.

Recomandari privind
curatarea

Dupa periaj, clatiti capul de periaj sub jet de
apd, cu periuta pornitd. Apoi opriti periuta si
scoateti capul de periaj. Curdtati manerul
periutei si capul de periaj separat, sub jet de
apa, si stergeti-le nainte de a le reasambla.
Deconectati incarcatorul de la priza electrica
Tnainte de a-I curata.
Suportul/compartimentele pentru capete
periaj, inclusiv capacul séu de protectie pot
fi introduse in masina de spalat de vase.
Curatati incarcatorul numai cu o carpa
umeda (imaginea ®).

Accesorii

Suport pentru smartphone

¢ [nainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca
suprafata oglinzii, a cupei de suctiune
(10d) si a clemelor de prindere (10a) este
ntotdeauna curatd si uscata (imaginea
A1). Apdsati usor pe suportul pentru
smartphone (10), centrat la nivelul nasu-
lui, pe oglinda. Apoi montati suportul apa-
sand cu grija bratul de fixare (10b) spre
oglinda, pana se fixeaza (imaginea A2).
Nota: Fixati-l numai pe oglinda, pentru a
asigura conditii sigure si corecte de folo-
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sire. Numai pentru utilizare in baie. A nu
se utiliza in automobile.

® Asigurati-va intotdeauna ca suportul
pentru smartphone este montat in conditii
de siguranta pe oglindd, nainte de a
introduce smartphone-ul. Pozitionati
smartphone-ul (in pozitie verticald) lateral
intre clemele de prindere (10a), impin-
gand o clema de prindere cu telefonul
si glisand cealalta clema de prindere in
lateral (imaginea A2). Urmati aceeasi pro-
cedura pentru a scoate telefonul.

e Ajustati la final pozitia pentru a obtine
unghiul necesar, migcand articulatia
sferica a suportului (imaginea A3).
Instructiunile pentru cel mai bun unghiva
vor fi furnizate prin intermediul aplicatiei.

* Dupa ce ati terminat, scoateti telefonul
din suport. Detasati suportul pentru
smartphone prin culisarea bratului de
fixare In pozitie inversa si tragand cu grija
clapeta (imaginea A4 1./2.). Montati din
nou suportul pentru smartphone la fiecare
utilizare.

e Suportul pentru smartphone trebuie
curatat numai cu o lavetd umeda. A se
pastra intr-un loc curat si uscat. Daca nu
este folosit, scoateti intotdeauna smart-
phone-ul din suport.

Nota: Latimea smartphone-ului necesara
pentru utilizare: minimum 58 mm, maximum
83 mm.

Atentie: Se pot desprinde parti mici, nu-I
lasati la indemana copiilor.

Carcasa de incarcare de voiaj

e Pentru aincarca méanerul (5), pozitionati-I
pe pinul din carcasa de voiaj cu incarcare
(11) si conectati-o la o priza, utilizand ste-
carul adaptor suplimentar (12) furnizat.

* Lumina intermitenta (11a) a carcasei de
voiaj cu incarcare indica faptul ca mane-
rul se incarca. Dupd incarcarea completa
a manerului, lumina se stinge. O incarcare
completa poate dura panéla 12 ore
(imaginea B1).

Nota: Puteti utiliza portul USB (11b) pentru
ancdrca un dispozitiv electric in timp ce
carcasa de voiaj cu incarcare este conec-
tata. Manerul poate fi incarcat numai cu
stecherul adaptor (12)/(11c), nu si prin
intermediul portului USB.

e Tavita internd a carcasei de voiaj are un
suport pentru smartphone incorporat



(11d), care poate sustine smartphone-ul
n timpul utilizarii (imaginea B2). Inainte
de utilizare, asigurati-va ca telefonul
dumneavoastra se potriveste in cadru si
ramane stabil.

* Insertia detasabila (11e) a carcasei de
voiaj poate fi spalatd in masina de spalat
vase (imaginea ®). Carcasa exterioara
trebuie curatatd numai cu o laveta umeda.
Asigurati-va cd componentele carcasei de
voiaj sunt complet uscate Thainte de rea-
samblare, iar periuta de dinti/capetele de
periaj sunt uscate nainte de depozitarea
in carcasa de voiaj.

Nota: Curatati imediat petele de pe supra-
fata carcasei de voiaj. Pastrati carcasa de
voiaj Intr-un loc curat si uscat.

Aceste informatii pot fi modificate fara o
notificare prealabild.

Informatii ecologice

Acest produs contine baterii Yo
reincarcabile si/sau parti elec- ﬁ Q,@
trice reciclabile. Pentru protectia s Liion
mediului, va rugam sa nu arun-

cati produsul la gunoi la sfarsitul duratei de
viata utild a acestuia. Duceti produsul la
punctele de colectare din tara dvs.

Garantie

Oferim o garantie de 2 ani, incepand cu

data achizitionarii produsului. In perioada
de garantie, vom remedia gratuit orice
defectiuni ale aparatului, cauzate de defecte
ale materialelor utilizate sau de greseli de
manopera, fie prin repararea, fie prin inlocui-
rea intregului aparat, dupa cum vom consi-
dera de cuviinta.

Aceasta garantie este extinsa in orice tara
unde acest produs este furnizat de Braun
sau de un distribuitor autorizat al Braun.

Aceasta garantie nu acopera: daunele cau-
zate de utilizarea incorecta, uzajul obignuit,
cu referire speciala la capetele de periaj si
nici defectele care au un efect neglijabil asu-
pra valorii sau functionarii aparatului.

Garantia expira daca aparatul sufera repara-
tii efectuate de persoane neautorizate si
dacad nu sunt folosite piese originale Braun.
Acest produs este echipat cu un modul radio
acceptat Bluetooth Smart. Esecul stabilirii

conexiunii Bluetooth Smart cu un anumit
telefon SmartPhone nu este acoperit de
garantia produsului, exceptand situatia in
care modulul radio Bluetooth a acestui pro-
dus este defect.

Articolele Bluetooth sunt garantate de pro-
ducatorii lor si nu de Oral-B.

Oral-B nu va influenta sau nu va recomanda
nici un producator pentru aceste articole, si
de aceea Oral-B nu Tsi va asuma nici o ras-
pundere pentru numarul de articole compa-
tibile cu sistemele sale Bluetooth.

Oral-B Tsi rezerva dreptul de a face, fard o
notificare prealabild, orice modificari teh-
nice sau schimbari ale sistemului de imple-
mentare a caracteristicilor produsului, ale
interfetei si stucturii meniului, schimbari
care sunt necesare pentru a asigura buna
functionare a sistemelor Oral-B.

Pentru a beneficia de service in timpul peri-
oadei de garantie, aduceti sau trimiteti
ntreg dispozitivul, insotit de chitanta, la un
Centru Service Braun

Oral-B autorizat.

Informatii importante despre modulul
radio Bluetooth®

Chiar daca toate functiile indicate pe dispo-
zitivul Bluetooth sunt sustinute tehnic, Oral-B
nu asigura o fiabilitate de 100% a conexiunii
sau a unei functiondri constante.
Performanta operatiunii si fiabilitatea cone-
xiunii sunt o consecinta directa a fiecarui
dispozitiv Bluetooth , a versiunii de software,
cat si a sistemului de operare al tehnologiei
Bluetooth si al regulilor de securitate imple-
mentate acestui dispozitiv de firma produca-
toare.

Oral-B aderé si implementeaza cu strictete
standardele Bluetooth pe baza carora apli-
catiile Bluetooth pot comunica si functiona
Tmpreuna cu periutiele Oral-B.

Cu toate acestea, daca producatorul nu
reuseste implementarea acestui standard,
compatibilitatea si functiile vor fi compro-
mise, iar utilizatorul poate sa aiba probleme
cu functionarea produsului. Varugam sa
luati in considerare faptul c& soft-ul tehnolo-
giei Bluetooth poate afecta semnificativ
compatibilitatea si functionalitatea.

1) Garantie — excluderi si limitari
Aceasta garantie limitata se aplica numai
noilor produse fabricate de/pentru compania
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Procter & Gamble, de entitdtile afiliate sau
filialele acesteia (,P&G”), care pot fi identifi-
cate prin marca, denumirea comerciald sau
sigla Braun/Oral-B. Aceasta garantie limitata
nu se aplica niciunui produs non-P&G, inclu-
siv celor din categoria hardware si software.
P&G nu poarta raspunderea pentru nicio
dauna sau pierdere a oricarui program, a
oricdror date sau a altor informatii stocate
pe orice suport continut Tn produs sau orice
produs sau piesa componentad non-P&G
care nu sunt acoperite de aceasta garantie
limitatd. Recuperarea sau reinstalarea pro-
gramelor, a datelor sau a altor informatii nu
este acoperitd de aceasta garantie limitata.

Aceasta garantie limitata nu se aplica (i)
daunelor cauzate prin accident, abuz, utili-
zare neadecvatd, neglijentd, aplicare defec-
tuoasa sau prin utilizarea unui produs non-
P&G; (ii) daunelor cauzate prin servicii
prestate de catre orice alta entitate decat
Braun sau intr-o unitate de service neautori-
zatd de Braun; (iii) unui produs sau unei
piese componente care a fost modificata
fara permisiunea scrisa a P&G si (iv) daune-
lor care decurg din utilizarea sau imposibili-
tatea de a utiliza cadrul/dispozitivul de susti-
nere pentru smartphone, suportul de
smartphone pentru oglinda sau carcasa
Oral-B de incércare pentru voiaj (,Accesorii”).

2) Utilizarea suportului de smartphone
Accesoriile Oral-B incluse in cutie au fost
concepute pentru a va oferi un mod conve-
nabil de a pozitiona smartphone-ul in timp
ce utilizati aplicatia Oral-B. Incercati orien-
tari multiple ale smartphone-ului in suportul
de smartphone Oral-B, Tnainte de utilizare,
pentru a determina cea mai buna pozitio-
nare a acestuia in suport. Asigurati-va ca
ncercati acest lucru intr-un mod care nu
produce deteriorari ale smartphone-ului, in
cazulin care acesta cade din cadru. A nu se
utiliza in automobile.

LIMITAREA RASPUNDERII

N MASURA PERMISA DE LEGISLATIA APLI-
CABILA, P&G, DISTRIBUITORII SAU FURNI-
ZORII ACESTEIA NU VOR PURTA IN NICIUN
CAZ RASPUNDEREA FATA DE DVS. SAU DE
ORICE TERT PENTRU ORICE DAUNE
DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, PE
CALE DE CONSECINTA, SPECIALE, EXEM-
PLARE SAU PUNITIVE, DE ORICE NATURA,
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CARE DECURG DIN UTILIZAREA SAU IMPO-
SIBILITATEA UTILIZARII ACCESORIILOR
ORAL-B, INCLUZAND, FARA LIMITARE,
VATAMAREA UNOR PERSOANE, DAUNE
ADUSE PROPRIETATII, PIERDERI DE
VALOARE ALE ORICAROR PRODUSE DE
PROVENIENTA TERTA CARE SUNT UTILI-
ZATE iN CADRUL ACCESORIILOR ORAL-B
SAU IMPREUNA CU ACESTEA, SAU PIER-
DEREA POSIBILITATII DE UTILIZARE A
ACCESORIILOR ORAL-B SAU A ORICAROR
PRODUSE DE PROVENIENTA TERTA CARE
SUNT UTILIZATE IN CADRUL ACCESORII-
LOR ORAL-B SAU IMPREUNA CU ACESTEA,
CHIAR DACA P&G A FOST INSTIINTATA CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA PRODUCERII
UNOR ASTFEL DE DAUNE. FARA LIMITAREA
PREVEDERILOR DE MAI SUS, INTELEGETI
SI SUNTETI DE ACORD CA P&G NU POARTA
NICIO RASPUNDERE PENTRU NICIUN FEL
DE DAUNA SAU DISTRUGERE A DISPOZITI-
VELOR ELECTRONICE ALE CONSUMATO-
RULUI SAU A ALTUI TIP DE PROPRIETATE
PERSONALA, CARE SUNTINCLUSEIN
ACCESORIILE ORAL-B SAU SE SITUEAZA IN
AFARA ACESTORA, SAU PENTRU ORICE
PIERDERE A DATELOR INCLUSE IN DISPO-
ZITIVELE MENTIONATE. ORICE MASURA DE
REMEDIERE INTREPRINSA TIMPOTRIVA
ORAL-B NU VA DEPASI N NICIUN CAZ PRE-
TUL EFECTIV PLATIT PENTRU ACHIZITIO-
NAREA PRODUSULUI.

Inlocuirea capetelor de periaj in perioada

de garantie

Garantia va fi anulatd dacd defectele mane-

rului sunt consecinta folosirii unor capete

care nu sunt originale.

Oral-B recomanda doar capetele originale

Oral-B.

e Oral-B nu poate verifica calitatea capete-
lor care nu sunt originale. De aceea, nu
putem garanta performantele acestor
capete, astfel cum au fost comunicate la
momentul achizitiondrii periutei.

¢ Oral-B nu poate garanta potrivirea aces-
tor capete cu manerul original.

¢ QOral-B nu poate prevedea efectele pe ter-
men lung ale acestor capete.

Toate capetele Oral-B prezintd logo Oral-B si
intrunesc toate standardele de calitate Oral-B.
Oral-B nu vinde capete sau alte piese sub
niciun alt nume.



Probleme

si solutii

Problema | Cauza posibila Solutie

APLICATIA

Manerul nu 1. Aplicatia Oral-B™ nu este 1. Porniti aplicatia Oral-B™.
functioneaza pornita. 2. Activati interfata Bluetooth pe
(corespun- 2. Interfata Bluetooth nu este SmartPhone (urmati pasii

zator) cu apli-
catia Oral-B™.

activatd pe SmartPhone.

. Transmisia radio este dezacti-
vata pe maner; ecranul indicator
transmisie radio (Bluetooth®) (7)
nu este pornit.

. Conexiunea la Bluetooth s-a
oprit.

. SmartPhone-ul nu suporta
varianta Bluetooth 4.0 (sau mai
avansata)/Bluetooth Smart.

. Manerul este fixat in incarcator.

descrisi in manualul utilizatoru-
lui).

. Activati transmisia radio
(Bluetooth®) prin apasarea
simultana a butonului pornire/
oprire (3) si a butonului schim-
bare moduri periaj (4) timp de
2 secunde pana cand ecranul
transmisiei radio (7) se porneste.

. Conectati méanerul si smart-
phone-ulinca odata din setarile
aplicatiei. Pastrati-va Smart-
Phone-ul in imediata apropiere
cand 1l folositiimpreuna cu
manerul periutei.

. SmartPhone-ul trebuie sa per-
mitd versiunea Bluetooth 4.0
(sau mai avansatd)/ Bluetooth
Smart pentru a se conecta la
manerul periutei electrice.

. Transmisia radio (Bluetooth®)
este dezactivatd in timp ce
manerul este fixat in incdrcator.

Resetati la
setdrile din
fabricatie

Este doritad functionalitatea
originala (de baza)

Tineti butonul pornire/oprire (3)
apadsat timp de 10 secunde pana
cand toate indicatoarele luminoase
clipesc intermitent simultan.

PERIUTA DE DIN

TI ELECTRICA

Manerul nu
functioneaza (la
prima utilizare).

1. Manerul nu a fost activat.

2. Bateria are un nivel foarte scazut
deincarcare; indicator luminos
stins.

1. Fixati manerul in incarcétorul
conectat la priza. In aproximativ
10 minute indicatorul incarcare
(8) va lumina intermitent.

2. Incdrcati manerul timp de cel
putin 30 minute.

77



Manerul nu se
conecteaza la
SmartGuide.

1. Sincronizarea cu SmartGuide nu
s-arealizat.

2. Transmisia radio este dezacti-
vatd; ecranul transmisiei radio
(7) este oprit.

3. SmartGuide nu este compatibil
cu manerul periutei.

4. SmartGuide este deja conectat
la doua manere.

5. Functia este dezactivata in
aplicatie.

1. Sincronizati-vd manerul(mane-
rele) (existent/e) (inca o datd)
folosind setarile SmartGuide
din compartimentul bateriilor.
Apdsati butomul «<h/min» timp
de 2 secunde. Porniti manerul
pe care doriti s&-I sincronizati.
Apoi porniti cel de-al doilea
maner pe care doriti sa-1 sincro-
nizati. Apasati butomul «<h/min»
sau «set» ca sa iesiti din modul
de sincronizare.

2. Activati transmisia radio prin
apdsarea simultana a butonului
pornire/oprire (3) si a butonului
schimbare moduri periaj (4) timp
de 2 secunde pana cand ecranul
transmisiei radio (7) se porneste.

3. Manerul nu se poate folosi cu
SmartGuide-ul existent.

4. Se poate sincroniza un total de
numai 2 manere. Schimbati
manerele din setdrile Smart-
Guide (vezi 1.)

5. Este posibil ca in timpul utilizarii
functiilor special din aplicatia
Oral-B, transmisia catre Smart-
Guide sd se dezactiveze. Puteti
deasemenea sa (dez)activati
orice comunicare cu Smart-
Guide din aplicatie.

1. Sunete
scurte /
lumina inter-
mitenta la
fiecare
30 secunde
sau dupa
2 minute.

2. Manerul nu
genereaza
niciun sem-
nal de crono-
metrare.

1. Sunt activate setdrile «Professi-
onal» sau «2-Minute».

2. Cronometrul a fost modificat/
dezactivat din aplicatie.

—_

. Setati-vé cronometrul pe modul
«2-Minute» (sunete scurte/lumina
intermitentd dupd 2 minute);
sau setati cronometrul pe
modul «Professional » (sunete
scurte/lumina intermitenta la
fiecare 30 secunde). Urmati
pasii descrisi in sectiunea «
Setarea cronometrului: »

2. Utilizati aplicatia ca sa schimbati

setarile cronometrului sau sa

resetati la setarile din fabricatie

(vezi sectiunea Probleme si

solutii din APLICATIE)

Manerul nu
sencarca si
lumineaza
intermitent.

Temperatura mediului pentru
incarcare nu se incadreaza in inter-
valul corespunzator (0°C si
260°C).

Temperatura recomandata pentru
incdrcare este cuprinsd intre 5 °C si
35°C.
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Pycckumn

PykoBOACTBO No aKkcnayaTaumm

Jo6po noxanosatb B Mup Oral-B!

Mpexnae 4eM N0NbL30BaTLCS HALLEn 3yGHOW

LLETKOW, NoXanyncra, NpoynTanTe NHCTPYK-

LMW 1 COXPaHUTE 3TO PYKOBOACTBO.

9TO BAXHO
® Bpems 0T BpemMeHu npose-

psaiTe BECb NPOAYKT/NpoBoAa/

aKceccyapbl Ha OTCYTCTBYME

nospexaeHui. NMospexaeHHas

K He QYHKLMOHUPYIOLLAN
JeTajb He J0/KHA JanbLue
ncnosnb3oBatbes. Mpu
NOBPEXAEHUM NPOAYKTa,
akceccyapoB v NPOBOAOB
00paTUTeCh B CEPBUCHBII
ueHTp Oral-B. He pemoHTu-
pynTe NPOAYKT CaMOCTOS-
TEbHO W HE BHOCUTE B HEMO

N3MEHEHNIN. 3TO MOXET CNpo-

BOLIMPOBATb BO3ropaHue,
yoap aneKTpMYecKMm TOKOM
UMM UHbIE NMOBPEXAEHNS.

® He pekomeHOyeTcst UCNonb30-

BaTb AeTaM 10 3 net. [letn
A1ua ¢ OrpaHNyYeHHbLIMM
bU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU
N YMCTBEHHbIMU CNIOCOBHO-
CTSIMN U1 HELOCTaTO4HbIM
OMbITOM MOFYT MCMOJIb30BaThb
YCTPOICTBO nocne 0bydeHuns
6e30nacHOMY ero 1cnosb30-
BaHWIO U Pa3bsiCHEHNS BO3-
MOXHbIX PUCKOB.

® YucTka n obcnyxmBaHme npo-
AyKTa He A0MKHbI OCYLLECT-
BNATHCA AETbMM.

® He nagaiTte OeTam urpatb C

YCTPOWCTBOM.

® [icnonb3yinTe NPOAYKT TONbKO

MO HA3HAYEHWMIO, ONNCAHHOMY
B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE.
He ncnonb3yinTe akceccyapbl,
HE PEKOMEHI0BAHHbIE NPOU3-
BOAUTENEM.

OCTO POXXHO

Ecnu ycTporcTBo ypoHunn, Hacagka
[OMKHA ObITb 3aMeHeHa [0 CneayoLwero
MCMNOJIb30BaHMS Aaxe npu OTCYyTCTBUU
BUONMbBIX MOBPEXAEHNIA.

He ponyckanTe KOHTakTa 3apsiaHOro
YCTPOWCTBA, LUTENCENbHOWN BUSTKU U
[OPOXHOro dyTnspa ¢ BOAOW U ApYrMun
XNOKOCTAMM, a Takxke He pa3meLanTe nx
Tam, OTKyAa OHW MOTyT Cly4anHo ynacTb
B PaKOBUHY U BaHHY. Ecnun aTn ycTpoii-
CTBa ynanu B BOAY, He JocTaBamTe nx.
HesamennurenbHO OTKOUNTE VX OT CETU.
He oTkpbiBaliTe 1 He pasbupaiiTe ycTpoii-
cTBO. [Anst nepepaboTkm akkymynatopa
YTUAN3NpPYHTE YCTPONCTBO LETMKOM B
COOTBETCTBMM C NpeanMcaHnsaMm no
OXpaHe oKpy>XXatoLLen cpeabl, 4eNCTBYIO-
LMW B Ballen MeCTHOCTU. HapyLueHve
LLeNIOCTHOCTU PYKOATKM NOBPEAUT
YCTPOMCTBO M NPUBEAET K MPEKPAaLLEHNIO
rapaHTuu.

OTKK04asa yCTPOMUCTBO OT CeTU, AepXUTe
3a BUJIKY, @ He 3a WHYp. He kacantecb
BUJIKM MOKPBIMW pPyKamu, 3TO MOXeT
Bbl3BaTb MOPaXeHNe 31eKTPUYeCKUM
TOKOM.

Ecnu Bbl npoxoanTe neveHne B CBA3M C
COCTOSIHMEM NMOSIOCTN PTa, NPOKOHCY b~
TUPYMTECH C NlevaLumm Bpaqom npexae,
4YeM 1CMNoJIb30BaTb YCTPOMNCTBO.

JaHHas 3ybHas weTtka npegHa3HaveHa
L9 UHOVBWAYaNbHOIO UCMOJIb30BaHNUS U
He MOXeT OblTb UCNOJIb30BaHa MHOIMO4YUC-
JNIEHHBIMW NauMeHTaMmn B cToMatonornye-
CKOW KJIMHWKE WU UHCTUTYTE.
3amMeHsiiTe WeTKy (Hacaaky) kaxzable Tpu
MecsiLa N Yale Npu CUbHOM U3HOCE.
JopoxHbIN dyTnsap ¢ pyHKUmMen 3apsakn
CHabXeH cneumnanbHbIM LLHYPOM NUTaHUS
(smart plug) Ans NOAKNIYEHUS K CETU,
OCHaLLLEHHbIM BCTPOEHHbLIM UCTOYHUKOM
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nuTaHns 6e30MacHOro CBEPXHU3KOro
HanpsixxeHus. He 3ameHsinTe 1 He pa3dun-
paiTe ero CocTaBHble 4acTu, 3TO MOXET
BbI3BAaTb NOPAXKEHNE 3NIEKTPUHECKNM
TOKOM. MIcnonb3ynTe TONMbKO LWHYP nuTa-
HUS, NOCTaBNSABLUMIACSA BMECTE C BaLLUUM
YCTPOWNCTBOM.

BaxxHble cBepgeHuda

e Balwa 3y6Has weTka Oral-B moxeTt
noaksloYaTbCs K Baemy cMapTghoHy
(noppo6Hee cMm. «MopknioyeHne 3y6-
HOW LLLEeTKM K CMapTdOHY»).

* Y10o0Obl n3bexartb paguonomMmex n/munu
npo6semM COBMECTUMOCTU, OTKIIOHUTE
paavonepenaTymk Ha PYKOSITKE LLLEeTKN
(5), npexxae 4em ncnonb3oBaTb €€ B
MecTax, rAe UMelTCs OrpaHuYeHus,
Takux Kak camosneTbl Uin cneunanbHo
OTMeY€eHHbIe 30Hbl B rOCNUTansix.

o [Ins OTKJOYEHUS paguonepeparinka
OJHOBPEMEHHO HAXMUTE N YAEPXN-
BaiiTe kHonky «on/off» (3) n kHonky
nepexsoyeHns pexmuma (4) B TeyeHue
[BYX CEeKyHp, noka He rnoracHeTt
avcnnen pagnonepegayv (7). Boeinon-
HUTE Te Xe AeACTBUS, 4TOObl CHOBa
BKJIIOYUTL Nepeaavy.

e Ecnu Bbl UCnonb3yeTe KApANOCTUMYNS-
TOP, HE NOJHOCUTE K HEMY BKJTIOHEHHYIO
weTky 6nmxe, 4em Ha 15 caHTUMETPOB.
Ecnu Bbl owyLaeTe nosisieHne nomex,
He3amepUTEeNbHO OTKIIIoYUTE paano-
nepeaaTymk B pykosTke.

OnucaHuve m
KOMIJIEKTHOCTb

[onoBka WweTkn

Smart Ring

KHonka «on/off»

KHomnka nepeksiioyeHns pexmma
PykosiTka

Jvcnnen pexunma YucTkm
Auncnnein pagmonepenayn
(6ecnpoBogHas TEXHOSIOrUs
Bluetooth®)

Ancnnei ypoBHS 3apsaa
3apsigHoe ycTpolicTBo (basoBoe
3apsigHOe YCTPOWCTBO 1 OTCEK ANs
Hacagku C 3aLUUTHBIM KOXYXOM)
10 [Hdepxatenb gns cMapTdoHa

10a Cko6bl fepxarens
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10b Pbiyar

10c OTpbIBHOI S3bI4OK

10d Mpwucocka

11 JopoxHbi dyTnsap ¢ dyHKumen
3apsaakun (B 3aBMCUMMOCTM OT MOAENN)

11a CBeTOBOW MHAVKATOP 3apsAaKn

11b USB-pasbem

11c Pasbem gns wHypa nutaHus

11d BHYTpPEHHSI1 CTOPOHA KPbILLKM C
noAcTaBkon ans cmaptdoHa

11e CbeMHbI BHYTPEHHWUIA Com

12 LWHyp nuTaHus (B 3aBUCMMOCTU OT
Monenn)

TexHuuyeckue xapakTepucTUKn
JonycTrMOoe HanpsixeHe CM. Ha HUXHe
4acTu 3apsaHOro ycTpoicTea.

YpoBeHsb Wwyma: 68 ab (A)

MopxknwoyeHue n
3apspaKa npuvu nepesom
MCNOJIb30BaHUM

Mepepn nepBbIM NCMOJIb30BAHNEM LLETKN
HEeHaaoNro NOMecTUTe PyKoaTky (5) Ha noa-
KJIIOYEHHOE K CeTV 3apsaHOe YCTPONCTBO
(9) onsa akTmeBm3aumn. Kak TonbKo ocBe-
TUTCS AMcnnen yposHs 3apsiaa (8), ycTpoin-
CTBO FOTOBO K paboTe.

MpumedaHme: Ecnun GaTtapes paspsxeHa
(amcnnen ypoBHs 3apsina He CBETUTCSA),
3apskanTe yCTPOMNCcTBO He MeHee 30 MUHYT.

CBepeHUs 0 3apsaKe U UCNOJNIb30BaHUMN

Balua 3ybHas LieTka MMeeT BOAOHENPOHN-

LLaemMyto pykosTb 1 paspaboTtaHa ans 6e30-

NacHOro NCMNOb30BaHNS B BAHHOA.

® YT0bbl 3apsanTb PyKoATKy (5), nomecTuTe
€€ Ha NoAKIIIYEHHOE K CETU 3apsiHOE
yCTpONCTBO (9). YpoBeHb 3apsiaa oTo-
6paxaeTcs Ha COOTBETCTBYIOLLEM ANC-
nnee (8).
Muratowmin cBeTOBOM CUrHan ykasbiBaeT,
4To MAeT 3apaaka (puc. @); koroa
YCTPOWCTBO MOJIHOCTbIO 3aPSXKEHO, CUMHAS
oTknoyaeTcs. MNonHasa 3apsaka 3aHmaeT
okono 12 yacos 1 obecneynsaeT oo
12 pHel perynsipHoro Mcnosib30BaHns
(ABa pasa B AeHb N0 ABE MUHYThI).
MpumeyvaHue: MNMpn 04eHb HN3KOM YPOBHE
3apsifa MUraroLmMii CBETOBOM MHOVKATOP
MOXET BKJIIOYNTLCS HE Cpasy - 3TO 3aliMeT
00 10 MUHYT.



e [pn HU3KOM 3apsae akkymynaTopa Ha
[vcnnee ypoBHS 3apsifa HadynHaeT
MUraTb KPACHbI CBETOBOW MHONKATOP U
CHWXaeTCcst CKOPOCTb MoTopa. Mpu non-
HOW pa3psaKe MOTOP OCTAHOBUTCS; AN
OJHOKPAaTHOro UCMoJib30BaHMs NoTpedy-
eTCcs 3apsKaTb YCTPOMCTBO HE MeHee
30 MUHYT.

® Bbl MOXETE NMOCTOSIHHO AepXaTb PYKOATKY
Ha NOAK/IIOYEHHOM K CETU 3apsaaHOM
YCTPOWNCTBE, 4TOObI MOAAEPXMBATb
MOJIHbIN 3apsia; YCTPOWCTBO 3aLLMLLEHO
OT YPE3MEPHOW 3aPAAKN.

Mpumevanune: nsa nyqwero GyHKUMOH-
POBaHUSA XpaHUTE PYKOATKY LLLETKWN Mpu
KOMHaTHOW TemnepaType.

BHumaHue: He noggeprante pykoaTky
BO34ENCTBUIO BbICOKMX TEeMnepaTtyp
Bbiwe 50 °C.

Mcnonb3oBaHue Bawlemn
3yOHOM WEeTKU

TexHuKa YncTkm 3y60oB

HamouunTe ronoeky WeTkn 1 HaHecuTe
ntoByto 3y6Hyto nacTy. YTobbl HE 4ONYCTUTL
pas3bpbI3rMBaHNs, NOAHECUTE FONOBKY
LLeTKM K 3yH6aM, Npexae Yem HaxaTb KHOMKY
Ha pykosTke (puc. @). Ecnu Bbl ucnonb3yeTe
ofHy Hacazok Oral-B ¢ Bo3BpaTHO-Bpalla-
TENbHBLIMU ABUXKEHUSAMU, MEAJIEHHO nepe-
MeLlLainTe ee oT 3yba k 3y0y, 3a4epXKMBasiCb
Ha NOBEPXHOCTU KaXA0ro Ha HECKOJIbKO
cekyHz,. [Mpun ncnonb3oBaHUN Hacaaku
Oral-B «TriZone» NnpunoxuTe WeTUHKN
LeTkM K 3ybam nog HeGONbLUMM YrIoM K
JIMHUKN AeceH. HecunbHO HaXMUTE N HaYHUTE
YUCTUTb ABMXKEHUAMU B33 -Brnepes, Kak
npu paboTe C py4HO 3yOHO LLLETKOW.
HesaBncumo ot ncnonb3yemoi Hacaaku
HaYyMHaNTe YACTKY C BHELLHE CTOPOHbI
3y60B, NepenamTe Ha BHYTPEHHIOIO CTOPOHY
1 3aTEM OYUCTUTE XeBaTesbHbIE MOBEPXHO-
cTn. Yoenite oanMHakoBOE BHYMaHNE BCEM
4YeTblpeM KBagpaHTamM POTOBOW NMOIOCTH.
Bbl MOXETE TakKe NPOKOHCY/bTMPOBATLCS
CO CTOMATOJIOroM UKW CNeunanncTom no
rMrmeHe nNonocTy pTa no nosoay Hanbonee
noaxoAsiLLen Bam TEXHUKN.

B nepBble oHM nCNonb3oBaHWs Ntobon anek-
TPUYECKOWN 3yOHO LLETKMN BaLLW AECHbI
MOFyT HEMHOIO KPOBOTOUNTb. OBbIYHO 3TO
AIB/IEHNE NPeKpaLLaeTcs Yepes HECKOIbKO

nHen. Ecnmn KpoBOTOUYMBOCTbL IECEH COXpa-
HSIETCS B TeYeHue OByX Heaesb, 00paTuTech
K CTOMATOsOry Uam cneumanucTy rno ruru-
eHe nosiocTu pta. Ecnmy Bac Beicokas 4yB-
CTBUTENBbHOCTL 3y60B 1/nnn aecex, Oral-B
pekomMeHayeT NCMOob30BaTb PEXUM
«Sensitive» (BOBMOXHO, B KOMOUHALMN C
Hacagakoi Oral-B «Sensitive»).

SmartRing

Balua 3y6Has LieTka ocHaleHa TEXHOMO-
rvei SmartRing («<yMHOE KOnbL0»), PYHKLM-
OHaJ KOTOPOW pasfiyeH B 3aBUCUMOCTN OT
LBeTa CBETOBOr0 CUrHana:

6enblii (N0 yMONYaHWIO) = MHAMKaTop
paboTbl U BU3yasNbHbI Talimep (BbIGepuTe
LPYro uBeT B HACTPOMKax NPUIoXeHUS
Oral-B™)

KPaCHbIV = MHAMKATOP AaTyvka AaBneHns
CUHWIA = NHANKATOP NOAKIIOYEHNS
Bluetooth®

Tarimep
Bbl MOXeTe BbiOpaTh pexum «Mpodeccuro-
HaNbHbIA>» NN «dBYXMUHYTHbIV»

Tarimep «[JBYXMUHYTHbIV>» BKJOYAET AJINH-
Hbli NPEPbLIBUCTbI 3BYKOBOW CUrHaN u
MuraroLLyio ceetTonHamkaumio SmartRing
(2), Korga NCcTekaloT ABE MUHYThI — PEKO-
MeHA0BaHHas cneumannctTamuy npoaoIKm-
TeNbHOCTb YUCTKM 3yO0B.

Tarmep «MpodeccnoHanbHbIn» KOPOTKUM
NPepbIBUCTBIM 3BYKOBbLIM CUFHANOM 1 Mura-
loLer ceetomHamkaumen SmartRing (2)
nojaeT curHan Ansa nepexona K cneayoLwem
KBaZpaHTy POTOBO NoNoCTL (puUc. ®).
JNVHHBIN NPepbIBUCTbINA 3BYKOBOW CUMHAN U
MuramoLas CBeTOMHAMKaUMs CBuaeTeNb-
CTBYIOT 06 OKOHYaHUW JIBYXMUHYTHOIO
nepvoaa YACTKM 3y60oB B COOTBETCTBUN C
pekoMeHAaunsM1 CneLmanncTos.

Tarimep 3anoMuHaeT npollealee Bpems
[axe npv KpaTKOBPEMEHHOM OTKJTIOHEHUN
LLLETKM B NpoL,ecce Ucnosib3oBanus. O6Hy-
NieHne Taimepa NPoOUCXOAMT Npu nayse
nonblue 30 cekyH, KOPOTKOM HaxaTum Ha
KHOMKy BbiGOpa pexrma (4) Bo Bpems nays3bl
VN MOMELLEHUN PYKOSITKU LLEETKM Ha 3apsf-
HO€ YCTPOWMCTBO.

Mpumeyanne: MNpu CNoL30BaHNUM CeLmn-
anbHbIX oNuuii npunoxexHus Oral-B™ Buay-
aNbHbI TaiMep MOXET ObITb AeakTUBUPOBaH.
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HacTtpolika Tarimepa:

1o ymon4yaHuio B BalLEN LLLETKE aKTUBUPO-

BaH Tanmep «lMpodeccrnoHanbHbIl». YTobbl

N3MEHUTb HACTPOIKUN, HAXXMUTE N YOEPXM-

BanTe KHOMKY Bbibopa pexuma (4) B Teve-

Hue 2 cekyHz,. BbibepuTe pexum Taiimepa

KHomMkow «on/off» (3). MoaTBepanTe BaLl

BbIOOP, HaXaB KHOMKY BbIGOpa pexuvma.

— 2 CBETOBbIX CUrHana — BblbpaH pexmm
«[ABYXMUHYTHbIN»

— 4 CcBeTOBbIX CMrHana — BbIopaH pexum
«[MpodeccmnoHanbHbIn»

MprMmeyaHme: Bbl TakXe MOXETe YCTaHO-
BUTb/HACTPOUTb TANMEP YEPES NMPUNIOXe-
Hue Oral-B™.

[Aatynk paeneHus

Ecnu Bbl HAOXMMaeTe LeTKol Ha 3ybbl CnmLl-
KOM cunbHO, SmartRing (2) nacT kpacHbli
CBETOBOW CUrHan 1 CKOPOCTb MOTOpa
yMeHbLUUTCS Npu paboTe B pexmme «Daily
Clean», «Pro Clean» nnu «Sensitive» (puc. ®).
Mepuoamnyeckn npoeepsnTe AeNcTBME AaT-
Yyuka AaBieHnsl, OCTOPOXHO HaaaBMBas Ha
LLIETKY BO BPEMS UCMOJIb30BaHMS.

PeXxumbl pa6oTbl (B 3aBUCUMOCTU OT
Mopenu)

Bawwa 3ybHas weTka npeanaraeTt pasnimy-
Hbl€ PEeXMMbI YACTKN 3yOOB. BbiGpaHHbIin
peXnm oTpaxaeTcs Ha aucniee pexvma (6)
Ha PYKOSATKE LLETKU (Kpome pexmnma «Exe-
OHEeBHas YNCTKa»):

«ExxepHeB-
Has YMcTKa»

— CTaHOaPTHbIV PEXUM ANs
exXeQHeBHOro yxoaa 3a
NnosoCcTbio pTa

«Mpodeccu- - ana owyuieHns HeoObly-
OoHanbHas HOW YNCTOThI (BOosbLIAS
yucTtka» yacToTa ABMXEHNIN)

«JenukaTtHaa - Msarkas, Ho TwaTenbHas

yucTka» 04MCTKA HYBCTBUTESbHBIX
obnacrei

«3D White» — NONIMPOBKA AJ1si NepUoam-
4eCcKOoro unu exxenHes-
HOro NPUMEHEHMS

«Yxop 3a — MArKMIN Maccax aeceH

AecHamm»

«'urnena — ouYmnCTKa A3blka Ans nepu-

a3blKa» OZLM4ECKOrO NN eXe-

JAHEBHOIro NnpuMeHeHus

Ons paboTbl B pexume «mrneHa asbika»
Mbl pEKOMEHAYEM MUCMNONb30BaTb HacaaKy
«Sensitive». Y1CTUTb A3bIK Bbl MOXETE C
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npuMeHeHvem 3y6HO nacTbl unm 6e3s.
MoyncTuTe BCIO NOBEPXHOCTb S3bIKa MSAr-
KUMKW CUCTEMATUYECKMMU OBUKEHUSMU.
PekomeHpayemoe Bpems — 20 cekyHp, ero
OKOHYaHMEe 0TMEYAETCS MUTAIOLLLMM CBETO-
BbIM curHanom SmartRing.

Balua 3y6Has LeTka aBToOMaTU4eCcKn Hauum-
HaeT paboTy B NocneaHeM BbibpaHHOM
pexnme. YTobbl NepekIto4nMTLCS Ha ApYron
pexuM, nocnegoBaTesibHO HaXUManTe
KHOMKY BbIBOpa pexuma BO BpeMs UCMoJib-
30BaHNS LETKM (purc. @). YToObl BEPHYTLCS
B pexum «ExenHeBHas Ynctka» n3 noboro
OPYroro, HaXXMUTE 1 yaepXnBamnTe KHOmMKy
BblGOpa pexuma (4).

MpumeyaHume: Bbl Takke MoxeTe BblbpaTtb/
HaCTPOUTb PEXUM Yepes NpPUIoXeHne
Oral-B™.

CMeHHbIe HacagkKkm

Oral-B npepnaraet Bam pasHoo6pasHbIin
BbIGOP CMEHHbIX HacaAoK, NOAXOAALLMX K
Bawue pykosTke Oral-B.

Halum Hacapku ¢ BO3BpaTHO-BpaLLa-
TeNIbHLIMU ABVXEHUSIMU VCMOSb3YIOTCA
L7151 TOYHOM OYMCTKM Kaxaoro 3yoa.

Hacagka Oral-B CrossAction
Camas NpoABuHyTas U3 HaLmnx
Hacanok. CpesaHHble nop,
YrOM LLETUHKM 1St TOYHOMN
4yncTkn. CHUMAET 1 ycTpaHsieT
3y6HOI Haner.

Hacagka Oral-B FlossAction
Mwukponynbcupytowme
LLLETMHKW NO3BONAIOT A,0OUTLCSA
3pDEKTUBHOIO yoaneHns
HaneTa B NPOCTPaHCTBE
Mexay 3ybamu

Hacagka Oral-B 3D White
CneuyanbHbIA NONMPOBOYHbIN
KONMa4yoK AJ11 eCTEeCTBEHHOI0
oT6enuBaHus 3ybos. He noa-
XOONT A1st UCNOSb30BaHUS
netbMu oo 12 net.

Hacapka Oral-B Sensitive
aKcTpamsarkas CTpykTypa
LLEeTMHOK BepexHo BO3aei-
CTBYeT Ha 3yObl U AE€CHbI.




Hawa anHamunyHas Hacapka TriZone e Ecnun Ha pykosiTKe LETKN akTMBMPOBaHa
MOXET MCMNONb30BaTLCS NPU M0OON TEXHNKE TexHonorns 6ecnpoBOAHOro CoeAnHEHNS
4ncTkm 3y6oB. Bluetooth, 3aroputcs cumson Bluetooth
. Ha aucnnee paguonepenayn (7). Nocne
Hacapka Oral-B TriZone f

anka O yCTaHOBKM coeamHeHuns SmartRing (2)
yncTka 3y6oB B TPEX 30HaX s MWFHET OfMH pas.
3P dEKTUBHOTO yAaneHuns * lcnonb3ys LWeTKy, AepXxunTe cMapTdoH
HaneTa, B TOM 4ncne mexay no6a13ocTu (A0 5 M). Y6eauTech, HTO OH
3yGamu. HaEXHO Pa3MELLIEH B CyxOM MecTe.

MpumeyaHune: oNia yCTaHOBKM COeANHERHNS C
3yOHOW LLIEeTKOM Ball cMapTdOH AOMKEH
pacnonaratb Bepcueli Bluetooth 4.0 (nnun
6onee BbICcOKOI)/Bluetooth Smart.

Hacapku Oral-B ocHalleHbl CBETNO-rosy-
6biMu WweTuHkamMmn INDICATOR®, no3Bonsio-
UMMM Bam OTCJIeXMBaTb HEOOX0AMMOCTb
3amMeHbl Hacaakw. [Npu TwaTenbHOM YNCTKe
3y60B ABaxApbl B IEHb B TEHEHUE OBYX MUHYT
LLETMHKW BbILBETAIOT HAMNOMOBUHY NPUGIN-
3UTENbHO 3a TPU Mecsaua, AEMOHCTPUPYS
HEeob6XxoAMMOCTb CMeHbI Hacaaku. Ecnm
LEeTMHKM 06Tpenanuch 0 Toro, kak UBeT
no6nenHen, BO3MOXHO, Bbl C/INLLIKOM
CUJTbHO HaXXVMAaEeTe Ha LETKY Mpu YNCTKE.

Mbl HE pekoMeHyemM NCMNob30BaThb
Hacagaku Oral-B «FlossAction» n Oral-B
«3D White», ecnu Bbl HOCUTE BpeEKeThI.
[ns ounctkm 3y6oB BOkpyr ckob 1 6pekeT-
cUCTeM cneumansHo paspaboTaHa LweTka-
Hacagka Oral-B «Ortho».

O pocTtynHocTu MpunoxeHua Oral-B™
B Pa3/IniyHbIX CTPaAHaX CM.
www.oralbappavailability.co.uk.

PexomeHagauum no
yxoay 3a WeTKon

Mocne unctkn 3y6oB NpoMoiiTe Hacaaky
nog, NPOTO4HOWN BOAOW NPW BKKOYEHHON
pykoaTKe. BbIKOYMTE 1 CHUMUTE HAaCaaKy.
BbiMOMTE PYKOSITKY 1 HAacaaKy No OTAENbHO-
CTW, BBITPUTE HAcyxo, Npexae 4em CHoBa
cobpartb. OTkNloYaliTe 3apsgHoe yCTPon-
CTBO OT CETU Nepe, ero o4mcTkon. OTcek
OJ151 HACa[0K U 3aLLMTHBIN KONNa4yoK MOXHO
MbITb B MOCYA0MOEYHOW MalunHe. 3apsas.-
HOE YyCTPOMCTBO NPOTUPAETCS BAAXKHOMN
TKaHbio (prc. ®).

NMoaknioyeHne 3yoHoOM
weTKm K cMmaptTdoHy

Mpunoxenwne Oral-BTM gocTtynHo gns
MOBUIIbHBIX YCTPONCTB C ONepPaLMOHHOM
cuctemort i0S unm Android. Ero moxHo
3arpyauTb 13 App Store™ nnn Google
Play™.

MpunoxeHune Oral-BTM no3eonsietT Bam
OTCNEXMBaTb NPOrpecc B YUCTKE 3yOOB U
co34aBaTb UHAMBUAYaASIbHBIE HACTPOKM
LeTKM (Opyrue npenmMyLecTsa CM. B
MHCTPYKLUMK K Mpunoxenuto Oral-B™).

Axceccyaphbl

Aepxartenb ana cmapTgoHa

e [lepen kaxablM Ucrnonb3oBaHnem yoeam-
TECb, 4TO 3epKasno, MOBEPXHOCTb MPUCOCKM
(10d) n ckobbl pnepxaTens (10a) yicTole n
cyxue (puc. A1). AKKypaTtHO NpUXMUTE

3anycTtuTe MpunoxeHne Oral-B™.
MpunoxeHne NOMOXET BaM HACTPOUTb
coepuHeHne no Bluetooth.

Mpumevanue: dyHkunoHnan MpunoxeHusa
Oral-B™ orpaHuyeH, ecnv B Ballem
cMapTdOHE OTKIIIOYEHA TEXHONOM NS
6ecnpoBoaHOro coeanHeHns no Bluetooth
(MHCTPYKLUMM NO €ro NOAKIIIYEHMUIO CM. B
PYKOBOACTBE MO UCMOJIb30BAHMIO CMapT-
doHa)

Bce MHCTPYKLMKM MO NCNOSIb30BaHMIO
npunoxexus 6yayT oTobpaxaTbcs B
Bawem cmapTdoHe.

nepxarenb cMapTdoHa (10) K LeHTpy
3epkana Ha ypoBHe Hoca. OCTOPOXHO
HaxxmuTe Ha pblyar (10b), 4To6bI NprKpe-
nNuTb Aepxartenb K 3epkany (puc. A2).
MpumedaHne: B LENSIX MPaBUIbHOMO 1
6e30MacHOro NCrnonb30BaHUsA He NpuKpe-
nnanTe agepxatenb K APYrMM NoBEPXHO-
CTaM, Kpome 3epkana. Tonbko ans
MCMNOJIb30BaHNS B BAHHOW KOMHATE.

He ncnonb3yiite B aBTOMOOUIE.
Y6eamuTech, 4TO AepxKaTtesb HaAeXHO
YKpenseH Ha 3epkarne, Npexzae Yem
NMOMECTUTb Ha Hero cMapTdoH. NomecTute
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CMapTdOH B BEPTUKANTLHOM MOSIOXEHUN
mexay ckobamu gepxartens (10a), Haxun-
Masi noo4epeHo Ha OaHY 13 CKob 1
OTOABUrast BTOPYIO B CTOPOHY (puc. A2).
YT106bI M3BNEYL CMAPT@OH, NOBTOPUTE
npoueaypy.

® YcTaHOBUTE CMapTdOH NOA, HYXHbIM
yrnom, NoBOpayvBas LWapoBoe COeanHe-
Hue pgepxarens (puc. A3). MNMpunoxexHne
noackaxeT Bam, kak nogobpaTtb npa-
BWJIbHbIN yron.

¢ [locne 3aBepLUeHNst YUCTKN 3y6OB n3Bne-
KnuTe cMapTdOH 13 aepxarens. Ytobsbl
CHATb AepxaTtesib, OTLWENKHUTE pblyar 1
OCTOPOXHO NOTSHUTE 3a A3bI4OK (puc. A4
1./2). MNpwn kKaxa0M NCNoNb30BaHNM 3aHOBO
yKpennsanTe gepxaresb Ha 3epkane.

e [lepxatenb ana cmapTdoHa O4nLLLAETCH
TOJIbKO BNAXHOW TKaHblo. XpaHuTe aep-
XaTesib B YYICTOM 1 CyxOM MecTe. He
ocTasnanTe cmapTdOoH B gepxaTtene
nocse NCNosib30BaHNS.

MpumeyaHve: Heobxoaymas lwnpuHa cMapT-
doHa: He MeHee 58 MM, He Bonee 83 MMm.

OCTOpOXHO: MOryT ObITb OTIOMaHbI Menkne
[ertanu, He gaBanTe OeTsaMm.

A opoXHbIi dyTnap ¢ dyHKUnen 3apaakv

* YT106bl 32pAONTb PYKOATKY 3yOHOW LLLETKM
(5), nomecTuTe ee Ha BbICTYN LOPOXHOIroO
dyTnapa (11) n noaknioynTe K 31EKTPO-
CEeTU MpY NOMOLLY AOMNONHUTENIBHOIO
LWHypa nuTaHus (12).

e Mwuratoowmin CBeTOBOWN nHamnkatop (11a)
[OPOXHOro dyTnsipa CBUOETENbCTBYET O
TOM, 4TO MAeT 3apsaka. Mo [ocTrxeHnn
NOJSTHOW 3apaaKy MHANKATOP OTKIIo4a-
eTcs. MNonHasa 3apsaka 3aHMMaeT ao
12 vacos (puc. B1).

MpumedaHune: Korga [opoxHbli GyTnsap
MOAK/IOYEH K CETU, Bbl MOXETE NCMOJb-
3oBaTb USB-nopT (11b) ana 3apagkun
no60Oro APYroro 3NeKTPOHHOr0 YyCTPO-
cTBa. 3y6GHas LeTka MOXET 3apsxaTbCs
TOJSIbKO Yepes WHyp nutanus (12)/(11c),
HO He 4yepe3 USB-nopT.

® Bnok BHyTPEHHeN NoACBETKM JOPOXHOIO
byTnsapa pacnonaraet BCTPOEHHbIM Aep-
xatenem (11d), Ha KOTOPOM Bbl MOXeETE
pas3MecTuTb cMapT@OH BO BPEMS
1CNonb30BaHus WweTkn (puc. B2). MNepen,
MCnonb30BaHneM ybeaumTech, 4TOo CMapT-
$OH COOTBETCTBYET padmepam NoACTaBku
1 HaAeXHO 3aKkpenseH.
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e CbeMHbI BHYTPEHHWUI cnoni (11e)
[OPOXHOro GyTnsipa MOXHO MbITb B
NoCyZLOMOEYHO MaLvHe (puc. ®).
BHeLLHW? MOayNb O4MLLLAETCA BNAXHOWN
TKaHblo. YOeamnTech, 4To ero getanv non-
HOCTbIO Cyxu nepen, cO0pKon 1 4To 3ybHas
weTka/ Hacagka cyxue, npexae 4em
NOMECTUTb X B MOAY/Ib.

MpumevaHue: HemeaoneHHo yoanamTte naTtHa
C MOBEPXHOCTU MOAyNs. XpaHUTe MOAysb B
YNCTOM N CYXOM MECTE.

B naHHYI0 MHCTPYKLUMIO MOTYT GbITb BHE-
CeHbl U3MeHeHust 6e3 NpeaBapuTensHOro
yBEAOMJIEHUS.

OxpaHa okpyXxaowien

cpeabl
i

MpoayKT BKIOYAET aKKy-

MyNATOpHbIE 6aTapen n/unm
nepepabaTbiBaeMble 3NeKTPU- LiHon
yeckme oTxoabl. B nHTepecax

OXpaHbl OKPYXaloLLel Cpeabl He BbIKMAbl-
BaiTe ero B 6LITOBOI MyCOp, a caaBanTe B
NYyHKTbI c6Opa 3NEKTPUYECKNX OTXOO0B,
MMeloLmecs B BaLlel cTpaHe

FapaHTunHbIEe
ooa3aTenbnCcTBa

Mbl npepocTaBnsem ABYXIETHIO rapaHTuio
Ha NPOAYKT, HAYMHas CO OHS NMOKYMKW.

B TeueHne rapaHTUitHOroO nepuoaa Mbl 065-
3yemcsi 6e3B03Me34HO YCTPaHSATL toOble
nedekTbl NpoAykTa, BO3HUKLLNE B PE3YSib-
TaTe HeOCTaTKOB MaTepmanos nunv cbopku,
NOCPeACTBOM PEMOHTA NIV 3aMEHbI
YCTPONCTBA NO HalLemy BblIGopy.

HacToswas rapaHTva pacnpocTpaHseTcs
Ha BCe rocynapcTaa, B KOTOpblE YCTPONCTBO
nocTaBnseTcs kKoMnaHuen Braun nnu
Ha3Ha4YeHHbIM el0 ANCTPUOBLIOTOPOM.
[apaHTns He NOKPBLIBAET MOBPEXOEHNN,
BO3HUKLUNX B pe3dynbTate HenpasuibHOro
MNCMNOIb30BAHNS UM HOPMASILHOIO U3HOCa
npoaykTa, 0CO6EHHO B TOM, 4TO KacaeTcs
HacagokK, a Takxe AedeKToB, OKasblBaOLLNX
HesHayuTeNbHOE BAMSHME Ha paboTy
YCTPOWNCTBA.

MpoaykT cCHUMaeTCs C rapaHTun, ecnm
PEMOHT OCYLLECTBSANCS HE YNOIHOMOYEH-



HbIMW Ha 3TO ML @MUN ST NCMNOJIb30BaJINCb
He OpuUrnHasnbHble 3anacHble YacTu Braun.

YCTpONcTBO OCHaLWEeHo 0a006peHHbIM
Mopaynem paamnocssau Bluetooth Smart.
HeBO3MOXHOCTb YCTAaHOBUTbL COEANHEHME
Bluetooth Smart ¢ oTaenbHbIMU MOAENAMN
CcMapTdOHOB HE MOKPbLIBAETCS rapaHTuen,
ecnu moaynb Bluetooth-pagnocssasn
YCTPOWCTBA HE NOBPEXAEH.

[apaHTus Ha ycTponcTea Bluetooth npeno-
CTaBNseTCs NPON3BOANTENSAMUN TaKMX
ycTponcTB, a He Oral-B. Oral-B He oka3sbl-
BaeT Kakoro-nnbo BAVSIHUS U He JaeT
pekoMeHpaunin NPoN3BOANTENAM TakNX
YCTPOWCTB 1, CnefoBaTesibHO, He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YMCIIO YCTPOICTB,
COBMECTUMBbIX C HALLMMWN CUCTEMaMM
Bluetooth.

Oral-B coxpaHsieT 3a coboi npaBo 6e3
npeaBapuTenbHOro yBeAoOMIEHNs BHOCUTb
Kakue-nmbo TEXHONorMYeckne moamdmrkaumm
N U3MEHEHMS B Peann3aLmio CUCTEMbI
OTAEJbHbIX 3IEMEHTOB YCTPONCTBA, ero
MHTEPGENC NN CTPYKTYPY MEHIO, KOTOpbIe
nocYnTaeT HeoBX0ANUMbIMU AN AOMKHOIO
GYHKLUMOHMPOBAHWSA 3TUX CUCTEM.

[ns ocylecTBneHnst rapaHTUinHoOro obeny-
XUBaHWS NepepanTe nnu HanpasbTe
YCTPOWCTBO B NOJIHON KOMMMEKTALUM U C
NpUIoXeHEeM TOBAPHOIo Yeka B aBTOpU3n-
poBaHHbI LIeHTp o6cnyxmnBaHus notpedu-
Tenew Oral-B Braun.

Undopmauns

Mopaynb paguocea3au Bluetooth®
HecmoTps Ha 1o, 4To Oral-B nopgnepxnsaer
BCe 0603Ha4YeHHble DYHKLMM YCTPOCTBa
Bluetooth, Mbl He MOXeM rapaHTMpoBaThb
100% HapeXHOCTb NOAKNOYEHUS 1 PaboThbI
pagnocBs3sun.

O DeKTMBHOCTbL PaboThl 1 HAAEXHOCTb
NOAKNOYEHUS HAMPSIMYIO 3aBUCST OT Xapak-
TEPUCTUK KaXA0ro KOHKPETHOro yCTpOi-
cTBa Bluetooth, Bepcun NnporpaMmMHOro
obecneyeHuns, yCTaHOBNEHHOW Ha YCTPOWA-
cTBe Bluetooth onepaumoHHON CUCTEMBI N
HOpM 6e30MacHOCTU, YCTaHOBIEHHbBIX KOM-
naHwver-npounssoantenem. Oral-B ctporo
npuaepxmeaeTcs ctangapTta Bluetooth,
COrnacHo KOTopoMmy ycTponcTsa Bluetooth
MOTYT NOAKMNOYATLCS U PYHKLIMOHMPOBATL
BO B3aMMOJENCTBMM C 3yOHbIMY LLIETKaMKN
Oral-B.

OpHako, ecnv Npon3BOANTENb YCTPONCTBA
He cobnoaaeT aTOT CTaHAAPT, 3TO MOXET
NMOBAVATb HA COBMECTUMOCTb 1 PaboTy
ycTponcTB Bluetooth n cnpoBouvpoBaTb
CNOXHOCTM AN nonb3oBatens. MNpocsba
YUYUTBIBATb, 4TO YCTAHOBMIEHHOE Ha YCTPOA-
cTBe Bluetooth nporpammHoe obecnedyeHne
MOXET CYLLLECTBEHHO BNINSTL HA BO3MOXHO-
CTV NOAKMIOYEHMS 1 Ka4eCcTBO paboTbl.

1) MTapaHTUa — UCKNIOYEHUa N
orpaHu4eHus

OrpaHunyeHHas rapaHTms pacnpocTpaHs-
€TCH TOJIbKO Ha HOBblE MPOAYKTHI, NPON3Be-
neHHble komnaHnen The Procter & Gamble
Company («P&G»), ee dunnanamu n
[oYepHUMN KoMnanusamm («P&G») nubo ans
HWUX 1 OTMEYEHHbIE TOPrOBOI Mapkow,
TOBaPHbLIM 3HAKOM MK norotunom Braun /
Oral-B. OrpaHuyeHHas rapaHTuis He pac-
NPOCTPAHAETCS Ha TOBaphbl, HE OTHOCALLM-
ecs kK P&G, B TOM umcne annapaTtHoe 1 Npo-
rpaMmmHoe obecneyerve. P&G He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 32 NOBPEXAEHNE MO0
yTpaTy nporpamm, AaHHbIX U APYriX cBeae-
HWIA, XPaHMBLLNXCS Ha NOObIX HOCUTENSIX,
BCTPOEHHbIX B MPOAYKT, 1160 ntoboro
npoayKTa unn Aetanu, He NPOU3BELEHHbIE
P&G vinu ong Hee n He nognagatowmx rnoj,
OrPaHMYEHHYIO rapaHTuIO.

HacTosiwas orpaHnyeHHas rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs Ha (i) noBpexaeHus,
BbI3BaHHbIE HECYACTHBIM Clly4aeM, HapyLue-
HMWEeM yCTaHOBJIEHHbIX NPaBua 3Kcnayara-
LN, HEBPEXHBIM UM HEMPaBUSIbHBIM
MNCMONb30BaHNEM UV MPUMEHEHNEM
YCTPOWCTBA, a Takxke NOBPeXAeHUs NPoayK-
TOB, He NpounadeeneHHbIx P&G nnn ans Hee;
(ii) noBpexaeHus, BbI3BaHHbIE CEPBUCHbBIM
0o6Cny>XnBaHMeM, OCyLLECTBIEHHBIM UHBIMU
nvuamu, kpome Braun n aBTOpn3npoBaHHbIX
Braun cepBUCHbBIX LLEHTPOB; (iii) npoayKTbl 1
3anacHble YacTu, MoanduLmMpoBaHHble 6e3
nMcbMeHHoro paspelleHus P&G u (iv)
NOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE MCMOb30BAHNEM
VN HEBO3MOXHOCTbIO MCNOb30BaHWUS NOA-
cTtaBku ans cmaptdona Oral-B, pepxartens
onsg cMmaptdoHa nnm JOpoXHoro dytnspa
(«Akceccyapbl»).

2) Ucnonb3oBaHue gepxarens gns
cmapTtdoHa

Bxopsime B komnnekT akceccyapsbl Oral-B
No3BONAOT BaM yA06HO pa3MecTuTb BaLLl
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cMapTdOH NpY UCMNONb30BAHUN NPUNOXEe-
Husa Oral-B. Nepen nepBbiM MCNONb30Ba-
HUem onpobyiTe pa3nnyHble NoJIoXeHUs
cmapTdoHa B aepxaTtene Oral-B v BbiGe-
puTe Hauny4wee. Yoeamtech, 4TO CMapT-
dOoH He ynageT u He pa3obbeTcs. He
MCnonb3yiiTe akceccyap B aBToMobune.

OrPAHUHEHME OTBETCTBEHHOCTU

B MPEAOENAX, AOMNYCTUMbIX COrJIACHO
NENCTBYIOLLEMY 3AKOHOATEJIbCTBY,
HW B KAKOM CJTYHAE P&G, EE ANCTPU-
BbIOTOPBI M MOCTABLUMKN HE HECYT
OTBETCTBEHHOCTW NMEPEL, BAMW JINBEO
TPETbEM CTOPOHOW 3A JIIOBOIrO POOA
MPAMBbIE, HEMNPAMBbIE, KOCBEHHbIE,
MOBOYHbIE, PAKTUHECKUE, LUTPAD-
HbIE YBEbITKW JTIOBOV MPUPObI, BO3-
HUKAIOLLIME B PE3YJIbTATE MCIMOJ1b30-
BAHNA JTIMBO HEBO3MOXXHOCTWU
MCMNOJIb3OBAHNA AKCECCYAPOB
ORAL-B, B TOM YNCIJIE, BE3 OrPAHNYE-
HUA, PAHEHUSA NIOLAEW, YLLEPBA, HAHE-
CEHHOIO UMYLLLEECTBY, OBECLIEHVBA-
HWE NPOAYKTOB CTOPOHHEIO
NPON3BOANTENA, NCMOJIb3YEMbIX B
1IN COBMECTHO C AKCECCYAPAMMU
ORAL-B, YTPATY SKCIJTYATALIMIOHHbIX
KAYECTB AKCECCYAPAMM ORAL-B 11N
NPOAYKTAMM CTOPOHHEIO NMPOM3BO-
ONTENA, NCMOJIb3YEMbIMW B TN
COBMECTHO C AKCECCYAPAMM ORAL-B,
B TOM YNCJIE B CNYHAE MNPEAYBEJOM-
JIEHNA P&G O BOSMOXHOCTWN TAKOIO
MCXOZA. BE3 YLLEPBA BbILLEN3JTOXEH-
HOMY Bbl MOHUMAETE U NPU3HAETE,
YTO P&G HE HECET KAKOW-JINBO OTBET-
CTBEHHOCTW 3A YUEPBE U PA3PYLLIE-
HWE NIOBbIX BbITOBbIX SJIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB WU UMYLLEECTBA TPETbUX
ML, COOEPXALLUMXCA B N NCTOJ1b-
3YEMbIX COBMECTHO C AKCECCYAPAMU
ORAL-B, A TAKXE 3A YTEPIO JJAHHbIX,
COLEPXABLUWVXCA B YIOMAHYTbIX
YCTPOUCTBAX. H/ B KAKOM CJTYHAE
JEHEXXHOE BOSMELLEHME CO CTOPOHbI
ORAL-B HE MOXET MNPEBbILLIATb PAKTU-
YECKYIO CTOMMOCTb NPOAYKTA, YMA-
YEHHYIO MPW EFO NMPNOBPETEHUN.
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FapaHTua Ha CMEeHHble HacapKu
YcTpoicTBo cHMMaeTcs ¢ rapanTum Oral-B,
€CNv NOBPEeXAEHNE 31IeKTPU4ecKorn nepe-
3apskaeMomn PyKoSTKM yCTPOMCTBa Npon3o-
LLUSIO B pe3ynbTaTe NCMOoIb30BaHNS CMEHHbIX
Hacagok Apyroro npov3BoguTens.

Oral-B He pekoMeHayeT ncnonb3oBaHme

CMEHHbIX HaCaZloK ApYrnx Npon3BoaMTENEN.

e Oral-B He MOXeT KOHTPONMpPOBaTb kKaye-
CTBO Takux Hacagok 1, cnegoBaTenbHo,
rapaHTMpOBaTb KAYECTBEHHYIO YNCTKY
3y60B NpU NX MPUMEHEHNUN, O HEM YBE-
LOMANSET NPY NepBOHaYanbHOM NOKyNke
QN1IEKTPUYECKON NepesapskaeMon pyko-
ATKN.

e QOral-B He MOXeT rapaHTUpoBaTh coye-
TaemocTb pykosTkun Oral-B co cMeHHbIMKN
Hacagkamun Apyrux npon3eBoanTenen.

e Oral-B He MOXeT NporHo3npoBaTtb A0~
rocpoYHoe BNIVSIHNE UCMONb30BaHUS
CMEHHbIX HacaAoK Apyrux npon3esogute-
nel Ha CTeNeHb N3HOCAa PYKOSATKU.

Bce cmeHHble Hacagku Oral-B nmetoT cooT-
BETCTBYIOLLMIA IOrOTUM 1 OTBEYAIOT BbICO-
KM cTaHgapTam kadectsa Oral-B. Oral-B
HEe NpoJaeT CMEHHbIE HACaAKN UK 3anac-
Hbl€ YacTu PYKOSITKU MOA, APYrMn TOPro-
BbIMU HAUMEHOBAHUSIMWA.



YcTpaHeHMe HeMCcnpaBHOCTEeNn

MpoGnema | Bo3mo)xHas npuymMHa | Cnoco6 ycTpaHeHus
MpunoxexHue
LLleTka He 1. Mpunoxexwne Oral-B™ 1. Bknouunte npunoxerne Oral-B™
paboTaet BbIKJTIOYEHO. 2. 2. AkTuBunpyiiTe nutepdeiic Bluetooth
(paboTaet 2. Ha cmapTdoHe He akTn- Ha cMapTdOoHe (CM. onncaHue B
HE LOMKHbIM BMPOBaH MHTepdenc VHCTPYKUMKN K CMapTQOHY).
obpasom) ¢ Bluetooth. 3. AKTUBMPYTE paguonepenady, Haxas
MPUNOXEHNEM 3. Ha weTtke oTknoueH 0OHOBPEMEHHO KHOoNky on/off (3) n
Oral-B™ paguonepenaTyuk; KHOMKY NepeksitoYeHns pexmma (4) Ha
BbIK/IIOYEH Aucnnen 2 cekyHbl, NOKa He BKJIIOYNTCS aucnnem
paguonepepauu (7). pagvonepepauu (7).
4. PazopBaHo coegmHe- 4. Ewe pa3 ycTaHOBUTE COeANHEHNE
Hue Bluetooth mexay MEXY PYKOSITKOM 1 cMapTdOHOM Yepes
CMapTHOHOM U LLET- HaCTPOWMKN NpunoXxeHus. JepxuTte
KOW. cMapTdOH MakcUMasnbHO 6M3KO K
5. Baw cmapTdoH He noa- PYKOSATKE BO BPEMS UCMONL30BAHMS.
nepxwusaet Bluetooth 5. Baw cMapTdOH JomKeH noaaepxmsatb
4.0 (n 6onee BbICOKME Bluetooth 4.0 (unu Bbiwe)/ Bluetooth
Bepcun)/Bluetooth Smart gns yctaHOBNEHUS CBSA3N.
Smart. 6. Papyonepepaya npekpaljaeTtcs, koraa
6. PykosiTka WweTkm Haxo- pyKOsITKa NoOMeLLaeTcst Ha NOAKOYEH-
ONTCS Ha 3apsiake. HOE K CETU 3apsiHOE YCTPOCTBO.
O6HyneHne HeobxoamMm NCXOAHBI HaxmuTe n gepxunte kHonky on/off (3) B
HacTpoek Ao dyHKUMOHan. TeyeHune 10 cekyHz, Noka BCe CBETOBbIE
dabpuryHbIX MNHOMKATOPbI HE 3aropaTcst ABaXAbl OAHO-

BPEMEHHO.

3YBHA4 LLETKA

LLleTka He
paboTaet
(Npw nepsom
1cnonbL3oBa-
HUK)

1. PykosiTka He akTMBMpO-
BaHa.

2. Hnakuii ypoBeHb
3apsaa akkyMynsTopa;
HeT CBETOBOW UHAMKA-
umn

1. HeHaponro nomecTnTe pykoaTKy Ha
3apsiiHOE YCTPOMCTBO. OTO MOXET
3aHATb A0 10 MUHYT - NOKa NHAMKATOP
3apsiga (8)

He Ha4YHeT MuraThb.
2. Bapsxante MUHUMYM nonyaca.
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LLleTka He
paboTaeT npun
Hann4mum
SmartGuide.

1. HeycnewHas
CUHXPOHM3aUMs CO
SmartGuide.

2. OTK/o4eH pagmonepe-
[ATYK; BbIKJTIOYEH
avcnnen paguonepe-
naun (7).

3. SmartGuide He coBme-
CTUM CO LLLETKOM.

4. OpHOBPEMEHHO ABe
LLLETKM aCCOLMMPYIOTCS
co SmartGuide.

5. @yHKUMA OTKIOYEHA
4yepes NpunoxeHne
Oral-B™,

1. CUHXPOHU3VMPYITE (MMetoLMEcs)

LEeTKM (CHOBA) C MOMOLLIbIO HACTPOEK
SmartGuide B pasaene «3apsig 6atapen»
B SmartGuide: ynepxwsarite «<h/min»
(«4/MUH») B Te4eHne 3 cekyHa,
BkntounTe LEeTKy, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
CUHXPOHM3MPOBaTb. 3aTeM BKJIIOHUTE
BTOPYIO LLETKY, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
CUHXPOHM3KMpoBaTb. HaxmuTte «h/min»
(«4/MUH») NN «set» («yCTaHOBUTL»),
YTOObI BBINTN N3 PEXMMA CUHXPOHN3aLMN.

2. AKTuBMpYiTe pagnonepenady oagHoBpe-

MEHHbIM HaxaTnem KHonok on/off(skn/
Bblk/1) (3) 1 KHOMKM NepektoyeHns
pexunma (4) n nx yoep>xxaHmem B TeHeHme
2 cekyH, O MOMEHTA BKJIOYEHNS Anc-
nnes paguonepenayu.

. LLLeTKy Henb3s UCNonb30BaTh C NOAKIIIO-

YeHHbIM SmartGuide.

. Bbl MOXeTe CUHXPOHN3MPOBATbL BCEro

2 WweTkn. MeHainTe WeTKn C MOMOLLIbIO
HacTpoek SmartGuide (cm. 1)

5.Bo BpeMsA NcnoJsib30BaHMA creunalibHbIX

DYHKUMIA NPUNOXEHUs, Nnepegaya Ha
SmartGuide moxeT 6bITb LeaKTUBMPO-
BaHa. Bbl Takxe MOXeTe (Oe)akTMBMpo-
BaTb Ntobyto cBs3b SmartGuide ¢ nomo-
LLbIO MPUOXEHNS.

1. KopoTtkui

1. AKTMBMpOBaH

—_

. YcTaHoBuTe «[ABYXMUHYTHbIN» Taimep

npepbIBn- «MpodeccrnoHanbHbIi» (NPepbIBUCTLIN 3BYK/MUratoLLIMIA CBETO-
CTbI 3BYKO- U «[JBYXMUHYTHbIN» BOW MHONKATOP Yepes 2 MUHYTbI); Uu
BOW curHan/ Tarnmep. ycTaHoBuTe «[podeccnoHanbHbln» Tam-
MUratoLLmii 2. Taimep 6bin Moamndu- Mep (MPepbIBUCTLIV 3BYK /MUratoLLmi
CBETOBOM LMPOBaH,/ OTK/IOYEH CBETOBOW nHankaTop Kaxable 30 cekyHz,).
VMHAMKaTOP yepes NpuioxeHne JlelicTByiTe COrnacHo «YcraHoBke
Kaxable Oral-B™. Tarimepa».
30 cekyHp, 2./cnonb3yiiTe npunoxeHne ois uameHe-
nnn nocne HUS HACTPOEK TarnmMepa Unmn ocyLue-
OBYX MUHYT CcTBUTE COPOC HACTPOEK [0 3aBOACKMX
MCNONb30Ba- YCTaAHOBOK (CM. B0o3MoOxHble npobnembl
HUS LLETKN. B MPUNOXEHUN).
2. He pabotaet
Tanmep.
LLleTka He TemnepaTypa okpyxato- PekomeHaoyemas Temneparypa
3apsxaeTcs. e cpeapbl He COOTBET- oKpyXaloLen cpeabl Ans 3apsaaku
CTBYET AnanasoHy, akkymynsitopa ot 5 °C oo 35 °C.
noAxoasLemMy gns
3apsakun (Huxe 0 °C unn
Bbiwe 60 °C).
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MpousseneHo B Ffepmanun

log usrorosnexHnsa

Kak onpenenntb rog 3rotToBieHns
npoaykTa? BarnsHuTe Ha 3- nnn 4-3HayHbIn
undpoBoOI KOA, Ha Koprnyce yCTPOonCTBa.
MepBas undpa koga cooTBETCTBYET
nocnegHen undpe roga NPonN3BOACTBA.
Cnepnyowme age umdpbl — HOMepy
KaneHgapHom Hegenw.

Hanpumep: kog, «<234» 03Ha4aeT, 4To
npoaykT Obin NnponsseneH B 34 Hepento
2012 roga.

MpounseeneHo B lfepmaHunn gns Braun
GmbH, Frankfurter Strasse 145, 61476 Kron-
berg, Germany/BpayH I'mM6X, ®paHkdypTep
witpacce 145, 61476 KpoHbepr, lfepmanusa

RU VimnopTtep/Cnyx6a notpebuteneii:
00O «MpokTep aHA amO6N
LOunctpubbioTopckas Komnanus», Poccus,
125171, MockBa, JleHnHrpaackoe wocce,
16A, cTp.2. Ten. 8-800-200-20-20

BY MocrasLumkn B Pecnybnunky Benapychb:
000 «9nekTpocepsunc n Ko»,

Benapycb, 220012, . MuHcKk, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3.,

MOoO0O0 ,AnNnan-Bect”, 220140, Benapycs,
r. MuHck, yn. lom6posckas,9, odp. 7.3.1.

lapaHTuiHbIA cpok/Cpok cnyxObl 2 roga

il

OnekTpuyeckas 3ybHas wetka Braun tun
3765 ¢ 3apsigHbIM ycTpolicTBom Tmn 3757,
C NOPTaTUBHbLIM 3apPSIAHLIM YCTPOCTBOM
TN 3760 1 ceTeBbiM 6/IOKOM NUTAHMSA
TN 492-5214

220-240 Bonbr, 50-60 lepu, 0.9 Bart
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YKpaiHCbKa
JlackaBo npocumo y cgiTt Oral-B!

MepLu HiXX KOPUCTYBATUCS HALLOK 3YOHOI
LiTKOM, BYAb Nacka, NpoYnTanTe iHCTPYKLiO
i 36epexiThb Lie KEPIBHULTBO

LLE BAXJIUBO

® Yac Bif 4acy nepesipsinTe BeCb
NPOAYKT/ LWHYPK / akcecyapu
Ha BIACYTHICTb YLUKOXEHb.
MoLukoaxeHa abo He PYHKLo-
HyloYa AeTasib He MOBMHHA
Jani BUKOPUCTOBYBATUCS.
[Mpn YLIKOOXKEHHI NPOoayKTY,
akcecyapis abo LUHypiB 3BEP-
HITbCS B CEPBICHWI LIEHTP
Oral-B. He pemoHTyiiTe npo-
[YKT CAaMOCTINHO | HE BHOCbTE
B HbOr0 3MiH. Lle moxe crnpo-
BOKYBATW 3aMaHHs, yaap
€NeKTPUYHIM CTPYMOM abo
IHLI YLUKOKEHHSI.

® He pekoMeHOYETLCS BMKO-
PUCTOBYBATY AiTSM 10 3 POKIB.
[itn Ta ocobu 3 0bMexeHumun
®i3NYHNMK, CEHCOPHMM a0
PO3yMOBUMM 30i6GHOCTAMM 200
HeLOCTaTHIM JOCBILOM MOXYTb
BMKOPWMCTOBYBATW NPUCTPIN
nicns HaB4aHHA 6e3neYHoMy
0ro BUKOPUCTAHHIO i pO3‘ac-
HEHHS MOXJTMBUX PU3MKIB.

® YyiLLeHHS 1 006CNyroByBaHHS
NPOAYKTY HE MOBMHHI 3Mi1C-
HIOBATUCS AiTbMMW.

® He naBaitte oitam rpatun 3
NPUCTPOEM.

® B/KOpUCTOBYITE NPOAYKT
TiNIbKM 3@ MPUSHAYEHHSM,

90

OMNMUCaHUM B LIbOMY KEPIBHULLTBI.
He BMKOPUCTOBYITE aKcecy-
apu, He PeKOMeH0BaHi
BUPOBHUKOM.

OBEPEXHO

® SKLLO NPUCTPIN yNyCTUAW, Hacaaka Mmae
6yTn 3aMiHeHa 40 HACTYMNMHOIrO BUKOPU-
CTaHHSA HaBiTb MNP BiACYTHOCTI BUANMUX
YLIKOOXKEHb.

* He gonyckaiTe KOHTakTy 3apsaHOro npu-
CTPOI0, LUTENCENbHOT BUIKM aB0 A0POX-
HbOrO 3apsAHOro GyTAApy 3 BOAOIO Ta
iHLLIOIO PiANHOIO, @ TAKOX HE PO3MILLyNTE
iX Tam, 3BiAKN BOHN MOXYTb BUNaAKOBO
BMacTV B PaKOBUHY 260 BaHHY. AKLLO Ui
NPUCTPOI ynanu B BOAy, HE AicTaBanTe ix.
HeraiiHo BioknoYiTh ix Big, Mepexi.

* He BigkpvBaiiTe i He po3bupalite npu-
CTpii. Ons nepepobku akymynaTopa yTm-
Ni3ynTe NPUCTPIN LNKOM BiANOBIAHO A0
NPUNUCIB 3 OXOPOHW AOBKINNS, WO Ail0Tb
y BaLLiin MicL,eBOCTi. NopyLUEHHS LinicHO-
CTi PyKOSITKM NOLUKOAUTbL NPUCTPIN i Npu-
BeAe A0 NMPUNUHEHHS rapaHTii.

e Bigkntoyatoum NnpucTpili Big mepexi, Tpu-
ManTe 3a BUJIKY, a He 3a WHyp. He Top-
KanTecs BUAKN MOKPUMM pyKamu, Lie
MOXe BUKINKATU YPAXKEHHS €NEeKTPUHHUM
CTPYMOM.

® SKLLO0 BM NPOXOAuTe NiKyBaHHSA y 3B 3Ky
i3 CTAaHOM MOPOXHMHW POTa, MPOKOHCYJ1b-
TynTecs 3 flikapem nepLu, HiXX BUKOPUCTO-
ByBaTV NPUCTPIN.

e Lla 3yGHa WiTka NnpuaHavyeHa ans iHouBi-
[yanbHOro BUKOPUCTaHHS i He MoXe ByTn
BUKOPUCTAHA YNCAEHHUMUW NaLiEHTaMn B
CTOMATONOriYHil KNiHiLj abo IHCTUTYTI.

e 3amiHiolTe WiTKy (HacaaKy) KOXHi Tpun
MicsiLi abo YacTile Npu CUNbHOMY 3HOCI.

o JlopoxHiin dyTnsap ans 3apsaku 3abesne-
YeHWUN crneuianbHUM LUHYPOM XMBEHHSA
(smart plug) ons NigKNYEHHS 00 Mepexi,
OCHaLLeHM BOYA0BAHUM AXEPENOM
XNBNEHHA 6e3neYyHoi HagHN3bKOI
Hanpyrun. He 3amiHioiTe i He po3bupaiTe
110ro CknagoBi HaCTUHW, Lie MOXKe BUKIN-
KaTu ypaxeHHs eNIeKTPUYHUM CTPYMOM.
BUKOPUCTOBYMTE TifIbKW LLIHYP XWUBAEHHS,
L0 NOCTaBSABCS Pa3oM 3 BaLLVM Npu-
CTPOEM.



Baxxnugi BigomMmocTi

e Bawa 3y6Ha witka Oral-B moxe
niaKnoYaTUCs A0 Baworo cMapTgoHy
(neTanbHiwe auB. «MigknioYeHHA
3yOHOI LWiTKN [0 cMapPTPOHY»).

e o6 yHUKHYTU pagionepeLuKkos i/abo
npo6sem CyMIiCHOCTI, BiAKNIOYiTb pagi-
onepepasay Ha PyKOATL LWiTKK (5),
rnepLu HiXkK BUKOPUCTOBYBATH ii B MicLsX,
ne € o6MexeHHs, Takux K nitakmn abo
crneujianbHO BiAMIY€Hi 30HM B rocnita-
N§x.

e J1ns BioKMIOYEHHS pagionepepaBaya
0[HOYACHO HAaTUCHITb | yTPUMYIATE KHO-
nky «on/off» (3) i KHONKY NnepeMukaHHs
pexumy (4) BNpOAOBX ABOX CEKYHA,
NOKW He 3racHe aucnnen pagionepe-
padi (7). BukonywTe Ti X Aji, w06 3HOBY
YBIMKHYTU nepeaauyy.

* $KLLO0 BM BUKOPUCTOBYETE KapAioCcTu-
MYNSITOP, HE NiAHOCbLTE A0 HbOro
YBIMKHEHY LLiTKY GnnXye, HiX Ha
15 caHTumeTpiB. 9KL0 BY BigvyBaeTe
nosiBy nepeLukon, HeramHo BiAK/OYiTbh
paapionepenasay B PyKOATL,.

Onuc Ta KOMMJIEKTHICTb

lonieka WiTkM

Smart Ring

KHonka «on/off»

KHonka nepemMmnkaHHs pexmnmy

YULLEHHS

PykosaTtka

Jvicnnei pexmnuMy YMLLEHHS

[Hwvcnneii pagionepenadi (6esppoTosa

TexHonoris Bluetooth®)

Jwvcnnei pisHa 3apsay

3apsiaHuii npucTpin (6azosuii

3apsaHUA NPUCTPIN Ta BIACIK Ansa

Hacaaku 3 3axXMCHOI0 KPULLIKOKO)

10 Tpumau ona cmaptdoHy

10a Ckobu Tpumada

10b Baxinb

10c BigpuBHMiA 531H0K

10d Mpwucocka

11 JdopoxHuin dyTnsap i3 GyHKUIED
3apsaakun (3anexHo Big Mmogeni)

11a CBiTnoBuWi iHAMKaTOP 3apsAXKaHHS

11b USB-po3‘em

11c Po3’eM ans wHypa XnBneHHs

11d BHyTPIiLLHS CTOPOHA KPULLKK 3

niacTaBkolo Ansi cCMapTdOHY

O ~No o ArwnN =

11e BHyTPILLHIN Wap, Wo 3HIMAETbLCS.
12 LLUHyp XunBneHHs (3anexHo Big, moaeni)

TexHiuHi xapakTepucTukun

Jonyctnmy Hanpyry AMB. Ha HUXHIN YaCTUHI
3apsAHOro NPUCTPOIO.

PiBeHb wymy: 68 ab (A)

NMipknoYyeHHd Ta
3apsaKa npuv nepuomy
BMKOPMUCTaHHI

Mepen nepLumm BUKOPUCTAHHAM LLiTKN
HEeHa[0Bro NOMICTITb PYKOSITKY (5) Ha nif-
KJIIOYEHU 0,0 Mepexi 3apsaaHUn NPUCTPIN
(9) ons akTmBauji. 9K TiNbKM OCBITAUTLCS
aucnnei piBHa 3apsay (8), npucTpint roto-
BUI 0o poboTn.

MpumiTka: FAKLLO akyMynsaTop PO3pAaKeHNN
(oncnnen piBHA 3apsay He CBITUTLCS),
3apsaxkante NpUcTpir He meHwe 30 XBUSNH.

BinomocTi npo 3apsaKy i BAKOPUCTaHHSA
Bawa 3y6Ha LjiTka Mae BOAOHENPOHUKHY
PyKOSATKY i po3pobneHa s 6e3nevyHoro
BUKOPWCTAHHS Y BaHHI.

e |1106 3apsagnTn pykosaTky (5), nomMicTiTe
ii Ha NigKNYeHNn 0o Mepexi 3apsaaHnin
npucTpiit (9). PiBeHb 3apsay Binobpaxa-
€TbCA Ha BignosigHoMy aucnnei (8). ban-
Mato4u1ii CBITIOBUI CUTHAN BKa3ye, WO
nne sapagka (man. ©); Konm NpucTpii
MOBHICTIO 3apAOKEHWNI, CUrHaN BigKNo4a-
eTbes. MNoBHa 3apsiaka 3aimae 6511M3bKo
12 rogviH i 3abe3nevye oo 12 gHiB pery-
NSAPHOrO BUKOPUCTaHHS (4BiYi B A€Hb NO
ABi xBuAvHW). Mpumitka: Mpu gyxe HN3b-
KOMY piBHI 3apsay 6nvmMatounii CBITIOBNIA
iHAMKATOP MOXE BKJTIOYMTUCA HE Bigpasy
— ue 3anme 0o 10 XBUNUH.

* [pun HU3bKOMY 3apsai akyMynsTopa Ha
avcnnei piBHa 3apsay noYnHae 6anmatm
YEePBOHWI CBITNOBUIA IHOMKATOP i 3HNXY-
€TbCS WBMAKICTb MOTOPA. MNpun NOBHIN
pPO3paAL MOTOP 3YNVHUTBLCS; A1 OAHO-
Pa30BOro BUKOPUCTaHHSA NoTpibHO 6yae
3apsoxaTn NpucTpirt He meHwe 30 xBu-
JIVH.

* Bu MOXeTe NOCTIHO TPUMATK PYKOSTKY
Ha NiAKNoYeHOMY A0 Mepexi 3apagHoOMy
NpUCTpPOI, Wo6 NiATPMMYBATN NOBHWUIA
3apsn; NPUCTPI 3axULLEeHWI Big HAAMIp-
HOI 3apsaKu.
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Mpumitka: Ans kpaworo GyHKLUiOHYyBaHHS
306epiranTe pyKosTKY LWiTKA NPY KiMHATHIR
TemMneparypi.

YBara: He nippaBaiTe pykosaTky Aji BUCO-
Knx Temnepatyp suile 50 °C.

BukopmcTaHHSA Baluoi
3yOHOI WITKMN

TexHika YMLLeHHS 3y6iB

HamouiTb ronisky LWLiTKW | HAHECITb By ab-5KY
3y6Hy nacTy. LLo6 He gonycTuTn po3bpus-
KYBaHHS, NiAHECiTb roniBKy LWiTKN A0 3Y6iB,
NepLU HXX HATUCHYTW KHOMKY Ha PYKOATLL
(man. @). 9KLo BU BUKOPUCTOBYETE OJHY 3
Hacapok Oral-B 3i 3B0poTHO-06epTanbHUMK
pyxamu, NOBiNbHO NepemilaiiTe ii Big, 3yda
00 3yb6a, 3aTPMMYIO4MCb HA NOBEPXHI KOX-
HOrO Ha Aekinbka cekyHa. MNpuv Bukopuc-
TaHHi Hacagku Oral-B «TriZone» npuknagitb
LLETUMHKW LWiTKK A0 3y6iB i, HEBENNKUM
KYTOM [0 NiHii siceH. HECUNbHO HATUCHITb

i MOYHITL YNCTUTK pyxaMn Ha3aa-Bnepes,
AK NpY pob0oTi 3 PyHHOIO 3YOHOIO LLTKOIO.
HesanexHo Bif, BUKOPUCTOBYBAHOI Hacaaku
PO3MOYMHANTE YNLLLEHHS i3 30BHILLHBOI CTO-
pPOHU 3y6iB, NEpenaiTe Ha BHYTPILLHIO CTO-
POHY i NOTIM OYUCTITb XyBasibHi NOBEPXHI.
MpwnAainiTe ogHaKoBY yBary BCiM YOTUPLOM
KBagpaHTamM POTOBOI MOPOXHUHU.

Bu MoxeTe TakoX NPOKOHCYNbTYBaTUCS i3
cTomaTtonorom abo daxisLem 3 ririeHn
NOPOXHUHW pOTa 3 NPUBOAY HANBINbLL
BiOMNOBIOHOI BaM TEXHIKU.

Y nepLui oHi BUKOPUCTaHHS Oyab-5KOi enek-
TPMYHOI 3yBHOT LLLITKM BaLLi SICHA MOXYTb
TPOXW KPOBOTOYUTU. 3BUYANHO Lie ABULLIE
NPUNUHAETLCA Yepea Kiflbka HIiB. AKLLO
KPOBOTOUYMBICTb ICEH 30€epiraeTbCs NPoTS-
rOM ABOX TUXHIB, 3BEPHITLCS 4O CTOMATO-
nora 4n ¢axisus 3 ririeHi TOPOXHMHKW poTa.
K0 y Bac BMCOKa YyT/MBICTb 3y6iB i /abo
aceH, Oral-B pekoMeHaye BUKOPUCTOBYBATU
pexum «Sensitive» (MOX1MBo, B KOMBiHaLji
3 Hacagkoto Oral-B «Sensitive»).

SmartRing

Bawwa 3y6Ha LjiTka ocHalleHa TEXHONOorIED
SmartRing («po3ymHe kinbLe»), dyHKLioHan
AKOI Pi3HUI B 3aN1€XHOCTI Bif, KOIbOPY CBIT-
JIOBOrO CUrHany:

6innii (3a 3aMOBYYBaHHAM) — iHOMKATOP
po60oTK i BisyanbHWii Talimep (BMGepiTb
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iHLIMIA KONIp B HanaLITyBaHHSX Nporpamm
Oral-B™)

YEePBOHWI — iHAMKATOP AaTymka TUCKY
CWHI — inaMKaTop nigknoyeHHs Bluetooth®

Tarimep
Bu moxeTe BMbpatu pexum «MpodecinHnins
a60 «ABOXBUIMHHNI»

Tanmep «BOXBUANHHWIA» BKITIOYAE OOBrUN
nepepuBYacTuii 3BYKOBUIA curHan i bnuma-
o4y CBITNOBY iHAMKaujo SmartRing (2), konu
3aKiH4ylOTbCH OBI XBUIMHN — PEKOMEH0-
BaHa ¢axiBusgMu TPUBANICTb YNLLEHHS 3Y6iB.

Talimep «[podeciiHnii» KOPOTKUM Nepepu-
BYACTMM 3BYKOBUM CUIHANIOM i CBIiT/IOBOIO
iHavKauieto, wo 6nnmae SmartRing (2)
nopae curHan gns nepexony A0 HacTynHOro
KBaApaHTy POTOBOI MOPOXHMHN (Man. ®).
JoBruin nepepnByacTmii 3BYKOBUIA CUTHAN i
6nmMatoya CBiTNOBa iHAMKaLia cBiaYaTb Npo
3aKiH4eHHS ABOXBUIMHHOMO NEPIoAY YNLLEHHS
3y06iB BiAMNOBIAHO A0 pekoMeHaaL daxiBLyB.

Tarimep 3anam‘aTOBYE MUHYJINI YacC HaBiTb
NPV KOPOTKOYACHOMY BIiAK/TIOYEHHI LLiTKN B
npovieci BUKopucTaHHs. OBHyNeHHs Taimepa
BinOyBaeTbcs Npu nayai gosie 30 cekyHa,
KOPOTKOMY HATUCHEHHI Ha KHOMKY BUGOpY
pexumy (4) nig yac naysm abo NoMiLLeHHi
PYKOSATKM LLITKM HA 3apagHNin NPUCTPIN.
MpumiTka: MNMpu BUKOPUCTaHHI cneLianbHnx
onujn nopatka Oral-B™ gizyansbHuii Taiimep
MOXe BiTV [,eaKTUBOBaHUN.

HanawtyBaHHs Tarimepa:

3a yMOBYaHHSM Yy BaLUii LTL aKTMBOBaHWIA

Tanmep «MpodecinHnii». LLLo6 3MiHUTIK

HanalwTyBaHHS, HATUCHITb Ta YTPUMYNTE

KHOMKY BUOOPY pexrmy (4) BNPOAOBX

2 cekyHA,. Bubepitb pexum tarimepa KHO-

nkoto ,on/off“ (3). NiaTeepaiTb Baw Bu1bIp,

HaTUCHYBLLW KHOMKY BUOOPY pexunmy.

— 2 CBITNOBI CUrHaNM — BUOPAHUIA PEXMM
«[JBOXBUANHHUN»

— 4 cBITNOBI CUrHaNM — BUOPAHUI PEXMM
«[MpodecinHnin»

MpumiTKa: BU TakoX MOXeTe BCTaHOBUTW/
HanalwTysaTu TaiMep Yepes [0AaTOK
Oral-B™.

AaTymk TUCKY
FKLLO BN HATUCKAETE LLTKOI Ha 3y6u
3aHaaTo cunbHo, SmartRing (2) nactb



YEePBOHWIA CBITNOBUIA CUrHAN i LUBUAKICTb
MOTOpa 3MEHLINTLCS NPY POBOTI B pexXnmi
«Daily Clean», «Pro Clean» abo «Sensitive»
(man. ®). MepiognyHo nepesipaiiTe ailo
[aryvka TUCKy, 06epexxHO HaTuCKal4ym Ha
LLiTKY Nif, 4aC BUKOPUCTAHHS.

Pe>xxumu po60oTu (3anexHo Big mopeni)
Balua 3y6Ha LwjiTka NpOoMoHYE Pi3Hi pexmmun
yuLLeHHs 3y6iB. BubpaHuii pexxunm Binbuea-
€TbCS Ha Ancnnei pexumy (6) Ha pykoaTui
LLITKM (OKPIM pexnmy «LLLoaeHHEe YNLLEHHS»):

«lWlopneHHe
YULLLEHHSA»

— CTaHOAPTHUI pexum ansa
LWOAEHHOro fornsay 3a
MOPOXHUHOI poTa.

«MpodeciiHe - 0na BiAYYTTA HE3BUYANHOI

YULLEHHSA» YUCTOTU (BENMKA YacToTa
pyxiB).

«JenikatHe - M‘sKe, ane peTesibHe o4n-

YULLEHHSA» LEHHS YYyTANBUX OiNSTHOK.

«3D White» — nonipyBaHHs 4515 nepio-
AON4HOro abo WoaeHHoro
3aCTOCYBaHHS.

«Jornag 3a — M‘SKUIA Macax siICeH.

sICHaMu»

«FirieHa — OYULLEHHSA A31Ka ana

a3uka» nepiognyHoro a6o

LLIOJIEHHOrO 3aCTOCY-
BaHHS.

[na poboTu B pexumi «[irieHa a3mka» Mu
pPEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU HacaaKy
«Sensitive». Y1CTUTN 931K BU MOXETE i3
3aCTOCyBaHHSIM 3y6HOi nacTn abo 6e3.
[MoYnCTIiTb BCIO MOBEPXHIO S13MKa M'SKUMN
cucTeMaTMyHUMKM pyxamu. PekomeHaoBsa-
HWU Yac — 20 cekyHn, A0ro 3akiH4eHHs Big-
3HaYaEeTbCs B6MMAlOYUM CBITIIOBUM CUTHA-
nom SmartRing.

Balua 3y6Ha LuiTka aBTOMaTU4HO NOYNHAE
po60TYy B OCTaHHLOMY BUOPAHOMY PEXMMI.
LLLo6 nepeknioumTmCs Ha iHLLINIA PEXNM,
NoCnig0BHO HaTMCKaliTe KHOMKY BU6opy
pexuMy nifg 4ac BUKOPUCTAHHS LLTKM

(man. ®). LWo6 noBepHYTMCS B pEXUM
«LLlopeHHe ymLeHHs» 3 Byab-AKOro iHLWOoro,
HaTUCHITb | yTPUMYINTE KHOMKY BUGOPY
pexunmy (4).

MpumiTka: BU TakoX MoxeTe Bubpartu/Hana-
LWITYBaTK pexunm Yepes gogatok Oral-B™,

3MiHHI Hacagkmun

Oral-B nponoHye BaM pi3HOMaHiTHUIA BUGIP
3MiIHHUX HacaaoK, WO NiaxoasaTb A0 BaLLOT
pykosaTku Oral-B.

Hawi Hacapku 3i 3BOpOTHO-06epTanb-
HUMM pyXamMu BUKOPUCTOBYIOTbCA OJ1F TO4-
HOIo O4YMNLEHHHA KOXHOIro 3y6a.

Hacapka Oral-B CrossAction
HannpocyHyTiwa 3 Hawwmx
Hacanok. 3pisaHi nig, KyTom
LLETMHKWN 4719 TOYHOro
YNLLEHHS. 3HiMaEe i ycyBae
3yOHUIA HanIT.

Hacapgka Oral-B FlossAction
MikponynbCytoYi LWETUHKN
[03BOSIAIOTL f06UTUCS edek-
TVMBHOIO BUJANIEHHS HANbOTY B
npocTopi Mixk 3yb6amu

Hacapgka Oral-B 3D White
CneuianbHWin nonipyBanbHWA
KOBMAYoK [AJ151 MPUPOAHOIro
BinbintoBaHHsa 3y6iB. He niaxo-
ONTb ANS BAKOPUCTaHHS
niTeMy 0o 12 pokis.

( N\ Hacapgka Oral-B Sensitive
EkcTtpam‘ska cTpykTypa weTtm-
HOK A,6aiNMBO BNANBAE HA
3ybu Ta ficHa.

Hawa puHamiyHa Hacapka TriZone moxe
BMKOPUCTOBYBATUCS NPY Oy ab-siKild TEXHIL
YULLLEHHS 3Y6iB.

Hacapgka Oral-B TriZone
YULLLEHHS 3Y6iB B TPbOX 30HAX
nns epekTUBHOIrO BUAANIEHHS
HabOTY, B TOMY YUCAi MiX
3ybamu.

Hacagka Oral-B ocHalleHa cBiTno-6nakmr-
HUMK wetTuHkamm INDICATOR®, wio no3Bo-
NAI0Tb BaM BiACTEXyBaTN HEOOXIAHICTb
3aMiHn Hacagku. Mpu peTenbHOMY YULLLEHHI
3y6iB ABiYi HA E€Hb NPOTArOM ABOX XBUINH
LLETMHKW BULBITAIOTb HAMOJIOBUHY NpU-
613HO 32 TPU MiCsiLL, AEMOHCTPYOYM
HeOoOXigHICTb 3MiHM Hacaaku. AKWo
LLeTUHKM 0BTpinanncs 4o Toro, sk Konip
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3614, MOX/IMBO, BU 3aHAATO CUIbHO
HaTUCKAETE Ha LLiTKY MNP YMLLLEHHI.

Mwu He pekOMeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATH
Hacagnku Oral-B «FlossAction» i Oral-B «3D
White», k0 BU HocuTe 6pekeTn. ns o4mn-
LeHHs 3y6iB HaBKO0 CKoO | BpekeT-cnuctem
cneujanbHO po3pobneHa Hacaaka Oral-B
«Ortho».

MipxknouyeHHsa 3yOHOI
WiTKM A0 cmapTPoHy

Jopatok Oral-B™ goctynHuii ans MoGinb-
HUX MPUCTPOIB 3 ONepauiinHo0 CUCTEMOIO
i0OS a60o Android. Moro moxHa 3aBaHTaxuTm
3 App Store®®™ a6o Google Play™. JogaTok
Oral-B™ no3Bonisie BaM BiacTexXyBaTu npo-
rpec nig vac ynieHHs 3y6is i ctBoptoBaTn
iHOMBIAYanbHI HANALWTYBAHHA LWITKN (iHLWi
nepesaru avB. B iHCTPyKLii o JlogaTka
Oral-B™)

e 3anycTitb Joaatok Oral-B™. Joaatok
[0MOMOXe BaM HanaluTyBaTu 3‘€HaHHS
no Bluetooth.

e [lpumitka: pyHkuioHan JoaaTka Oral-B™
oBMeXeHUI, KL Y BaLLOMY CMapPTdOHi
BiZkK/l04EHa TEXHOOris 6e34p0TOBOro
3‘egHaHHs no Bluetooth (iHCTpyKLii 3
0ro NigKNIo4YEHHS ANB. Y KEPIBHULTBI 3
BUKOPUCTaHHA cCMapTdoHa)

e BciiHCTpyKLii 3 BUKOpUCTaHHS aoaatka
6ynyTb BigobpaxaTtuncs y Baliomy
CMapTQOHi.

® FKLL0 Ha PYKONATL, LWITKN aKTMBOBaHa
TexHosoris 6e34p0TOBOro 3‘€AHaHHS Mo
Bluetooth, 3aroputbcsi cumson Bluetooth
Ha gucnnei pagionepenadi (7). Micns
yCTaHOBKM 3‘eaHaHHs SmartRing (2)
61MMHe oauH pas.

* BukopuncTOBYyOUM LLiTKY, TPMMaliTE
cMapTdoH Nobnumay (A0 5 Mm).
lMepekoHariTecs, WO BiH HAAINHO
PO3MILLEHNIA B CYXOMY MICLLi.

MpumiTka: oNs BCTaHOBNEHHS 3‘€AHaHHS i3
3y6OHOIO LLITKOO Ball cMapTdOH NOBUHEH
MaTu Bepcito Bluetooth 4.0 (abo Buy) /
Bluetooth Smart.

Mpo poctynHictb foaaTtka Oral-B™
B Pi3HMUX KpaiHax auB.
www.oralbappavailability.co.uk.
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PexomeHpgauii no
aornany 3a uWiTKkolo

MNicnsa ynwieHHs 3y6iB NPOMUIATE HAcaaky
nig, NPOTOYHOIO BOAOKO NPU YBIMKHEHIN
PyKOATUI. BUMKHITb i 3HIMITb Hacaaky.
BumuniiTe pykoaTKy i Hacazky OKpemo,
BUTPITb HACYXO, NEPLL HixXX 3HOBY 3ibpaTu.
BioknioyiTe 3apsaHWIA NPUCTPIN Big, Mepexi
nepes, noro ounweHHsM. Biacik ons Haca-
[OK | 3aXMICHUI KOBMAYOK MOXHa MUTU B
NOCYAOMUIAHIV MaLWHI. 3apsaHnii NpucTpil
NPOTUPAETLCS BOIOr0l0 TKaHUHO (Man. ®).

Axcecyapm

Tpmvlaq Ansa cmaptdoHa
¢ [lepen KOXHUM BUKOPUCTAHHAM Nepeko-
HaMTecs, Lo A3epKasno, MOBEepPXHS npu-
cocku (10d) i ckobu Tpumava (10a) ymcTi
Ta cyxi (puc. A1). AKkypaTHO NPUTUCHITb
Tpumay cmapTdoHa (10) oo LeHTpy A3ep-
Kana Ha piBHi Hoca. O6epexXHO HATUCHITb
Ha Baxinib (10b), wo6 npukpinuTn Tpumay
[o a3epkana (puc. A2).

e [lpumiTka: ons npasuabHOro Ta 6esney-
HOro 3aCTOCYBaHHS HE NPUKPINIonTe
TpUMaY 0 iHLWMX MOBEPXOHb, KPiM A3ep-
kana. Jlnwe ans BAKOPUCTAHHS y BaHHIN
KiMHaTi. He BUKOPUCTOBYNTE B aBTOMO-
6ini.

e [lepekoHanTecs, Lo TpuMad HagiHO
YKpiNAeHn Ha A3epkani, nepLu Hix nomi-
CTUTW Ha HbOro cMapTHOH. MNMoMicTiTb
CMapTdOH Y BEPTMKANIbHOMY MONOXKEHHI
Mix ckobamu Tpumaya (10a), HaTuckaroumn
no 4Yepsi Ha oaHY 3 ckob i BiacyBalouun
[pyry B CTOPOHY (puc. A2). LLLo6 BuTsArTm
cmapTdOoH, NOBTOPITL NpoLeaypy.

e BcTaHOoBITb cMapTdOH Nif NOTPIGHUM
KYyTOM, NOBepTalo4m KynboBe 3‘€AHaHHS
Tpumaya (puc. A3). logatok nigkaxe
BaM, Sk NiaidpaT NPaBUIbHNIA KYT.

e [licna 3aBepLUEHHS YULLEHHS 3y6iB BUTSAM-
HiTb CMapT®hOH 3 Tpumaya. LLLo6 3HATK
TpuMa, BiALWEnNHITb BaXisb i 06epexHo
NOTArHITh 3a A3140K (puc. A4 1./2). Mpn
KOXHOMY BUKOPUCTaHHi 3aHOBO 3Mill-
HIONTE TpUMay Ha A3epkani.

° Tpumayd ans cMapT@oHa OHNLLYETLCS
TiNbKM BOJIOrOtO TKaHWHO. 36epirante
TpUMay B 4UCTOMY Ta CyxOMy MicLi. He
3anuwarite cMapTdOH y Tpumadi nicns
BUKOPUCTaHHS.



Mpumitka: HeobxiaHa WrpuHa cmapTdoHa:
He MeHLe 58 MM, He Binblie 83 Mm.

0O0GepexHo: MoxyTb OyTu BignamaHi apiGHi
neTani, He JaBanTe OiTaMm.

AopoxHui pyTnap ansa sapaakm

cmapchoua Ta eNeKTPUYHOT LLiTKN
o L1106 3apsamTi pyKoaTKY 3yOHOI LLiTKN
(5), nOMIcTIiTb ii HA BUCTYN AOPOXHLOIrO
3apsigHoro ¢yTtnapa (11) i nigknoYite 4O
enekTpomepexi 3a 40MNOMOroo A0AaTKO-
BOrO LUHYpa XUBNEHHS (12).

* Baumatounin ceitnosuin ingukatop (11a)
[OPOXHBOro 3apsiAHOro GyTaspa Ceifa-
YMUTb NPO Te, WO Nnae 3apagxkaHHsa. No
LOCSIrHEHHI NOBHOI 3apsaaky iHAMKaTop
BigknoyaeTbes. NoBHa 3apaaka 3anmMmae
no 12 roguH (puc. B1).

¢ [MpumiTtka: Konn gopoxHuin 3apsagHumn
dYyTNap NigKNoYeHnii 4O Mepexi, BU
MoxeTe BuKkopuctoByeatn USB-nopt
(11b) ons 3apanku 6yab-gKOro iHWoro
€NeKTPOHHOro NpucTpoto. 3ybHa LwiTka
MOXe 3apsaXKaTUCS TiNbKU Yepes LLUHYP
XUBNeHHs (12) / (11c), ane He yepe3d
USB-nopT.

® B0K BHYTPILWHBLOro NiacBivyBaHHA
[OPOXHBLOro 3apsiAHOro dyTnapa mae
BOynoBaHuii Tpumad (11d), Ha skomMy Bu
MOXeTe PO3MICTUT CMapPTHOH Nig Yac
BUKOPUCTaHHS LWiTku (puc. B2). Mepen,
BUKOPUCTAHHAM NepekoHarTecs, Wwo
cmMapTdOH Bignosigae po3mipam nig-
CTaBKM i HAAIMHO 3aKPiNIeHNA.

o 3HiMHWUIA BHYTPILWHINM wap (11e) gopox-
HbOro 3apsiAHOro GyTnapa MoXHa MUTK B
NOCYLOMUIAHIN MaLwWHi (Man. ®). 30BHiL-
Hili MOAY/Nb OYULLYYETHCS BOSIOrOKO TKaHW-
Hoto. lNepekoHanTecs, Wo noro getani
MOBHICTIO CyXi Nepes, CKNaaaHHAaM i Wo
3y6Ha LWiTka/Hacaaka cyxi, nepLu Hix
noMicTUTK iX y dyTnap.

MpuwmiTka: HeraHo BugananTe nnsmMmm 3
noeepxHi pyTnapa. 36epiraiite byTnap B
YUCTOMY i CYXOMY MiCLyj.

B L0 iIHCTPYKLiIO MOXYTb OyTV BHECEHI
3MiHM 6e3 nonepeaHbLOro NoBIAOMNIEHHS.

OxopoHa poBkinnsa
MpoayKT MICTUTb akymMynsTopu

i/abo enekTponobyToBi BiAX0aM, E Q,é)

L0 NignsraioTb BTOPUHHIN nepe- Lilon

po6ui. Ha kopucTb 3axncTy AOBKiNNS, He
BUKMAANTE NOro pa3om i3 A4OMaLLHIM CMIT-
TaMm. YTunizauis moxe 6yTu 3ajiicHeHa y
nyHkTax 36opy enekTponobyToBuUX Biaxonis
Bawwoi kpaiHn.

FapaHTiliHi 3000B‘A3aHHA

Mwu HapaeMo ABOPIYHY rapaHTilo Ha Npo-
OYKT, MOYNHA0YM 3 AHS NOKynKK. MpoTarom
rapaHTiiHoro nepiogy Mn 3060B‘A3yemMocs
6e3onnartHo ycysatu Byab-aki nedekTu
NPOAYKTY, L0 BUHUKNW B pe3dynbTaTi Heooni-
KiB maTtepianis abo 361paHHs, 3a 4ONOMO-
roto pemMoHTy abo 3aMiHu NPUCTPOLO 3a
Hawmm BUO6OPOM.

Lis rapaHTia noWwnpoeTLCA Ha BCi AepXxasu,
B fKi NPUCTPI NOCTaBASETLCA KOMMAHIE
Braun abo npu3HayeHnm Heto AncTpub ‘to-
TOPOM. [apaHTia HE NOKPUBAE MNOLUKOOXKEHb,
L0 BUHUKWN B Pe3ynbTaTti HENPaBmibHOro
BMKOPUCTaHHS ab0 HOPManbHOro 3HOCY
npoaykTy, 0CO6MBO B TOMY, LLLO CTOCYETbCS
Hacapgok, a Takox AedekTiB, WO HafalTb
He3Ha4yHWI BNANB Ha POBOTY NPUCTPOIO.

MpoayKT 3HIMaeTbCS 3 rapaHTii, AKLWo
PEMOHT 34jiICHIOETLCH HE YNOBHOBaXKEHUMMN
Ha Lle ocobamum abo BUKOPUCTOBYBANIUCS He
opwuriHanbHi 3anacHi YyacTuHun Braun.

[MpWCTpIlt OCHALLEHWIA CXBaNEeHNM MOoAYEM
panio3B‘a3ky Bluetooth Smart. Hemoxnu-
BiCTb BCTAHOBUTU 3‘€aHaHHs Bluetooth
Smart 3 okpeMnmmn mogensaMu cMapTdOHiB
He NOKPUBAETLCH rApPaHTIEID, SKLLIO MOAY/b
Bluetooth-papnio3B‘a3ky NPUCTPOIO HE
MOLUKOAXEHNIA.

[apaHTia Ha npucTpoi Bluetooth HapaeTbcA
BMPOOHMKaMM Taknx NPUCTPOIB, a He
Oral-B. Oral-B Hiskum 4MHOM He BnnvBae i
He fae pekoMeHaLii BUpoOHMKaM Takmx
NPUCTPOIB i, OTXe, He Hece BiAMNOBiAaNbHO-
CTi 32 YACNO NMPUCTPOIB, CYMICHUX 3 HALIMMU
cuctemamu Bluetooth.

Oral-B 36epirae 3a coboto npaBo 6e3 rnone-
peaHbOro NoBiAOMIIEHHSI BHOCUTU By ab-Ki
TEeXHONOorivHi Moaundikaii abo 3mMiHM B pea-
ni3aLito CUCTEMM OKPEMUX ESIEMEHTIB NPU-
CTpOI0, Moro iHTepdeiic abo CTPYKTypy
MEHIO, siki BBaXaTMe HeoOXiaHUMMN ans
HaNeXHoro GyHKLiOHYBaHHS LUX CUCTEM.

[ns 3piicHeHHs rapaHTiiHOro obcnyroBy-
BaHHS nepepanTe abo HanpasTe NpUCTPIli B
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MOBHI KOMMNEKTaLii i 3 4,OAAaTKOM TOBap-
HOro Yeka B aBTopm3oBaHuii LieHTp obcny-
roByBaHHs crnioxwusadis Oral-B Braun.

IHdopmauia

Mopaynb paaio3s‘asky Bluetooth®
HesBaxatoun Ha Te, wo Oral-B nigTpumye
BCi 3a3HayveHi dyHkuii npucTpoto Bluetooth,
MU He MOXeMO rapaHTysaT 100% Hagiii-
HICTb MiAKIOYEHHS Ta POOOTU Pasio3B A3KY.
EdexTnBHiCTb pOBOTH | HAAINHICTb NigKIto-
YyeHHs 6e3nocepenHbO 3anexarts Bif, xapak-
TEPUCTUK KOXXHOIO KOHKPETHOIr0 NPUCTPOIO
Bluetooth, Bepcii nporpamHoro 3a6eane-
YeHH$, BCTAHOBJIEHOI Ha NpucTpoi Bluetooth
onepadjinHoi cuctemu i Hopm 6e3neku,
BCTAHOBJIEHNX KOMMAHIE-BMPOOHNKOM.
Oral-B cyBOpO AOTPUMYETLCS CTaHAAPTY
Bluetooth, 3rigHo 3 akuM npucTpoi Bluetooth
MOXYTb NigKo4aTncs i GyHKUioHyBaTn y
B3aemogii i3 3y6Humu witkamm Oral-B.
OpHak, Ko BUPOOHMK NPUCTPOLO HE
OOTPUMYETLCS LLbOro CTaHAAPTY, e MOXe
BMJIMHYTU HA CYMICHICTb i pPOGOTY NPUCTPOIB
Bluetooth i cnpoBokyBaTu cknagHocTi ans
KopucTyBaya. NpoxaHHs BpaxoByBaTu, LLLO
BCTAHOBJIEHE HA NPUCTPOI Bluetooth npo-
rpamHe 3a6e3neyYeHHst MOXe CyTTEBO BMNIU-
BaTW HA MOXJIMBOCTI MiAK/TIOYEHHS | AKICTb
po6oTun.

1) FapaHTia — BUHATKN Ta OOMEXEHHS
O6mexeHa rapaHTis NOLUMPIOETLCS TiNIbKK
Ha HOBI NPOAYKTU, BUPOBIEHi KOMMaHieo
The Procter & Gamble Company («P&G»), ii
dinigamn Ta godipHiMmn komnariamu («P&G»)
ab0 A5 HUX | BiAMIYEHI TOProBOIo MapKolo,
TOBapHMM 3Hakom abo noroTtmunom Braun/
Oral-B. O6mexeHa rapaHTis He NoLUMpio-
€TbCS Ha TOBapW, SKi HE BIGHOCATLCA A0
P&G, B TOMy YyMChi anapaTtHe i nporpamHe
3abeaneyeHHs. P&G He Hece BignoBiaanb-
HOCTi 3a NOLIKOMXEHHS abo BTpaTy Npo-
rpam, faHnx Ta iHWWX BiZOMOCTEN, Lo 36e-
piranucs Ha 6yab-SK1X HOCisIX, BOYL0BaHMX
B NPOoAykT, abo 6yaAb-sKoro npoaykTy abo
netani, wo He BupobneHi P&G abo ons Hei i
AKi He NnignagaloTb Nig 06MeXeHy rapaHTilo.

Lis o6mexeHa rapaHTisi He NOLLNPIOETLCS Ha
(i) NOWKOOKEHHS, BUKNMKAHI HELLACHUM
BMNaAKOM, MOPYLLUEHHSM BCTAHOBNEHMX
npaswn ekcnnyaradii, Headanum abo
HenpaBuSiIbHYM BUKOPUCTaHHSIM abo 3acTo-
CYBaHHSIM MPUCTPOIO, @ TAKOX MOLLUKOIKEHHS
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NpoAyKTiB, He BUpo6neHnx P&G abo ans Hei;
(i) NOLIKOOXKEHHS, BUKIINKAHI CEPBICHUM
06cnyroByBaHHAM, 30iACHEHMM IHLUMMU
ocobamu, kpiMm Braun i aBTopr3oBaHumx
Braun cepBiCHUX LEeHTpIB; (iii) npoaykTn i
3anacHi 4acTuHu, mogudikoBaHi 6€3 NUCb-
MOBOro 030y P&G i (iv) NOLWKOAXEHHS,
BUKJIMKAHi BUKOPUCTAHHAM aB0 HEMOXIIN-
BiCTIO BUKOPVCTAHHSA NiACTAaBKN 4J19 CMapT-
dona Oral-B, Tpumaya ansa cmaptdoHa abo
LOPOXHBLOro 3apsaHoro eyTnsapy («Akcecy-
apu»).

2) BukopucTaHHS TpuMaya ans
cmapTtdoHa

Akcecyapu, WO BXOASATb 10 KOMIMIEKTY
Oral-B, [,03BONSAIOTL BaM 3pY4YHO PO3Mi-
CTUTW BaLL CMapT@OH NpY BUKOPUCTAHHI
nporpamu Oral-B. MNepepn, nepLuvm BUKO-
PUCTaHHSAM BUNPOOYNTE Pi3HI MONOXEHHS
cMapTdoHa B Tpmumadi Oral-B i BuGepiTb
HankpaLe. NepexkoHanTecs, Wwo cMapTdOoH
He Bnaze i He po3ib‘eTbecs. He BUkopucTo-
BYWTE akcecyap B aBTOMODii.

OBMEXEHHS BIANOBIAAJIbHOCTI

Y MEXAX, AOMNYCTUMKX 3rigHO 3 YMH-
HM 3AKOHOOABCTBOM, HI B AKOMY
BUMAOKY P&G, [l ANCTPUB'IOTOPU |
NOCTAYAJIbHVKN HE HECYTb BIAMNOBI-
OANBHOCTI MEPEA BAMU ABO TPETBOIO
CTOPOHOIO 3A BY1b-AKOro pOaY
NPAMI, HENPAMI, NOBIYHI, DAKTUYHI,
LUTPA®HI 3BUTKW BYAb-AKOI NMPUPOAN,
IO BUHMKAIKOTb B PE3YJIbTATI BUKOPU-
CTAHHA ABO HEMOXJTMBOCTI BUKOPU-
CTAHHA AKCECYAPIB ORAL-B, B TOMY
HNCII, BE3 OBEMEXEHHSA, MOPAHEHHA
JIOAEN, 3BUTKY, HAHECEHOIO MAVHY,
3HELIHIOBAHHA NMPOAYKTIB CTOPOH-
HbOIro BUPOBHWKA, LLIO BUKOPUCTO-
BYIOTbC4 B ABO CIIJ1IbHO 3 AKCECYA-
PAMW ORAL-B, BTPATY
EKCIMTYATALIMHIX AKOCTEW AKCECYA-
PAMW ORAL-B ABO NMPOYKTAMWU CTO-
POHHbOIO BUPOBHUKA, BUKOPUCTO-
BYBAHNMW B ABO CIIJIbHO 3
AKCECYAPAMW ORAL- B, B TOMY 4NCJ1I B
PA3I NOMEPEAHBLOIO NOBIAOMJIEHHA
P&G NPO MOXJINBICTb TAKOIO PE3YJ1b-
TATY. BE3 LLKOAW BULLIEEBUKNTALEHOMY
B/ PO3YMIETE | BUSHAETE, LLIO P&G HE
HECE bYb-AKOI BIAMOBIAAJIbHOCTI 3A
LLIKOAY ABO PYMHYBAHHSA BYAb-AKNX



MOBYTOBUX EJIEKTPOHHKX MPUCTPOIB
Y1 MAAHA TPETIX OCIB, LLIO MICTATBLCS
B ABO BKOPMCTOBYBAHWVX CIMIJIbHO 3
AKCECYAPAMM ORAL-B, A TAKOX 3A
BTPATY OAHUX, LLIO MICTUJTUCA B 3TA-
OAHUX TTPUCTPOSAX. HI B AKOMY
BUMAZKY rPOLLOBE BIAWKOAYBAHHA 3
BOKY ORAL-B HE MOXE NEPEBULLIYBATU
DAKTUHHY BAPTICTb MPOAYKTY, CIJ1A-
YEHY NP1 NOIr O NMPNABAHHI.

FapaHTis Ha 3MiHHIi Hacaaku

MpucTpilt 3HimaeTbes 3 rapaHTii Oral-B,
SAKLLO MNOLUKOOXKEHHSA €NEeKTPUYHOT akyMynsi-
TOPHOI PYKOATKM NPUCTPOIO Biadynocs B
pesynbTaTti BUKOPUCTaHHS 3MiHHVX HacagokK
iHWOro BMpoGHuMKa.

Oral-B He pekOMeHOy€e BUKOPUCTAHHS 3MiH-
HUX HacaaoK iHWNX BUPOBHKKIB.

YCcyHeHHSs1 HecrnpaBHOCTEN

e Oral-B He MoXe KOHTPOsoBaTH AKICTb
Takux Hacadok i, 0TXe, rapaHTysatun
AIKICHY YMCTKY 3y6iB Npu ix 3aCTOCYBaHHI,
npo Lo NOBIAOMASAE NPY NEPBUHHOI
KYNiB/i €NeKTPUYHOI aKyMyNSaTOPHOI
PYKOSITKU.

e Oral-B He MoXe rapaHTyBaTu CnoJyyysa-
HicTb pykosiTku Oral-B 3i 3MiHHUMK
HacagKamu iHWNX BUPOOHKKIB.

¢ Oral-B He MoXe NporHo3yeaTtu AOBro-
CTPOKOBWI BMINB BUKOPUCTAHHA 3MiIHHUX
Hacafok iHLWWX BUPOOHWKIB Ha CTYNiHb
3HOCY PYKOSITKM.

Bci 3miHHi Hacaakum Oral-B matoTb Bignosig-
HUIA NOroTMN i BiANOBIAAIOTbL BACOKUM CTaH-
naptam sikocTi Oral-B. Oral-B He nponae
3MiHHi Hacazku abo 3anacHi YaCcTUHN PyKO-
ATKW Nif, iHLWUMW Ha3BaMWU.

MpoGnema | Moxnuea npuyvHa

Cnocib ycyHeHHs

AdonaTtok

1. Jonatok Oral-B™ Bumk-
HEHO.

LiTka He npa-
LIO€ (NpaLtoe He

HaNexXHUM 2. Ha cmapTdoHi He akTun-
YMHOM) 3 gopaTt- BOBaHUN iHTepdenc
KOM Bluetooth.

Oral-B™ 3. Ha wijitui BigkntoyeHnin

pagionepenasay;
BUMKHEHU aucnnen
pagionepenaya (7).

4. PosipBaHo 3’egHaHHS
Bluetooth mix cmapTdo-
HOM i LLiTKOIO.

5. Baw cMapT®OH He nig-
Tpumye Bluetooth 4.0 (i
BULWi Bepcii)/ Bluetooth
Smart.

6. PykosaTka LwiTkn 3Haxo-
ONTbCA Ha 3apaaLi

—_

. YBiMKHITb soaaTok Oral-B

2. AktuByiiTe iHTepdeiic Bluetooth Ha
cMapTdoHi (AnB. OnNnc B iIHCTPYKL,i 0
cMapTdOoHYy).

3. AkTuBYyliTE pagionepepadyy, HaTUCHYBLUN
OOHOYACHO KHOMKY BMUKAHHS/BUMU-
KaHHS (3) i KHOMKY NepeMuKaHHs pexmmy
(4) Ha 2 ceKkyHAM, NOKU He YBIMKHETbCS
avcnnen pagionepepadi (7).

4. llle pa3 BCTaAHOBITb 3’€AHAHHS MiX PYKO-
ATKOIO | CMapTHOOHOM Yepes HanawTy-
BaHHA nporpamu. Tpumante cMapTdoH
MakcuMMasbHO 6IM3bKO 0 PYKOSITKM Mif,
4yac BUKOPUCTaHHS.

5. Baw cmapTdOH NOBUHEH NiATPMMYBaTH
Bluetooth 4.0 (a6o Buwe) / Bluetooth
Smart ons BCTaHOBIEHHS 3B’A3KY.

6. Pagionepenaya npunuHSAETLCS, KON

PYKOSITKa MOMILLLAETLCS HA MIAKNIOYEHUI

[0 Mepexi 3apsaHUiA NPUCTPIN.

HeobxigHuin BUXiaHnn
dyHKuioHan.

[MoBepHEHHSA A0
3aBOJCbKUX
HanawTyBaHb.

HaTUCHITb | yTPMMYITE KHOMKY BMUKaHHS/
BUMUKaHHS (3) npoTarom 10 cekyHz, Nokm
BCi CBIT/IOBI iHOMKATOPU HE BMMHYTb ABiYi
OJHO4YaCHO.
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3YBHA LLITKA

LLiTka He
npaLjoe

(npw nepLuomy
BUKOPUCTaHHI)

1. PykosiTka He aKTBO-
BaHa.

2. Husbkuii piBeHb 3apsay
aKyMynaTopa; Hemae
CBITNOBOI iHAMKaU,i

1. HeHapoBro NOMICTITb PYKOSAATKY Ha
3apsaaHUN NpUCTpPIn. Lie moxe 3anHATn
00 10 XBUAWH - NOKW iHOMKaTOp 3apaay
(h) He noyHe 6nmaTw.

2. 3apsigxarite MiHIMyM MiBroavHu.

LLiTka He
npauoe npu
HasfBHOCTI
SmartGuide.

1. HeycniwHa cnHxpoHisa-
uis 3i SmartGuide.

2. BigknioyeHuin pagione-
penasay; BUMKHEHWNI
ouvcnnen pagionepe-
payva (7).

3. SmartGuide He cymic-
HWUI 3i LWITKOIO.

4. OOHOYaCHO ABi LLTKX
nigkno4eHo oo
SmartGuide.

5. DdyHKUjs BioknoyeHa

yepes gopartok Oral-B™.

1. CMHXPOHI3yliTe (HasBHi) WiTKN (3HOBY)
3a J0NOMOroto HanawTyBaHb SmartGuide
B po3aini «3apan 6atapei« B SmartGuide:
yTpumymnTe «h/min» («r/xs») BNPOAOBX
3 cekyHp, YBIMKHITb LLITKY, Ky BU XO04eTe
CUHXPOHi3yBaTu. MNoTiM yBIMKHITb Apyry
LLITKY, SIKY B XO4eTe CUHXPOHI3yBaTU.
HatucHitb «<h/min» («r/xB») abo «set»
(«BCTAHOBUTW»), LLLOO BUIATU 3 peXnMy
CUHXPOHi3aLlji.

2. AKTuByiiTE pagionepenayy ogHOYaCHUM
HaTUCKaHHSIM Ta YTPUMAaHHAM KHOMOK
BMMKaHHS/BUMUKaAHHSA (3) Ta BUGOpY
pexunmy (4) NpoTarom 2 cekyHa, oo
MOMEHTY YBIMKHEHHS Aucnnes pagione-
pepaui.

3. LLliTKy HEe MOXHa BUKOPUCTOBYBATU 3
nigknoyeHnm SmartGuide.

4. By MOXeTe CMHXPOHI3yBaTu BCbOro
2 WiTkn. MiHAaliTe WiTKn 32 4ONOMOroo
HanawTyBaHb SmartGuide (cm 1)

5. Mig 4ac BUKOPMCTOBYBAHHS CneLianbHUX
dyHKUIN goaatka, nepegaya Ha
SmartGuide moxe 6yTn feakTBOBaHa.
Bu Takox MoxeTe (ae) aktuByBaTy 6yab-
Akmii 38’930k SmartGuide 3a [onomMoroto
poparka.

1. KopoTkunin
nepepwusyac-
TWiA 3BYKOBUIA
curHan/ 6nun-
Maro4unii CBIT-
NOBUI iHON-
KaTop KOXHi
30 cekyHp,
abo nicnsa
[BOX XBUINH
BUKOPU-

2. He npautoe
Tarmep.

CTaHHS LWITKN.

1. AkTnBoBaHuM «[Mpode-
CiliHunii» abo «[JBOXBU-
JNIVHHWI» Taimep.

2. Talimep 6yB Moandiko-
BaHWN/ BIOKNIOYEHUI

yepes gopartok Oral-B™,

1. BcTaHoBITb «[JBOXBUANHHMIA» TaMep
(nepepvByacTi 3Byku/6nmumatoyumia
CBIT/IOBUI iHAMKATOP Yepe3d 2 XBUNHW);
4 BCTAHOBITb «[podecinHnii» Tanvep
(nepepwvBYacTi 3BykM /6anmaioynii
CBITNOBUIA iIHOMKATOP KOXHI 30 CekyHA).
[LiriTe 3rigHo 3 «YCTaHOBKOW TanMepa».

2. BukopucToByiiTe 008aTOK Ans 3MiHU
HanawTyBaHb Taiimepa abo 34jNCHITb
CKMAAHHS HanawTyBaHb A0 3aBOACHKMX
(amB. Moxnumei npobnemun B oaaTky).

LLiTka He 3aps-
LKAETLCS.

TemnepaTypa HaBkoNUL-
HbOrO CepefoBuLLA He
BiANOBIAAE Ajana3oHy,

HeobxigHOMY Ansi 3apaakun

(Huxye 0 °C abo Buwe
60 °C).

PekomeHgoBaHa TeMnepaTypa HaBKONLL-
HbOrO cepenoBuLLa As 3apsaaku akyMynis-
Topa Big 5 °C no 35 °C.
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BurotoeneHo B Hime4uuHi

Pik BUrotoBneHHs

9K BU3HA4YUTWN [ATy BUTOTOBNEHHS
npoaykTy? MornaHbTe Ha 3- a60 4-3Ha4HUi
undpoBUii KO, Ha KOPMNyCi NPUCTPOIO.
Mepwa undpa Koy BiANOBIAAE OCTAHHIN
umndpi poky BUpobHMLUTBA. HacTynHi aBi
undpu — HOMepPY KaneHaapHOro TUXHS.
Hanpwuknaa: kog «234» o3Havae, o
npoaykT 6yB BUPOOGNeHN B 34 TUXAEHD
2012 poky.

BurotoBneHo Procter & Gamble
Manufacturing GmbH B HimeuuuHi:

Procter & Gamble Manufacturing GmbH,
BaumhofstraBe 40, 97828, Marktheidenfeld,
Germany.

Apnpeca B YkpaiHi: TOB «lNpokTtep eHg l'em6n
Tpenainr Ykpaina», Ykpaina, 04070,

M.KniB, Byn. HabepexHo-Xpelatmupka,
5/13, kopnyc niT. A. Ten. (0-800) 505-000.
WWW.pg.com.ua

FapaHTiiHN TEPMiH/TEPMIH CyX6u:

2 pokun. lopatkoBy iHpopmaLito npo
CepBiCHI ueHTpu Braun B YkpaiHi MmoxHa
oTpuMaTy 3a TenedoHOM rapsyoi NiHii, a
TakoX Ha cepBiCHOMY nopTasi BUpobHMKa B
iHTepHeTi — www.service.braun.com

EnekTpuyHa 3ybHa witka Braun Tuny 3765
i3 3apsiaHMM npuctpoem tuny 3757,
NOpTaTMBHUM 32PAAHUM NPUCTPOEM

Tmny 3760 Ta oXepenom XUBNEHHS

TNy 492-5214.

220-240 Bonbr, 50-60 lepu, 0.9 Bart
O6nagHaHHSA BiANOBIAAE BUMOram
TexHiYHOro pernaMmeHTy 0OMeXeHHs
BMKOPUCTaHHS AesiKmx HebeaneyHnx

PEYOBUH B €1EKTPUYHOMY Ta €IeKTPOHHOMY
obnagHaHHi.

¥

001
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Kazakwa
ManpanaHy XeHiHAeri HycKaynbiK
Oral-B anemiHe koLl kenaixia!

BisajH, Tic weTkambi3apl nanganaHbac
BOypbIH, HycKaynapabl OKYbIHbI3[bl XX8HE OCbl
HYCKAY/bIKTbl CaKTayblHbI3abl 6TIHEMI3.

BYJ1 MAHbI3 bl

® YakbIT eTe kene Oykin eHimai/
cbimZapabl/akceccyapnapapl
3aKbiMaaHynapasiH 6oamayblHa
TEKCepiHi3. 3akbiMaaHFaH
HEMECE XYMbIC ICTEMEWNTIH
GenLuek api kapai nangana-
HblIMAybl TUIC. BHiM, akcec-
cyapniap Hemece cbimaap
3aKbIMOaHFaH Xarganoa,
Oral-B cepsuc opTanbiFbiHa
XYTiHiHI3. OHIMAj 63 OeTiHj3LLe
X6HOEMEH|3 X8He OFaH e3rep-
Tynep eHri3beHi3. byn TytaHyra,
QNEKTP TOrbIHbIH, COFYbIHA
Hemece backa 3akbIMaaHy-
napFa aKenyi MyMKiH.

¢ 3acka TonmaraH 6ananapra
nanganaHy yCblHblIManabl.
®usmnkanbik, CEHCOPAbIK,
Hemece akbln-ou kabineTi
LLEKTENreH HEMECE TOXIpNOECi
XeTKinikcia 6ananap MeH
TySIFanap KypbliFblHbI OHbI
Kayincia nanganaHyibl YApeHre
X8HE bIKTUMas Toyekenaep
TYCIHAIPINIreH COH NaiaanaHa
anagpl.

® OHimMAj Ta3anay XaHe Kbl3meT
kepceTy 6ananapmeH Xyprisin-
Meyi Tuic.
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¢ bananapfa KypbliFbiHbI OMHAYFa
6epMmeHi3.

© KypbIFbIHbI HYCKAYbIKTaA
cunatTasFaH TaFabiHOanybl
OOVibIHLIA FaHa ManganaHbiHbI3.
OHaipyLi ycbiHOaFaH akceccy-
apnapgbl nanganaHbaHpi3.

ABAWJIAHbBI3

e Erep KypbIIFbIHbI Ky1aThbiN ancaHbI3,
canTama Keneci nanganaHyra neniH keare
KepiHEeTIH 3akpiMaaHynap 6onmaca ga
aybICTbIPbITYbI TUIC.

e 3apsaaTanTbiH KYPbUIFbIHBIH, allanbl
alblpblH, HeMece X0 KabblHbIH, CyMeH
XoHe 6acka CylbIKTbIKTAPMEH XaHacyblHa
xon 6epmeHis, coHaai-ak onapapl
LUYHFbINLLAFA HEMECEe BaHHaFa Ke3aemncok,
Kynan Kanybl bIKTUMan xepnepre
OopHanacTbipMaHpI3. Erep ocbl KypbiUiFbiiap
CyFa Kyfan ketce, onapapl afimaHbl3.
Onappapl fepey XenigeH axblpaTbiHbI3.

e KypbUIFbIHbI ALINaHbI3 XaHe
BGenwekTeMeHi3. AKKYMyNATOPAbl KanTa
OHAEY YLUiH, KYPbINFbIHbI Ci3AiH eHipiHi3ae
KONAaHbICTaFbl KOpLUAFaH OpTaHbl KOpFay
XXOHIHAEri yFapbiMaapFa Cakec TyTacTanm
Kaaere acbipblHpi3. Can TyTaCTbIFbIHbIH,
6y3blnybl KYPbIIFbIHbI 3aKbIMAARAbI XXoHe
KeningikTiH AOFapblnybiHa oKeneai.

e KypbUiFblHbI XeNiaeH CoHaipe oTbIpbin,
CbIMHaH eMecC, aiblpblHaH YCTaHbI3.
Alibipabl Cy KONbIHbI3OEH YCTaMaHbI3,

Oyn 9N1eKTP TOFbIMEH 3aKbIMAAHYFa aKenyi
MYMKIiH.

* Erep Ci3 aybl3 KybICbIHbIH, XafaariblHa
6alinaHbICTbl eMAOEYLAEH O6TCEH3,
KYPbUIFbIHbI NanganaH6ac 6ypbiH,
eMAenTiH aapirepiHisbeH KeHeCiHi3.

e Byn Tic weTkackl xeke nanganaHyra
apHasnfFaH XXaHe CTOMaToNornSANbIK,
KNMHWKanapaa HeMece MHCTUTYyTTapaa
KenTereH HaykactapmeH narganaHbinia
anmangpl.

e |lleTkaHbl (CanTamMaHbl) 8p yLU ai camblH
HEMeCe KaTTbl TO3FaH Ke3e Xuipek
aybICTbIPbIHbI3.

e 3apsaranTbiH GyHKUMSCH 6ap xon Kabbl
OpHaTbUIFaH Kayincia aca ToMeH KepHeyni
KyaT Ke3iMeH xabaplkTanfaH xenire
KOCYFa apHasiFaH apHamibl Kyar Ke3i



cbIMbIMeH (smart plug) xxabapikTanfaH.
OHbIH, Kypampac 6enwekTepiH
aybICTbIPMaHpI3 XaHe 6enLeKkTeMeH;3,
Oyn 9NeKTP TOFbIMEH 3aKbIMAAHYFa aKenyi
MYMKiH. Ci3aiH, KypbliFbiHbI30EH Bipre
XETKi3iNreH Kyart Ke3i CbIMbIH FaHa
naganaHbiHbI3.

MaHbi34obl MANliMEeTTEp

e Ci3giH Oral-B Tic weTkaHbI3 ci3aiH,
cMapT@dOHbIHbI3Fa KOCbINa anagpbl
(TonbiFbipak, «Tic WeTKaCbIH
cMmapTdOHFa KOCY» KapaHbl3).

e Paguo kepeprinepre xaHe/Hemece
ynnecimainik macenenepiHe xon
6epmMec yLUiH, OHbI yLLaKTa Hemece
rocnutanbaapaa apHarbl 6enrineHrex
anmMakTap CUsKTbl XXepnepoe
nanpanaHygbiH, anabiHAa WeTKaHbIH,
cabbIHaaFbl paano xabap TapaTkbILThl
COHAipiHi3 (5).

e Papuo xabap TapaTKbilTbl COHAIPY
YLWiH, «on/off» (3) TyimeciH xxaHe
pPeXumai aybICTbIpbIN-KOCY TYMECIH
(4) 6ip yakbITTa 6aCbIHbI3 XXaHE eKi
ceKkyHp, 6oiibl pagmnoTapaTibil (7)
aucnneni ceHreHre gewiH ycran
TypbIHbI3. TapaTyabl KanTa KOCY YLUiH,
[,951 CON apeKkeTTepAi OPbIHAAHbI3.

e Erep ci3 kKapauobIHTanaHabIpFbIWUThI
nanpanaHcaHbl3, oOfaH KOCyJbl TypFaH
weTkaHbl 15 caHTUMeTpAEH XakbiH
XakblHaaTnanbi3. Erep cis
KepeprinepaiH nanpga 6onFaHbiH
ce3ceHi3, canTafbl paauo xabap
TapaTKbIWTbl Aepey COHAIPIHI3.

Cunattamachl XX9He
XUbIHTbIKTbIbIFbI

LLleTkaHbIH 6achbl

Smart Ring

«on/off» Tynmeci

Pexumaj aybICTbIpbIN-KOCaTbIH TyiiMe
Can

Tazanay pexuMiHiH, aucnneni

Papnwmo xabap Tapaty gucnneii
(Bluetooth® cbIMCbI3 TEXHONOMUSACHI)
3apsa oeHremiHib, aucnneni
3apsaranTbiH KypbinFbl (Heriari
3apSATaNTbIH KYPbIFbl XOHE KOPFaHLIC
Kabbl 6ap cantamara apHanFaH 6enik)
CmapTdoHFa apHanfaH TyTKpIL

© NoOooahwN =

—
o

10a TyTKbIW KancelpManapsbl

10b MUinHTipek

10c Yazinmeni Tinwe

10d Emizik

11 3apsigraiTbiH GyHKUMSACH Bap Xon
Kabbl (ynrire 6annaHbICTbI)

11a 3apsigrayabiH, Xapblk MHANKATOPbI

11b USB-axbipaTKbiLL

11c Kyar kesi cbiMblHa apHanFaH
axblpaTKbiLL

11d CwmapTdoHFa apHanFaH Tynkommacsl
6ap KaknakTbIH, iLLKi XaFbl

11e Anmanbi-canMansl ilwki kabart

12 Kyart ke3i cbiMbl (yrire 6annaHbICTbl)

TexHukanblK cunaTramanapbl

Pykcar eTinreH kepHeyai 3apsaranTbiH
KYPbUIFbIHBIH, TOMEHTi 6eniriHeH kapaHbI3.
Ly neHreni: 68 ob (A)

Anfawl nanpanadfaH Kkesge
KOCY XX9He 3apsaray

LLleTkaHbl anfaw nanganaHynbiH, angbiHaa
canTbl (5) akTUBTEHAIPY YLUIH Xenire
KOCbIIFaH 3apsaTaiTbiH KypbliFbiFa (9)
LamMarsbl yakbITKa OpHanacTbIpbIHbI3.

3apapn oeHreninii gucnneni (8) xxaHFaH CoH,
KYPbIIFbI XXYMbICKa AalibiH 6onagbl.

EckepTty: Erep 6atapes paspsiaranfaH 6onca
(3apsn oeHreliHiH, gucnneii xaHbaca),
KYPbUFbIHBI KeMiHae 30 MUHYT 3apaaTaHbl3.

3apsaTay XoHe naaanaHy Typanbl
mManimeTTep

CiagiH, Tic WweTkaHbI3 cy eTki36eliTiH canka
1e XaHe BaHHaaa Kayincis nanganany yLid
XacasFaH.

e CanTbl (5) 3apsaaTay yLWiH, OHbl Xenire
KOCbINFaH 3apsiATaiTbiH KypbiiFbiFa (9)
OpHanacTblpbIHbI3. 3apsaa, AeHreni cankec
aucnnenae 6eiHeneHemni (8).

® KbINbINbIKTARTBIH XapblK Aa0blsbl
3apAATbIH, XYPIN XaTKaHblH kepceTeai
(1 cyp.); KypblIFbl TONbIK 3apsaaransaH
ke3zne, nabbin ceHeni. Tonblk 3apaaray
wamMaMeH 12 caraTTbl anaabl XoHe
12 KyHre gemiH TypakTbl nanganaHyabl
KamTamachbi3 eTefi (eki MUHYTTaH KyHiHe
eki peT). EckepTty: 3apspn neHreni ete
TeMeH BosFaH Ke3ae xapblk NHANKATOPbI
6ipaeH KocbliMaybl MyMKiH — 6yn
10 MyHYTKa AeliH CO3blybl MYMKIH.

101



o AKKYMYNSITOp 3apsifibl TOMeH OosFaH
Ke3ae 3apsf AeHreniHib gucnneninoe
KbI3bI XapblK UHANKATOPbI XbIMblIbIKTAN
6acTainpl XxaHe MOTOP XblAaMAbIFbl
TemeHaenai. Tonblk passaaranFaH kesne
MOTOP ToKTalabl; 6ip peT naiganaHy
YLWiH KypbInFbiHbI KeMiHae 30 MUHYT
3apsaray Tanan etinegi.

e Ci3 TonbIK 3apSAThI cakTay YLUiH,
canTbl Xenire KoCbUFaH 3apsaTanTbiH
KYPbUIFblAA YHEMI yCTali anachi3; KypbUiFbl
aca TbiM 3apsaaranyaaH KoprasFaH.
Eckepty: XKakCbl KbI3MET eTy YLUiH
weTkaHblH cabblH 6enMe TeMmnepartypa-
CblHAA CaKTaHpI3.

Hasap aypapbiHbi3: Cantbl 50 °C
acaTblH XOFapbl TemnepaTtypanapapbiH,
ocepiHe yLbipaTnaHpi3.

Ci3piH Tic WWeTKaHbI3abl
nampasnaHy

TicTeppai Ta3zanay TexHukKachl

LLleTkaHbIH 6ACbIH CyNaHbI3 XaHe Ke3 KenreH
Tic nacTacblH XafblHbI3. LLlalbipayFa xon
6epmey yLWiH, cantarbl TyiMere 6acnac
OYpbIH, LLEeTKaHbIH, 6acbiH TicTepre XakblH-
natbiHbI3 (@ cyp.). Erep cis kalitapbiM-
Obl-aHanma Knmbingapsl 6ap Oral-B
canTamManapblHbIH 6ipiH NaiiganaHcaHpl3,
OHbl Bp TicTiH 6eTiHae BipHelue cekyHp,
Kigipin, TicTeH Ticke 6asly biFbICTbIPbIHbI3.
Oral-B «TriZone» cantamacblH nanganaHraH
Ke3ae WeTKaHbIH KblnaapbliH TicTepre
Lamarnbl OypbILLNEH Kbi3bl1 MEKKE Kapal
XaHacTbIpbIHbI3. KaTThl 6acnaHpi3 xaHe Ko
TiC LWETKaCbIMEH XYMbIC ICTENTIH Ke3aerinen
angplFa-apTka KMMbligapMeH Tasanan
6acTaHpI3.

MaripanaHbinbin OTbIPFaH canTamara Toyencis
Taganaypbl TiICTEPAIH CbIPTKbI XaFblHaH
6acTaHpl3, iLLKi XaFblHa aybICbIHbI3 XXoHE
KeWiH WanHanTbiH 6eTTepaj Ta3anaHpl3.
AybI3 KybICbIHbIH, 6apnblK TOPT KBaApaHTbIHA
Gipaei keHin 6eninis. Ci3 coHpaii-ak
CTOMATONOrbIHbI3OEH HEMECE aybI3
KYbICbIHbIH, FTUrMEeHachl XXeHIiHAEer MaMaHMeH
Ci3 yLLUiH aca Xapamabl TEXHMKA Xannbl
KeHece anachbl3.

Ke3 kenreH anekTphik TiC LLeTKacbiH
nanpanaHypblH, anfalkbl KyHAEpPiHAE Ci3ajiH,
KbI3bl1 MIETIHI3 a3aan KaHaybl MYMKIH.
OpeTTe 6yn KyOblnbIC BipHELLE KYHHEH KeRiH
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6acbinaabl. Erep Kpi3bisl UEKTIH, KaHaybl eKi
anTa 60libl cakTanca, CTomartosiorka Hemece
aybI3 KYbICbIHbIH, TMTMEHACHI XXOHIHAETI
MamaHfa XYriHiHi3. Erep ci3ain TicTepiHi3ain,
>XXOHEe/HEMECE KblI3bl/T NEKTEPIHI3AIH,
cesimTanabiFbl XXoFapbl 6onca, Oral-B
«Sensitive» pexuMiH narganaHygpl yCbiHaab!
(Oral-B «Sensitive» cantamacbimeH
KVUCbIHOACTLIPYAbl 60MYybl bIKTUMAIT)

SmartRing

Ciapin, Tic weTkaHbli3 SmartRing («akbiigbl
cakuHa») TEXHONOIrMAChIMEH XabablKTasnFaH,
OHBbIH, YHKLMOHANbI Xapblk, 4a0bUIbIHbIH,
TyCiHe GannaHbICTbl 9PTYPI:

ak, (YHCi3aik 60ibIHLLIA) = XYMbIC
MNHOMKATOPbI XK8HE KO3re LLOSbIHATbIH
Tarimep (Oral-B™ kocbIMLLIACBIHbIH Kylire
KenTipynepiHeH 6acka TyCTi TaHAaHbI3)
KbI3bIT = KbICbIM AAaT4UTiHiIH, MHANKATOPbI
Kek = Bluetooth® kocblny UHAMKATOPbI

Tarimep
Ci3 «Kacibun» Hemece «Eki MUHYTTbI»
pexunmaj Tanaan anacbi3

«EKi MUHYTTbI» TAaWMeEpP €Ki MUHYT — TicTepai
TasanayaplH, MamMaHAaPMEH YCbIHbIFaH
y3aKThIfbl ©TKEH COH, y3ak, y3inmeni
ObIBbICTIK Aabbingbl xaHe SmartRing (2)
XKbINbIbIKTAATBIH XapblK, MHAWKALUUSACHIH
Kocagbl.

«Kacibu» Talimep Kbicka ysinmeni

ObIBbICTBIK, AabblnMeH xaHe SmartRing (2)
XKbINbINbIKTANTbIH XapblK MHAMKALUUSACbIMEH
aybl3 KybICbIHbIH, KEJeci KBaApaHTbIHA aybICy
YLWiH gabe 6epeai (® cyp.). y3ak ysinmeni
ObIObICTbIK 4A0bIN XAHE XbINbIIbIKTAATHIH
Xapblk, MHANKALMSCbl MaMaHaapabiH,
YCbIHbICTapblHA CoMKeC TiCTepai Ta3anayapbiH,
€Ki MUHYTTbIK, KE3EHiHIH, asKTaFaHabIFbl
Typasnbl KyanaHabipagsi.

Tamep naganaHy 6apbiCbiHAA LLETKaHbI
KbICKa Mep3iMaj COHAIPpreH Kke3ne e 6TkeH
YyakbITTbl €CTE cakTanabl. Tanmepai Henre
Koto 30 cekyHATaH y3ak, y3inic kesiHae,
Y3inic yakbITblIHAA HEMECE LLIeTKaHbIH, CabblH
3apaaTanTbiH KYpbUTFbiFa KOMFaH Kesae
pexumaj TaHaay Tyiimecide (4) 6ackaH
ke3ne 6onagpl.

Eckepty: Oral-B™ KoCbIMLLIACbIHbIH, apHaiibl
onuuanapbiH NanaanaHFaH kesae kesre
LIOJIbIHATbLIH TaMep AeakTBaLUsnaHybl
MYMKIH.



Tanmepai kyinre KenTipy:

YHci3ajik 60MbIHLLA Ci3AaiH, LeTKaHbI3aa

«Kacibu» Tanmepi aktueTeHaipinreH. Kylire

KenTipynepai e3repTy YLUiH, pexumai TaHoay

TyliMeciH (4) 6acblHbI3 XaHe 2 cekyHz, 60libl

ycTan TypbiHbI3. «On/off» (3) TyiimecimeH

TarMep pexuMiH TaHaaHbI3. Pexnmai

TaHgay TyWMMeciH 6achbin, ©3 TaHaaybliHbI3Ob!

pactaHbI3.

— 2apblk fabbi — «EKi MUHYTTbI» pEXUM
TaHpanFaH

— 4 xapblk 0abbin — «Kacion» pexum
TaHpanFaH

EckepTy: ci3 coHpaii-ak Oral-B™
KOCbIMLLIAChI apKblibl TaliMepai opHaTa/
KyMre KenTipe anacois.

KbicbiMm paTuwmri

Erep Ci3 weTkaHbl TICTEPIHi3re aca karThbl
Gatbipcanbi3, SmartRing (2) kpi3bin Xapblk,
nabbinbiH 6epesi xaHe «Daily Clean»,

«Pro Clean» Hemece «Sensitive» pexuminae
>KYMbIC iCTEreH Ke3ae MOTOpAblH,
XblngamapiFsl azasabl (@ cyp.).

MaipanaHy 6apbicbiHAa LWeTkara abannan
6aca OTbIpbIn, KbICbIM AaTYUriHiH 8CepiH
Mep3iMaj TEKCEPIHi3.

Xymbic pexumi (ynrire 6ainaHbiCTbl)
Ci3gjH, Tic WweTkaHbI3 TicTepaji Ta3anayablH,
TYPAi pexnMaepiH ycoiHaasl. TaHaanfaH
pexuMm LeTka cabblHaaFbl Ppexmnum
ovcnneiinpe (6) 6eiHenereni («KyHaoenikTi
Tazanay» pexumiHeH 6acka):

«KyHpenikti — aybI3 KybICbIH KYHOEMIKTI

Tasanay» Tasanayfa apHasFaH
CTaHAAPTThl PEXUM

«Kocioun — epekKLle Ta3asblKTbl

Tasanay» Ce3iHy YLiH
(KMMbINOapabIH, YaKeH
Xuiniri)

«Ha3zik — cesimTan xepnepai

Tasanay» XyMmcak, 6ipak MykusT
Tazanay

«3D White» - mep3aimai Hemece
KYHOENIKTI KongaHyra
apHasnFaH XbITbipaTy

«KbI3blJ1 — KbI3bl1 MEKTEPA] XXYMCaK,

uekrTepai ykanay

KyTy»

«Tin - Mepaimai Hemece

rurmeHachbi» KYHOENIKTI KongaHyra

apHanfaH Tingj Tazanay

«Tin rurneHacbl» peXxXnMiHAE XyMbIC iCTey
YLWiH, 6i3 «Sensitive» cantamacblH
nanganaHyabl ycelHambl3. Ci3 Tingi nacra
KONAaHbIN HeMece nacTachbl3 Tazanam
anachbl3. Tingin, 6ykin 6eTiH Xymcak, xyrieni
KVMbINaapMeH TadanaHpl3. ¥ CblHbIIaTbIH
yakbIT — 20 CeKyHA, OHbIH, agKTanybl Smar-
tRing XbINbIbIKTAATBIH Xapblk AabbUibIMEH
6enrinexepni.

CisfjH Tic WweTkaHbl3 COHFbI TaH4asFaH
pexumMae XXyMbICTbl aBTOMaTTbl 6acTanpi.
Backa pexuvmre aybiCy YLUiH, LWEeTKaHbl
nanganaHFaH yakbiTTa pexvmai TaHaoay
TyliMeciH peTTi 6acbiHbI3 (@ cyp.). ke3
KenreH 6acka pexmMHeH «KynaenikTi
Tasanay» pexuMiHe KanTa opany yLliH,
pexumaj TaHaay TyiiMeciHe 6acbiHbI3 XoHe
yCTan TypblHpI3. (4).

EckepTy: ci3 coHpaii-ak Oral-B™
KOCbIMLLIAChI apKblibl PEXUMAI TaHaay/
Kylre kentipe anachbi3.

AybiCTbipMarnbl
canTamanap

Oral-B cisgjH Oral-B cabbiHbi3ra keneTiH
aybICTbIpMasibl cantaManapabiH, YaKeH
TaHZayblH Ci3re ycbiHaabl.

BigigH KauTapbiMAbl-aiHanaTbiH
KUMbINgapsl 6ap cantamanapbiMbi3 9p
TiCTi HAKTbI Ta3anay yLiH nanganaHbinagbl.

Oral-B CrossAction cantamacsl
CanTtamanapplH, iliHaeri ey,
inrepici. Bypbllw acTbiHoa
KVbIIFaH Kbl1aap HaKTbl
Tasanayra apHanfaH. Tic KaFblH
Gacafibl XXaHe KeTipei.

Oral-B FlossAction cantamacsl
MwukpoBYNKINAenTiH Keinaap
TiCTEepAiH apacbiHOaFbl
KEHICTIKTEH KaKTbl TUiMAI
KeTipyre Kon xeTkisyre
MYMKiHAIK 6epeai

Oral-B 3D White cantamach!
ApHalibl XbINTblpataTbiH
Kannakwa Tictepai Tabun
arapTyFa apHanfaH. 12 xacka
ToNIMaFaH GananapapbiH,
nanganaHybiHa KeIMenai.
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Oral-B Sensitive cantamacsl
KblngapaplH aca xxymcak,
KYPbIbIMbl TICTEP MEH KbI3blN
MeKTepre ykbinTbl 9Cep eTeai.

Bi3aiH TriZone auHamMukanbiK cantTaMmambi3
TicTepAi Ta3anaynblH Ke3 KesireH TexXHuKa-
cblHAa nanganaHbiia anaabl.

Oral-B TriZone cantamacsl
YL arimakTa, COHbIH, iiHae
TicTepAiH apacblHaH KakTbl
TNiMAi KeTipyre apHasiFaH.

Oral-B cantamanapbl INDICATOR® awbIk-
Kerinaip kplngapmeH xabapikTanFaH, onap
ci3re cantamMaHbl aybICTbIPY KaXeTTiniriH
Kaparanayra MyMkiHajik 6epegi. Tictepai exi
MUHYT 6OWbIHLLA KYHIHE €Ki peT MyKusT
TazanaraH kesae Kbiigap cantamaHbl
aybICTbIPY KaXeT eKeHAIrH kepceTe
OThIPbIM, LUIAMAaMEH YLU al ilWiHAe XapTbinam
oHapapl. Erep kbingap Tyci oHFaHFa oeniH
TO3bIN KaNca, MyMKiH, Ci3 Ta3anaraH ke3ge
LieTKara TbiM KaTTbl 6acachbI3.

Erep ci3 6pekeT TaFbin xypreH 605caHbI3,
6i3 Oral-B «FlossAction» xaHe Oral-B

«3D White» canTamanapblH naganaHynbl
ycbiHGaliMbI3. Kanceipmanap meH 6pekeT-
XynenepaiH anHanacbiHAarbl TicTepai
Tagzanay ywiH, Oral-B «Ortho» weTtka-
canTamachbl apHaibl XacanfaH.

Tic weTKacbiH
cMmapTdOHFa KOCy

Oral-B™ kocbimwacs! iOS Hemece Android
onepaumsnbIK Xyneci 6ap yasbl KypbinFbliap
YLWiH Ko xeTimai. OHbl App StoreS™ Hemece
Google Play™ xvykTeyre 6onagpl.

Oral-B™ kocbIMLLAChI cidre TicTepai Tasanayaa
iprepinikTi kagaranayra xaHe LeTKaHblH,
XeKe Kynre KenTipynepiH xacayra MyMKIHAiIK
6epepni (6acka apTbIKLWbINbIKTapbiH Oral-B™
KOCbIMLUIAChIHA HYCKayblKTaH KapaHbl3).

e QOral-B™ kocbIMLLACbIH iCKe KOCbIHbI3.
Kocbimwa cidre Bluetooth apkbiibl
KOCbINyApl KyWre KenTipyre kemexktecemi.
Eckepty: Erep cisgjiH cMapTdOHbIHbI3Aa
Bluetooth apkplnibl CbIMCbI3 KOCbINTy
TEXHONOrMUSCHI CeHAjpinreH 6osnca,
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Oral-B™ kocbIMLUACbIHbIH, YHKLIMOHANbI
wekTenreH 6onanpl (OHbI KOCY GoMbIHLIA
HycKaysblKTapabl cCMapThOoHAbI
nanbanaHy XeHiHOeri HyckaynblKTaH
KapaHbl3)

e KocbIMLIaHbI NanaanaHy XeHingeri
6apnblk HyckaynblKTap ci3aiH,
cMapThOHbIHbI3Aa 6enHeneHeTiH
6onagpl.

e Erep LieTkaHbIH cabbiHaa Bluetooth
CbIMCbI3 KOCblJly TEXHOJIOMUSIChI
akTuBTeHAipinreH 6osca, pagno xabap
TapaTyabiH, ancnneringe Bluetooth
CUMBOJbI XXaHaapl (7). Kocblny
opHaTtbiFaH coH, SmartRing (2) 6ip pet
XbIMbINbIKTARAbI.

e |lleTkaHbl NanganaHa oTblpbIm,
CMapThOHAbI XakblH MaH4a YCTaHbI3
(5 ™M peniH). OHbIH KYpFak Xepae ceHimai
opHanackaHablfblHA KO3 XETKI3IHi3.

EckepTy: TiC WeTKacbIMEH KOCbINyObl OpHATY
YiWwH, ci3aid cMapTdoHbIHbI3 Bluetooth 4.0
(Hemece opaH xorapbl)/Bluetooth Smart
HycKacblHa ne 6ony Tuic.

Typni engeppae Oral-B™ KocbiMLuachbl-
HbIH KOJ1 XXeTiMAiniri Typanbl www.
oralbappavailability.co.uk kapaHbI3.

LLleTkaHbl KyTY XOHiHAeri
YCbIHbICTaAp

TicTepai Ta3anaraH CoH, canTamMaHbl can
KOCYIbI Kyiiae 6onFaH kesae afblH CyablH,
acTblHAA XybIHbI3. CanTamaHbl COHAIPIHI3
XaHe weLllini3. Can neH canTamaHbl Xeke
XYbIHbI3, KaiiTa XnHamac 6ypbiH, KypFaTbin
CYPTiHi3. TasanayapiH anabiHAA 3apaaTanTbiH
KYPbIIFbIHbI XeNiaeH axblpaTbiHbI3.
Cantamanapra apHasiraH 6enik neH KopFaHbIC
KannakLlachlH biAbIC XyaTbliH MalLIMHAAA
XyyFa 6onaabl. 3apaaTanTbiH KYpPbUIFbl
ObIMKbIN MaTameH cypTineai (® cyp.).

Akceccyapnap

CmapTtdoHFa apHanFaH TYTKbILU

° Op narpanaHyapl anasiHaa aiHaHbIH,
emi3ikTiH 6eTi (10d) XaHe TyTKbILL
kanceipmanapbl (10a) Tasa api Kyprak,
eKeHpjrine ke3 XeTki3iHi3 (A1 cyp.).
CMapTdOoH TYTKbILWbIH (10) MypbIH
[eHreninae anHaHblH, OpTacbiHa MYKUSAT



KbICbIHbI3. TYTKbILTLI aliHara 6ekKiTy yLUiH,
ninTipekke (10b) abaiinan 6acbiHbI3 (A2
cyp.).

EckepTy: OypbIC X8He Kayincia nanganaHy

MakcaTtbiHAa TYTKbILWThI aHafaaH 6acka

6eTTepre 6ekiTneHi3. Tek BaHHa

Genmecinae nanganaHy yLliH apHanFaH.

ABTOKONIKTE NanganaHoaHpbI3.

TyTKbIWKA cCMapTdOHAbI OPHANacTbIpMac

B6YpbIH, OHbIH, CeHIMAj BekiTinreHajriHe ke3

XeTKi3iHi3. CMapTdoHabl Kanceipmanap-

nOplH, (10a) 6ipiHe ke3ekneH 6acbin xaHe

EKIHLUICIH LueTKe Kapaw XblKbiTa

OTbIPbIM, TYTKbILL KancblipManapblHbIH,

apacblHa TiK KYWiHAE OPHaNacCTbIPbIHbI3

(A2 cyp.). CMapTdOHAbI WbIFapy YLUiH,

pacimai karTanaHbl3.

e TyTKbILTbIH LWAPJbl KOCbUIbICLIH Bypa
OTbIPbIN, CMaPTPOHIbI KAXET OYPbILITbIH,
acTblHa opHaTbIHbI3 (A3 cyp.). KocbiMwa
ci3re kaxeT 6ypbILITbI Kanari TaHaay
KEPEKTIriH kepceTeai.

e Tictepai Tazanan 60osFaH CoH, CMapTdOHAbI
TYTKbILUTAH LWbIFapbiHbI3. TYTKbILWTHI
LeLLy YLWiH, MIHTIPEKTi CbIPT eTKi3in
LUELLIHi3 XX8HE TiNWEeCIiHEeH akblpbliHaan
TapTbiHbI3 (A4 1./2 cyp.). ©p nanganaxHFaH
Ke3[e TYTKbILThI aiiHara KariTa 6eKiTiHi3.

e CmapTdOoHFa apHasiFaH TYTKbILL TEK
binFan WybepekneH faHa Ta3anaHagbl.
TyTKbILWTBI Ta3a XOHE KypFak Xxepae
cakTaHpbI3. ManganaHbin 60sFaH CoH,
cMapTdOHAB! TYTKbILLITA KanapiMaHbI3.

EckepTy: CMapThOHHbIH KaXeT eHi: 58 Mm
KeM emec, 83 MM apTbIK EMEC.

AGaiinaHnbi3: Ycak 6esLekTepi CbiHbIMN
Kanybl MyMKiH, 6ananapra 6epMeHia.

3apsaaTaiTbiH GYHKLUSICHI 6ap Kon Kabbl

e Tic weTKacblHbIH cabblH 3apsaTay YLUiH
(5), OHbI X051 KaBObIHbIH, ABHEC XepPiHe
OpHanacTbIpbiHpI3 (11) XoHe KocbIMLLa
KyaT Ke3i CbIMbIHbIH, KOMEFMEH 3N1EKTP
XeniciHe KOCbIHbI3 (12).

o Kon KabbIHbIH, XbIMblIbIKTANTLIH XapblK,
nHavkartopsbl (11a) 3apaaTbIH, Xypin
XaTKaHObFbIH KyanaHablpaas!. 3apag,
TONbIK 60NIFAH KE3Ae UHAMKATOP COHEeA;.
Tonblk 3apsaTay 12 caratTbl anagpl
(B1cyp.).

EckepTy: XXon kabbl xenire Kocynbl
6onraH ke3ge, ci3 ke3 kenreH backa
QNEKTPOHAbI KYPbIIFbIHbI 3apsaTay YLUiH
USB-nopTbiH (11b) nanpganaHa anacbi3.

Tic weTkacsl USB-nopTbl apkpinbl eMec,
TeK KyaT ke3iHiH cbiMbl (12)/(11c) apkbibl
faHa 3apsagrana anagbl.

e >Kos KabblHbIH, iLLKi KOMECKi XapblFbIHbIH,
6510rbl OpHaTbUIFaH TyTKbIWKa e (11d),
Ci3 WeTKaHbl NanganaHFaH yakbiTTa oFaH
cMapThOoHObl OpHanacTbipa anacei3 (B2
cyp.). MNanpananyabiH angbiHAa
CMapTHOHHbIH, TYMKOVMa esnemaepiHe
CoWKec KeneTiHairiHe XXoHe ceHimai
6ekiTinrenairine ke3 XeTKi3iHi3.

e >Kon KabblHbIH, anmMarbl-canmaribl iLkKi
KabaTbiH (11e) Kip XyaTblH MaluMHana
Xyyra 6onagbl (® cyp.). CbipTkbl MOAYb
ObIMKbIN MaTaMeH TazanaHagbl.
KypayablH, anabliHaa OHbIH 6apibIK,
6GenLweKTepiHiH, XaHe Tic WweTKacbIHbIH,/
canTamaHblH, 0napabl MoAysbre
opHanacTtbipmac 6ypbiH TOJbIFbIMEH
KypfFak eKeHAiriHe Kea XeTKi3iHi3.

EckepTy: Moaynb 6eTiHEH fakTapabl Aepey
KETIPiHi3. Moaynbaj Ta3a XaHe KyFak, xepae
CakTaHpI3.

Ocbl HyCKaynbIkKa anfblHa ana eckepTyci3
e3repTynep EHrisinyi MyMKiH.

KopLliaraH opTaHbl KOpFay

OHiM akkymynsaTop 6arapesnapbiH Yo
XaHe/Hemece KaiTa eHaeneTiH Q,é)
ANeKTPAIK KanabikTapap! m Lilon

KipicTipeai. KopluafaH opTaHbl
KOpFayablH MyAOECIHAE OHbl TYPMBbICTbIK,
Kanoblkka TactamaHbl3, Ci3fiH, eniHisaeri
ANEKTPAIK KanablkTapabl KabblnaanTbIH
OopblHAapFa OTKI3iHI3

Keninpik minpetTtemenepi

Bi3 cartbin anfaH KyHHeH 6acTan eHimre exi
Xbinaplk keningik 6epemis. Keningik
Mep3iMiHiH, ilwiHae 6i3 maTepuanaap Hemece
KypPacTbIpy KEMLUINIFiHIH cangapbiHaH nanna
6onFaH eHiMHIH Ke3 KeNireH akaynapbiH
63iMi3[iiH TaHAaYbIMbI3 6OVibIHLLIA KYPbUIFbIHbI
aybICTbIPY HEMECE XOeHAeY apKbl/ibl TeriH
XKOIOFa MiHOETTEHEMI3.

Ocbl keningjik KypbiiFbl Braun komnaHus -
CbIMEH HEMECE OHbIMEH TaFaliblHAaNFaH
ONCTPUOLIOTOPMEH XEeTKi3ineTiH 6apiblk,
MemnekeTTepre Tapangpl. Keningik oypbeic
naripanaHbayiblH HeMece eHIMHIH, KanbinTbl
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TO3YbIHbIH, HOTUXECiIHAE nainaa 6onFaH
6yniHynepai xannaiiabl, 6yn acipece
canTamanapfra, coHaanm-aK, KypbUIFblHbIH,
>KYMbICbIHA LLIAMaJsibl 8CEP KOPCETETIH
akaynapfa KaTbICTbl.

Erep xeHpaey ofaH yakingeHgipinmereH
TyJiFanapmMeH Xxyprisince Hemece Braun
TYNHYCKa eMec kocasnkbl 6enekTepi
nampganaHblfica, eHiM KeninajikTeH anbiHagpbl.

KypbinFbl Bluetooth Smart pagno 6annaHbl-
CbIHbIH, MaKy/iAaHFaH MoayniMeH xab-
ablkTanFaH. Bluetooth Smart KOCbINbICbIH
cmapTdoHaapablH Xeke ynrinepimeH
opHaTy MYMKIHCI3Airi KeninaikneH xabbin-
Maliabl, erep KypbuiFbiHbiH, Bluetooth-
paamo GaiinaHblic Moayni 3akpiMaaHbaca.
Bluetooth kypbinFbiiapbiHa Keninaik

Oral-B emec, myHaam kypbUiFbinapapiH,
eHAipywinepimeH eHgjipineni. Oral-B kaHaan
[a acep KepceTnenaj xaHe MyHaan
KYPbUIFbINapablH, eHaipyLUinepiHe ycblHbICTap
6epmeinigi, XxaHe cakeciHwe 6i3aiH Bluetooth
XynenepimizbeH yinneceTiH KypbUlFbliapabiH,
CaHbl YLLIH XayankepLuinik anvangbl.

Oral-B angbiH ana eckepTyci3 kaHaam aa
TEXHONIOTUANbIK, TYPNEHIMAEP HeMece
KYPbUIFbIHbIH, XXEKe 9NIEMEHTTEPIHIH, XYECiH
>y3ere acblpyfa, OHbIH, UHTEPdENCiHE
Hemece MagipiHiH KypblibIMblHa OCbl
XYMenepaiH NanblKTbl KbIBMET eTyi YLUiH
KaXeT Aen ecenTeiTiH e3repTynepai eHridy
KYKbBIFbIH ©3iHe Kanablpaabl.

Keningj kbI3aMeT kepceTyai Xy3ere acblpy
YLUiH, KYPbUTFbIHbI TOJIbIK XXMbIHTbIKTA XX9HE
Tayap TybipTeriH koca ycbiHbin Oral-B Braun
aBTOPNACTbIPbIIFAH TYThIHYLLbIIApAsl Konaay
opTanbiFbiHa 6epiHi3 Hemece XibepiHj3.

Agnapar

Bluetooth® pagwo 6aiinaHbic Mogy-ni
Oral-B Bluetooth kypbinfFblCbIHbIH, 6apnblk,
6enrineHreH GyHKUMSNapbIH KONAANTbIH-
[OblFbIHA KapamMacTaH, 6i3 KoCbliy MeH
paauno 6annaHbIC XXyMblicbiHbIH, 100%
CeHiMAiniriH keningexHaipe anManmbl3.
OKYMBICTbIH, TUIMAINITT )XOHe KOCbUTyObIH,
ceHimMainiri oap HakTbl Bluetooth KypbInFbIChI-
HblH cunaTTamanapbiHa, 6araapnamanbik,
XacakTaMaHblH HyckanapbiHa, Bluetooth
KYPbUIFbICbIHAA OpHATbIFaH onepauunssbIk,
XYWMere XaHe eHAIpyLi-KoOMNaHns opHaTKaH
Kayincisaik HopmanapbiHa Tikenel 6arina-
HbICTbI. Oral-B Bluetooth ctaHfapThiH, KaTaH,
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yCTaHagpl, OFaH calikec Bluetooth
KypbinFbinapsl Oral-B Tic weTtkanapbiHa
KOCbIna anaapl xaHe e3apa 6avinaHbicta
KbI3MET eTe anagbl.

Ananpa, erep KypbUiFblHbIH OHAIPYLLUICI

6yn cTaHOapTThl cakTamaca, 6yn Bluetooth
KYPbIIFbIIapbIHbIH, yinecimainirine acep
eTe anabl XXaHe nanganaHyLlbl YILiH K1bIH-
LWbUIbIKTAP TyAblPYbl MyMKiH. Bluetooth
KYPbUFbICbIHAA OpHATbIFaH GaFraapnamanbIk,
KaMCbI3aaHabIpy KOChUTy MEH XYMbIC cana-
CblHa aHaFypJibIM 8Cep eTe anaTbiHAbIFbIH
eckepyni eTiHeMi3.

1) Keninaik — epekwenikrep MeH
wekTeynep

LLlexTenreH keningik The Procter & Gamble
Company («P&G») KoMnaHUACbIMEH,

OHbIH, dunMangapbiMeH XaHe eHLlinec
KomMnaHusnapbeimeH («P&G») Hemece onap
YLWWiH eHAjpinreH xaHe Braun / Oral-B cayna
MapkacbIMeH, cayaa 6enricimeH Hemece
NIOroTuniMeH GenrineHreH Tek xaHa
eHimaepre faHa Tapanagpl. LLiekrenren
keninaik P&G xatnaiTbiH Tayapnapra, COHbIH,
iLiHOe annapatTblk XaHe GaFmapnamansik,
KaMcbI3aaHablpyFa TapanmManpl.

P&G eHiMre opHaTbifiFaH Ke3 KenreH
TacbiMangaylblnapaa cakranrad 6arnap-
namanapgblH, MaNiMETTEPAIH XXaHe e3re
MaFnymatTapabiH Hemece P&G-meH Hemece
OJ1 YLIH BHAIPINIMEreH XaHe LekTenreH
Keninaikke xaTnanTbiH Ke3 kenreH 6acka
BHIMHIH, Hemece 6enwekTiH, 6yniHyi Hemece
>KOFanybl YLUIH XayankepLuinik anmangbl.

Ocbl WeKTenreH keningjk xasararbim
oKuFanapablH, NanganadynplH OpHaTbinFaH
epexenepiH 6y3yabiH, YKbINCbI3 HEMECce
aypbIc naipanaHbayiblH, HeEMece KypbisiFbl-
napfabl nanganadyapld cangapbiHad 6onFaH
6yniHynepre (i), coHpaii-ak P&G-meH Hemece
0N YLUiH eHAIpINMEreH eHiMaepAiH, 6yniHyiHe;
Braun meH Braun-HblH aBTOPNaCTbIpbUIFaH
cepBuC opTanbikTapbiHaH 6acka 6erge
TY/IFanapMeH Xy3ere acblpbliFaH CEPBUCTIK
KbI3MET KepCeTyAjiH canaapbiHaH 6onFaH
6yniHynepre (ii); P&G xasbalua pykcaTblH-
Cbl3 TYPJIEHrEH BHIMAEPIE XOHE KocasKbl
GenwekTepre (iii) xaHe Oral-B cmapTdo-
HblHA apHasiFaH TYNKoMMaHbl, cCMapThOHFa
apHasFaH TYTKbILTbI HEMEeCEe X0 KabblH
(«Akceccyapnap») narganaHyablH HemMece
nanganaHy MyMKIHCI3AriHiH, cangapbiHaH
6onFaH 6yniHynepre (iv) TapanMainab



2) CmapTdoHFa apHanfaH TYTKbILUTbI
nanpanaHy

XKublHTbikKa KipeTiH Oral-B akceccyapnapbl
ci3re Oral-B kocbIMLIACbIH NanganaHFaH
Ke3ae cMapTdOHbIHbI3Ab! bIHFaNbl OpHana-
CTbIpyFa MyMKiHAik 6epepi. AnFall nainpgana-
HyablH, angbiHaa Oral-B TyTkbiwbiHAa
CMapTOOHHbIH, 8PTYPJi KYWNepiH cbiHan
KOPIHI3 XXaHe eH, y3airiH TanaaHeli3. CmapT-
GDOHHBIH, Kynian KanaManTblHAbIFbIHA XXaHE
LaFbIIMaNTbIHObIFbIHA KO3 XETKI3IHI3.
Akceccyapbl aBTOKenikTe nanganaHbaHpi3.

JKAYANKEPLUJTIKTI LUEKTEY
KONOAHBICTAFbI 3BAHFA COVIKEC
PYKCAT ETUTTEH LLEKTEPAE, P&G,
OHbIH ANCTPUBEBIOTOPJIAPBI XXOHE
KETKISYLUUIEPI ELLIBIP XAFOANOA
CI34J/H HEMECE YLUIHLUI TAPAMTbIH,
ANObIHOA ORAL-B AKCECCYAPJIAPbIH
NANOANAHYAbIH HEMECE NANOAJIAHY
MYMKIHCI3AITHIH HOTUXECIHAE TYbIH-
OAATBIH, COHbIH, ILLUIHAE LWEKTEYCI3,
AJAMIAPObIH XXAPAKATTAHYbI, MYJTIKKE
KENTIPUTTEH 3NAH, ORAL-B BHIM-
LEPIHOE HEMECE AKCECCYAPJIAPBIMEH
BIPTE MAVOAJTAHBINATBIH BOrAE
OHAIPYLLI ©HIMAEPIHIH K¥HCbI3JAHYbI,
ORAL-B ©HIMOEPIHOE HEMECE AKCEC-
CYAPJIAPBIMEH BIPIE NMANMOAJIAHBIIA-
TbIH ORAL-B AKCECCYAPJIAPbIHbIH,
HEMECE ©3I'E ©HAIPYLUI 6HIMAEPIHIH,
NANOANAHY CAMNACbIHAH ANBIPLITY b,
COHbIH ILLUIHAE P&G OCbIHOAN CAJIOAP-
ObIH bIKTUMANAbIF bl TYPAJBI AJTABIH
AJNA ECKEPTKEH XXAFJAVOA KE3 KEJTTEH
TYPLET TIKENEW, TIKENEN EMEC,
XKAHAMA, KOCAJIKbI, HAKTbI, KE3
KEJITEH TEKTI AMBINTTYJT LWbIFbIHOAP
YLLIH XXAYAMKEPLUITIK AIMANAbI. )KOFA-
PblOA BAAHOANFAHOAPFA 3UNAHCHI3
CI3 P&G ORAL-B AKCECCYAPJIAPbIHbIH,
K¥PAMbIHOAFbl HEMECE AKCECCYAP-
JNIAPMEH BIPIE MAAZANAHBIIATBIH KE3
KEJMEH TYPMBbICTbIK 9JTEKTPOHAbIK,
K¥PbUJIFbITAPObIH HEMECE YLUIHAI
TYJIFAJIAP MYJTKIHIH, B¥3blJ1Ybl HEMECE
3AKbIMAAHYbI YLLIH, COHOAN-AK
ATAJIFAH KYPbUIFbIJIAPOA BEOJIFAH
MOJIIMETTEPAIH XXOFAJIFAHABIF bl YLLIH
ELLUKAHOAN XXAYANKEPLUITIK AJIMAN -
ThIHABIFbIH TYCIHECI3 XXOHE MOWbIH-
OAWNCHI3. ELUKAHOAN XAFOANOA
ORAL-B TAPATbIHAH AKLLIAJIAN ©TEY
OHIMAI CATbIN AJIFAH KE3JE OJ1 YLUIH

TOJIEHIEH OHbIH HAKTbI K¥YHbIHAH ACA
AJIMANIbI.

AybiCcTbipManbl canTamanapfa keningjik
Erep KypbInfblHbIH, 9N1eKTPAiK KanTa 3apsa-
TanatbiH CabblHbIH, 3aKbiMAaHYbl 6acka
OHAIPYLUIHIH aybICTbIpMasbl canTamanapbiH
naganaHyabiH, HoTUXeciHae 6onca,
KypbiiFbl Oral-B keningiriHeH anbiHagpl.
Oral-B 6acka eHajipyLUinepian, aybICTbipMaribl
canTamanapbiH NanganaHyabl ycbiHOanabl.
e QOral-B myHpali cantamanapblH canacbiH
Kagaranan anmanapl, XeHe ColKeciHLle
onapapl naraananfaH kesne TiCTEPAIH,
cananbl Ta3anaHyblH KeningeHaipe
anmangpel. Byn Typanbl anekTpnik kanTta
3apsaTanarbliH canTel 6acTankbiaa catbin
anfaH kesge eckepTeai.

e Oral-B 6acka eHaipyLuinepain,
ayblCTbipMarnbl cantamanapbiveH Oral-B
cabblHbIH, yAneciMAainirii keningeHajipe
anmMangpl.

e QOral-B canTbiH TO3y OapexeciHe
6acka eHaipyLinepajiH, aybiCTbipmabl
cantamanapbiH nanganaHygpit, y3ak,
Mep3imaj acep eTyiH 6osxan anmaiiapl.

Oral-B 6apnblk aybiCTblpMasbl cantamasnapbl
calikec noroturnke ve xaHe Oral-B xofapbl
cana ctaHgapTTapblHa xayan 6epegi. Oral-B
Backa Tayapsiblk atTayMeH ayblCTblpMaibl
canTamanapfbl HeMece canTbiH, KOcasKbl
GenLwekTepiH catnanibl.
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AkaynbiKTapabl X010

Macene

| blkTuman ce6e6i

XKoo Tacini

Kocbimwia

LLleTka Oral-B™
KOCbIMLIACbIMEH
XKYMbIC icTEMENAi
(TricTi TypAe XyMbIiC
icTemengj)

1. Oral-B™ kocbimMLiachl
CeHAipyni.

2. CmapTtdoHaa
Bluetooth
nHTepderci
aKTUBTEHAIpINMEreH.

3. LWeTkapa pagno
xabap TapaTKbILL
COHAIpINreH; pagno
xabap TapaTyablH,
aucnneni
ceHgjpinreH (7).

4. CMapTdOH MeH
LLETKaHbIH,
apacblHAaFbl
Bluetooth KocbInbICbI
y3inrex.

5. CiagijH,
CMapTdOHbIHbI3
Bluetooth 4.0 (xxaHe
aca xofapbl
Hyckanapapl) /
Bluetooth Smart
Kongamanabl.

6. LLleTkaHbIH cabbl
3apsiaTa Typ.

1. Oral-B™ kocbIMLLIACBIH KOCbIHbI3

2. CmaptdoHparbl Bluetooth nitepdeiiciy
icke KOCbIHpI3 (CunaTTamMachiH
CMapTdOHHBIH, HYCKAYbIFbIHAH
KapaHbl3).

3. Bip yakbiTTa on/off 6atbipmacsiH (3)
X8He pexumai aybiCTeipy (4)
6aTbipMachiH pagnoxabapabiH aucnnemi
(7) KocblInMaibIHLWA 2 cekyHA, 6achin
TYpbIn, paanoxabapabl iCke KOCbIHbI3.

4. KocbIMLUaHbIH 6anTaynapbl apkbibl
Tafbl 6ip peT cMapTdOH MEH canTbiH,
apacblHaa 6aiinaHbiC OpHATbIHBI3.
CmapTdoHabl nanpanaHFaH Ke3ae OHbl
canka 6apblHLLIA XaKblH YCTaHbI3.

5. BalinaHbic opHaTy yuiH Ci3gin,
cmapTdoHbIHbI3 Bluetooth 4.0 (Hemece
ofaH xorapsl) / Bluetooth Smart
Kongaysbl Tmic.

6. CanTbl TOKKA KOCbIJIFaH KyaTTay
KYpPbIIIFbICbIHA canFanaa pagnoxabap
TOKTaTblNaabl.

Kyvire kentipynepai

Bactankbl pyHKUMOHanN

on/off 6aTbipmacsiH (3) 10 cekyHp, iwiHae

dabpukanbikka KaXxer. 6acbiHbI3 Aa, 6apiblk Xapblk,

LeniH X0t nHamKatopnapel 6ip yakelTTa eki pet
aHFaHbIHLLIA yCTan TYPbIHbI3.

TIC LLETKACDI

LLleTka xymbIC
ictemengi (anFaw
nanpganaHraH kesae)

1. Can
aKTUBTEHAIpINIMEreH.

2. Akkymynatop
3apsablHbIH, AEHreni
TOMEH; XapblK,
VHAVKAUMNSChI XOK,

1. CanTbl kyaTTay KypbUiFbiCbiHA HipLuama
yakbITka OpHanacTbIpbiHbI3. Byn KyatTay
MHAnKaTopsbl (8) XbINblablKTam
6acTtaraHwa — 10 MUHyTTal yakbIT anybl
MYMKIiH.

2. Kem pereHpe xapTbl caratTam
KyaTTaHbI3.
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SmartGuide 6onraH
Ke3ae weTKa XXyMbIC
icTemengi.

1. SmartGuide-nen
COTCi3 CUHXPOHAAY.

2. Papguno xabap
TapaTkpiLl
COHAIpINreH; paano
xabap TapaTyablH,
oucnneni
COHAipinreH(7).

3. SmartGuide
LeTkaMeH
yiinecnengi.

4. Bip yakbITTa eKi
weTka SmartGuide-
neH 6anaHbICKaH.

5. ®yHkums Oral-B™
KOCbIMLLUAChI apKblibl
COHZJpinreH.

1. «BaTapesHbl KyaTTay» TapayblHAaFbl
SmartGuide 6anTaynapblHbliH KEMErMeH
(opHaTbINFaH) Kbiicantapabl (KarnTtaaaH)
CUHXPOHAAHbI3: «h/min» («caF/MUH»)

3 cekyHp, ilwiHae ycTan TypPbiHbI3.
CUHXPOHOAFbIHBI3 KENETIH KblncanTbl
KOCbIHbI3. CoaaH KewiH
CUHXPOHOAFbIHBI3 KENETIH eKiHLUi
KblncanTbl KOCbIHBI3. CUHXpOHAAY
PEXUMIHEH LUbIFY YLiH «<h/min» («caF/
MWH») HEMeCe «Set» («opHaTy»)
6acblHbI3.

2. on/off (kocy/euipy) 6aTbipmacsl (3) MeH
pexunmaj aybICTbIpbIN KOCY 6aTbipMachiH
(4) 6ip mearinge 6ackin, pagnoxabap
AnNcnneni KoCbliFaH coTke AeniH
2 cekyHAan yctan Typy apKblibl
paanoxabapabl iCke KOCbIHbI3.

3. KbincanTtbl SmartGuide Kocbinbin
TypFaHaa nanpganaHyra 6onmMangpl.

4. Ci3 Hebapi 2 KblicanTbl FaHa
CUHXPOHAan anacel3. Kpincantapapl
SmartGuide 6anTaynapbliHblH KEMErMeH
(1 KapaHpbI3) aybICTbIPbIHbI3.

5. KocbIMLUaHbIH, apHaribl PyHKUMANAPbIH
nangananraH kesge SmartGuide
6alinaHbiCbl axblpaybl MyMkiH. Ci3
COHJai-aK KOCbIMLLAHbIH, KOMEriMeH Ke3
kenreH SmartGuide 6ainnaHbICbIH
axblpaTa anachbi3.

—_

. Kbicka y3inicTi
ObIOLICTbIK,
0abbin/Xblnbi-
bIKTANTbIH XapbiK,
VHAVKATOPbI 8p
30 cekyHpA caliblH
Hemece LLeTKaHbl
nanganaHyabiH,
eKi MYHYTbIHaH
KEWiH.

2. Taimep >XyMbIC

ictemeng,.

1. «Kacibu» Hemece
«EKi MUHYTTBI»
Tanmep
aKTMBTEHAIPINreH.

2. Tarimep
TypAeHaipinreH/
Oral-B™ kocbIMLLaChl
apKblibl COHAIPINrEH.

1. «<EKIMWHYTTBIK>» TaiMepai OPHATbIHBI3
(y3ik-y3iK AblObIC/2 MUHYTTaH KEeiH
XaHaTbIH Xapblk, MHAMKATOPbI); HEMece
«KoacinTik» Tanmepai opHaTbiHbI3
(y3iKk-y3ik AblObIC/ap6ip 30 cekyHn,
CaiiblH XaHaTblH XapblK UHONKATOPbI).
«Tanmeppai opHaTy» HyCKayblHa COMKeC
OpEKET EeTiHI3.

2. TamepaiH, 6anTaynapbiH 63repTy YLUiH
KOCbIMLUAHbI NanaanaHbIHbI3 HeMece
GanTaynapbl 3aybITTbiK 6anTaynapra
[eliiH Tycipin TacTtaHbi3 (KocbiMwanarbl
OpbIH anybl MyMKiH Npobiiemanap).

LLeTka 3apsaran-
manapl.

KopLuaFaH opTaHbIH,
Temneparypacsl
3apsagTay ywiH keneTiH
JAvana3oHFa cankec
kenvengj (0 °C TemeH
Hemece 60 °C xorapbl).

AKKYMYNATOPAbI KyaTTay YLUiH KopLuaFaH
OpTaHbIH, YCbIHbINATLIH TeMnepaTypachl:
5°C meH 35 °C apanbifbiHOa.
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FepmaHuspa eHpipinreH

OavibiHpanfaH XbiJibl

OHiIMHIH, falibiHoanFaH XblbliH Kanam
aHbIKTay kepek?

KypbInFbl KopnycbiHaarbl 3- Hemece TepT
TaHOanbl KOATHI KapaHbl3. bipiHwi caH
OHAIPINreH XbINablH COHFbI CaHbIHA CONKEC
kenepni. KeniHri eki caH — KyHTi36enik
anTaHblH, HOMIDI.

Mebicanbl, «234» koabl 6HIM 2012 XbINablH,
34-wi anTacbiHaa eHaipinreHairiv 6ingipeni.

lepmaHuaga Braun GmbH ywiH eHgjipinreH,
Frankfurter Strasse 145, 61476 Kronberg,
Germany/BpayH 'M6X, ®paHkdypTep
wTtpacce 145, 61476 KpoHbepr, lfepmanmsa

(KZ) UmnopTtTaywsl / Umnoptep: «Apple
City Distributors» XLLC, KazakcTtaH,
050062, Anmartsl K., 3. Kabgonos k., 1/7.
TyTbIHYLWbINAP KbI3METI / Cnyx6a
notpebuteneii: KazakcraH, 050009,
Anmarbl K., farapuH a. 41. a/x 29, Ten.:
8-800-080-50-52.

Keninaik mepaimi/KbiameT eTy mep3imi 2
Kbl

il

3757 TvnTi 3apsaTay KypbuiFbicbl 6ap 3765
TMNTi Braun anekTpni Tic weTtkacel, 3760
nopTaTuBTI KyaTTaHAbIPY KYPbUIFbICLIMEH
XaHe 492-5214 TunTi Xeninik KopekTeHaipy
6norbIMeH.

220-240 Bonbr, 50-60 lepu, 0.9 Bart
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